El Segundo Libro de
SAMUEL

[Véase la introduccidn conjunta de los libros 1 y 2 de Samuel que aparece al
comienzo de la Introduccién de 1 de Samuel.]

CAPITULO 1

1 El amalecita que trajo la noticia de la derrota y que se acusd a si mismo de
la muerte de Saul, es muerto. 17 David lamenta con endecha la muerte de Saul y
Jonatan.

1 ACONTECIO después de la muerte de Saul, que vuelto David de la derrota de los
amalecitas, estuvo dos dias en Siclag.

2 Al tercer dia, sucedié que vino uno del campamento de Sadl, rotos sus
vestidos, y tierra sobre su cabeza; y llegando a David, se postré en tierra e
hizo reverencia.

3Y le pregunté David: ¢De donde vienes? Y él respondié: Me he escapado del
campamento de Israel.

4 David le dijo: ¢Qué ha acontecido? Te ruego que me lo digas. Y él
respondio: El pueblo huyé de la batalla, y también muchos del pueblo cayerony
son muertos; también Saul y Jonatan su hijo murieron.

5 Dijo David a aquel joven que le daba las nuevas: ¢ Cdmo sabes que han muerto
Saul y Jonatan su hijo?

6 El joven que le daba las nuevas respondid: Casualmente vine al monte de
Gilboa, y hallé a Saul que se apoyaba sobre su lanza, y venian tras él carros y
gente de a caballo.

7 Y mirando él hacia atras, me vio y me llamd; y yo dije: Heme aqui.

8 Y me preguntd: ¢ Quién eres tu? Y yo le respondi: Soy amalecita.

9 El me volvid a decir: Te ruego que te pongas sobre mi y me mates, porque se
ha apoderado de mi la angustia; pues mi vida esta aun toda en mi.

10 Yo entonces me puse sobre él y le maté, porque sabia que no podia vivir
después de su caida; y tomé la corona que tenia en su cabeza, y la argolla que
traia en su brazo, y las he traido aca a mi sefior.

11 Entonces David, asiendo de sus vestidos, los rasgd; y lo mismo hicieron los
hombres que estaban con él.



12 Y lloraron y lamentaron y ayunaron hasta la noche, por Saul y por Jonatan su
hijo, por el pueblo de Jehova y por la casa de Israel, porque habian caido a
filo de espada.

13 Y David dijo a aquel joven que le habia traido las nuevas: ¢De dénde eres
tu? Y él respondid: Yo soy hijo de un extranjero, amalecita.

14 'Y le dijo David: éCédmo no tuviste temor de extender tu mano para matar al
ungido de Jehova?

15 Entonces llamé David a uno de sus hombres, y le dijo: Ve y matalo. Y él lo
hirid, y murid.

16 Y David le dijo: Tu sangre sea sobre tu cabeza, pues tu misma boca atestigud
contra ti, diciendo: Yo maté al ungido de Jehova.

17 Y endechd David a Saul y a Jonatan su hijo con esta endecha,

18 y dijo que debia ensefiarse a los hijos de 602Judd. He aqui que esta escrito
en el libro de Jaser.

19 jHa perecido la gloria de Israel sobre tus alturas! iCémo han caido los
valientes!

20 No lo anunciéis en Gat, Ni deis las nuevas en las plazas de Ascaldn; Para
gue no se legren las hijas de los filisteos, para que no salten de gozo las
hijas de los incircuncisos.

21 Montes de Gilboa, Ni rocio ni lluvia caiga sobre vosotros, ni seais tierras
de ofrendas; Porque alli fue desechado el escudo de los valientes, El escudo de

Salul, copio si no hubiera sido ungido con aceite.

22Sin sangre de los muertos, sin grosura de los valientes, El arco de Jonatén
no volvia atras, Ni la espada de Saul volvié vacia.

23Sall y Jonatan, amados y queridos; Inseparables en su vida, tampoco en su
muerte fueron separados; Mas ligeros eran que aguilas, Mas fuertes que leones.

24Hijas de Israel, llorad por Saul, Quien os vestia de escarlata con deleites,
Quien adornaba vuestras ropas con ornamentos de oro.

25jCémo han caido los valientes en medio de la batalla! jJonatan, muerto en tus
alturas!

26Angustia tengo por ti, hermano mio Jonatdn, Que me fuiste muy dulce. Mas
maravilloso me fue tu amor Que el amor de las mujeres.

27iCémo han caido los valientes, Han perecido las armas de guerral



Acontecid después.

Esta declaracion es el eslabdn natural que vincula los acontecimientos de 1
Sam. 30y 31 con los que ahora se van a narrar. No hay una interrupcién entre
los dos libros de Samuel. Los sucesos de este capitulo son una continuacion de
la historia precedente sin solucion de continuidad.

La muerte de Saul.

Este suceso fue decisivo para que David subiera al trono. En ocasidn de la
batalla fatal entre Saul y los filisteos, David habia estado empefiado en su
ataque a los amalecitas que habian saqueado a Siclag (1 Sam. 30). Pasd algun
tiempo antes que supiera de la muerte de Saul.

Al tercer dia.

Es decir, al tercer dia después de que David volvié a Siclag, no necesariamente
el tercer dia después de la muerte de Saul.

Rotos sus vestidos.

Como para indicar dolor por la derrota que habia sobrevenido al pueblo de David
(verJos. 7:6;1Sam. 4:12; 2 Sam. 15: 32; Job 2: 12).

Hizo reverencia.

El mensajero era amalecita (ver com. vers. 13), de la misma raza del pueblo que
habia atacado el campamento de David, y a quien recientemente éste habia
vencido (1 Sam. 30: 1, 17, 18). Sin embargo, su padre moraba en Israel y
evidentemente el hombre estaba enrolado en el ejército de Saul (ver com. vers.
3). Su acto de reverencia quiza fue para reconocer el nuevo cargo de David
como caudillo de Israel.

Del campamento.

Se ha puesto en duda si este amalecita habia sido uno de los soldados de Sadl.
Algunos han pensado que la expresion "casualmente vine al monte de Gilboa"
(vers. 6) indica que su presencia alli era accidental. Pero dificilmente los
viajeros andan por casualidad en el epicentro de una batalla, y la expresién
"casualmente" se entiende mejor como que significara que en el curso de la
batalla se encontrd al azar con Saul cuando éste estaba herido.

4,
¢Qué ha acontecido?

La presencia del joven -con los vestidos rasgados y con tierra sobre la cabeza
(vers. 2)- demostraba que Israel habia sufrido una derrota desastrosa. David



estaba ansioso de conocer los detalles.

Casualmente vine.

El relato del joven no concuerda con la narracidn de la muerte de Saul tal como
se presenta en 1 Sam. 31: 3- 6 (ver com. 1 Sam. 31: 4). El amalecita inventé

su embuste con el propdsito de obtener una recompensa, pensando que lo que
pretendia haber hecho seria alabado por David.

10.
La corona.

Es evidente que el amalecita fue uno de los primeros que encontraron el cuerpo
de Saul, puesto que pudo recobrar la corona y la argolla. Las presentdé como
una prueba positiva de que Saul estaba muerto. Al ofrecer a David esos
emblemas de la realeza, 603 el joven demostraba que lo reconocia como al
futuro rey. Esperaba una rica recompensa por su trabajo.

11.
Los rasgo.

Este acto reveld la verdadera grandeza del futuro rey de Israel. David se

lamentd con un dolor genuino. Aunque Saul habia procurado matar a su supuesto
rival, David no albergaba ninglin mal sentimiento para con él. Esta reaccion de
David no es la respuesta natural del corazén humano, sino una indicacién del
amor y de la compasion de Dios que puede albergar un alma humana. Como
verdadero israelita, David llord la muerte del rey, y como amigo personal,
lamenté la pérdida de Jonatan por quien sentia un profundo afecto.

12.
Por el pueblo.

Saul no habia caido solo. Muchos de los hijos de Israel habian caido con él.

Aqui se los denomina "el pueblo de Jehova", una parte de la iglesia de la cual
también era miembro David, y que -no obstante sus defectos- Cristo amabay
protegia fervientemente. La muerte de algunos a quienes David consideraba como
sus amigos y hermanos lo llend del mas agudo dolor.

13.

¢De donde eres tu?

Mientras David se lamentaba por Saul, el amalecita quedé alli sin hacer nada,
incapaz de comprender el significado de la escena. Reponiéndose de su primer

impacto de dolor, David se volvié al joven que estaba delante de él, en procura
de mas detalles en cuanto al crimen que el amalecita habia confesado.



Extranjero.

Heb. ger, literalmente "transeldnte". Su padre era amalecita que "estaba de
paso" como residente extranjero en Israel.

14.
No tuviste temor.

Dos veces David habia tenido la oportunidad de quitar la vida a Saul, pero

habia rehusado levantar la mano contra el ungido de Jehova. Consideraba que el
acto de asesinar a un rey era un crimen vil, tanto contra la nacién como contra
Dios. Juzgd David que era la falta mds atroz, y que sélo podia expiarse con la
muerte el que un extranjero hubiese muerto al rey, a quien Dios habia escogido
y ungido con el éleo santo de Jehova.

15.
Ve y matalo.

El crimen que habia confesado el amalecita merecia la muerte, y fue condenado
por sus propias palabras. Lo mas probable es que David habria sido considerado
inocente al dictar la sentencia, aunque era obvio que el joven no habia matado
a Saul (ver com. vers. 6). En este caso, la evidencia estaba mas alla de toda
duda, y el castigo fue rapidamente ejecutado con toda buena fe.

17.
Esta endecha.

En su profundo y genuino dolor por Saul y Jonatan, David expreso su pesar
mediante un poema conmovedor que revelaba su plena sinceridad y la nobleza de
su caracter. En esta endecha funebre, David rindid su tributo final al valor y

poder de Saul, y manifestd su profundo afecto por su amigo Jonatan. No hay
ningun pensamiento de amargura, ninguln rastro de maldad, ningun regocijo por la
desaparicién de un enemigo que por largo tiempo habia frustrado sus esperanzas
de una vida de paz y tranquilidad en su propio pais. Comparese con la endecha
mucho mas corta que pronuncio David cuando murié Abner (cap. 3: 33, 34).

18.

Debia ensefiarse a los hijos de Juda.

No es claro el significado exacto de esta clausula en hebreo. La BJ ed. de
1967, reza asi: "Esta escrita en el libro del justo, para que sea ensefiada a

los hijos de Juda", y aiade en nota de pie de pagina: "Restablecemos el orden
de las palabras del v. conforme al sentido".

Libro de Jaser.

"Del justo" (nota de pie de pagina de la RVR). Ya se alude a este libro en
Jos. 10: 13, en ocasidn de la victoria de los israelitas, comandados por Josué,



en el valle de Ajalén. Poco se sabe acerca de ese libro. Parece haber sido

una colecciéon de cantos que relataba sucesos memorables que se referian a
hombres notables de los albores de la historia de Israel. La oda de David

sobre la muerte de Saul y Jonatan parece haber estado insertada en este volumen
(ver com. Jos. 10: 13).

19.

La gloria.

Heb. tsebi. Literalmente, "belleza" u "honor". La LXX toma esta palabra
hebrea como si procediera de la raiz natsab, que significa "erigir", como en el
caso de una columna, y traduce la cldusula: "Erige una columna, oh Israel, por
los muertos".

Los valientes.

Ver vers. 25. La oda consta de dos partes. La primera trata de Saul y Jonatan
(vers. 19-24), y la segunda sélo de Jonatan (vers. 25, 26).

20.

Gat.

La ciudad real de Aquis (1 Sam. 21: 10, 12; 27: 2- 4), donde habia residido el
mismo David. La expresidn "no lo anunciéis en Gat" parece haberse convertido
en un proverbio (ver Mig. 1: 10).

Ascalon.

Una de las principales ciudades de los filisteos. Poéticamente Gat y Ascaldn
representaban a toda Filistea. 604

Las hijas.

Era usual que las mujeres celebraran las grandes liberaciones y los triunfos
nacionales (Exo. 15: 21; 1 Sam. 18: 6).

Los incircuncisos.

Término particularmente adecuado para los filisteos, que no eran semiticos, y
que frecuentemente se aplicaba asi (ver Juec. 14: 3; 15: 18; 1 Sam. 14: 6; 17:
26, 36; 31: 4; 1 Cron. 10: 4). Ver com. Gén. 17: 11 en cuanto a otros pueblos
que practicaban la circuncisién, ademds de los hebreos.

21.
Ni rocio.
El rocio y la lluvia fertilizan la tierra. Despojar de sus cosechas a la

region donde fueron muertos Saul y Jonatan hubiera sido la calamidad maxima que
David podia invocar. Hay maldiciones poéticas apasionadas, similares a ésta,



enJob 3: 3-10; Jer. 20: 14-18.
Tierras de ofrendas.

"Campos de perfidia" (BJ). No es claro el significado de esta frase. La LXX

reza: "Campos de primeros frutos". Se trata de alguna forma de maldicién
invocada sobre el campo de Gilboa que una vez fue fértil, una imprecacién para
que el suelo fuera tan drido que nada creciera en él, ni siquiera los primeros
frutos: la calamidad maxima que podia sobrevenir a la tierra.

Fue desechado.

Heb. nig'al. De la raiz ga'al, "aborrecer", "detestar". La palabra también
podria traducirse "profanado". Este ultimo significado pareciera ser el que
requiere el contexto. La afirmacidn se referiria entonces a que esos escudos
fueron profanados con sangre.

Ungido con aceite.

"Ungido no de aceite" (vers. 22 BJ). Las palabras "como si no hubiera sido" no
estan en el hebreo. (Tampoco figuran en la BJ.) El hebreo dice sencillamente:
"El escudo de Saul no ungido con aceite". Era una costumbre antigua ungir el
escudo antes de ir a la batalla (ver Isa. 21: 5). En vez de estar ungido y

listo para la batalla, el escudo de Saul yacia profanado con sangre.

22.
Ni ... volvid vacia.

Las victorias de encuentros previos contrastaban con la desastrosa derrota
actual.

23.

En su vida.

“Ni en vida ni en muerte separados" (BJ). Esta ultima traduccién concuerda muy
bien con el hebreo. La LXX dice: "Saul y Jonatdn, los amados y los bellos, no
fueron divididos; hermosos en su vida, y en su muerte no fueron divididos". A
pesar de la amistad de Jonatan con David y de los temerarios atentados de Saul
contra la vida de su hijo, Jonatan habia permanecido con su padre como un
principe leal, y estuvo con él rinendo las batallas del reino, cuando la muerte
les sobrevino a ambos.

Mas ligeros eran que aguilas.

Ver Deut. 28: 49; Jer. 4: 13; Lam. 4: 19; Hab. 1: 8.

24,

Hijas.



Las mujeres de Israel se habian regocijado en la hora del triunfo (1 Sam. 18:
6, 7); ahora debian lamentar a los héroes caidos en la hora de la derrota.

De escarlata.

Ver Prov. 31: 21. Al volver de sus victorias, Saul compartia su botin con la
gente, y como resultado las mujeres de Israel disfrutaban de articulos de lujo:
escarlata, oro y otros "deleites".

25.

iCémo han caido los valientes!

El poeta repite tres veces este estribillo (ver vers. 19, 27). La repeticidén

de la misma idea corresponde con el espiritu de la elegia, puesto que el dolor
se concentra en el tema central de su pasidn, expresandose vez tras vez con las
mismas amargas melodias.

26.

Mas maravilloso ... que el amor de las mujeres.

Con esta conmovedora expresion David demostrd la profundidad y sinceridad del
amor de Jonatdn. Este sufrid la pérdida de la corona y del reino debido a su
amor por David.

El verdadero amor consiste en pensar en otros, cuidar a otros, servir a otros.
El egoismo consiste en requerir de otros lo que uno mismo no esta dispuesto a
hacer. ParaJonatan, la amistad de David significd mas que la famayy la
fortuna.
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CAPITULO 2

1 David, por direccién de Dios, va a Hebrdn con su companiia donde es hecho rey
de Juda. 5 Alaba a los habitantes de Jabes de Galaad por su bondad con Sadul. 8

Abner hace a Is-boset rey sobre Israel. 12 Escaramuza mortal entre doce hombres
de Abner y doce de Judd. 18 Muerte de Asael. 25 Por indicacién de Abner, Joab



ordena la retirada. 32 El entierro de Asael.

1 DESPUES de esto acontecié que David consulté a Jehov3, diciendo: éSubiré a
alguna de las ciudades de Juda? Y Jehova le respondié: Sube. David volvié a
decir: ¢A dénde subiré? Y él le dijo: A Hebrdn.

2 David subio6 alla, y con él sus dos mujeres, Ahinoam jezreelita y Abigail, la
gue fue mujer de Nabal el de Carmel.

3 Llevé también David consigo a los hombres que con él habian estado, cada uno
con su familia; los cuales moraron en las ciudades de Hebron.

4 Y vinieron los varones de Juda y ungieron alli a David por rey sobre la casa
de Juda. Y dieron aviso a David, diciendo: Los de Jabes de Galaad son los que
sepultaron a Sadul.

5 Entonces envid David mensajeros a los de Jabes de Galaad, diciéndoles:
Benditos sedis vosotros de Jehovd, que habéis hecho esta misericordia con
vuestro sefior, con Saul, dandole sepultura.

6 Ahora, pues, Jehova haga con vosotros misericordia y verdad; y yo también os
haré bien por esto que habéis hecho.

7 Esfuércense, pues, ahora vuestras manos, y sed valientes; pues muerto Saul
vuestro sefior, los de la casa de Judad me han ungido por rey sobre ellos.

8 Pero Abner hijo de Ner, general del ejército de Saudl, tomd a Is-boset hijo de
Saul, y lo llevé a Mahanaim,

9y lo hizo rey sobre Galaad, sobre Gesuri, sobre Jezreel, sobre Efrain, sobre
Benjamin y sobre todo Israel.

10 De cuarenta anos era Is-boset hijo de Saul cuando comenzd a reinar sobre
Israel, y reind dos anos. Solamente los de la casa de Juda siguieron a David.

11Y fue el nimero de los dias que David reiné en Hebrdn sobre la casa de Jud3,
siete aflos y seis meses.

12 Abner hijo de Ner salié de Mahanaim a Gabadn con los siervos de Is-boset
hijo de Saul.

13 y Joab hijo de Sarvia y los siervos de David salieron y los encontraron
junto al estanque de Gabadn; y se pararon los unos a un lado del estanque, y

los otros al otro lado.

14Y dijo Abner a Joab: Levantense ahora los jovenes, y maniobren delante de
nosotros. Y Joab respondié: Levantense.

15 Entonces se levantaron, y pasaron en nimero igual, doce de Benjamin por
parte de Is- boset hijo de Saul, y doce de los siervos de David.

16 Y cada uno echd mano de la cabeza de su adversario, y metié su espada en el



costado de su adversario, y cayeron a una; por lo que fue llamado aquel lugar,
Helcathazurim, el cual estd en Gabadn.

17 La batalla fue muy reiida aquel dia, y Abner y los hombres de Israel fueron
vencidos por los siervos de David.

18 Estaban alli los tres hijos de Sarvia: Joab, Abisai y Asael. Este Asael era
ligero de pies como una gacela del campo.

19 Y siguié Asael tras de Abner, sin apartarse ni a derecha ni a izquierda.
20 Y miré atrds Abner, y dijo: ¢ No eres tu Asael? Y él respondid: Si.

21 Entonces Abner le dijo: Apartate a la derecha o a la izquierda, y echa mano
de alguno de los hombres, y toma para ti sus despojos. Pero Asael no quiso
apartarse de en pos de él.

22 Y Abner volvid a decir a Asael: Apartate de en pos de mi; ¢por qué he de
herirte hasta derribarte? ¢ Como levantaria yo entonces mi rostro delante de
Joab tu hermano?

23 Y no queriendo él irse, lo hirid Abner con el regatén de la lanza por la
quinta costilla, y le salié la lanza por la espalda, y cayd alli, y murié en

aquel mismo sitio. Y todos los que venian por aquel lugar donde Asael habia
caido y estaba muerto, se detenian.

24 Mas Joab y Abisai siguieron a Abner; y se puso el sol cuando llegaron al
collado de Amma, que estd delante de Gia, junto al camino del desierto de
Gabaon. 606

25Y se juntaron los hijos de Benjamin en pos de Abner, formando un solo
ejército; e hicieron alto en la cumbre del collado.

26 Y Abner dio voces a Joab, diciendo: ¢ Consumira la espada perpetuamente? ¢ No
sabes tu que el final sera amargura? ¢ Hasta cuando no diras al pueblo que se
vuelva de perseguir a sus hermanos?

27 Y Joab respondid: Vive Dios, que si no hubieses hablado, el pueblo hubiera
dejado de seguir a sus hermanos desde esta mafiana.

28 Entonces Joab tocd el cuerno, y todo el pueblo se detuvo, y no persiguié mas
a los de Israel, ni peled mas.

29 Y Abner y los suyos caminaron por el Araba toda aquella noche, y pasando el
Jorddn cruzaron por todo Bitréon y llegaron a Mahanaim.

30 Joab también volvid de perseguir a Abner, y juntando a todo el pueblo,
faltaron de los siervos de David diecinueve hombres y Asael.

31 Mas los siervos de David hirieron de los de Benjamin y de los de Abner, a
trescientos sesenta hombres, los cuales murieron.



32 Tomaron luego a Asael, y lo sepultaron en el sepulcro de su padre en Belén.
Y caminaron toda aquella noche Joab y sus hombres, y les amanecié en Hebrén.

Consulté a Jehova.

Mediante una amarga experiencia, David habia aprendido que es una necedad tomar
decisiones importantes sin el consejo divino (ver 1 Sam. 27 a 30). En el

importante trance en que se hallaba, su primera preocupacién fue saber qué

querria Dios que hiciera él. Quiza efectud su consulta por medio del sacerdote
Abiatar (ver 1 Sam. 23: 6, 9-12; 30: 6-8).

éSubiré?

Durante algun tiempo David habia estado exiliado de su pais, pero la muerte de
Saul le habia abierto el camino para que volviera a su patria. Todo parecia
indicar que habia llegado el tiempo para que volviera, pero antes de regresar
David procuré conocer la voluntad del Sefior.

A Hebron.

Donde estuvo el antiguo hogar de Abrahan (Gén. 13: 18), y el lugar de la tumba
de Abrahdn, Sara, Isaac y Jacob. Estd a 39,6 km al noreste de Beerseba, quiza

a 27,4 km de Siclag, en un hermoso valle rodeado por fértiles colinas y tierras
fructiferas. Hacia mucho que la region era famosa por sus vifias, y sus uvas se
consideraban como las mejores de Palestina. David habia mantenido relaciones
amistosas con esta ciudad mientras vivia Saul. Se adecuaba bien para ser la
capital provisional del reino meridional de David. No sélo era un baluarte en

las montafias de Juda, entre gente favorable a David, sino que también era un
lugar lleno de recuerdos de los antiguos patriarcas. La ciudad se convirtié en

el hogar de David durante los siguientes siete afios.

Sus dos mujeres.

Ver 1 Sam. 25: 42, 43.

Los hombres.

Los 600 que habian ido con David a Aquis (1 Sam. 27: 2, 3). Muchos de ellos
eran casados, y fueron con sus familias y posesiones, lo que incluia sus
rebafios y manadas.

Ciudades de Hebron.
Evidentemente Hebrdn habia dado su nombre al distrito donde estaba ubicada la

ciudad, asi como Samaria era el término usado para la zona en torno de la
ciudad de Samaria.



4,
Ungieron alli a David.

David ya habia sido ungido en privado por Samuel (1 Sam.16: 13). Esto le dio

la evidencia de que su nombramiento provenia de Dios. Ahora fue ungido
publicamente como reconocimiento de que era aceptado por la tribu de Juda.
Saul también primero fue ungido privadamente por Samuel y mas tarde fue
proclamado rey en publico (1 Sam. 10: 1, 24; 11: 14, 15). Los compatriotas de
David, que estaban en Judd, hacia mucho que habian reconocido que David habia
sido elegido divinamente para ser su futuro rey, y habian sostenido asiduas
relaciones amigables con él durante el largo periodo cuando estuvo como
exiliado y fugitivo que huia de Saul. En reconocimiento de su bondad, David

les habia enviado regalos (1 Sam. 30: 26-31) para mantener asi el vinculo de
amistad y adhesion. Posteriormente David fue ungido por tercera vez como rey
sobre todas las tribus (2 Sam. 5: 3).

Jabes de Galaad.

Pueblo que estaba a 4,3 km al este del Jordan, y a 34,4 km al sur del mar de
Galilea. Para mas informacién acerca de este sitio, ver com. 1 Sam. 11: 1.

Saul habia acudido en auxilio de Jabes de Galaad cuando la atacé Nahas amonita,
y puso en fuga a los amonitas (1 Sam. 11: 1-11). Evidentemente, debido a esta
bondad los hombres de Jabes de Galaad habian rescatado el cuerpo de Saul del
607 muro de Bet-sean y le habian dado honorable sepultura (1 Sam. 31: 11-13; 1
Crén. 10: 11, 12).

Envié David mensajeros

La conducta de David para con Jabes de Galaad sin duda fue movida por la bondad
y la sinceridad. También fue un proceder habil. Los hombres de Jabes de

Galaad habian sido bondadosos con el rey anterior de Israel, y el nuevo rey los
alabé por eso. David no albergaba rencor para con la memoria de Saul, aun
cuando habia sufrido mucho a manos de éste. Al reconocer la bondad y el valor
de los que habian sido leales con Sall, David pudo ganar la lealtad de esos
hombres para si.

6.
Os haré bien.

David prometid que seria amigo y protector de los habitantes de Jabes de
Galaad, asi como Saul lo habia sido antes que él. Puesto que la ciudad era
vulnerable a un ataque desde el desierto oriental, podria presentarse la
oportunidad cuando sus habitantes necesitaran la ayuda del nuevo rey. David
queria que supieran que nada tenia contra ellos porque habian sido leales a
Saul, y que podian contar con él asi como habian contado con Sadul.

7.



Sed valientes.

Una invitacion de David a que los hombres de Jabes de Galaad se mostraran tan
fieles y valientes con él como habian sido fieles con el anterior rey de
Israel.

8.

Hijo de Ner.

Ver com. 1 Sam. 14: 50.
General del ejército de Sadl.

Cuando Saul llegd a ser rey, colocd a su tio Abner como comandante en jefe de
su ejército (1 Sam. 14: 50). De modo que Abner -tanto por vinculos de sangre
como por su cargo- estaba muy unido con la casa de Saul. Habia estado con Saul
cuando persiguid a David, y ahora no estaba dispuesto a que el hombre a quien
por tanto tiempo habia perseguido ocupara el trono en el cual habia reinado
Saul. Abner nunca olvidé el reproche que le dirigié David por haberse dormido
cuando estuvo de guardia (1 Sam. 26: 7-16). Era orgulloso, vengativo y
ambicioso, y estaba dispuesto a que se cumpliera su voluntad antes que permitir
gue David reinara como el ungido de Jehova.

Is-boset.

El mds joven de los cuatro hijos de Saul. Los otros hijos fueron muertos con
Saul en la batalla del monte de Gilboa (1 Sam. 31: 2). Su nombre (que aparece
abreviado como Isui en 1 Sam. 14: 49) es probable que originalmente fuera
Es-baal (1 Crén. 8: 33; 9: 39), lo que significa "hombre de Baal", pues ningin
rey habria puesto a su hijo el nombre de "Is- boset", que quiere decir "hombre
de verglienza".

Mahanaim.

Literalmente, "dos campamentos". Este pueblo estaba al este del Jordan, pero
su ubicacidon no se ha identificado con certeza. Quiza no estaba lejos de Jabes
de Galaad. Jacob dio el nombre al lugar donde lo encontraron los dngeles de
Dios después de separarse de Laban y antes de cruzar el Jaboc (Gén. 32: 1, 2).
Era una ciudad levitica (Jos. 21: 38). Estando en la parte noreste del pais,
comparativamente se hallaba en un lugar seguro de los ataques de los filisteos
y de las fuerzas de David, si éste tomaba la decisidon de suprimir a su rival.

Mas tarde, cuando David huyd de Absaldn, convirtié a Mahanaim en su lugar de
refugio (2 Sam. 17: 24). La inscripcion de la victoria de Sisac menciona la
ciudad como Mhnm, en la escritura jeroglifica egipcia carente de vocales (ver
com. 1 Rey. 14: 25).

9.

Lo hizo rey.



La coronacion de Is-boset como rey de Israel se debié al propdsito obstinado de
Abner. Debido a su prolongado trato con Saul, Abner habia llegado a odiar al
hombre a quien Dios habia elegido como rey. Era un hombre carente de
principios, consagrado a sus rastreros y egoistas intereses antes que a los del
pueblo o a cumplir la voluntad del Sefior. Prefirié provocar una division en el
reino y ocasionar una desgracia a la nacion antes que aceptar a David como rey.

Sobre Galaad.

La descripcion del territorio sobre el cual gobernd Is-boset comienza con la
region que rodea la capital, Mahanaim, y luego se extiende a zonas mas
distantes. Con la excepcion de Galaad, todos los lugares estaban al oeste del
Jorddn; Benjamin estaba en el sur, en el drea al norte de Jerusalén.

Gesuri.

“Los aseritas" (BJ). No es claro de qué pueblo se trata. Puede referirse a
algunos miembros de la tribu de Aser (ver Juec. 1: 32). En la LXX dice
"Thasiri", y en la Vulgata y la Siriaca, "Geshur". Is-boset fue aceptado
primero en Galaad y después extendié su gobierno "sobre todo Israel".

10.
Dos afios.

Is-boset comenzé su reinado en el mismo ano en que lo hizo David, y reind dos
afos en Mahanaim. Esto no significa que la duracién total del reinado de
Is-boset fuera de dos afios, sino que después de dos afios sucedieron los
acontecimientos que se describen a continuacién: la guerra de Abner con 608
David (vers. 12-32), la larga guerra entre la casa de Saul y la de David (cap.
3:1) y lainsurreccidon de Abner contra Is-boset y el pacto con David (cap. 3:
6-39). (Ver PP 756.)

11.

Siete afios y seis meses.

Esta afirmacidn parece ser un paréntesis introducido para presentar la duracion
total del reinado de David en Hebrdn. Puesto que no se sabe la duracion del
reinado de Is-boset (ver com. vers. 10), no conocemos el intervalo entre la
muerte de Is-boset y el tiempo cuando David fue ungido como rey "sobre Israel"
(cap. 5: 3).

12.

Salié.

Es decir, con el propdsito de hacer guerra (ver 1 Sam. 18: 30; 2 Sam. 21: 17; 1
Crén. 20: 1).

A Gabaodn.



Deseoso de extender su poder sobre todo Israel, Abner se atrevio a ir hasta los
limites del dominio de David. Gabadn estaba en el territorio de Benjamin, a
9,2 km al noroeste de Jerusalén. Ese sitio se conoce ahora como ej-Jib.

13.
Sarvia.

Sarvia era la hermana de David (1 Crén. 2: 16), y por lo tanto Joab era sobrino
de David. Posteriormente llegd a ser comandante en jefe de los ejércitos de
David (1 Cron. 11: 6; cf. 2 Sam. 5: 8).

Estanque de Gabadn.

Al sureste de la colina de Gabadn hay un copioso manantial que fluye hasta un
estanque excavado en la piedra caliza. Abajo, un gran estanque abierto -cuyas
ruinas todavia permanecen- acumulaba el excedente de este manantial
subterraneo. Las fuerzas de Joab y de Abner estaban frente a frente en los
lados opuestos del estanque.

14.

Maniobren.

Abner desafié a Joab a una competencia que debia decidirse mediante un combate
entre un numero igual de paladines que habian de elegirse de cada lado. Tales
lides, que precedian a una batalla, no eran raras en la antigliedad.

16.

Helcat-hazurim.

Un nombre conmemorativo que significa "campo de pedernales" o "campo de los
filos [de espadas]". La traduccion de la LXX dice: "La porcién de los

traidores".

17.

La batalla fue muy refiida.

Posiblemente no fue grande el nUmero de combatientes, pues sélo murieron 20 del
lado de David y 360 del lado de Israel (vers. 30, 31); pero la lucha se rifid

con una ferocidad que concluyé en una victoria decisiva para las fuerzas de

Juda.

19.

Siguid Asael.

Abner era la espina dorsal de la resistencia contra David. Si podia ponérselo

fuera de combate, se derrumbaria la causa de Is-boset, y pronto todo el reino
se uniria bajo David. Comprendiendo esto, Asael persiguio de cercay con



persistencia al comandante en jefe de Israel.

21.

Apdrtate.

Reconociendo que el enemigo que lo perseguia era el hermano de Joab, Abner no
quiso herirlo y lo instd a que se apartara y se contentara con un adversario

menos importante. Aunque era "ligero de pies" (vers. 18), quiza Asael no podia
competir con un guerrero mas robusto y mas experimentado.

22.

Coémo levantaria yo entonces mi rostro.

Abner hizo un segundo intento para que Asael desistiera de perseguirlo,
haciéndole notar que temia que inevitablemente habia una enemistad sangrienta
entre las familias si él mataba al hermano del valiente comandante en jefe de
David.

23.

Por la quinta costilla.

"En el vientre" (BJ). Esta expresion (ver caps. 3: 27; 4: 6; 20: 10) significa
sencillamente "abdomen", y asi debiera traducirse.

24.

Collado de Amma.

No se han identificado este lugar ni Gia.
25.

Se juntaron.

Parece que las fuerzas de Abner se habian dispersado mucho, pero los benjamitas
se habian mantenido juntos y entonces se unieron con Abner en un reducto en la
cumbre de una colina.

26.
¢Consumira la espada perpetuamente?

Las fuerzas de Abner habian sufrido grandes pérdidas en la lucha, pero en su
reducto de la cima del collado podrian infligir graves bajas a las tropas de

Joab si éste persistia en el ataque. Sabiendo que no estaba en condiciones
como para ganar y que también Joab se daba cuenta del elevado precio que
tendria que pagar si estaba dispuesto a desplazarlo de su fuerte reducto, Abner
exhortod entonces a las fuerzas enemigas para que dejara de perseguir a sus
compatriotas hebreos. Abner habia declarado la guerra, y ahora exhortaba para



que hubiera paz. En esta exhortacion Abner fue motivado mayormente por su
propia derrota y por el peligro en que se hallaba, y no por un sincero deseo de
terminar la lucha con la casa de David. Su propuesta conciliatoria se debia a
un cambio de las circunstancias y no a un cambio de corazén.

27.
Si no hubieses hablado.

No es claro el significado exacto de estas palabras de Joab. 609 Se han

sugerido varias interpretaciones: (1) Joab se referia a los acontecimientos de

la mafiana: culpaba a Abner de la lucha e insistia en que la gente de ambos
lados habia estado lista para regresar a sus hogares sin combatir si Abner no
hubiera lanzado su desafio para guerrear. (2) Joab trataba de que Abner
comprendiera que si él no hubiera pedido la paz, el pueblo habria continuado la
lucha hasta la mafiana, con todos los inevitables resultados todavia mas
desastrosos para Abner. (3) Aun cuando Abner no hubiese hablado, Joab tenia el
propdsito de continuar la lucha tan sdélo hasta la mafana, pero en vista del
pedido de Abner, estaba dispuesto a suspender la batalla en ese punto. En
resumen, parece que Joab acusaba a Abner por su precipitado desafio en Gabadn
gue habia provocado ese dia la lucha fratricida. Era una terrible desgracia

gue hubiera guerra civil, y Joab procuraba disculparse de toda responsabilidad
por lo que habia ocurrido.

28.

Ni peled mas.

Heb. 'od, literalmente, "aun", "todavia", "otra vez". La palabra expresa
continuacién pero no necesariamente una duracién indefinida. En este caso, la
duracidn es claramente limitada, pues "hubo larga guerra entre la casa de Sadl
y la casa de David" (cap. 3: 1). Las palabras "ni peleé mas" sélo indican la
terminacion de esta contienda particular.

29.
Caminaron ... toda aquella noche.

Abner, que no queria correr el riesgo de continuar la lucha a la mafiana
siguiente, emprendié una retirada inmediata.

Por el Araba.

"La Arabd" (BJ). Arabd es un término que se aplica a la depresion del Jordan
desde el mar de Galilea hasta el mar Muerto, y la depresidn se extiende al sur
del mar Muerto hasta el golfo de Akaba.

Bitrén.

De la raiz bathar, "cortar en dos". De ahi que probablemente fuera una

barranca, en el sentido de una regién dividida por los montes y el valle.
Generalmente se ha entendido por Bitréon un valle o distrito desconocido cerca



de Mahanaim. Algunos aplican la idea de "cortar en dos" a un dia, y creen que
Abner y sus hombres continuaron su retirada de toda la noche caminando ademas
"toda la manana" (BJ), es decir la mitad del dia siguiente. (Léase todo este

vers. en la BJ.)

30.
Diecinueve hombres.

Probablemente ademas de los 12 hombres que murieron esa mafiana en Gabadn (vers.
15, 16).

31.
Trescientos sesenta.

Esta gran diferencia entre las pérdidas de los hombres de Juda y los de Israel
podria haberse debido a que los hombres de David eran veteranos aguerridos que
habian estado con él durante el largo periodo cuando estuvo huyendo de Saul
(ver 1 Sam. 23: 13; 27: 2; 30: 9), mientras que los hombres de Abner quiza eran

un residuo del derrotado ejército de Sadl.

32.
Tomaron luego a Asael.

Probablemente sepultaron a los otros soldados en los lugares donde cayeron;
pero, debido a la relacién de Asael tanto con David como con Joab, se lo
sepultd en Belén, en la tumba familiar.

Les amanecio.

Hebrdén estaba a 22,4 km al sur de Belén y a 36,8 km de Gilboa. Habria sido una
hazafia notable que los hombres de David -después de su larga persecucion de las
fuerzas de Abner- dejaran el campo de batalla luego de que "se puso el sol"

(vers. 24), tomaran el cuerpo de Asael, lo llevaran a Belén, lo sepultaran en

la tumba familiar y luego continuaran su marcha para llegar a Hebrén al
amanecer. Sin embargo, el relato no aclara si la marcha de toda la noche fue
desde el campo de batalla o desde Belén. Quiza fue desde este ultimo lugar,
puesto que el entierro de Asael debe haber llevado algin tiempo.

A veces es dificil entender los motivos que mueven a un hombre a seguir cierta
conducta, que al contemplarse retrospectivamente parece haber sido mal
orientada. Uno no puede menos que desear que se hubiera tenido mejor juicio.
COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
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8, 10, 22, 23 PP 756 610
CAPITULO 3

1 David se va fortaleciendo durante la guerra. 2 Nacen seis hjos a David en
Hebrdén. 6 Abner se indispone con Is-boset, 12 y se pasa a las filas de David.

13 David establece como condicién que le devuelvan a su mujer Mical. 17 Abner,
después de conversar con los jefes israelitas, es festejado por David y

despedido en paz. 22 Joab vuelve de la batalla, se disgusta con el rey y da
muerte a Abner. 28 David maldice a Joab, 31 y hace luto por Abner.

1 HUBO larga guerra entre la casa de Saul y la casa de David; pero David se iba
fortaleciendo, y la casa de Sall se iba debilitando.

2 Y nacieron hijos a David en Hebrén; su primogénito fue Amndn, de Ahinoam
jezreelita;

3 su segundo Quileab, de Abigail la mujer de Nabal el de Carmel; el tercero
Absalén hijo de Maaca, hija de Talmai rey de Gesur;

4 el cuarto, Adonias hijo de Haguit; el quinto, Sefatias hijo de Abital;

5 el sexto, Itream, de Egla mujer de David. Estos le nacieron a David en
Hebrdén.

6 Como habia guerra entre la casa de Saul y la de David, acontecié que Abner se
esforzaba por la casa de Sadul.

7 Y habia tenido Saul una concubina que se llamaba Rizpa, hija de Aja; y dijo
Is-boset a Abner: ¢Por qué te has llegado a la concubina de mi padre?

8 Y se enojo Abner en gran manera por las palabras de Is-boset, y dijo: ¢Soy yo
cabeza de perro que pertenezca a Juda? Yo he hecho hoy misericordia con la
casa de Saul tu padre, con sus hermanos y con sus amigos, y no te he entregado
en mano de David; ¢y tu me haces hoy cargo del pecado de esta mujer?

9 Asi haga Dios a Abner y aun le afiada, si como ha jurado Jehova a David, no
haga yo asi con él,

10 trasladando el reino de la casa de Saul, y confirmando el trono de David
sobre Israel y sobre Juda desde Dan hasta Beerseba.

11Y él no pudo responder palabra a Abner, porque le temia.
12 Entonces envié Abner mensajeros a David de su parte, diciendo: éDe quién es
la tierra? Y que le dijesen: Haz pacto conmigo, y he aqui que mi mano estara

contigo para volver a ti todo Israel.

13 Y David dijo: Bien; haré pacto contigo, mas una cosa te pido: No me vengas a
ver sin que primero traigas a Mical la hija de Saul, cuando vengas a verme.



14 Después de esto envié David mensajeros a Is-boset hijo de Saul, diciendo:
Restituyeme mi mujer Mical, la cual desposé conmigo por cien prepucios de
filisteos.

15 Entonces Is-boset envid y se la quitd a su marido Paltiel hijo de Lais.

16 Y su marido fue con ella siguiéndola y llorando hasta Bahurim. Y le dijo
Abner: Anda, vuélvete. Entonces él se volvié.

17 Y hablé Abner con los ancianos de Israel, diciendo: Hace ya tiempo
procurabais que David fuese rey sobre vosotros.

18 Ahora, pues, hacedlo; porque Jehova ha hablado a David, diciendo: Por la
mano de mi siervo David libraré a mi pueblo Israel de mano de los filisteos, y
de mano de todos sus enemigos.

19 Hablé también Abner a los de Benjamin; y fue también Abner a Hebrdn a decir
a David todo lo que parecia bien a los de Israel y a toda la casa de Benjamin.

20 Vino, pues, Abner a David en Hebrén, y con él veinte hombres; y David hizo
banquete a Abner y a los que con él habian venido.

21 Y dijo Abner a David: Yo me levantaré e iré, y juntaré a mi seior el rey a
todo Israel, para que hagan contigo pacto, y tu reines como lo desea tu
corazon. David despidié luego a Abner, y él se fue en paz.

22 Y he aqui que los siervos de David y Joab venian del campo, y traian
consigo gran botin. Mas Abner no estaba con David en Hebrén, pues ya lo habia
despedido, y él se habia ido en paz.

23 Y luego que llegd Joab y todo el ejército que con él estaba, fue dado aviso
a Joab, diciendo: Abner hijo de Ner ha venido al rey, y él le ha despedido, y
se fue en paz.

24 Entonces Joab vino al rey, y le dijo: ¢Qué has hecho? He aqui Abner vino a
ti; épor qué, pues, le dejaste que se fuese?

25 Tu conoces a Abner hijo de Ner. No ha venido sino para engaiarle, y para
enterarse 611 de tu salida y de tu entrada, y para saber todo lo que tu haces.

26 Y saliendo Joab de la presencia de David, envié mensajeros tras Abner, los
cuales le hicieron volver desde el pozo de Sira, sin que David lo supiera.

27 Y cuando Abner volvid a Hebrén, Joab lo llevé aparte en medio de la puerta
para hablar con él en secreto; y alli, en venganza de la muerte de Asael su
hermano, le hirid por la quinta costilla, y murié.

28 Cuando David supo después esto, dijo: Inocente soy yo y mi reino, delante de
Jehov3, para siempre, de la sangre de Abner hijo de Ner.

29 Caiga sobre la cabeza de Joab, y sobre toda la casa de su padre; que nunca
falte de la casa de Joab quien padezca flujo, ni leproso, ni quien ande con



baculo, ni quien muera a espada, ni quien tenga falta de pan.

30 Joab, pues, y Abisai su hermano, mataron a Abner, porque él habia dado
muerte a Asael hermano de ellos en la batalla de Gabadn.

31 Entonces dijo David a Joab, y a todo el pueblo que con él estaba: Rasgad
vuestros vestidos, y cefiios de cilicio, y haced duelo delante de Abner. Y el

rey David iba detrds del féretro.

32 Y sepultaron a Abner en Hebrén; y alzando el rey su voz, lloré junto al
sepulcro de Abner; y lloré también todo el pueblo.

33 Y endechando el rey al mismo Abner, decia:

é¢Habia de morir Abner como muere un villano?

34 Tus manos no estaban atadas, ni tus pies ligados con grillos;

Caiste como los que caen delante de malos hombres.

Y todo el pueblo volvid a llorar sobre él.

35 Entonces todo el pueblo vino para persuadir a David que comiera, antes que
acabara el dia. Mas David juré diciendo: Asi me haga Dios y aun me afiada, si
antes que se ponga el sol gustare yo pan, o cualquiera otra cosa.

36 Todo el pueblo supo esto, y le agradd; pues todo lo que el rey hacia
agradaba a todo el pueblo.

37 Y todo el pueblo y todo Israel entendié aquel dia, que no habia procedido
del rey el matar a Abner hijo de Ner.

38 También dijo el rey a sus siervos: ¢ No sabéis que un principe y grande ha
caido hoy en Israel?

39 Y yo soy débil hoy, aunque ungido rey; y estos hombres, los hijos de Sarvia,
son muy duros para mi; Jehova dé el pago al que mal hace, conforme a su maldad.

Hubo larga guerra.

No hubo una guerra abierta sino un estado de hostilidad entre las casas de Sadl
y David. Esta situacion debe haber continuado durante unos cinco afios, pues
Is-boset reind dos afios en Mahanaim antes de que comenzara la guerra (cap. 2:
10), y David reiné siete afios y seis meses en Hebrdn antes de ser rey "sobre



todo Israel" (cap. 5: 5). Durante ese tiempo David adoptd, en gran medida, una
actitud pasiva; en vez de tomar la ofensiva contra Israel, esperd el resultado

de los acontecimientos, confiando en que pronto se cumplirian las promesas que
Dios le habia hecho en cuanto al reino.

David se iba fortaleciendo.

El tiempo estaba a favor de David. Is-boset era un hombre débil, y unos pocos
afos de mal gobierno seguidos por otros pocos mds cuando no hubo rey hicieron
que Israel anhelara tener un caudillo agresivo como lo era David en Juda.

David era de cardcter firme y valiente, y su audacia y valor le habian ganado

el corazén del pueblo. A medida que transcurrian los afios, resultaba cada vez
mas evidente que él era el hombre a quien el Sefior habia constituido para el
reino. Ya en ocasion de la dltima batalla de Saul, "algunos de Manasés" se
pasaron a las filas de David, y luego "todos los dias" (1 Crén. 12: 19-22)
continuaba ese éxodo que fortalecia a David.

Nacieron hijos.

Aungue Dios tolerd la practica de la poligamia durante un tiempo (ver com.
Deut. 14: 26), no impidid los malos resultados de la misma. En la casa de

David surgieron luchas, contiendas, discordias, celos y amarguras que
produjeron malos efectos sobre la poblacidn del reino. Tres de los hijos de
David que nacieron en Hebrén le provocaron muchos disgustos y dolores a él, a
su familia y a la nacion.

Amon.

Literalmente, "fiel". El relato de la desgracia que este hijo le ocasioné a
David esta registrado en el cap. 13.

Quileab.

Llamado "Daniel" en 1 Crén. 3: 1. 612 Nada mas se sabe de él. Es posible que
muriera joven.

Absaldn.

La triste historia de este hijo, su rebelidon y su muerte se registran de los
caps. 13 al 18.

Gesur.

Una zona al sur del monte Hermon, al este y al norte del mar de Galilea (Deut.
3:14; Jos. 12:5; 13: 11, 13; 1 Cron. 2: 23). Sin embargo, habia gesuritas

que vivian en un distrito del Neguev, en el sur de Juda, cuando David vivia en
Siclag (1 Sam. 27: 8). La declaracién de 2 Sam. 15: 8 parece identificar al
Gesur de donde vino Maaca como una regién de Siria.



4,
Adonias.

Literalmente, "Jehova es Sefior". Este es el hijo que aspird a la corona cuando
David era viejo (1 Rey. 1: 5), y que mas tarde fue muerto por Salomoén (1 Rey.
2: 24, 25). Después de la muerte de sus tres hermanos mayores, posiblemente
habiendo muerto Quileab, Adonias se consideré como el legitimo heredero del
trono.

Sefatias.

Literalmente, "Jehova ha juzgado". Nada se sabe acerca de este hijo.

Itream, de Egla.
Nada se sabe de este hijo ni de su madre.
Mujer de David.

De acuerdo con la interpretacion judia, se entiende que este titulo significa
gue Egla ocupd el primer lugar entre las mujeres de David. Otros ven en esta
expresién una caracteristica aplicable a todas las otras mujeres anteriores de
la lista.

Abner se esforzaba.

"Abner adquirié predominio" (BJ). Abner prosiguié desempefiando un papel cada
vez mas importante en los asuntos de la casa de Sadl. Era el apoyo de la
tambaleante dinastia de Sadl, y se daba cuenta ampliamente de su propia
importancia. Si no hubiese sido por el vigor de Abner, Is-boset nunca habria
podido mantenerse en el trono de Israel.

7.

Rizpa.

Ver cap. 21: 8-11.
éPor qué?

En los paises orientales se consideraba que el harén de un rey se convertia en
propiedad de su sucesor; por lo tanto, tomar a una mujer que habia pertenecido
al rey anterior se consideraba como pretender el trono (ver 2 Sam. 12: 8; 16:

21; 1 Rey. 2: 22). Aunque Abner hubiera sido culpable del acto de que se lo
acusaba, el relato no indica que se propusiera ocupar el trono de Is-boset.

Sin embargo, el rey prefirié considerar esa supuesta falta como un acto de



traicion, y eso desperto la ira de Abner. Son comprensibles las palabras de
reproche de Is-boset, pues el supuesto acto de Abner violaba los derechos del
rey.

8.
Se enojé Abner en gran manera.

Abner se aird porque el rey, cuyo trono se sostenia Unicamente por el sostén
que él le daba, se atrevia ahora a reprocharlo y vituperarlo.

Cabeza de perro.

La LXX omite la expresidn "que pertenezca a Juda". Las palabras de Abner no
fueron un intento de justificarse, sino una expresion de su resentimiento por

el reproche de Is-boset. Este probablemente habia empleado algunos términos de
censura contra Abner, y éste ahora le respondié preguntandole si, después de
todo, era él una criatura tan vil e indigna; él, que habia tomado una posicidn

tan firme contra Juda y por tanto tiempo habia mostrado tanta bondad con la

casa de Saul.

9.
Asi haga Dios a Abner.

Estas palabras revisten la forma de un juramento solemne (ver Rut 1: 17; 1 Sam.
3:17; 25: 22; 2 Sam. 19: 13; 1 Rey. 19: 2; 2 Rey. 6: 31). Abner jura que
transferird el reino a David e invoca la ira de Dios sobre si mismo si no

cumple su palabra.

Como ha jurado Jehova.

Esta afirmacién muestra cuan general era el conocimiento de que el Sefior habia
elegido a David para que sucediera a Saul. No se registra un juramento de Dios
de que entregaria el reino a David, pero es evidente que Abner entendia la
promesa como un juramento solemne. Quiza haya una alusion a las palabras "no
mentird, ni se arrepentird" como que se refirieran a la promesa que hizo Dios
mediante Samuel de rasgar el reino de Saul y darlo a David (1 Sam. 15: 28, 29).

10.

Trasladando el reino.

La resolucidn de Abner de transferir el reino de Saul a David probablemente no
fue el resultado de un juicio apresurado. Quiza durante mucho tiempo el
comandante considerd la conveniencia de renunciar al propdsito de sostener la
tambaleante casa de Saul. Pareciera que el reproche de Is-boset le dio la
oportunidad de efectuar una decisién que ya habia tomado.

Desde Dan hasta Beerseba.

Esta expresion significaba todo el reino de Israel, desde su limite mas



septentrional hasta su limite mas meridional. Se usé la misma frase desde el
periodo de los jueces hasta el tiempo de Salomdn (Juec. 20: 1; 1 Sam. 3: 20; 2
Sam. 17:11; 24: 2, 15; 1 Rey. 4: 25; 1 Crén. 21: 2), pero sélo fue empleada

una vez después de la divisién 613 de la monarquia, cuando Ezequias envié una
invitacion a todo Israel "desde Beerseba hasta Dan" (2 Crén. 30: 5), para que
se unieran en la celebracién de la pascua.

11.
Le temia.

Este versiculo destaca claramente la verdadera naturaleza del gobierno de
Is-boset. El débil rey tuvo temor de replicar al hombre que -él lo sabia-
tenia realmente el poder que sostenia el trono.

12.
De su parte.

Literalmente, "donde él estaba". La edicidén de Luciano de la LXX dice: "A
Hebron".

¢De quién es la tierra?

Abner reconocia que él estaba en condiciones de negociar con David. Realizaria
la transferencia de la tierra con una condicién: que David hiciera una alianza
con él, en la que le diera la firme seguridad de que lo trataria con la debida
consideracion. En esa propuesta se reveld con claridad el estrecho, altivo y
egoista espiritu de Abner. Se pondria de parte de David, pero sélo con una
condicidn, y queria estar seguro de que ese precio seria pagado.

13.
Traigas a Mical.

Mical habia sido dada a David por Saul (1 Sam. 18: 20, 21, 27), y le pertenecia
legalmente. Pero ademas de que era justa la demanda de David, estaba el factor
politico del efecto que tendria sobre los partidarios de Saul que una hija de

él fuera reina de Juda. Esto demostraria que David no albergaba ningtin mal
sentimiento contra la casa de Saul, y se acrecentaria mas el derecho de David

al reino por ser yerno del rey anterior.

14.
A Is-boset.

Los mensajeros fueron enviados a Is-boset y no a Abner, quizd, porque todavia
eran entonces secretas las negociaciones entre Abner y David. Por otro lado,
le correspondia a Is-boset, como rey, dar las érdenes para el regreso de Mical.
Sin el apoyo de Abner, Is-boset no habria estado en condiciones de resistir a
la demanda de David. Al acceder, Is-boset revelaria su propia debilidad,
reconoceria el mal que se habia hecho a David y la justicia de su pedido. Si



Is-boset accedia publicamente a esa demanda, daria la evidencia a todos, tanto
en Juda como en Israel, de que sus dias estaban contados y de que David pronto
tomaria todo el reino.

Cien prepucios.

Saul habia exigido 100 prepucios, pero David le habia entregado 200 (1 Sam. 18:
25, 27).

15.
Paltiel.

O "Palti", cuyo hogar estaba en Galim (1 Sam. 25: 44), que de acuerdo con Isa.
10: 29, 30 parece no haber estado lejos de Gabaa y Anatot. Pero probablemente
se habia mudado al otro lado del Jorddn, a la region de Mahanaim, con los
partidarios de Saul.

16.
Siguiéndola y llorando.

Esta sentencia puede traducirse mads llanamente: "Y su esposo fue con ella,
llorando al caminar detras de ella". Aunque pueda despertar simpatia este
relato conmovedor, debe tenerse en cuenta que Paltiel habia cometido una falta
al tomar la mujer de otro hombre.

Bahurim.

Se piensa que es R>s et-TmTm, al este del monte Scopus, precisamente al noreste
de Jerusalén.

Le dijo Abner.

Estas palabras indican que las negociaciones para el regreso de Mical estaban
en manos de Abner. Siendo un asunto de tanta importancia, Abner lo atendié
personalmente.

17.
Procurabais que David.

Estas palabras sugieren que pudo haberse producido un movimiento popular
-después de la muerte de Saul en Gilboa- para que David se estableciera como
rey sobre todo Israel. Por un tiempo Abner se opuso a tal demanda. Ahora,
habiendo cambiado su politica, prudentemente recordé a los ancianos que lo que
él recomendaba en realidad era sugestidn de ellos. Era esencial que Abner
consiguiera el consentimiento y la cooperacién de esos magistrados distinguidos
para que lograra éxito el plan.

18.



Jehova ha hablado.

Indudablemente esta afirmacién es verdadera, pero en el registro biblico no nos
han llegado literalmente esas palabras. Posiblemente el pronunciamiento fue
hecho mediante uno de los profetas -Samuel, Gad o Natan-, pero sélo se ha
preservado un porcentaje muy reducido de las palabras de los profetas.

19.
De Benjamin.

Saul era de la tribu de Benjamin. Se iba a necesitar un cuidado especial en

las negociaciones con los que pertenecian a esa tribu. Se sentian unidos a

Saul por vinculos de parentesco, y debido a su relacién con él habian

disfrutado de grandes ventajas. Abner mismo fue para realizar las negociaciones
con Benjamin como también lo hizo con David en Hebron.

21.
Se fue en paz.

Habiéndose convenido los términos y ratificado solemnemente el pacto, Abner
volvié para llevar a cabo su parte del convenio.

22.
Venian del campo.

"De hacer una 614 correria" (BJ).Probablemente la correria habia sido contra
los amalecitas, los filisteos o algunos otros enemigos de Juda. Es posible que
David hubiera planeado la expedicién para que Joab no estuviese presente
durante la visita de Abner. Joab volvia alborozado por la victoria y el gran
botin que habia tomado.

No estaba con David.

La introduccién de este asunto inmediatamente después de la mencién del regreso
de Joab, sugiere que la partida de Abner antes del regreso de Joab fue mas que
una mera coincidencia. El que los dos generales rivales se encontraran cara a

cara en esa ocasion podria haber arruinado todas las perspectivas de paz.

24,
¢Qué has hecho?

Joab presentd una amarga protesta ante David por haber negociado secretamente
con Abner. Joab pudo haber sospechado sinceramente de la integridad de Abner,
pero ademas existia un sentimiento de enemistad personal, que en parte se debia
a que el famoso y veterano guerrero Joab le era un formidable rival, y en parte

a la sangrienta enemistad familiar entre él y Abner por la muerte de Asael (2

Sam. 2: 22, 23).



26.

Envié mensajeros.

Sin que lo supiera David, pero probablemente en su nombre.
El pozo de Sira.

"Cisterna de Sird" (BJ). No se conoce con exactitud la ubicacidn de este pozo.
Algunos lo han identificado con 'Ain S~rah, a 2,4 km al noroeste de Hebrén.
Parece algo improbable este lugar, pues en tal caso Abner apenas habria acabado
de salir de Hebrén cuando llegé Joab. Otros lo han identificado con TsTret
el-Bella’, una cima montafiosa a 4,3 km al norte de Hebrdn, donde existen ruinas
de una torre.

27.
En medio de la puerta.

En las tierras orientales, la puerta de una ciudad suele ser un lugar de
reunion. Para llevar a cabo su propdsito era necesario que Joab se encontrara
con Abner antes de que éste llegara hasta David.

En venganza de la muerte de Asael.

Joab mato a Abner "por la sangre de su hermano Asahel" (BJ). Puede haber
justificado su venganza por lo que dice Nim. 35: 26, 27. Resulta interesante
gue Hebrdn fuera una ciudad de refugio (Jos. 20: 7), y quiza por eso Joab
procedid asi en la puerta de la ciudad. Sin embargo, la muerte de Asael
sucedid en una batalla y fue un acto de defensa propia -involuntarioy a
regafiadientes- de parte de Abner. Quiza Joab no conocia esos detalles. Pero
debiera haber tenido en cuenta el vasto efecto de su acto, que demord durante
algun tiempo la unificacién del reino. Tan grande era la confianza de Abner en
David, que al parecer no sospeché nada.

28.
Inocente.

David tenia la reputacién de ser un hombre que cumplia su palabra, pero el
asesinato de Abner puso en tela de juicio su buen nombre. Hizo todo lo posible
para quedar a salvo de toda acusacion en este caso.

29.
Caiga.

Literalmente, "gire [0 gire en torno]". David aqui invoca una maldicion sobre
Joab por ese vil acto de venganza personal. La imprecacion revela el agudo
sentido de justicia de David y su amarga indignacidén contra un individuo
culpable de un acto tan cobarde. Es evidente que David habia dado su palabra
de que se respetaria la persona de Abner. El acto de Joab proyecté dudas sobre



la integridad de David. Este queria que todos supieran que no habia participado
en ese pérfido hecho y que aborrecia con toda su alma esa violacion flagrante
de la palabra empeada.

Casa de su padre.

Abisai, hermano de Joab, también habia participado en el complot para asesinar
a Abner (vers. 30). Por lo tanto, también estaba incluido en la maldicion. La
imprecacidn fue mas alld de esos dos hombres, e incluyd a su posteridad. Los
castigos civiles antiguos con frecuencia parece que incluian no sélo a los
directamente implicados en el crimen. El castigo por el pecado de Acan cayé
sobre toda su familia (Jos. 7: 22-26). Asi también en el castigo sobre Coré,
Datdn y Abiram no sélo perecieron ellos sino también los hijos de Datdny
Abiram (NUm. 16: 27-33; ver también 2 Rey. 5: 27). A veces los hijos parecen
haber estado implicados en el crimen de sus padres (ver com. Jos. 7: 15). En
otras ocasiones, los hijos inocentes sufrieron por la obstinacidn de sus

mayores (ver com. NUm. 16: 27). En el caso que estamos tratando, no sabemos si
era inspirada la maldicién que pronuncié David y, por lo tanto, si tenia

validez o algun otro propdsito ademas de ser una expresion de profunda ira por
el hecho ocurrido.

Flujo.
Ver Lev. 15: 2.
Ande con baculo.

Algunos traducen, "un mango de rueca", indicando asi a una persona afeminada
solo util para hacer el trabajo de una mujer. 615

30.

Joab, pues, y Abisai.

Aunque nada se dice de la parte de Abisai en el complot, esta declaracion
implica que Abisai fue complice voluntario de su hermano Joab en el asesinato
de Abner, y por eso debia compartir su responsabilidad por el crimen cometido.
Es obvio que todo el acto fue friamente premeditado.

31.

Cefiios de cilicio.

Se exigid de Joab que publicamente condenara su propia accidn al participar en
el duelo publico. David mismo fue en pos del féretro como el principal
enlutado, y sin duda iba vestido con los atavios reales pues es llamado
especificamente "el rey David".

32.

En Hebrén.



Esta fue otra demostracion de honra y respeto, pues Hebrdn era la capital de
Juda. El hogar de Abner en Benjamin habria sido el lugar natural para la
sepultura, pero era mds honorable ser enterrado en la ciudad real de Hebrén. El
entierro de Abner en la capital de David contribuyé para convencer a la nacién
de que éste no albergaba malos sentimientos contra el general asesinado, y que
habia dispuesto honrar su memoria.

33.
Endechando el rey.

En una breve aunque elocuente y emotiva elegia, David expresé su pesar y rindié
un digno tributo a un enemigo caido.

34,
Delante de malos hombres.

La elegia con que David honré a Abner fue un hiriente reproche para los

asesinos del comandante en jefe de Israel. Pdblicamente expresd su desprecio y
desdén por los que realizaron algo tan indigno. Su magnanimo reconocimiento de
los méritos del que sélo poco antes habia sido su enconado enemigo le gané el
corazon de todo Israel (ver PP 757). El pueblo sabia que estando en el trono un
hombre como David, el reino estaria en manos de un gobernante concienzudo y
valiente, de gran corazén y habil guerrero.

35.
Antes que se ponga el sol.

Ayunar hasta noche era una sefial de profundo duelo (cap. 1: 12). Antes de que
terminara el dia, el pueblo insté a David para que terminara su ayunoy
comiera, pero él se negd con decisidn. Su negativa provocd una impresion
profunda y favorable en el pueblo.

38.
Un principe.

En algunos respectos Abner tenia habilidad resaltante, y seria considerado como

un gran hombre en Israel. Sin embargo, aunque fue sincero en su pacto con

David, habia sido impulsado por motivos egoistas. Al ponerse del lado de David,
pensd que abandonaria una causa que estaba condenada y que ganaria nueva honra
y gloria para si. Hubiera deseado ocupar el puesto mas elevado en el servicio

de David, era su ambicion, egoismo y falta de consagracidn a Dios no habrian

sido de utilidad para los mejores intereses del reino de David ni tampoco de la

causa del Sefior. La muerte de Abner fue para el reino de Juda una bendicion
disfrazada (ver PP 758).

39.

Yo soy débil hoy.



La fuerza e influencia de Joab eran la debilidad de David. Si hubiese podido,

David habria castigado inmediatamente a Joab; pero eso no era posible entonces.
No se atrevid a ejecutar justicia en el momento, para que no se provocara una
insurreccion general debido al gran poder y popularidad de Joab en el ejército.
Las manos de David estaban atadas, y francamente confesé su debilidad a su
circulo de amigos mas intimos.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
1-39 PP 756-758
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31-39 PP 757 616

CAPITULO 4

1 Los israelitas se afligen por la muerte de Abner. 2 Baana y Recab asesinan a
Is-boset y llevan su cabeza a Hebrdn. 9 David los hace matar y hace enterrar la
cabeza de Is-boset.

1 LUEGO que oyo0 el hijo de Saul que Abner habia sido muerto en Hebrdn, las
manos se le debilitaron, y fue atemorizado todo Israel.

2 Y el hijo de Saul tenia dos hombres, capitanes de bandas de merodeadores; el
nombre de uno era Baana, y el del otro, Recab, hijos de Rimdn beerotita, de los
hijos de Benjamin (porque Beerot era también contado con Benjamin,

3 pues los beerotitas habian huido a Gitaim, y moran alli como forasteros
hasta hoy).

4Y Jonatan hijo de Saul tenia un hijo lisiado de los pies. Tenia cinco afios de
edad cuando llegé de Jezreel la noticia de la muerte de Saul y de Jonatan, y su
nodriza le tomd y huyd; y mientras iban huyendo apresuradamente, se le cay?6 el
nifio y quedd cojo. Su nombre era Mefi-boset.

5 Los hijos, pues, de Rimén beerotita, Recab y Baana, fueron y entraron en el
mayor calor del dia en casa de Is-boset, el cual estaba durmiendo la siesta en
su camara.

6 Y he aqui la portera de la casa habia estado limpiando trigo, pero se durmid;
y fue asi como Recab y Baana su hermano se introdujeron en la casa.

7 Cuando entraron en la casa, Is-boset dormia sobre su lecho en su camara; y lo
hirieron y lo mataron, y le cortaron la cabeza, y habiéndole tomado, caminaron
toda la noche por el camino del Araba.

8 Y trajeron la cabeza de Is-boset a David en Hebrén, y dijeron al rey: He aqui
la cabeza de Is-boset hijo de Saul tu enemigo, que procuraba matarte; y Jehova
ha vengado hoy a mi sefor el rey, de Saudl y de su linaje.



9 Y David respondié a Recab y a su hermano Baana, hijos de Rimén beerotita, y
les dijo: Vive Jehova que ha redimido mi alma de toda angustia,

10 que cuando uno me dio nuevas, diciendo: He aqui Saul ha muerto,
imaginandose que traia buenas nuevas, yo lo prendi, y le maté en Siclag en pago
de la nueva.

11 ¢ Cuanto mas a los malos hombres que mataron a un hombre justo en su casa, y
sobre su cama? Ahora, pues, éno he de demandar yo su sangre de vuestras manos,
y quitaros de la tierra?

12 Entonces David ordend a sus servidores, y ellos los mataron, y les cortaron
las manos y los pies, y los colgaron sobre el estanque en Hebrdn. Luego tomaron
la cabeza de Is-boset, y la enterraron en el sepulcro de Abner en Hebrén.

Las manos se le debilitaron.

Cuando murié Abner, desapareci6 la fuerza de Is-boset, y el rey sabia que su

causa estaba perdida. Los hombres de Israel quedaron preocupados porque Abner
habia sido la mano fuerte en el timén. Sabian que ahora probablemente sélo era
cuestién de tiempo el que Is-boset fuera eliminado y David tomara el reino.

Beerotita.

Beerot era una ciudad gabaonita (Jos. 9: 17) asignada a la tribu de Benjamin
(Jos. 18: 25). La opinidn general es que estaba en el-B&§reh, a 16 km al norte
de Jerusalén.

Gitaim.

"Guittayim" (BJ).Literalmente,"dos Gats" o "dos lugares de vino". No se conoce
la ubicacidn exacta de Gitaim. La ciudad estuvo habitada por benjamitas después
del regreso del exilio babilénico (Neh. 11: 33). El tiempo cuando huyeron los
beerotitas pudo haber sido en ocasidn del cruel ataque de Saul a los gabaonitas
(2 Sam. 21: 1, 2). Si tal fue el caso, Gitaim quiza estuvo algo afuera del

dominio de Sadul.

4.

Un hijo lisiado de los pies.

Parece haber aqui una interrupcidn en el relato. Se introduce este incidente
acerca del hijo de Jonatdn, 617 para mostrar que en ese tiempo el linaje de

Saul practicamente se habia extinguido con la muerte de Is-boset. El hijo de
Jonatan parece haber sido el Unico otro candidato para el trono.



Estaba durmiendo la siesta.

Este es un habito comun en muchos paises orientales.
6.

Limpiando trigo.

Se ha traducido de diversas maneras esta parte del relato. La LXX dice: "Y he
aqui la portera de la casa zarandeaba trigo, y ella dormitd y se durmidé". La
Vulgata también hecha la culpa a la mujer que cuidaba la puerta. "Se habia
dormido" (BJ). La Siriaca nada dice en cuanto al trigo.

7.
Le cortaron la cabeza.

El propdsito de ellos era llevar la cabeza a David como una prueba evidente de
la muerte de Is- boset. Puesto que era el medio dia ("mayor calor del dia"
RVR) cuando fue muerto Is-boset (vers. 5), los asesinos deben haberse llevado
la cabeza a plena luz del dia. Quiza la colocaron en una de las bolsas de

trigo, si la tenian a mano (ver vers. 6).

Por el camino del Araba.

O el valle del Jordan.

8.

Que procuraba matarte.

Estos capitanes probablemente habian desempefiado un papel activo en el ejército
de Saul cuando éste procuraba matar a David, y quiza creyeron que él albergaba
un espiritu de enemistad y odio contra Saul y su casa, similar al que Saul

habia albergado contra David. Por lo general, el odio engendra odio, y el

rencor de uno con frecuencia choca con el rencor ajeno.

Jehova ha vengado.

Los motivos de esos asesinos no eran el honor de Dios ni la vindicacion de su
causa. Mataron a Is-boset para beneficio propio, no por el bien de David; no
obstante, procuraban despertar en éste un espiritu de gratitud a fin de recibir
ellos una buena recompensa. Eran culpables de un crimen que merecia un castigo
Yy N0 un premio.

9.

Ha redimido mi alma.

David conocia bien a Dios y sus caminos de justiciay rectitud. En repetidas



ocasiones el Sefior habia intervenido para salvarle la vida y para poner en
aprietos a sus enemigos. David estaba dispuesto a dejar la venganza con el
Sefior (Deut. 32: 35; cf. Rom. 12: 19; Heb. 10: 30). No necesitaba que lo
ayudaran a salir de sus dificultades con crimenes.

10.
Le maté.

El pasaje podria traducirse asi: "Ordené matarle en Siquelag [Siclag] dandole
este pago por su buena noticia" (BJ). Cf. cap. 1: 2-16.

11.
Un hombre justo.

Esta declaracién no tenia el propdsito de ser una evaluacién completa del
caracter moral de Is-boset, sino sencillamente un pronunciamiento para vindicar
el caracter del rey de un crimen digno de muerte.

Demandar yo su sangre.

David dirigia una pregunta a los asesinos. Habia presentado los hechos ante
ellos exactamente como eran, y ellos mismos debian juzgar si su decisién era
correcta o no. Sdlo podia haber una respuesta -aun procedente de los
condenados-: eran culpables y merecian la muerte. La justicia demandaba que
se ejecutara la sentencia de muerte, y los acusados nada tenian que decir en
defensa propia.

Muchos no habrian pensado tan claramente ni juzgado con tanta sabiduria como
David. Podrian haber considerado que esos asesinos eran verdaderos patriotas,
ciudadanos dignos y amigos. Lo que en realidad era un asesinato podrian haberlo
interpretado como un acto necesario de justicia, realizado en pro de los

mejores intereses de la nacién. Los asesinos esperaban que su acto fuera
juzgado de esa manera. Pero David vio, detras del fingimiento, sus motivos
egoistas y malos. No vacilaron ante el asesinato si podia servir a sus

intereses personales. Pretendian ser amigos de David, pero al ser traidores al
hombre a quien servian, demostraban que eran ciudadanos indignos de la naciéon
de Israel. Si un vuelco de la fortuna hubiera colocado a David en una situacion
desfavorable, no habrian vacilado en matarlo exactamente como habian dado
muerte a Is-boset. No podia tenerse confianza en tales hombres. No eran dignos
de vivir, y con su silencio proclamaron a la nacién que consideraban la

sentencia adversa como justa.

Quitaros.

Literalmente, "consumimos" o "destruimos". La palabra hebrea ba'ar, traducida
"quitaros", en la forma empleada aqui se usa para quitar el mal o la culpa del
mal (Deut. 19: 13, 19; etc.). La falta de los asesinos contaminaba la tierra y

solo podia ser expiada con la sangre de los culpables de derramar sangre
inocente (NUm. 35: 33).



12.

Sobre el estanque.

Un lugar publico, donde los cuerpos serian vistos por todos. La mutilacion de
los cuerpos afladia mds ignominia a los criminales, y al colgar los caddveres.
618 en el estanque publico su crimen recibia la mayor publicidad posible. Eso
serviria como una terrible advertencia a todos de que no serian pasados por
alto tales crimenes.

La cabeza de Is-boset.

Como individuo, Is-boset no merecia ninguna deshonra, y no habia razén para que
no se le concediera una sepultura honorable.
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CAPITULO 5

1 Las tribus acuden a Hebrén Para ungir a David como rey de Israel. 4 La edad
de David. 6 Arrebata a Sion de los jebuseos y mora en esa fortaleza. 11 Hiram
envia mensajeros a David. 13 Le nacen once hijos en Jeruslén 17 David,
dirigido por Dios, hiere a los filisteos en Baal-perazin, 22 y nuevamente

enfrente de las balsameras.

1 VINIERON todas las tribus de Israel a David en Hebrén y hablaron, diciendo:
Henos aqui, hueso tuyo y carne tuya somos.

2 Y aun antes de ahora, cuando Saul reinaba sobre nosotros, eras tu quien
sacabas a Israel a la guerra, y lo volvias a traer. Ademas Jehova te ha dicho:
Tu apacentaras a mi pueblo Israel, y tu seras principe sobre Israel.

3 Vinieron, pues, todos los ancianos de Israel al rey en Hebrdn, y el rey David
hizo pacto con ellos en Hebrdn delante de Jehova; y ungieron a David por rey
sobre Israel.

4 Era David de treinta afios cuando comenzé a reinar, y reind cuarenta anos.

5 En Hebrdn reind sobre Juda siete afios y seis meses, y en Jerusalén reind
treintay tres afios sobre todo Israel y Juda.

6 Entonces marchd el rey con sus hombres a Jerusalén contra los jebuseos que
moraban en aquella tierra; los cuales hablaron a David, diciendo: Tu no
entraras aca, pues aun los ciegos y los cojos te echaran (queriendo decir:



David no puede entrar aca).

7 Pero David tomé la fortaleza de Sion, la cual es la ciudad de David.

8 Y dijo David aquel dia: Todo el que hiera a los jebuseos, suba por el canal y
hiera a los cojos y ciegos aborrecidos del alma de David. Por esto se dijo:

Ciego ni cojo no entrara en la casa.

9Y David moré en la fortaleza, y le puso por nombre la Ciudad de David; y
edifico alrededor desde Milo hacia adentro.

10 Y David iba adelantando y engrandeciéndose, y Jehova Dios de los ejércitos
estaba con él.

11 También Hiram rey de Tiro envié embajadores a David, y madera de cedro, y
carpinteros, y canteros para los muros, los cuales edificaron la casa de David.

12 Y entendid David que Jehova le habia confirmado por rey sobre Israel, y que
habia engrandecido su reino por amor de su pueblo Israel.

13 Y tomd David mas concubinas y mujeres de Jerusalén, después que vino de
Hebrdn, y le nacieron mas hijos e hijas.

14 Estos son los nombres de los que le nacieron en Jerusalén: Samua, Sobab,
Natdn, Salomodn,

15 Ibhar, Elista, Nefeg, Jafia,

16 Elisama, Eliada y Elifelet.

17 Oyendo los filisteos que David habia sido ungido por rey sobre Israel,
subieron todos los filisteos para buscar a David; y cuando David lo oy6,
descendié6 a la fortaleza.

18 Y vinieron los filisteos, y se extendieron por el valle de Refaim.

19 Entonces consulté David a Jehova, diciendo: éIré contra los filisteos? éLos
entregards en mi mano? Y Jehova respondié a David: Ve, porque ciertamente
entregaré a los filisteos en tu mano.

20 Y vino David a Baal-perazim, y alli los vencié David, y dijo: Quebranté
Jehovd a mis enemigos delante de mi, como corriente impetuosa. Por esto llamoé
el nombre de aquel lugar Baal-perazim.619

21Y dejaron alli sus idolos, y David y sus hombres los quemaron.

22 Y los filisteos volvieron a venir, y se extendieron en el valle de Refaim.

23 Y consultando David a Jehova, él le respondié: No subas, sino rodéalos, y
vendras a ellos enfrente de las balsameras.

24 Y cuando oigas ruido como de marcha por las copas de las balsameras,



entonces te moveras; porque Jehova saldra delante de ti a herir el campamento
de los filisteos.

25 Y David lo hizo asi, como Jehova se lo habia mandado; e hirié a los
filisteos desde Geba hasta llegar a Gezer.

Todas las tribus.

Los caps. 5 a 10 tratan del establecimiento del reino y la primera parte del
reinado de David sobre toda la nacidn. El primer libro de Crdénicas afiade

ciertos detalles interesantes de la forma en que varias tribus de ambos lados

del Jordan fueron a Hebrdn para constituir a David como rey, y los alegres
festejos de aquella ocasidon. No sélo acudieron los ancianos como
representantes del pueblo (cap. 5: 3), sino que también participaron numerosos
cuerpos de hombres armados (1 Crén. 12: 23-38) y 4.600 levitas con Joiada como
jefe de los del linaje de Aarén y Sadoc como "joven valiente y esforzado" (1

Crén. 12: 26-28).

En este libro de Samuel, los acontecimientos no se presentan en un orden
estrictamente cronoldgico. El escritor de este libro describe primero el
desarrollo interno del reino, y después el desarrollo externo de la nacién.

Hueso tuyo y carne tuya.

Quizd mas que ningun otro pueblo de la tierra, los hebreos estaban ligados por
vinculos de parentesco. Todos eran hijos de Abrahdan, del mismo hueso y de la
misma carne de David (ver Gén. 29: 14; Juec. 9: 2; 2 Sam. 19: 12). El mismo
vinculo une todavia a los judios de todas partes.

Quien sacabas.

Ver 1 Sam. 18: 16. El pueblo no estaba eligiendo ciegamente a su nuevo
caudillo. Aun mientras Saul era rey, se habia manifestado la resaltante
capacidad de David como dirigente. El pueblo tenia confianza en sus hazafias y
sagacidad.

Jehova te ha dicho.

La principal razén para que David fuera rey era que el Seior lo habia elegido
para ese puesto. No se ha revelado por qué los ancianos mencionaron al final
ese punto. Existiendo tal confianza general en el valiente y virtuoso hijo de
Isai, habiendo desaparecido practicamente la casa de Saul y habiéndose
manifestado tan claramente la voluntad divina a favor de David, era obvio que
correspondia con los mejores intereses del pueblo el que se unieran bajo su
liderazgo.

Tu apacentaras.



Del Heb. ra’ah, "apacentar". El participio activo de este verbo en el AT se
traduce como "pastor" (ver Num. 27: 17; Sal. 23: 1; etc.). David habia de ser
un pastor sobre Israel, figura adecuada para uno que, por experiencia, estaba
familiarizado con los multiples y abarcantes deberes de una vocacién tal.

Principe.

Literalmente, "gobernante".

Todos los ancianos.

Los ancianos actuaron como los representantes y portavoces del pueblo. Con
ellos acudieron muchos de los guerreros y sacerdotes para demostrar su lealtad
al hijo de Isai (1 Crdn. 12: 23- 38). Muchos miles se congregaron en Hebrdn

para las ceremonias de la coronacion.

Hizo pacto.

No se dan los detalles del convenio, pero es evidente que era algun
entendimiento en cuanto a las prerrogativas del rey y los derechos de los
subditos. Quiza se trataron asuntos como el liderazgo en la guerra, la igualdad
de las tribus, el asilo politico para los remanentes de la casa de Sadl, la
magnitud del ejército nacional y la forma de conseguir reclutas, etc.

Sobre Israel.

Previamente David habia sido ungido como rey sobre Juda (cap. 2: 4).
4.

De treinta afnos.

En cuanto a la relacion de las edades de David y Saul, ver pag.135. Puesto que
David reind durante 40 afios, tenia 70 afios cuando murid, edad que se describe
como "buena vejez" (1 Crdn. 29: 28), quiza, para uno que habia vivido una
existencia tan agitada.

6.
Marché ... a Jerusalén.

Tan pronto como David fue ungido como rey sobre todo Israel, vio la necesidad
de una capital mejor situada que Hebrdn. Esta ciudad estaba en el extremo sur
del territorio ocupado por los hebreos. Es evidente que preferia mantener su
capital en Jud3, y Jerusalén le ofrecia una ubicacidn ideal (ver com. Jos. 15:

63; Juec. 1: 21). Josué habia derrotado y muerto al rey de Jerusalén (Jos. 10:
23-26; 12: 10), y mas tarde Juda habia tomado y destruido la ciudad (ver com.
620 Juec. 1: 7). Pero los Jebuseos, que ocupaban Jerusalén, no fueron
completamente vencidos, y continuaron en posesion por lo menos de parte de la
ciudad o la retomaron después de haber sido expulsados (Jos. 15: 63: Juec. 1:



21;19: 11, 12). El desalojo de los jebuseos de este reducto importante fue una
gran victoria para David en el comienzo de su reinado sobre todo Israel.

Aun los ciegos y los cojos te echaran.

"Hasta los ciegos y cojos bastan para rechazarte" (BJ). Es decir, los
habitantes de Jebus confiaban en la fuerza de su ciudad, y se mofaban de la
incapacidad de David para tomar su fortaleza, diciéndole que los ciegos y los
cojos serian suficientes para mantener la ciudad contra las fuerzas de Israel.

El baluarte jebuseo estaba sobre el monte Sion, al sur del monte Moriah, sobre
cuya cima mas tarde se edificé el templo. La montafia estaba flanqueada en dos
lados por profundos valles, y se adecuaba admirablemente para su defensa (ver
mapa frente a la pag. 625).

7.
Tombo la fortaleza.

Jebus parecia inexpugnable para sus defensores. Habia resistido los ataques de
los israelitas durante muchos anos. Aunque sélo estaba a 6,4 km de Gabaa -la
capital de Sadul-, al terminar el reinado de éste la ciudad mantenia auln su
independencia. Con todo, la capital de los jebuseos no pudo resistir la

valentia de David ni a su habil comandante.

8.
El canal.

La palabra asi traducida sdlo reaparece en Sal. 42: 7, donde se traduce
“cascadas" ("cataratas", vers. 8 BJ). Se piensa que el término se aplica al
sistema usado para proveer de agua a la antigua ciudad. Para llevar el agua a
la ciudad desde la vertiente de Gihdn, que quedaba fuera de las puertas de la
poblacién, los jebuseos tuvieron que abrir un acueducto de 15,2 m de largo a
través de la roca hasta un lugar donde se depositaba el agua en un estanque. A
su vez, éste estaba conectado mediante un tubo vertical de 12,2 m con la base
de una escalinata o rampa que llevaba a la ciudad. Las mujeres de la poblacién
descendian hasta la parte alta del tubo, dejaban caer sus baldes en la cisterna
y asi se aprovisionaban de agua sin necesidad de arriesgarse a salir de la
ciudad. Abriéndose camino a través de la corriente de agua y subiendo por el
tubo, era posible entrar en la capital de los Jebuseos.

El versiculo ofrece algunas dificultades de traduccién. Pareceria, por una
comparaciéon con 1 Crén. 11: 6, que David prometié a sus hombres que el que
realizara la hazafia de entrar en la ciudad seria "cabeza y jefe". Segun 1

Crén. 11: 6, "Joab hijo de Sarvia subio el primero, y fue hecho jefe". Parece

que Joab logré su puesto como comandante de los ejércitos de David tras haber
tenido éxito en la captura del baluarte Jebuseo (ver PP 761).

Los cojos y ciegos.

Después de haber logrado entrar en la ciudad, quiza resultaba comparativamente



facil abrirlas puertas para el cuerpo principal de las fuerzas de David, puesto
gue tal vez habia pocos defensores en los muros de la ciudad. Los jebuseos se
habian mofado de David afirmando que los cojos y los ciegos serian suficientes
para defender la ciudad de sus ataques (ver com. vers. 6), de ahi que David
pareciera usar esos términos para los defensores de la poblacion.

Aborrecidos del alma de David.

Esta es una traduccién de la anotacidon marginal del texto hebreo. Eltexto en
si reza: "Ellos aborrecen el alma de David". Asi también esta en la LXX.

Ciego ni cojo.

No es claro el significado de este proverbio. La LXX afiade "del Sefior" a la
palabra "casa".

9.
Milo.

Parece haber sido una especie de fortaleza en la ciudad de los jebuseos, que ya
existia cuando David capturd Jerusalén y a la cual le hicieron muchas adiciones
algunos reyes posteriores (ver 1 Crén. 11: 8; 1 Rey. 9: 15, 24; 11: 27; 2 Rey.
12:20; 2 Crén. 32: 5).

Hacia adentro.

Milo parece haber sido el limite norte de la ciudad de David. Hacia el este la
escarpada hondonada de Cedrdn constituia una fuerte defensa natural. Todas las
edificaciones de David estaban, pues, al sur de Milo y quedaban protegidas por

el lado norte. La obra posterior de fortalecer las defensas de la ciudad fue
realizada porJoab (1 Crén. 11: 8).

10.
Con él.

Compadrese con 1 Crén. 11:9.El éxito de David se debid no sdélo a su propio
esfuerzo y valentia sino también a la presencia y bendicidn de Dios. El éxito
fundamental en la vida no proviene de la fuerza ni la sabiduria humanas, sino
del Espiritu del Sefior (ver Zac. 4: 6).

11.
Hiram.

Hay algunas dudas en cuanto a si este Hiram es el mismo que ayudd a Salomdn 621
a edificar el templo (1 Rey. 5: 1; 2 Crdn. 2: 3). Si se tratara del mismo

personaje, eso significaria que un solo rey reind por un tiempo desusadamente
largo, lo que no seria imposible. Los acontecimientos de este capitulo

sucedieron en los comienzos del reinado de David, mientras que el Hiram que se
relaciond con Salomdn todavia vivia en el 24.2 afio del reinado de éste (1 Rey.



9:10-14; cf. 6: 1, 38; 7: 1). Esto daria un total de mas de 50 afios de

reinado. Contra la opinion de que es el mismo Hiram, esta la declaracién de
Josefo de que el Hiram que ayudo a Salomén reind 34 afios (Contra Apidn 1. 18).
Sin embargo, las afirmaciones cronoldgicas de Josefo no son siempre exactas.

Envié embajadores.
Hiram buscé la alianza. Fue un reconocimiento del poder de David.
Edificaron la casa de David.

En cuanto a edificaciones, los fenicios de ese tiempo (ver pags. 69-71) tenian

una experiencia y habilidad mucho mayores que los hebreos, pues David y Salomén
dependieron muchisimo de ellos tanto para la construccion de sus palacios como
del templo. Los arquedlogos confirman que la albafiileria del antiguo periodo
hebreo de Palestina era inferior a la de los cananeos que los precedieron, y a
quienes pertenecian los fenicios.

12.
Por amor de su pueblo Israel.

El Sefior bendijo a David debido a su integridad y fidelidad. También lo
bendijo porque queria hacer del pueblo hebreo un reino espiritual en la tierra.
Al tomar decididamente el liderazgo del pueblo escogido, David procedia de
acuerdo con los propésitos del cielo. Un programa tal siempre acarrea éxito y
bendiciones.

13.
Mas concubinas y mujeres.

Con el incremento del poder y la prosperidad, vinieron la tentacion y el

peligro de que Israel imitara mas y mas las costumbres de las naciones
circunvecinas. Era usual en el Oriente que los monarcas tuvieran un gran harén,
y David siguié esa préctica. En esto procedié mal, pues el Sefior habia

ordenado: "Ni tomara para si muchas mujeres, para que su corazon no se desvie'
(Deut. 17: 17). El ejemplo dado por David fue imitado por sus sucesores, para
perjuicio de ellos.

Hijos e hijas.

Alcanzd a 19 el nimero total de hijos que le nacieron a David en Hebrén y en
Jerusalén (ver 1 Crén. 3: 1-9). No se dan los nombres de las hijas, con
excepcion de Tamar (1 Crén. 3: 9).

14.

Los nombres.

Los hijos aqui mencionados (vers. 14-16) nacieron en Jerusalén. En el pasaje
del cap. 3: 2-5 estan los que nacieron en Hebrdn. La misma lista, con algunas



variantes, se halla en 1 Crén. 3: 5-8; 14: 4-7. Los primeros cuatro, nacidos

en Jerusalén, eran los hijos de Betsabé (1 Cron. 3: 5). Refiriéndose a 1 Cron.

3: 5, la BJ dice en nota de pie de pagina: "ldéntica a 'Betsabé' ". Por lo

tanto, nacieron en un periodo posterior del reinado de David. Todas las listas
colocan a Salomon al final entre los cuatro hijos de Betsabé, pero 2 Sam. 12:
24 indica que era el mayor de los hijos sobrevivientes. Las variantes de estas
listas no significan necesariamente errores de los escribas. Dos nombres no
mencionados en este pasaje se encuentran en la lista de Crdnicas, y Quileab (2
Sam. 3: 3) es llamado Daniel. El primer caso es un asunto de omision, el
segundo podria indicar meramente que un hijo tenia mds de un nombre.

17.

Oyendo los filisteos.

David no habia tenido dificultades con los filisteos durante los primeros afios
de su reinado. Cuando fue perseguido por Sadl, los filisteos fueron amigables
con él, y cuando llegé a ser rey de Judd esperaban que les demostrara amistad
oponiéndose a la casa de Saul. Confiaban que podrian mantener su supremacia
sobre una nacion hebrea dividida. Pero cuando David llegd a ser rey sobre todo
Israel, logré conquistar Jebus y se alié con Hiram, rey de Tiro. Los

filisteos, temiendo el creciente poder de David, resolvieron hacer guerra
contra Israel y poner coto al poder de su nuevo rey.

Fortaleza.

Heb. metsudah, "el baluarte". La misma palabra hebrea se usa en el vers. 7,y
evidentemente se refiere a la misma fortificacidn (ver PP 761, 762).

18.
El valle de Refaim.

Era un fértil valle que se extendia al suroeste de Jerusalén, y lo bastante
amplio como para un gran campamento.

19.

Consulté David a Jehova.
Ver com. cap. 2: 1.
Ciertamente entregaré.

No hay un adverbio en el texto hebreo, pero su construccidn requiere una
traduccidén enfatica del verbo.

20.
Baal-perazim.

Literalmente, "sefior de abrirse paso" o "poseedor de las brechas". Al realizar



un subito ataque contra los filisteos, 622 David abrié una brecha en sus filas
y los arrollé a todos. Con la ayuda del Sefior, las fuerzas de Israel
irrumpieron en medio de la resistencia enemiga como aguas a través de una
represa. Quizd después de esta victoria ese lugar recibié el nombre de
Baal-perazim.

21.
Idolos.

La referencia paralela, en 1Crén.14: 12, dice 'elohim, "dioses". Cuando los
filisteos se atrevieron a ir a la batalla, llevaron consigo las imagenes de sus
dioses, esperando asi asegurar la victoria. La presteza de la derrota se ve,
porque en su huida dejaron abandonados sus dioses.

Los quemaron.

Literalmente, "se los llevaron". El pasaje de 1 Crén. 14: 12 demuestra que
estas palabras deben entenderse tal como estan traducidas en la RVR.

22.
Volvieron a venir.

La derrota tan sélo incité a los filisteos para que redoblaran sus esfuerzos.
Reuniendo fuerzas aun mayores, vinieron otra vez contra David determinados a
ganar la victoria.

23.
Consultando David a Jehova.

Ver vers.19.La victoria previa de David no hizo que confiara en si mismo ni se
engriera. Tenia el habito de procurar la direccién de Dios.

No subas.

En el vers. 19 se registra que David recibid la instruccién de ir. El enemigo

habia vuelto al mismo campo de batalla, y era evidente que esperaba que David
empleara el mismo método de ataque que usé antes. Sin duda, esta vez estaban
preparados para un ataque directo. Pero el Sefior instruyé a David para que no

hiciera un ataque frontal.

Rodéalos.

"Da un rodeo detrds de ellos" (BJ). David vencié rodeando al enemigo y
atacandolo desde un flanco inesperado. Dios procede de diversas maneras para
dar la victoria a los suyos. Los que han pedido la ayuda divina, a veces han
recibido la sencilla instruccién de quedar tranquilos y esperar la salvacion

del Sefior (ver Exo. 14: 13, 14; 2 Rey. 19: 7, 32, 35). Otras veces la

liberacion se produce mediante la direccion y la bendicion de Dios concedidas
al esfuerzo humano. No manifiesta falta de fe el que, después de presentar una



peticidon a Dios, hace todo lo que puede para lograr su cumplimiento.
Balsameras.

Es dudosa su identificacion botanica.

24,

Marcha.

El sonido le iba a ser una sefial de que Dios lo acompanfiaria y que los ejércitos
del cielo marcharian delante de él. La forma masculina de la palabra "marcha"
(Heb. tse'adah), se emplea en Juec. 5: 4 y Sal. 68: 7 para referirse a la

marcha de las huestes de Dios.

Te moveras.

Tenemos que hacer nuestra parte en la obra del Sefior. Deben esperar la derrota
los que permanecen ociosos, esperando que actue el Sefior mientras que ellos no
hacen nada. El Altisimo ordend a David y a su pueblo que se movieran, y les
prometié que entonces él iria delante de ellos para derrotar las huestes de los
filisteos. Entonces y ahora, las promesas de Dios son condicionales. Cuando
hacemos nuestra parte, Dios hace la suya.

25.
David lo hizo asi.

Era sencillo el secreto del éxito de David: siguié exactamente las

instrucciones de Dios. Cuando el hombre pone su voluntad por encima de la
voluntad de Dios, abre las puertas a la derrota. No siempre entenderemos las
razones de las drdenes de Dios, ni siempre es necesario entenderlas. Todo lo
gue se espera de nosotros es que confiemos y obedezcamos. David obedecio
implicitamente las direcciones divinas, y el resultado significé otra gran
victoria.

Desde Geba.

"Gabadn" (BJ). En la LXX se lee "Gabadn". Esto corresponde con el pasaje
paralelo de 1 Crén. 14: 16. Geba, la moderna Jeba' estd a 9,6 km al noreste de
Jerusalén y Gabadn, ej-lib, a la misma distancia al noroeste. Es evidente que
se trata de Gabadn, pues se halla directamente en la ruta del regreso del valle
de Refaim a Gezer.

Gezer.

Una fortaleza que dominaba el valle de Ajaldn, unos 25 km al oeste de Gabadn.

Se han hecho excavaciones en este lugar -ahora llamado Tell Gezer- que han
proporcionado abundantes pruebas arqueoldgicas. Cuando los reyes de Jerusalén,
Hebrdn, Jarmut, Laquis y Egldn atacaron Gabaon, Josué los persiguié por el paso
de Bet-hordn y logré una notable victoria sobre ellos en el valle de Ajalén,

donde se detuvo el sol (Jos. 10: 1-14). Sin duda ésta fue la misma ruta



seguida por David cuando derroto a los filisteos, pues el camino de Gabadn a
Gezer pasaba por el valle de Ajaldn. La huida en esa direccidon noroeste desde
Jerusalén se debid a que David habia "rodeado" a los filisteos para atacarlos
desde el sur; los repelié después hacia el norte a Gabadn, y de alli hacia
Gezer. En el relato paralelo, estas batallas estan ubicadas entre el intento
infructuoso de David (1 Crdn. 13: 5-14) y en el que tuvo éxito (1 Crén. 15) de
623 llevar el arca a Jerusalén (1 Crén. 14: 8-17). Pero el relato de Crénicas
también registra que Hiram ayudd a David en la construccidn de su casa, y
menciona a los hijos que le nacieron en Jerusalén (1 Crén. 14: 1-7) entre sus
dos tentativas para llevar alli el arca. Por lo tanto, se advertira que la
sucesion de los acontecimientos -tal como se registra en 2 Sam. y 1 Crén.- no
es siempre la misma. A veces es imposible determinar los detalles exactos de
la cronologia correspondiente. Es evidente que el orden de los sucesos es
menos importante que los hechos mismos vy las lecciones espirituales que se
pueden obtener de ellos.

Ver PP 761, 762 que corresponde con la sucesion de los acontecimientos de 2
Sam.
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CAPITULO 6

1 David procura llevar el arca de Quiriat-jearim a Jerusalén en un carro nuevo.
6 Uza es muerto en Pérez-uza. 9 Dios bendijo a Obed-edom a causa del arca. 12
David conduce el arca a Sion con sacrificios, danza delante de ellay es
reprendido por Mical. 17 La coloca en un tabernaculo con mucho gozo y festejos.
20 Mical reprende a David por su gozo religioso, y no tiene hijos hasta el dia

de su muerte.

1 DAVID volvié a reunir a todos los escogidos de Israel, treinta mil.

2 Y se levanté David y partié de Baala de Judd con todo el pueblo que tenia
consigo, para hacer pasar de alli el arca de Dios, sobre la cual era invocado

el nombre de Jehova de los ejércitos, que mora entre los querubines.

3 Pusieron el arca de Dios sobre un carro nuevo, y la llevaron de la casa de
Abinadab, que estaba en el collado; y Uza y Ahio, hijos de Abinadab, guiaban el



carro nuevo.

4Y cuando lo llevaban de la casa de Abinadab, que estaba en el collado, con el
arca de Dios, Ahio iba delante del arca.

5Y David y toda la casa de Israel danzaban delante de Jehova con toda clase de
instrumentos de madera de haya; con arpas, salterios, panderos, flautas y
cimbalos.

6 Cuando llegaron a la era de Nacdn, Uza extendidé su mano al arca de Dios, y la
sostuvo; porque los bueyes tropezaban.

7Y el furor de Jehova se encendié contra Uza, y lo hirid alli Dios por aquella
temeridad, y cayo alli muerto junto al arca de Dios.

8 Y se entristecié David por haber herido Jehova a Uza, y fue llamado aquel
lugar Pérez-uza, hasta hoy.

9 Y temiendo David a Jehova aquel dia, dijo: ¢ COmo ha de venir a mi el arca de
Jehova?

10 De modo que David no quiso traer para si el arca de Jehova a la ciudad de
David; y la hizo llevar David a casa de Obed-edom geteo.

11Y estuvo el arca de Jehova en casa de Obed-edom geteo tres meses; y bendijo
Jehova a Obed-edom y a toda su casa.

12 Fue dado aviso al rey David, diciendo: Jehova ha bendecido la casa de
Obed-edom y todo lo que tiene, a causa del arca de Dios. Entonces David fue, y
llevo con alegria el arca de Dios de casa de Obed-edom a la ciudad de David.

13 Y cuando los que llevaban el arca de Dios habian andado seis pasos, él
sacrificd un buey y un carnero engordado.

14 Y David danzaba con toda su fuerza delante de Jehov3; y estaba David vestido
con un efod de lino.

15 Asi David y toda la casa de Israel conducian el arca de Jehova con jubilo y
sonido de trompeta.

16 Cuando el arca de Jehova llegd a la ciudad de David, acontecié que Mical
hija de Saul miré desde una ventana, y vio al rey David que saltaba y danzaba
delante de Jehova; y le menosprecié en su corazén.624

17 Metieron, pues, el arca de Jehova, y la pusieron en su lugar en medio de una
tienda que David le habia levantado; y sacrificé David holocaustos y ofrendas

de paz delante de Jehova.

18 Y cuando David habia acabado de ofrecer los holocaustos y ofrendas de paz,
bendijo al pueblo en el nombre de Jehova de los ejércitos.

19 Y repartio a todo el pueblo, y a toda la multitud de Israel, asi a hombres



como a mujeres, a cada uno un pan, y un pedazo de carne y una torta de pasas. Y
se fue todo el pueblo, cada uno a su casa.

20 Volvid luego David para bendecir su casa, y saliendo Mical a recibir a

David, dijo: iCuan honrado ha quedado hoy el rey de Israel, descubriéndose hoy
delante de las criadas de sus siervos, como se descubre sin decoro un
cualquieral!

21 Entonces David respondid a Mical: Fue delante de Jehova, quien me eligié en
preferencia a tu padre y a toda tu casa, para constituirme por principe sobre
el pueblo de Jehova, sobre Israel. Por tanto, danzaré delante de Jehova.

22 Y aun me haré mas vil que esta vez, y seré bajo a tus ojos; pero seré
honrado delante de las criadas de quienes has hablado.

23 Y Mical hija de Saul nunca tuvo hijos hasta el dia de su muerte.

David volvid a reunir.

El mismo relato, con una introduccion mas larga, se encuentra en 1 Crén. 13: 1,
6-14. David se proponia que Jerusalén fuera tanto la capital civil como la
capital religiosa de la nacidn. Durante muchos afios el arca habia estado en
Quiriat-jearim, adonde se la habia llevado al ser devuelta por los filisteos
después de la muerte de Eli (1 Sam. 7: 1). David deseaba albergar el arca en un
santuario nacional en Jerusalén. Antes de llevar a cabo ese propdsito, convocd
a los dirigentes de la nacion (1 Crén. 13: 1-4) para consultarles acerca de su
plan.

Todos los escogidos.
La transferencia del arca debia ser motivo de una exhibicidon ostentosa y de

regocijo nacional. David ordend que 30.000 de los hombres principales del
reino se reunieran en Jerusalén para participar de los solemnes festejos.

Baala de Juda.

Otro nombre de Quiriat-jearim (Jos. 15: 9; 1 Crén. 13: 6), a unos 14 km al
noroeste de Jerusalén.

El nombre de Jehova.

El arca era el simbolo de la presencia de Dios y por eso recibid su santo
nombre. El pueblo de Dios (Deut. 28: 10) y su templo (1 Rey. 8: 43) también
debian llevar el nombre divino, evidentemente en el sentido de posesidn.

Entre los querubines.

"Sobre los querubines" (BJ). La palabra "entre" no esta en el hebreo, y la



relacidn de la forma verbal "mora" con los querubines es un asunto de
interpretacién. La palabra traducida "mora" se traduce también con frecuencia
como alguna forma del verbo "sentarse" (Gén. 18: 1; 19: 1; 21: 16; etc.).

Sobre un carro nuevo.

La ley de Moisés disponia que el arca fuera llevada por los hijos de Coat (Num.
4: 4-15; 7:9). David debiera haber hecho caso de esta instruccion, pero tal

vez razond que llevar el arca en un carro nuevo, tirado por bueyes,
representaria una sefal de respeto especial. Sin duda recordaba que cuando los
filisteos devolvieron el arca a Israel la llevaron en un carro nuevo (1 Sam. 6:
7-14). Sin embargo, ese caso era completamente diferente, pues procedieron
segun les parecié mejor. Cuando el arca llegé a Israel, la retiraron del carro
unos levitas (1 Sam. 6: 15) de acuerdo con las instrucciones divinas dadas a
Moisés.

En el collado.

"Enla loma" (BJ). El arca estuvo en la casa de Abinadab, que estaba en la
loma o colina, en Quiriat-jearim.

Hijos de Abinadab.

El arca habia estado en la casa de Abinadab, por lo menos durante dos o tres
generaciones antes de este tiempo, o sea a partir de la muerte de Eli (1 Sam.
4:15-18; 6: 1; 7: 1). El hecho de que Uza y Ahio son llamados "hijos de
Abinadab", tan sélo significa que eran sus descendientes, de acuerdo con el uso
de ese término en hebreo (ver com. 1 Sam. 14: 50; ver también t. | pags.
190,191, 196). Puesto que Uza y Ahio habian tenido a su cargo el cuidado del
arca mientras estaba en su hogar, les fue adjudicada la responsabilidad de
llevarla a Jerusalén. Sin embargo, esto contradecia la orden explicita del
Sefior de que los levitas coatitas debian llevarla en hombros (NUm. 4: 15; 7:
9). No habia una excusa vélida para desobedecer las 6rdenes divinas en este
asunto.

JERUSALEN EN LOS TIEMPOS DE LOS ISRAELITAS *
Guiaban el carro nuevo.
Aungque guiaban el carro, no iban en él. Ahio caminaba delante 625 del carro

(vers. 4) y Uza probablemente caminaba al lado o detras del arca, donde podia
cuidarla (ver vers. 6).

Danzaban delante de Jehova.

La mudanza del arca a Jerusalén debia convertirse en un motivo de gozo
impresionante. La multitud acompafante tocaba y cantaba. Para el pueblo, el
arca representaba la presencia de Dios, y habia regocijo debido a esa



presencia.
Con arpas.

La lista de diversos tipos de instrumentos musicales es una indicacién de que

la habilidad musical era corriente en el tiempo de David. Hay pruebas de que,
tanto en Egipto como en Mesopotamia, la musica se habia desarrollado muchisimo
por lo menos 1.000 ainos antes de ese tiempo.

6.
La era de Nacon.

"La era de Quidén" (1 Crén. 13: 9). Este es un ejemplo del nombre de un hombre
o de un lugar que se escribia en mas de una manera. No hay indicios en cuanto

a su ubicacion. Cuando llegaron a la era, quiza los bueyes se volvieron a un

lado para tomar algo del cereal que estaba esparcido, lo cual provocd la
dificultad.

Extendidé su mano.

El arca era santa. Nadie debia tocarla sino los sacerdotes descendientes de
Aarén (Num. 4: 15; PP 763). Dios es estricto en sus requerimientos. Es cierto
que los filisteos habian tocado el arca sin recibir ninguin dafio, pero no podian
ser responsables por lo que no sabian; sin embargo, los israelitas conocian la
instruccidn del Sefor.

Se encendio.

El hombre ve sdlo la apariencia externa, pero Dios contempla el corazén. A los
gue acompafiaban a Uza podria haberles parecido que las intenciones de él eran
perfectamente honorables: tan sélo trataba de ayudar cuando extendié la mano
para sostener el arca. Pero él no estaba en armonia con Dios. Al tocar el

arca cometioé un acto de presuncion. Un ser pecador no deberia haberse atrevido
a tocar lo que simbolizaba la presencia de Dios. El Sefior no podia permitir

gue se pasara por alto esa flagrante desobediencia a su orden expresa. Si el
pecado de Uza no hubiese sido castigado, su falta podria haber implicado a
muchos otros. Los que conocian las faltas de Uza se habrian envalentonado
mucho en el pecado si se les hubiera permitido llegar a la conclusién de que
Dios pasaba por alto faltas como la de Uza y que aceptaba al culpable. La
muerte de Uza sirvié de advertencia para muchos de que el Sefior es justo y
requiere estricta obediencia de todos.

Lo hirio alli Dios.

Algunos han considerado que la muerte de Uza fue un castigo
desproporcionadamente severo. Sin embargo, el incidente sucedié dentro de un
régimen teocratico, cuando los castigos civiles incluian infracciones

religiosas y se infligia pena de muerte por faltas por las que ahora no se la

aplica (Exo. 22: 20; Lev. 20: 2, 9, 27; NUm. 15: 32-36; cf. Hech. 5: 1-11).



Se necesitan castigos severos para impedir el mal. Sise relajaran nuestras
actuales leyes que reprimen los crimenes, habria un tremendo incremento de la
criminalidad. Uza habia estado tanto tiempo en la presencia del arca que la
familiaridad habia creado en él un espiritu de irreverencia. Habia sido

culpable de presuncidon temeraria e imprudente, y de acuerdo con ella lo habia
tratado el Sefior. La alarmante catastrofe hizo que las huestes congregadas de
Israel comprendieran la importancia de las 6rdenes expresas de Dios y la
enormidad del pecado de la irreverencia.

8.
Se entristecié David.

La tristeza de David por la muerte de Uza principalmente se debid a que él

mismo no era de corazdn recto. Si hubiese estado plenamente en paz con Dios no
habria tenido razén para temer y habria aceptado la voluntad del Sefior. Todo

lo que Dios hace es perfecto, y cada vez que el ser humano queda descontento
con las obras de Dios, es una indicacién de que algo anda mal en su propia
experiencia. Habria sido mejor que David se hubiese humillado y autoexaminado
en busca de sus propios defectos ocultos en vez de buscar faltas en Dios.

9.
Temiendo.

David temia que algin pecado de su propia vida pudiera provocar el castigo
divino sobre él (ver PP 764).

10.
Obed-edom.

Este nombre aparece en 1 Crén. 15: 18, 21; 26: 4, 8, 15, pero no se ha podido
establecer su identidad con exactitud.

Geteo.

"De Gat" (BJ). Dificilmente se trata de un geteo de Filistea sino que mas bien

se refiere a alguien que una vez habité la ciudad levitica de Gat-rimdn, en Dan

o en Manasés, 626 asignada a los coatitas (Jos. 21: 24-26). De ese modo,
Obed-edom puede haber sido miembro de la familia designada especialmente para
llevar el arca (NUm. 4: 15; 7: 9).

11.
Bendijo Jehova a Obed-edom.

La presencia del arca en el hogar de Obed-edom significd una bendiciéon y no una
maldicién. El sabia cuan terriblemente el Sefior habia castigado la

irreverencia con la cual se habia profanado el arca. Quiza habia visto a David

y a los miles de Israel temblando espantados, temerosos de la presencia del

arca de Dios. Sin embargo, y a pesar de todo esto, dio la bienvenida al arca



en su casa.
Toda su casa.

La bendiciéon prodigada a Obed-edom no sélo fue para él sino para toda su casa.
Mediante el fiel Abrahan habian de ser bendecidas todas las familias de la
tierra (Gén. 12: 2, 3). Muchos reciben alegria, prosperidad y paz cuando
alguien goza de la presencia de Dios, y el que recibe esa bendicion se

convierte en una bendicién.

12.
Fue dado aviso.

Lo que sucedié con Obed-edom demostrd que, aunque Dios es santo, no lo debe
temer el humilde y obediente. La nacién habia estado esperando para ver qué
sobrevendria al geteo y a su familia (PP 765). La bendicion despejo la

lobreguez y los presentimientos que habia ocasionado la muerte de Uza.

13.
Los que llevaban el arca.

David habia aprendido la leccidon de completa obediencia a los requisitos de
Dios. Ahora no se llevd el arca en un carro, sino que, de acuerdo con la orden
de David (1 Crén. 15: 2) y la palabra de Dios (NUm. 4: 5, 6, 15; 7: 9; 1 Crén.
15: 15); la trasladaron los levitas. El registro de Crdnicas acerca del

regreso del arca es mucho mas detallado y explicito que éste (ver 1 Crén. 15:
1-29).

Seis pasos.

La muerte de Uza en el intento anterior de trasladar el arca hizo que David
procediera con sumo cuidado. Al principio sélo se dieron seis pasos moviendo
el arca, y cuando no aparecio ninguna evidencia del desagrado del Sefior, se
ofrecieron sacrificios para expresar el agradecimiento del pueblo a Dios porque
su presencia ahora estaba con ellos y su buena voluntad los amparaba.

Un buey y un carnero.

El 13er. versiculo no estd en la LXX. En su lugar, dice esa versién: "Y

estaban con él llevando el arca siete bandas [0 coros], y como sacrificio un
becerro y ovejas".

14.

Danzaba ... delante de Jehova.

La danza de David fue un acto de solemne y santo gozo. Para una persona del
Cercano Oriente de entonces, esa era una manera natural de expresarse por

extrafia que nos parezca hoy. De ese modo David expreso su alabanza de
agradecimiento y asi honrd y glorificé el santo nombre de Dios. No habia nada



en la danza de David que pudiera ser comparable con las danzas modernas o que
las justifique. Mediante el baile actual comun, nadie se acerca a Dios ni

recibe la inspiracién de pensamientos mas puros para llevar una vida santa.
Degraday corrompe. Descalifica a la persona para la oracién o el estudio de

la Palabra de Dios, y la aparta de la rectitud induciéndole a francachelas. La
moral se corrompe; no sélo se malgasta el tiempo sino que se lo emplea maly,
con frecuencia, se sacrifica la salud (ver PP 766).

Un efod de lino.

Compadrese con 1 Crén. 15: 27. David puso a un lado su manto real para esta
ocasién y se vistié con un sencillo efod de lino, de la clase que generalmente
llevaban los sacerdotes y otros (ver com. 1 Sam. 2: 18; cf. 1 Sam. 22: 18; 2

Crén. 5:12). Al hacer esto no asumio prerrogativas sacerdotales; tan sdélo
mostraba a su pueblo que estaba dispuesto a humillarse y hacerse uno con ellos
en el servicio de Dios.

16.
Le menosprecio.

Mical no podia apreciar ni entender el fervor que inducia a David a unirse con

la gente para expresar en forma tan vivida su gozo en el Sefior. Cuando David
cantd y danzd delante de Dios, su acto de culto fue aceptado por el cielo, pero
fue despreciado por su esposa. Mical, cuyo padre habia estado en éxtasis en
mas de una ocasién (1 Sam. 10: 10; 19: 22-24), no tenia derecho a quejarse de
gue David fuera tan expresivo. Pero quiza la ocasién le dio una excusa para

dar rienda suelta a sus reprimidos sentimientos de mala voluntad. Una vez
habia estado enamorada de David como de un héroe juvenil, pero su casamiento
habia terminado pronto cuando él huyé de Saul. Ahora habian pasado unos 20
anos, durante los cuales se habia casado con otro hombre del cual habia sido
arrancada a la fuerza y entregada a su esposo anterior, en aras de una maniobra
politica después de una larga guerra contra la casa de su padre. La orgullosa
hija de Saul estaba llena de resentimiento y dispuesta para encontrar faltas en
David, aun en el celo de él 627 por honrar al Sefior en lo que, en ese tiempo,

se aceptaba como una forma de alabanza.

17.
Una tienda.

No se trata del antiguo tabernaculo, que entonces estaba en Gabadn (1 Crén. 16:
39), sino una tienda nueva que David habia preparado especialmente para el arca
(2 Crén. 1: 3, 4).

Holocaustos.

El altar normal de los holocaustos estaba entonces en el tabernaculo mosaico,
en Gabaon (1 Crén. 21: 29). Pero debe haberse erigido otro altar en Jerusalén.
Los holocaustos eran ofrendas consagradas, en tanto que los sacrificios de
paz, por su misma naturaleza, se ofrecian en ocasiones de alegria y regocijo.
La gente comia, como un festejo, la mayor parte del sacrificio. El pasaje de 2



Sam. 6: 16-19 es paralelo con 1 Crén. 15: 29 a 16: 3. Pero en Crdnicas se han
afadido muchos detalles de las ceremonias de esa ocasidn que no se encuentran
en el libro de Samuel (1 Crén. 16: 4-42).

18.
Bendijo al pueblo.

David era el dirigente tanto espiritual como secular de su pueblo. Era
perfectamente adecuado que el rey de Israel, que habia sido elegido para ese
cargo por Dios, pronunciara la bendicién divina sobre el pueblo. Compdrese con
la bendicién de Salomdn en la dedicacion del templo (1 Rey. 8: 14, 55).

19.
Repartio a todo el pueblo.

David era liberal por naturaleza. Cuando el pueblo estuvo por esparcirse, cada
persona recibid un regalo proporcionado por la generosidad real. Asi cada uno
volveria a su casa contento, lo cual le ayudaria a olvidar sus dificultades
individuales y a cantar alabanzas a su Dios y a su rey.

Un pedazo de carne.

"Un pastel de datiles" (BJ). Heb. 'eshpar. Esta palabra aparece sélo aquiy
en el pasaje paralelo de 1 Crdn. 16: 3. Su significado es dudoso. La BJ dice,
en nota de pie de pagina, "sentido conjetural”. La traduccion de la RVR es la
interpretacion dada a la palabra por los judios. La Vulgata dice: "Un pedazo
de carne bovina para asar". Algunos eruditos modernos dan a 'eshpar el

significado de "alimento para el viajero", "provisiones consistentes en datiles
y cereales cocinados o crudos" y "pastel de datiles".

Una torta de pasas.

"Un pan de pasas" (BJ). Heb. 'ashishah. Esta palabra se ha definido
literalmente como "una torta", tales como las que se preparaban con uvas secas
o pasas prensadas para darles cierta forma. Las palabras "de vino", afiadidas

en cursiva en la RVA, pueden haber estado implicitas en el término “ashishah
(ver Ose. 3:1; PP 767).

Se fue todo el pueblo.

En 1 Crdn. 16: 4-42 hay muchos detalles adicionales acerca de las festividades
y los arreglos que se hicieron en las ceremonias de dedicacion.

20.
A recibir a David.
David habia pasado por su casa mientras acompanaba el arca cuando la llevaban a

su nueva tienda, y Mical lo habia observado (vers. 16). Después de completar
las diversas ceremonias de dedicacion, volvid a su hogar, y Mical -que mientras



tanto se irritaba mas y mas- salié a su encuentro. Estaba ansiosa de reprochar
a su esposo por las manifestaciones de gozo que habia exhibido en las
ceremonias del traslado del arca. Mical no participé en absoluto del espiritu
de regocijo de esa ocasion.

Hoy dia hay muchos en la iglesia que hacen una profesién de religién pero que,
pudiendo ser felices, tienen amargado el espiritu; en lugar de regocijarse en

el Sefior, estdn enojados con sus hermanos; y en vez de tener la mirada fija en
las cosas de Dios, se lo pasan buscando faltas en los que se regocijan en el
Sefior. Hacer resaltar estas cosas no implica que la excitacion y la emotividad
lleven necesariamente a la espiritualidad. Un despliegue publico de emociones
no siempre es la medida de la consagracidn del alma; un temperamento mas
tranquilo puede expresar una consagracion mas profunda a Dios mediante el
arrobamiento interno del alma o mediante actos de amor. Pero si la falta de
manifestaciones externas se debe a apatia interior o indiferencia, entonces la
dignidad se convierte en formalismo.

Cuan honrado.

En vez de saludar a su esposo con una palabra de gozosa bienvenida, Mical
vituperd a David con esa cortante ironia, acusandolo de actuar mas como un
bufén que como un rey.

Descubriéndose.

Es decir, quitandose su atavio real y apareciendo en publico con el sencillo
efod de lino que usaban los sacerdotes y otros (ver com. vers. 14).

21.
Fue delante de Jehova.

Mical necesitaba entender la verdadera razén de la conducta de David. También
le hacia falta saber que el orgullo egoista de ella era la raiz de su amargura

de espiritu. David creia que Mical no habia despreciado al rey sino al Sefior y

a su servicio. 628

En preferencia a tu padre.

David recordé a Mical que el Sefior habia rechazado a su padre, pero lo habia
elegido a él. Dios se habia agradado con el proceder de David, pero Mical
adoptaba la misma actitud arrogante que habia ocasionado el rechazo de su padre
como rey. Las palabras de David no fueron agradables, pero fueron

justificadas.

Danzaré.

David hizo saber a Mical que ella no tenia razén para emplear palabras
cortantes de reproche, y que su acusacidon no aminoraria en él su ardor ni le
haria cambiar de conducta. Continuaria regocijandose delante del Sefior,
expresando su gratitud por todo lo que Dios habia hecho por él.



22.
Vil.

Heb. qalal, "ser liviano, pequefo, o de poca estima"; en la forma empleada
aqui, "rebajarse".

A tus ojos.

De alli en adelante, las acciones de David harian que él fuera todavia mas
menospreciado a la vista de Mical.

De las criadas.

David confiaba en que la mayoria del pueblo entenderia su celo religioso. No
tomo en cuenta la opinidn de Mical, ni esperaba que el pueblo la tuviera en
cuenta.
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CAP{TULO 7

1 Natan primero aprueba el propédsito de David de edificar una casa para Dios, 4

y después se lo prohibe por palabra de Dios. 12 Le promete beneficios y
bendiciones a su simiente. 18 Oracidn y agradecimiento de David.

1 ACONTECIO que cuando ya el rey habitaba en su casa, después que Jehova le
habia dado reposo de todos sus enemigos en derredor,



2 dijo el rey al profeta Natan: Mira ahora, yo habito en casa de cedro, y el
arca de Dios esta entre cortinas.

3 Y Natan dijo al rey: Anda, y haz todo lo que esta en tu corazén, porque
Jehova esta contigo.

4 Acontecié aquella noche, que vino palabra de Jehova a Natan, diciendo:

5 Ve y di a mi siervo David: Asi ha dicho Jehova: ¢TU me has de edificar casa
en que yo more?

6 Ciertamente no he habitado en casas desde el dia en que saqué a los hijos de
Israel de Egipto hasta hoy, sino que he andado en tienda y en tabernaculo.

7 Y en todo cuanto he andado con todos los hijos de Israel, ¢ he hablado yo
palabra a alguna de las tribus de Israel, a quien haya mandado apacentar a mi
pueblo de Israel, diciendo: ¢ Por qué no me habéis edificado casa de cedro?

8 Ahora, pues, dirds asi a mi siervo David: Asi ha dicho Jehova de los
ejércitos: Yo te tomé del redil, de detrds de las ovejas, para que fueses
principe sobre mi pueblo, sobre Israel;

9y he estado contigo en todo cuanto has andado, y delante de ti he destruido a
todos tus enemigos, y te he dado nombre grande, como el nombre de los grandes
gue hay en la tierra.

10 Ademds, yo fijaré lugar a mi pueblo Israel y lo plantaré, para que habite en
su lugar y nunca mads sea removido, ni los inicuos le aflijan mas, como al
principio,

11 desde el dia en que puse jueces sobre mi pueblo Israel; y a ti te daré
descanso de todos tus enemigos. Asimismo Jehova te hace saber que él te hara
casa.

12 Y cuando tus dias sean cumplidos, y duermas con tus padres, yo levantaré
después de ti a uno de tu linaje, el cual procedera de tus entrainas, y afirmaré

su reino.

13 El edificara casa a mi nombre, y yo afirmaré para siempre el trono de su
reino.629

14 Yo le seré a él padre, y él me sera a mi hijo. Y si él hiciere mal, yo le
castigaré con vara de hombres, y con azotes de hijos de hombres;

15 pero mi misericordia no se apartara de él como la aparté de Sadl, al cual
quité de delante de ti.

16 Y serd afirmada tu casa y tu reino para siempre delante de tu rostro, y tu
trono serd estable eternamente.

17 Conforme a todas estas palabras, y conforme a toda esta vision, asi hablo



Natan a David.

18 Y entré el rey David y se puso delante de Jehova, y dijo: Sefior Jehova,
équién soy yo, y qué es mi casa, para que tu me hayas traido hasta aqui?

19 Y aun te ha parecido poco esto, Sefior Jehovd, pues también has hablado de Ia
casa de tu siervo en lo por venir. ¢Es asi como procede el hombre, Sefior
Jehova?

20 éY qué mas puede afiadir David hablando contigo? Pues tu conoces a tu
siervo, Sefior Jehova.

21 Todas estas grandezas has hecho por tu palabra y conforme a tu corazén,
haciéndolas saber a tu siervo.

22 Por tanto, tu te has engrandecido, Jehova Dios; por cuanto no hay como tu,
ni hay Dios fuera de ti, conforme a todo lo que hemos oido con nuestros oidos.

23 éY quién como tu pueblo, como Israel, nacidn singular en la tierra? Porque
fue Dios para rescatarlo por pueblo suyo, y para ponerle nombre, y para hacer
grandezas a su favor, y obras terribles a tu tierra, por amor de tu pueblo que
rescataste para ti de Egipto, de las naciones y de sus dioses.

24 Porque tu estableciste a tu pueblo Israel por pueblo tuyo para siempre; y
tu, oh Jehov3, fuiste a ellos por Dios.

25 Ahora pues, Jehova Dios, confirma para siempre la palabra que has hablado
sobre tu siervo y sobre su casa, y haz conforme a lo que has dicho.

26 Que sea engrandecido tu nombre para siempre, y se diga: Jehova de los
ejércitos es Dios sobre Israel; y que la casa de tu siervo David sea firme
delante de ti.

27 Porque tu, Jehova de los ejércitos, Dios de Israel, revelaste al oido de tu
siervo, diciendo: Yo te edificaré casa. Por esto tu siervo ha hallado en su
corazon valor para hacer delante de ti esta suplica.

28 Ahora pues, Jehova Dios, tu eres Dios, y tus palabras son verdad, y tu has
prometido este bien a tu siervo.

29 Ten ahora a bien bendecir la casa de tu siervo, para que permanezca
perpetuamente delante de ti, porque tu, Jehova Dios, lo has dicho, y con tu
bendicion sera bendita la casa de tu siervo para siempre.

Habitaba en su casa.

La idea es: "mientras el rey moraba en su propia casa", es decir, después de
que la habia edificado. David comenzé a pensar en la inconsecuencia de tener
una bella casa propia sin que hubiera un lugar que pudiera ser llamado la casa
de Dios. Comparese con el relato paralelo de los acontecimientos de este



capituloen 1 Cron. 17.
Habia dado reposo.

El periodo de paz permitid que David consagrara su tiempo y energia a otras
cosas. En esas circunstancias comenzd a considerar la edificacién de un templo
para el culto de Dios.

Al profeta Natdn.

Esta es |la primera mencién del profeta Natan, pero es evidente que ya era un
consejero confidencial del rey, a quien éste consultaba sobre asuntos
importantes en los cuales deseaba direcciones especificas de Dios. Natan se
convirtié en una figura prominente durante el reinado de David y también
durante el de Salomén (ver 2 Sam. 12; 1 Rey. 1: 10-12, 34, 38).

Entre cortinas.

"Bajo pieles" (BJ). La palabra traducida "cortinas" (o "pieles") es la que se

usa en Exo. 26 y 36 para la cobertura del taberndculo. La tienda en la cual se
albergaba el arca era una estructura provisional, quiza similar al taberndculo
mosaico. El taberndculo original y el altar de los holocaustos estaban en
Gabadn (1 Crén. 21:29; 2 Crén. 1: 3-6). Como el arca estaba en una tienda en
Jerusalén, habia entonces dos santuarios nacionales. Sin embargo, el propdsito
de Dios era que hubiera sdlo un lugar central de culto (Deut. 12: 13, 14), y el
plan de David fue establecer un gran santuario nacional en Jerusalén.

Natan dijo.

Natdn era profeta, pero es evidente que en ese momento expresé su opinién
personal. Un profeta puede dar a los hombres un mensaje inspirado tan sélo si
Dios le ha dado tal mensaje. El profeta -cuando afronta una cuestién dificil-
dispone 630 del privilegio de orar para recibir una respuesta inspirada, pero

la indole de la respuesta es del Sefior. Hay veces cuando Dios considera que es
mejor que los seres humanos tomen sus propias decisiones y desarrollen asi la
facultad de juzgar sabiamente. En otras oportunidades le place enviar un
mensaje divino. Tales comunicaciones divinas con frecuencia resaltan mediante
las palabras: "Asi dice Jehova" (ver vers. 5).

Anda, y haz.

Parecia bueno el propdsito expresado por David, y naturalmente Natan pensé que
era correcto que lo realizara. Sin embargo, el profeta no habia recibido ningin
mensaje confirmatorio. Hablé de acuerdo con su propio juicio y no para expresar

una revelacion divina.

4.



Vino palabra de Jehova.

Era evidente que el mensaje provenia de Dios (ver com. vers. 3),y era
completamente opuesto a lo que Natdn habia expresado antes. Con todo, no hay
prueba alguna de que hubiera habido espiritu de rebeldia en Natan cuando se le
pidid que volviera al rey y reconociera su error anterior. Se necesita de la

gracia divina para admitir que uno ha cometido una falta y para ponerse en
accién a fin de rectificar el error.

Mi siervo David.

David era siervo de Dios, y él mismo habia hablado movido por la inspiracion
divina, como cuando compuso los Salmos. A él también se le aplicé el titulo de
"profeta” (Hech. 2: 30). En esta ocasion, el Sefior prefiriéd no hablarle
directamente sino por medio de otro profeta. Dios obra mediante diferentes
individuos vy la luz divina fluye por diversos canales. Asi también hoy Dios

obra por medio de la organizacidon de su iglesia, demanda que existan amor y
confianza mutuos entre los hermanos, y amonesta contra el peligro de proceder
en forma individual. Si David hubiese estado orgulloso de sus opiniones, podria
haberse irritado mucho al ver que se contrariaban sus ideas. Por el contrario,
aceptd el reproche divino, aunque se oponia tanto a su propdsito como al juicio
del profeta.

Asi ha dicho Jehova.

Cuando los mensajes traen este rotulo, los seres humanos debieran prestar
atencion. Si se sospecha que el mensaje no es genuino (ver 1 Juan 4: 1), hay
pruebas especificadas en la Palabra de Dios por las cuales se puede comprobar
la validez de lo expuesto (NUm. 12: 6; Deut. 13: 1-3; 18: 22; Mat. 7: 15-20; 1
Juan 4: 1-3). Es nuestra la responsabilidad de descubrir el origen del mensaje;
y si es de Dios, debemos obedecerlo.

¢Tu me has de edificar casa?

La pregunta implica una respuesta negativa. El pasaje paralelo dice: "Tu no me
edificaras casa" (1Crén. 17: 4).

6.
Ciertamente.

O "puesto que" o "porque". Se da la razén por la cual David no debia edificar
la casa.

Desde el dia.

Habian pasado unos 450 afios desde el éxodo (ver com. 1 Rey. 6: 1). Durante ese
tiempo el tabernaculo habia sido el lugar de la morada terrestre de Dios. Con
frecuencia habia sido trasladado de un lugar a otro, y ain no habia llegado el
tiempo para que hubiera un lugar permanente de culto de los hijos de Israel.



Esos arreglos provisionales habian continuado durante tanto tiempo, que parecia
gue una tienda podia continuar por un tiempo mds hasta que se pudieran tomar
las disposiciones necesarias para la edificacion del templo.

7.
Las tribus de Israel.

El pasaje paralelo reza: "los jueces de Israel" (1 Crén. 17: 6). La diferencia
en hebreo consiste en una sola letra. En la LXX se lee "tribus" en ambas
referencias.

8.

Redil.

Literalmente, "una morada", por supuesto, en este caso, de las ovejas.
9.

Te he dado.

Esto podria traducirse como futuro: "Te daré", aunque los eruditos judios que
insertaron una forma de puntuacion en el texto hebreo, entre los siglos VI y IX
DC, colocaron una marca que -si es valida- requiere que el verbo sea traducido
en tiempo pasado. Sin embargo, la BJ le da un sentido futuro al traducir: "Voy
a hacerte un nombre grande".

10.
Ni los inicuos le aflijan mas.

Durante todo el periodo de los jueces los israelitas habian sido afligidos por

sus enemigos. Esto no estaba en armonia con el propésito divino, y el Sefior
ahora les prometid un periodo libre de opresién; sin embargo, la promesa era
condicional. Tendrian un destino glorioso con la Unica condicién de que
trabajaran en armonia con los planes y propésitos del cielo; pero debido a que
rehusd persistentemente aceptar su elevado privilegio, el Sefor permitié que su
pueblo profeso repetidas veces cayera en manos de sus enemigos hasta que fue
destruido como nacidén y rechazado como pueblo escogido de Dios. 631

11.

Te daré descanso.

Si los acontecimientos del cap. 8 siguen cronoldgicamente, todavia David debia
ver mds guerras; sin embargo, las palabras pueden ser interpretadas como que se
refieren a la cesacién temporal de la guerra mencionada en el pasaje del cap.

7:1.

Casa.



Dios estableceria la familia de David asegurando la sucesion de su posteridad
en el trono.

12.
Levantaré ... a uno de tu linaje.

Esto se refiere principalmente a Salomdn, sucesor de David y constructor del
templo. Pero a David también se le mostré que el Mesias vendria de su linaje
(ver Hech. 2: 30).

13.
Para siempre.

Si la nacidn de Israel hubiese sido leal a Dios, habria continuado para siempre
y nunca habria sido destruido el glorioso templo (ver PR 31, 412). Lo que Dios
queria realizar para el mundo mediante la nacién hebrea lo lleva a cabo ahora
por medio de su iglesia (PR 526, 527). Sin tomar en cuenta el fracaso del
hombre, finalmente se llevara a cabo el propdsito de Dios con el
establecimiento de un reino eterno por medio de Cristo (Luc. 1: 31-33; cf.

Sal. 89: 29, 36, 37; Dan. 2: 44; 7: 14, 27; Abd. 21; Mig. 4: 7; Heb. 1: 8).

14.

Yo le seré a él padre.

Cf. 1 Crdn. 22: 9, 10; 28: 6. En esta promesa Dios se identificaba con David y
su descendencia. Los que siguieron a David en el trono de Israel habian de
reinar en el nombre del Sefior, como hijos de Dios y representantes del cielo.
Cuando fracasaron los descendientes literales, se cumplieron las promesas en
Cristo (ver Heb. 1: 5).

Le castigaré.

Los castigos de Dios son actos de amor. Envia sus juicios para que sus hijos
vuelvan en si y regresen a las sendas de justicia. Un padre sabio y amante
castigard al hijo que ama (Prov. 3: 12; Heb. 12: 5-10). Esta cldusula se omite
en1Crén.17:13.

Vara de hombres.

Con frecuencia Dios emplea a los hombres para castigar a otros hombres. A
menudo sus castigos caen sobre las naciones por medio de otras naciones (ver
Isa. 10: 5, 6; Jer. 51: 20). Mediante Asiria y Babilonia, por ejemplo, castigd

a Israel y a Juda.

15.

No se apartara.

Una promesa condicional que no pudo cumplirse debido al fracaso humano. Ahora



los privilegios pertenecen al Israel espiritual.
De Saul.

También a Saul se le habia prometido el reino "para siempre" (ver 1 Sam. 13:
13).

De delante de ti.

Literalmente, "de tus faces", es decir, de tu presencia. Estas promesas
correspondian condicionalmente, a David.

16.
Sera estable.

Debido al fracaso de los descendientes de David, finalmente estas importantes
promesas se cumpliran sélo mediante Cristo y su iglesia (ver Isa. 9: 6, 7; Jer.
23:5,6; 33: 14-21).

17.
Asi habld Natan.

Hasta este punto se ha registrado la comisién que Natan recibié del Senor para
David (vers. 5-16). Este versiculo afirma que él la cumplié.

18.
Se puso delante de Jehova.

Quiza en el taberndculo en el cual se hallaba el arca. David quedd abrumado
por la revelacién que le habia sido dada. No se le permitiria que construyera

el templo, pero las promesas que se le hicieron compensaron del todo el chasco
inicial.

Sefior Jehova, équién soy yo?

Mientras David, sentado, meditaba, probablemente recordé los afios pasados,
viéndose primero como un humilde pastorcillo que vagaba por las colinas y
aprendia cual era la voluntad de Dios; luego la forma en que habia sido elegido
para el reino, pero que habia tenido que huir por las colinas de Juda como
fugitivo, sin saber cada dia qué prueba o qué peligro nuevos le sobrevendrian
al dia siguiente. Ahora, por fin disfrutaba de paz, y con ella vino la promesa

de Dios en cuanto al futuro de su reino. David quedd abrumado ante este
pensamiento. Con profunda humildad y plena abnegacién, clamd: "Sefior
Jehov3, équién soy yo?" De acuerdo con las normas humanas, David podia ser
considerado como un hombre de realizaciones extraordinarias, un caudillo
excepcional, vardn de profunda piedad y gran valor, hombre de honor y éxito,
uno de los mas grandes poetas y de los reyes mas destacados de la historia.
Pero David se sentia profundamente humilde ante su Hacedor y completamente
indigno del alto honor que Dios le conferia a él y a su casa.



19.

Como procede el hombre.

Literalmente, "la ley del hombre", es decir la ley humana. Es oscuro el
significado de esta frase. En la BJ hay puntos suspensivos en lugar de esta
frase, y se agrega en nota de pie de pdgina: "El texto afiade, lit.: 'y ésta es

la ley del hombre', lo cual no tiene aqui ninglin 632 sentido". El pasaje
paralelo reza: "Me has mirado como a un hombre excelente" (1 Crén. 17: 17).
20.

¢Qué mas?

David estaba abrumado ante el honor que se le demostraba, y le faltaron las
palabras para expresar su gratitud.

Conoces a tu siervo.

David sabia que el Senor lo conocia y podia leer los pensamientos de alabanza y
agradecimiento que le llenaban el corazén.

21.
Por tu palabra.

"Por amor de tu siervo" (1 Crdn. 17: 19). Esta ultima expresion concuerda con
Sal. 132:10; cf. 2 Crén. 6: 42.

22.

Tu te has engrandecido.

Cf. Sal. 86: 8-10; 71: 19; 89: 6-8.

23.

Quién como tu pueblo.

David consideraba como el privilegio mds excelso el ser contado entre el pueblo
de Dios. ¢Qué nacién podia ser mayor o podia recibir mas honra que la que habia
sido escogida por el Sefior como suya? (ver Deut. 4: 7, 32-34).

Pueblo suyo.

Se alude al éxodo. Dios manifestd su gran interés en Israel al redimirlo de su
condicidn de una raza de esclavos en Egipto.

Para ponerle nombre.

El éxodo hizo resaltar el nombre de Dios entre las naciones de la tierra, pues



desplegd su incomparable poder sobre los mayores pueblos del mundo.
Grandezas ... y obras terribles.

Comparese con Deut. 10: 21. Los pensamientos que entonces pasaban por la mente
de David, mientras contemplaba la forma maravillosa en que Dios habia tratado

a Israel en ocasién del éxodo, fueron similares a los pensamientos que expresé
Moisés en Deut. 4: 7, 32-34.

Sus dioses.

Los dioses de Egipto eran muchos, famosos, y se les atribuia gran poder. Se
reconocia que el éxodo no sélo habia sido un triunfo sobre el pais de Egipto
sino también sobre sus dioses. Cuando Israel salié triunfalmente de Egipto, no
debia quedar duda alguna entre los egipcios en cuanto a quién era el verdadero
Dios. Los dioses egipcios no tenian poder por si mismos, pero Satanas
manifestaba su poder por medio de ellos, y por eso el éxodo fue otra victoria
de Dios sobre Satanas en el gran conflicto de los siglos.

24.
Fuiste a ellos por Dios.

Dios habia prometido establecer a los descendientes de Abrahan en la tierra de
Canaan vy ser su Dios (Gén. 17: 7, 8). Mediante Moisés prometid redimir a la
simiente de Abrahan del yugo egipcio y ser su Dios (Exo. 6: 7, 8). Esas
promesas ahora se habian cumplido.

26.
Sea engrandecido tu nombre.

La nota resaltante de la oracién de David fue que se ensalzara el nombre de
Dios. Los que procuran magnificarse a si mismos reflejan la actitud de

Lucifer, quien deseaba exaltar su trono "por encima de las estrellas de Dios"

y se proponia asemejarse "al Altisimo" (Isa. 14: 13, 14, BJ). En contraste, el
canto de los angeles que no cayeron es "gloria a Dios en las alturas" (Luc. 2:

14) y "la alabanza, la honra, la gloria y el poder" "al que esta sentado en el
trono" (Apoc. 5: 13). El secreto de la grandeza de David estaba en su
humildad. El que esta dispuesto a humillarse como un nifiito es el "mayor en el
reino de los cielos" (Mat. 18: 4).

28.

Tus palabras son verdad.

David tenia confianza en que el Seifor cumpliria sus promesas. Tenia fe en que
su oracién seria contestada. En realidad, ésta expresaba la aceptacién de las

maravillosas promesas de Dios.

29.



Serd bendita ... para siempre.

El pasaje paralelo reza: "Tu, Jehov3, la has bendecido, y serad bendita para
siempre" (1 Crén. 17: 27). Cuando Dios promete una bendicién, no hay poder en
el mundo capaz de anularla, a no ser la perversa voluntad humana que rehuse
cumplir las condiciones (ver Num. 23: 20). El hombre deshonra a Dios cuando
duda de sus promesas o deja de pedir sus bendiciones. La vida cristiana seria
mucho mas feliz y la esperanza seria mas brillante si todos tuvieran mas
confianza en la seguridad de las promesas de Dios. La vida de David fue feliz

y fructifera cuando alegremente se entregd a la voluntad de Dios. Su
esperanzay propdsito eran construir el templo, pero se le dijo que esa tarea
no era para él. Humildemente se sometié a la voluntad divina, aceptando las
tareas que Dios tenia para él, y no se enfadd ni se puso de mal humor porque
se le impidid llevar a cabo sus propédsitos. Muchos se consideran
menospreciados y rechazados si no se les deja proceder de acuerdo con todos
sus deseos. Otros estan determinados a proseguir con tareas para las cuales
no son idéneos y a las cuales el Seior no los ha llamado, esforzandose
vanamente para efectuar una obra para la cual son insuficientes, en tanto que
descuidan la realizacién de otras para las cuales estan capacitados y a las
cuales los llama el Sefior. Este capitulo es un ejemplo magnifico de

resignacion ante la voluntad de Dios. 633
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CAPITULO 8

1 David somete a los filisteos y a los moabitas. 3 Derrota a Hadad-ezer y a

los sirios. 9 Toi envia a Joram con regalos para bendecirle. 11 David dedica a
Dios los presentes y los despojos. 14 Pone guarnicion en Edom. 16 Los oficiales

de David.

1 DESPUES de esto, acontecidé que David derroté a los filisteos y los sometid,
y tomé David a Meteg-ama de mano de los filisteos.

2 Derrotd también a los de Moab, y los midié con cordel, haciéndolos tender
por tierra; y midid dos cordeles para hacerlos morir, y un cordel entero para
preservarles la vida; y fueron los moabitas siervos de David, y pagaron
tributo.

3 Asimismo derroté David a Hadad-ezer hijo de Rehob, rey de Soba, al ir éste a
recuperar su territorio al rio Eufrates.



4 Y tomo David de ellos mil setecientos hombres de a caballo, y veinte mil
hombres de a pie; y desjarretd David los caballos de todos los carros, pero
dejo suficientes para cien carros.

5 Y vinieron los sirios de Damasco para dar ayuda a Hadad-ezer rey de Soba; y
David hirié de los sirios a veintiddés mil hombres.

6 Puso luego David guarnicidn de Siria de Damasco, y los sirios fueron hechos
siervos de David, sujetos a tributo. Y Jehova dio la victoria a David por
dondequiera que fue.

7 Y tomé David los escudos de oro que traian los siervos de Hadad-ezer, y los
llevd a Jerusalén.

8 Asimismo de Beta y de Berotai, ciudades de Hadad-ezer, tomé el rey David gran
cantidad de bronce.

9 Entonces oyendo Toi rey de Hamat, que David habia derrotado a todo el
ejército de Hadad- ezer,

10 envié Toi a Joram su hijo al rey David, para saludarle pacificamente y para
bendecirle, porque habia peleado con Hadad-ezer y lo habia vencido; porque Toi
era enemigo de Hadad-ezer. Y Joram llevaba en su mano utensilios de plata, de
oroy de bronce;

11 los cuales el rey David dedicé a Jehova, con la plata y el oro que habia
dedicado de todas las naciones que habia sometido;

12 de los sirios, de los moabitas, de los amonitas, de los filisteos, de los
amalecitas, y del botin de Hadad-ezer hijo de Rehob, rey de Soba.

13 Asi gané David fama. Cuando regresaba de derrotar a los sirios, destrozo a
dieciocho mil edomitas en el Valle de la Sal.

14 Y puso guarnicién en Edom; por todo Edom puso guarnicion, y todos los
edomitas fueron siervos de David. Y Jehova dio la victoria a David por
dondequiera que fue.

15 Y reind David sobre todo Israel; y David administraba justicia y equidad a
todo su pueblo.

16 Joab hijo de Sarvia era general de su ejército, y Josafat hijo de Ahilud era
cronista;

17 Sadoc hijo de Ahitob y Ahimelec hijo de Abiatar eran sacerdotes; Seraias era
escriba;

18 Benaia hijo de Joiada estaba sobre los cereteos y peleteos; y los hijos de
David eran los principes.



Derroto a los filisteos.

Después de que David se establecié en el trono, disfruté de un periodo de paz
que utilizd para organizary 634 fortalecer su reino. Dandose cuenta del
poder de Israel, las naciones circunvecinas se abstuvieron de atacarlo, y

David se ocupd de los asuntos internos de su reino. Sin embargo, a la larga
decidié someter a sus enemigos para que no pudieran agredirlo cuando se
presentara la ocasién. Derrotd entonces a los filisteos, los sometid y anexd
parte de su territorio a Israel.

Meteg-ama.

"Gat y sus dependencias" (BJ). El significado de Meteg-ama es oscuro. Algunos
lo interpretan como "freno de la ciudad madre". Probablemente se usa "freno"
en el sentido de autoridad. De acuerdo con el pasaje paralelo, David tomé "a
Gat y sus villas de mano de los filisteos" (1 Crdn. 18: 1). Posiblemente se

hace referencia a Gat, la ciudad madre, la metrépoli de los filisteos, que fue
entonces anexada a Israel. El hecho de que David la retuviera denota el
completo sometimiento de los filisteos a Israel.

Derroto también a los de Moab.

Anteriormente David habia disfrutado de una relacién amistosa con Moab. Los
moabitas proporcionaron asilo a su padre y a sumadre mientras él huia de Saul
(1 Sam. 22: 3, 4). No se sabe con exactitud la causa del cambio de proceder de
David para con Moab. Segun una tradicion judia, los moabitas traicionaron la
confianza que deposité en ellos David, y asesinaron a su padre y a su madre.

No se ha podido comprobar esto. Podria ser también que en la guerra de David
contra los filisteos, Moab hubiera sido culpable de alguna forma de traicién, y
por eso se convirtié en el blanco del siguiente ataque.

No hay necesidad de suponer -como algunos lo hacen- que por error Moab se
menciona aqui en lugar de Amoén. La rebelién de Moab, encabezada por Mesa (2
Rey. 1: 1; 3: 4-27), demuestra que Israel habia sometido a ese pais. Fuera de

lo que aqui se registra, no hay relato alguno que mencione el hecho de que Moab
hubiera sido subyugado. Sin embargo, el argumento del silencio en si mismo no
es una prueba suficiente de que Moab hubiera estado sometido a una continua
servidumbre desde el tiempo de David hasta la muerte de Acab. Pueden haberse
producido otras rebeliones que fueron sojuzgadas durante los afios que
formaron ese lapso.

Haciéndolos tender por tierra.

Pareceria que David forzd a los moabitas a que se tendieran sobre el suelo y
luego los midié con un cordel, dividiéndolos en tres partes, dos de ellas
fueron muertas y a la tercera se le concedio la vida. El pasaje paralelo (1
Cron. 18: 2) no menciona esto. No se da la razdn para un trato tan drastico.
Si existieran informaciones en cuanto a la causa de la guerra, eso ayudaria a
explicar lo sucedido.



Hadad-ezer.

Hadad era el nombre de un importante dios sirio. El titulo de este dios
también aparece en el nombre Ben-hadad (1 Rey. 20: 1, 2; 2 Rey. 8: 7).

Soba.

Pequefio reino arameo, al oeste del Eufrates y al noreste de Damasco, a unos
80 km al sur de Hamat. El reino florecié en los dias de Sadl, David y Salomdn
(ver 1 Sam. 14: 47; 1 Crén. 18: 3; 2 Crén. 8:3). En el periodo del dominio
asirio esta region se convirtié en una provincia llamada Tsubutu.

Al rio Eufrates.

Este versiculo da una idea de la amplitud que alcanzé el dominio de David. El
verdadero limite de Israel no se extendia hasta el Eufrates, pero las naciones
de esa regién habian tenido que reconocer a David como su sefior.

4,

Mil setecientos hombres de a caballo.

En el texto paralelo se afirma que "tomé David mil carros" (1 Crén. 18: 4), lo
gue no figura en el relato de Samuel.

En cuanto al numero de los jinetes, tanto en la LXX como en 1 Crén. 18: 4, se
habla de "siete mil".

Desjarreto.

O "mancé". Se logra esto cortando los tendones de las patas traseras de los
caballos. Asi quedaban los animales inutilizados para la guerra (ver Jos. 11:

6-9).

Dejé suficientes.

No se nos dice si David se equivocé en esto o no. Quiza sintid la necesidad

de tener una cantidad de caballos para usarlos como un medio de comunicacidn
rapida. Con todo, estos caballos pueden haber sido el origen de la

multiplicacidn de esos animales en los dias de Salomdn (1 Rey. 4: 26; 10: 26,
28, 29), lo que violaba directamente la orden de Deut. 17: 16.

Los sirios de Damasco.

Habia muchos grupos de sirios o arameos, pero los de Damasco eran los mds
poderosos y mas famosos (ver 1 Rey. 20; 2 Rey. 16: 5-12; etc.).

6.



Dio la victoria.

Comparese con el vers. 14 y el pasaje del cap. 7: 9. La vida de David estuvo
llena de peligros pues estuvo en lucha frecuente con sus enemigos; pero el
Sefior le dio la victoria y lo preservé de los peligros. El 635 cuidado

protector de Dios llegd a ser el tema de muchos de sus Salmos (ver Sal. 18; 34;
y otros).

7.
Escudos de oro.

Probablemente escudos enchapados con oro. Tales escudos pueden haberse usado
mayormente para exhibirlos y no para protecciéon en un combate verdadero.
Salomdn también hizo escudos de oro que fueron exhibidos en su famosa "casa del
bosque del Libano" (1 Rey. 10: 17). En la LXX se lee "brazaletes" en vez de
"escudos".

8.
De Beta y de Berotai.

Beta, en Aram-Zoba, es lugar desconocido. Es posible que Berotai corresponda a
Bereitan, a 13 km al sur de Baalbek.

Bronce.

El término "bronce" generalmente se aplica en la Biblia a una aleacién de cobre
y estaio, o al cobre. Estos metales eran de uso comun en el antiguo Cercano
Oriente. En Mesopotamia, Egipto y Siria se han encontrado muchos objetos hechos
de ellos. David guardé este bronce y otros metales para el futuro templo.
Salomadn usé el bronce tomado de los sirios en la construccién del templo (1
Cron. 18: 8).

9.

Hamat.

Reino sobre el rio Orontes. Fue tributario de Salomén (1 Rey. 4: 24; 2 Crén.

8: 3, 4), recuperd su independencia y Jeroboam Il lo avasallé otra vez para
Israel (2 Rey. 14: 28); finalmente lo redujo Asiria (2 Rey. 19: 13; Isa. 37:

13).

10.

Joram.

El hecho de que Toi enviara a su hijo a cargo de la delegacidn, indicaba el
gran respeto que tenia por David.

Llevaba en su mano utensilios.



Llevar tales regalos generalmente equivalia en el Oriente al pago de un
tributo. El reinado de David aumentd mucho la influencia de Israel sobre
amplias zonas del Asia occidental.

11.
Dedico.

En vez de usar esos regalos para si mismo, David los dedicé al Seior. Deseaba
muchisimo que se edificara el templo, y aunque a él no se le permitiria que
emprendiera la obra, dio todo lo que pudo para su ejecucion.

12.
De los sirios.

"De Edom" (BJ). La LXX, la Siriaca y varios MSS hebreos dicen "Edom". También
en la lista de las naciones de 1 Crén. 18: 11 -en todo lo demds idéntica a

ésta- se lee "Edom" en vez de "los sirios". David conquistd en realidad a esas
dos naciones. Los dos nombres: Siria ('aram) y Edom (‘edom), en hebreo difieren
sélo en una consonante. Donde la palabra "Siria" tiene una r, la palabra
"Edom" tiene una d. Las dos letras son tan parecidas que con frecuencia se
confunden. En cuanto a la forma de las letras d y r en hebreo, ver pag. 15.

De los amonitas.

Puesto que el cap. 10 narra las dificultades con Amdén después de una indudable
amistad ininterrumpida desde el tiempo de los primeros dias de David, algunos
llegan a la conclusién de que este versiculo presenta la lista de todas las
naciones cuyos despojos dedicé David durante todo su reinado, lo que incluye a
las naciones atacadas en las guerras relatadas en el cap. 10.

Los amalecitas.

Esta es la Unica referencia a una guerra con los amalecitas después de que
David llegd a ser rey. Saul habia logrado una gran victoria sobre Amalec (1
Sam. 15) y después David, estando préfugo, vencio a ciertas cuadrillas de
amalecitas (1 Sam. 30).

13.
Los sirios.

"Los edomitas" (BJ). La LXX, la Siriaca y varios MSS hebreos dicen "edomitas".
El texto paralelo de 1 Crén. 18: 12 también dice "edomitas" (ver com. 2 Sam.
8:12 en lo que atafie a una posible confusion de los dos nombres). Es claro
que se trata de los edomitas porque la lucha se realizé en el "Valle de la Sal"
que estaba en Edom (2 Rey. 14: 7; sobrescrito del Sal. 60, también ver com. 2
Sam. 8: 14, que evidentemente es una secuela de este versiculo).

Dieciocho mil edomitas.



Se menciona a Abisai, el hermano de Joab, como el general de David que maté a
esos 18.000 hombres (1 Cron. 18:12). Joab mismo matd a 12.000 edomitas en ese
mismo lugar (sobrescrito del Sal. 60). También hay el registro de una campania

de Joab en la cual "maté a todos los varones de Edom" (1 Rey. 11: 15, 16).

14.
Puso guarnicién en Edom.

Después de la gran victoria de sus fuerzas sobre los edomitas en el Valle de la
Sal (2 Sam. 8: 13; 1 Crdn. 18: 12), David puso guarniciones alli, de la misma
manera como antes habia establecido una guarnicién en Siria (2 Sam. 8: 6).

16.
General de su ejército.

Después de presentar una lista de las victorias de David sobre sus enemigos, el
autor del libro de Samuel presenta un breve resumen de los principales
funcionarios del reino (vers. 16-18) y lo mismo hizo el autor de Crdnicas (1

Crén. 18: 15-17). En esencia, la misma lista de funcionarios se presenta

también en 2 Sam. 20: 23-26. En 1 Crén. 11: 6 se describe como fue encumbrado
Joab a ese puesto.636

Cronista.

Indudablemente un cargo importante, una especie de canciller. No sélo
registraba los asuntos de Estado, especialmente para la informacién del rey,
sino que también era el consejero de éste. Josafat fue el cronista
("canciller") de David, y continud en el mismo cargo en los comienzos del
reinado de Salomdn (1 Rey. 4: 3).

17.
Sadoc.

Aqui Sadoc y Ahimelec se presentan como sacerdotes, evidentemente sumos
sacerdotes, puesto que la lista comprende a los funcionarios mas encumbrados
del reino. Sadoc ya ha aparecido antes en la historia del reinado de David,
mencionado juntamente con Abiatar en relacién con el traslado del arca a
Jerusalén (1 Crén. 15: 11). Durante el reinado de David, repetidas veces se
menciona a ambos como colegas, evidentemente iguales.

Se han sugerido tres razones para explicar porqué David empled -en forma
aparentemente extrafia- el procedimiento de tener dos sumos sacerdotes: (1) Los
dos sacerdotes representaban los dos linajes de los descendientes de los hijos

de Aaron: Eleazar e Itamar respectivamente (ver 1 Crén. 24: 1-6, donde se
mencionan a Sadoc y a Ahimelec, hijo de Abiatar). (2) Al reunir a Juddy a

Israel después de una larga guerra, quiza David esperd asegurar la unidad del
sentimiento religioso nacional dividiendo el sumo sacerdocio entre las dos

casas. Ellinaje sacerdotal de Abiatar casi habia sido exterminado por Saul (1



Sam. 22: 9-20) porque ayudo a David, pero la rama representada por Sadoc
permanecid fiel a Saul, por lo menos hasta que David llegd a ser rey de todo

Israel (1 Crén. 12: 23- 28). (3) El culto nacional de Jehova no estaba

centralizado todavia, pues el arca se hallaba en Jerusalén y el taberndculo en
Gabaodn, donde habia sido llevado después de la matanza de Nob. Por lo tanto,
habia necesidad de que hubiera dos sacerdotes de elevada categoria, y se
menciona especificamente a Sadoc que ministraba en Gabadn (1 Crén. 16: 39, 40).
En cuanto a la historia de Sadoc y los que lo acompafiiaban en su cargo, véase

la siguiente seccion referente a Ahimelec.

Ahimelec.

Se menciona como el hijo de Abiatar, no sélo aqui sino también en el pasaje
paralelo de 1 Crén. 18: 16 (donde aparece como "Abimelec"), y en 1 Crén. 24: 6
que se refiere a una ocasion posterior. Pero los sacerdotes coparticipes de
David (ver com. acerca de "Sadoc") se mencionan repetidas veces como "Sadocy
Abiatar" a través de toda la vida de David, y aun en los comienzos del reinado

de Salomadn. Por lo tanto, la mencidn de Sadoc y Ahimelec en este versiculo y en
Crdnicas, ha suscitado especulaciones en cuanto a "errores de escribas" y
"confusion de nombres", mayormente porque se dice que Ahimelec es hijo de
Abiatar y Abiatar hijo de Ahimelec.

Pero no hay necesidad de suponer posibles errores. Los criticos no siempre
tienen en cuenta el hecho de que su supuesta dificultad puede deberse tanto a
la falta de informacién completa como a un error cometido por el antiguo
escritor o su escriba. Algunas referencias aisladas de varias generaciones de

una familia sacerdotal no constituyen un relato completo. Hay casos en la
historia secular que demuestran que no siempre es facil entender algunas cosas
a primera vista. Por ejemplo, todos saben que existiéd Napoledn I. Muchos estan
informados de que hubo un Napoledn Ill. Tal vez haya quienes se pregunten por
gué no se habla de Napoledn Il. Un poco mds de informacién aclara que hubo un
Napoledn Il (hijo de Napoledn | y de Maria Luisa), pero que nunca goberno;
murié a los 21 afnos, y sélo se lo reconocié como el duque de Reichstadt.

Las declaraciones en cuanto a Ahimelec y Abiatar, y nuevamente Ahimelec,
permiten la siguiente reconstruccién de los acontecimientos: el Ahimelec que
dio el pan de la proposicidn al fugitivo David, en Nob, era hijo de Ahitob (1
Sam. 22: 9-12), y descendiente de Eli, pues su hijo Abiatar cumplié la profecia
acerca de la casa de Eli (1 Rey. 2: 27). De acuerdo con la genealogia de 1

Sam. 14: 3, Ahimelec debe haber sido anciano cuando ayudé a David. Su hijo
Abiatar también podria haber sido sumo sacerdote al mismo tiempo (ver com.
Mar. 2: 26), si era coparticipe del cargo con su padre; o puede haber sido el
sumo sacerdote en ejercicio mientras su padre era "sumo sacerdote jubilado",
como evidentemente fue la relacién entre Eli y sus hijos y entre Ands y Caifas
en el tiempo de Cristo (ver com. Luc. 3: 2). Cuando Saul hizo matar a los
sacerdotes de la familia de Ahimelec, Abiatar huyé con el efod, simbolo de su
cargo (ver com. Exo. 28: 6-30), y se convirtié en el consejero y sacerdote del
proscrito David (1 Sam. 22: 20; 23: 6, 9; 30: 7). 637 Otra vez se menciona a
Abiatar y a Sadoc como sumos sacerdotes coparticipes en ocasion de la ceremonia
de regocijo cuando se llevé el arca de Dios a Jerusalén (1 Crén. 15: 11, 12).

De alli en adelante repetidas veces se menciona a Sadocy a Abiatar como "los
sacerdotes" en la parte final de la vida de David (2 Sam. 15: 29, 35, 36; 17:



15; 19: 11; 20: 25), y aun en los comienzos del reinado de Salomdn (1 Rey. 4:
4).

Después de las victorias de los ejércitos de David sobre diversos enemigos
extranjeros, la consolidacién del reino y el establecimiento firme de justicia
interna -como se describe en el presente capitulo (vers. 1- 15)-, encontramos
una lista de los funcionarios mdas encumbrados de David. Pero aqui estan
incluidos los nombres de Sadoc y Ahimelec, "los sacerdotes", asi como en el
pasaje paralelo (1 Crén. 18: 16). Indudablemente, Abiatar fue reemplazado
durante un tiempo por su hijo. No hay nada que indique cudnto tiempo estuvo
Ahimelec en ese cargo o por qué no fue permanente. Quiza ejercid el sacerdocio
transitoriamente mientras su padre estuvo enfermo. Quiza el de mds edad puede
haber sido sacado de una jubilaciéon que él deseaba, debido a sucesos
inesperados: tal vez la rebelidon de Absaldn. Aunque la Biblia no registra

estos asuntos, podrian haberse presentado cambios en el sacerdocio por varias
razones. No hay necesidad de suponer que hubiera habido error de un escriba.

Una vez mas, afios mas tarde, encontramos a Ahimelec participando en una
ceremonia publica. Esto fue antes de la coronacién de Salomadn, cuando el
anciano David asignd los deberes de los levitas para los servicios futuros del
templo por construirse. Se echaron suertes delante de David y delante de
"Sadoc, el sacerdote", y "de Ahimelec hijo de Abiatar" (1 Crén. 24: 1-3; cf.

vers. 6, 31), como representantes de las dos ramas de la familia de Aarén. No

es raro que Abiatar no estuviera presente en esa ocasion, pues hacia poco que
habia actuado en el intento de Adonias de apoderarse del trono (1 Rey. 1: 5-7,
19). En su ausencia, era natural que su hijo Ahimelec actuara encabezando la
casa de ltamar, que se oponia a Sadoc, de la casa de Eleazar. De modo que la
vinculacion de su nombre con Sadoc aqui no implica otro cambio en el cargo de
sumo sacerdote. A Ahimelec no se lo Ilama sacerdote, aunque se lo menciona tres
veces (1 Crén. 24: 3, 6, 31). Sélo Sadoc fue ungido como sumo sacerdote durante
la coronacién de Salomaén (1 Crén. 29: 22).

Sin embargo, todavia se menciona a Abiatar en la primera lista de funcionarios
prominentes en los comienzos del reinado de Salomén (1 Rey. 4: 4; cf. vers. 1,
lo que implica que esta lista se refiere al principio del reinado), es decir,

antes de la muerte de David. Probablemente Salomén lo retuvo en el cargo por
respeto a la estimacion que le tuvo David como a un viejo amigo y consejero.
Por lo menos no depuso a Abiatar del sacerdocio hasta después de la muerte de
David, y eso sélo cuando Adonias hizo lo que Salomdn consideré como una
maniobra amenazante (1 Rey. 2: 22, 26, 27). De alli en adelante Sadoc fue el
Unico sumo sacerdote (1 Rey. 2: 35).

De modo que resulta evidente que los diversos relatos se complementan, no se
contradicen, y por lo tanto no necesitan una revision.

Escriba.

Un cargo elevado comparable al de secretario de Estado (ver 2 Rey. 12: 10;
18:37; 19: 2).

18.



Benaia.

En la coronacidn de Salomdn, Benaia -ex capitan de los cereteos y peleteos-
reemplazoé a Joab como comandante en jefe (1 Rey. 4: 4).

Principes.

"Sacerdotes" (BJ). Del Heb. kéhen, literalmente "sacerdote". Aqui
posiblemente se refiere a algun cargo secular. La LXX dice: "Principes de la
corte".

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
15 Ed 147; PP 777 638
CAPITULO 9

1 David envia a Siba en busca de Mefi-boset. 7 Por amor a Jonatan lo sienta a
su mesa y le devuelve todo lo que pertenecia a Saul 9 Convierte a Siba en el
labrador de las tierras de Mefi-boset.

1 DIJO David: ¢Ha quedado alguno de la casa de Sadl, a quien haga yo
misericordia por amor de Jonatdn?

2 Y habia un siervo de la casa de Saul, que se llamaba Siba, al cual llamaron
para que viniese a David. Y el rey le dijo: éEres tu Siba? Y él respondié: Tu
siervo.

3 El rey le dijo: ¢No ha quedado nadie de la casa de Saul, a quien haga yo
misericordia de Dios? Y Siba respondid al rey: Aln ha quedado un hijo de
Jonatan, lisiado de los pies.

4 Entonces el rey le preguntd: ¢iDénde esta? Y Siba respondi6 al rey: He aqui,
estd en casa de Maquir hijo de Amiel, en Lodebar.

5 Entonces envid el rey David, y le trajo de la casa de Maquir hijo de Amiel,
de Lodebar.

6 Y vino Mefi-boset, hijo de Jonatan hijo de Saul, a David, y se postré sobre
su rostro e hizo reverencia. Y dijo David: Mefi-boset. Y él respondié: He aqui
tu siervo.

7Y le dijo David: No tengas temor, porque yo a la verdad haré contigo
misericordia por amor de Jonatdn tu padre, y te devolveré todas las tierras de
Saul tu padre; y tU comeras siempre a mi mesa.

8 Y él inclinandose, dijo: éQuién es tu siervo, para que mires a un perro
muerto como yo?

9 Entonces el rey llama a Siba siervo de Sadl, y le dijo: Todo lo que fue de
Saul y de toda su casa, yo lo he dado al hijo de tu sefior.



10 T4, pues, le labraras las tierras, tu con tus hijos y tus siervos, y

almacenaras los frutos, para que el hijo de tu sefior tenga pan para comer; pero
Mefi-boset el hijo de tu sefior comerd siempre a mi mesa. Y tenia Siba quince
hijos y veinte siervos.

11Y respondié Siba al rey: Conforme a todo lo que ha mandado mi sefior el rey a
su siervo, asi lo hara tu siervo. Mefi-boset, dijo el rey, comerd a mi mesa,
como uno de los hijos del rey.

12 Y tenia Mefi-boset un hijo pequefio, que se llamaba Micaia. Y toda la
familia de la casa de Siba eran siervos de Mefi-boset.

13 Y moraba Mefi-boset en Jerusalén, porque comia siempre a la mesa del rey; y
estaba lisiado de ambos pies.

La casa de Sadul.

El reino de David estaba ahora asegurado, y habia poco peligro de que
cualquiera de los descendientes de Saul procurara subir al trono. La
naturaleza generosa del rey se manifestd entonces en su deseo de respetar la
memoria de Jonatan.

Por amor de Jonatan.

Jonatan murié con Saul su padre en la batalla del monte de Gilboa (cap. 1: 4,
17). Su hijo Mefi-boset tenia entonces sélo cinco afios (cap. 4: 4). Puesto

que Mefi-boset ya tenia un hijo joven, el hecho aqui relatado debe haber
sucedido varios afios después de que David subié al trono. Pero David no habia

olvidado su gran amistad con Jonatdan, y ahora deseaba mostrarse bondadoso con
la casa de su enemigo caido debido al recuerdo de su amigo.

Misericordia de Dios.

Es decir, la bondad motivada por Dios, la bondad que Dios siempre manifiesta
para con los hijos de los hombres.

Aun ha quedado un hijo.

Parece que Mefi-boset, temiendo perder la vida, se habia ocultado de tal manera
que conocian su paradero sélo unos pocos de los mas intimos amigos de la casa
de Saul.

4.

Lodebar.

Un lugar al este del Jordan, cerca de Mahanaim (cap. 17: 27-29). Es obvio que
Maquir era rico e influyente. Sin duda, hasta ese momento secretamente habia



sido leal a la casa de Saul, dando refugio al hijo invalido de Jonatany a su
familia. Mas tarde, David iba a cosechar el fruto de su bondad con la casa de
Saul, pues cuando huyd de Absaldon, Maquir, hijo de Amiel, le recompensd con
liberalidad dandole a él y a su ejército las provisiones necesarias (cap. 17:
27-29). 639

6.
Mefi-boset.

Llamado "Merib-baal" en 1 Crdn. 8: 34 y 9: 40. El Heb. bdsheth, que significa
"verglienza", parece haber sido empleado por los hebreos para reemplazar, en los
nombres propios, al titulo pagano de Baal. Comparese con Is-boset y Es-baal

(ver com. 2 Sam. 2: 8), Jerobaal y "Yerubbéset", al pie de pdg. en la BJ (Jue.

6:32; 2 Sam. 11: 21).

Se postré sobre su rostro.

Mefi-boset comprendid que su vida estaba a merced del rey. Si David lo hubiera
deseado, podria haber ordenado su ejecucidén a fin de raer completamente la
descendencia de Saul y para que no hubiera la posibilidad de que surgiera un
rival de ese origen que pretendiera el trono.

He aqui tu siervo.

Mefi-boset era nieto de Saul, y los recuerdos de su nifiez le hacian rememorar
las luchas entre su tio Is-boset y David. Ahora estaba delante del rey
prometiendo lealtad a la casa de David. De alli en adelante seria siervo del
rey, y cumpliria fielmente sus drdenes.

7.
No tengas temor.

Cualquiera, en el lugar de Mefi-boset, habria tenido razén para temer. La vida
de este descendiente de Saul dependia de la voluntad del rey. Tales
situaciones, con frecuencia, concluian con el exterminio de todos los rivales.
David sabia que mientras viviera cualquiera de los descendientes de Sadl,
correria riesgo su trono. Pero su naturaleza generosa junto con la promesa que
hizo a Jonatan lo impulsaron a ser bondadoso y misericordioso.

Haré contigo misericordia.

Hasta ese momento la vida habia sido despiadada con Mefi-boset. Casi hasta
donde pudiera recordar habia sido invalido y fugitivo. Su vida habia estado en
peligro. Sus dificultades ahora llegaban a su fin.

Todas las tierras de Saul.

Indudablemente, David habia confiscado esas tierras y ahora le pertenecian.

Pero estaba dispuesto a devolverlas haciendo un sacrificio personal, para que
Mefi-boset pudiera poseer todo lo que una vez pertenecié a Saul. Fue un regalo



magnifico, impulsado por un notable espiritu de generosidad para con alguien
gue no lo esperaba.

Comeras siempre a mi mesa.

Esta expresidn no necesita ser entendida literalmente. Su significado basico
es que aquel a quien se le concedia tal favor de alli en adelante seria
sostenido por la dadivosidad del rey. En otras palabras, recibiria una pensién
vitalicia. Asi también los 400 profetas "de Asera" ("de los bosques", RVA)
comian "de la mesa de Jezabel" (1 Rey. 18: 19). Esto tan sélo significa que
esos profetas, que probablemente estaban esparcidos por todo el reino, eran
sostenidos por la reina. Igualmente Joaquin, después de ser liberado de la
prisién, comia "siempre delante" del rey "todos los dias de su vida" (2 Rey.
25: 29, 30); es decir, se le dio una racién diaria mientras vivid. Sin

embargo, en el caso de Mefi-boset se afiadié un honor especial, pues fue
colocado al mismo nivel de los hijos de David (2 Sam. 9: 11). Debia ser
tratado como uno de los hijos del rey. Tal proceder sirvié ademas para que
Mefi-boset amara a David, y asegurd una buena voluntad mutua.

8.
Un perro muerto como yo.

Comparese con 1 Sam. 24: 14; 17: 43. Los perros salvajes del Oriente se
alimentaban de la carrofia de la comunidad, y se los consideraba con
repugnancia. Un perro muerto era lo mds despreciable que pudiera concebirse.
Con estas palabras, Mefi-boset mostré verdadera humildad de espiritu y sincero
agradecimiento. Para los orientales una afirmacién tal no era una exageracion.

9.

Siba.

Debe haber sido un hombre influyente e importante. Gozaba de la confianza de
David y no habia sido desleal a los descendientes de Saul. Sin embargo, no se
puede asegurar que no hubiera albergado motivos egoistas (ver caps. 16: 1-4;
19: 24-30).

10.

Tus hijos y tus siervos.

Puesto que se trataba de 15 hijos y 20 siervos, la propiedad de Saul que se
entregd a Mefi-boset tiene que haber sido muy grande. En vez de ser un
desventurado fugitivo, Mefi-boset se convirtié entonces en un hombre importante
y rico.

11.

Asi lo hara tu siervo.

El siervo de Saul se declard siervo de David. Siba prometié obedecer las



ordenes del rey. Se le dio la oportunidad de demostrar su lealtad durante la
rebelion de Absalén (2 Sam. 16: 1-4).

A mi mesa.

Es la tercera vez que aparece esta afirmacion (ver vers. 7, 10). La repeticidn
muestra su importancia y la magnitud del honor conferido a Mefi-boset.

12.
Un hijo pequefio.

Esto indica que Mefi-boset ya tenia cierta edad, y que habian pasado varios
afios desde la muerte de su padre y la coronacién de David, puesto que
Mefi-boset sdlo tenia cinco afios cuando murid Jonatan (cap. 4: 4). Hasta donde
sepamos, Mefi-boset tuvo un hijo Unico, Micaia; 640 pero la posteridad de éste
fue numerosa (1 Cron. 8: 35-40; 9: 40-44).

13.
Moraba ... en Jerusalén.

Pudo haber un doble propésito al retener a Mefi-boset en Jerusalén; tal vez por
razones de seguridad y de un honor especial. Al morar en el palacio con el

resto de los hijos de David y relacionarse constantemente con ellos, Mefi-boset
iba a ser atraido mds y mds hacia David y asi se aseguraria una pacifica y

feliz relacién entre la casa de David y la casa de Saul. Si Mefi-boset hubiera
estado maldispuesto y hubiera rehusado responder con lealtad al trato que se le
daba, habria estado bajo una vigilancia constante en el palacio, y alejado de

la influencia de los enemigos de David que podrian haber deseado fomentar una
revolucion. Que existia la posibilidad de una sublevacién resulta evidente por

la afirmacién de Siba cuando David huyé de Absaldn. Este siervo de Mefi-boset
presentd ante David la acusacién de que su amo esperaba aprovechar del desorden
reinante para que se devolviera el reino a la casa de Saul (ver caps. 16: 1-4;

19: 24-30).

Estaba lisiado.

Debido a su cojera Mefi-boset no pudo salir de Jerusalén durante la sublevacién
de Absaldn. Esto hizo verosimil la acusacion de que Mefi-boset era desleal
(caps.16: 3; 19: 25-27).
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CAPITULO 10

1 Los mensajeros de David son enviados a consolar a Hanun, hijo de Nahas y éste
los afrenta. 6 Los amonitas, fortalecidos por los sirios, son vencidos por Joab

y Abisai. 15 Sobac, quien ha ido en busca de refuerzos a Helam, es muerto por
David.



1 DESPUES de esto, acontecié que murié el rey de los hijos de Amdn, y reiné en
lugar suyo Hanun su hijo.

2 Y dijo David: Yo haré misericordia con Hanun hijo de Nahas, como su padre la
hizo conmigo. Y envié David sus siervos para consolarlo por su padre. Mas
llegados los siervos de David a la tierra de los hijos de Amédn,

3 los principes de los hijos de Amdn dijeron a Hanun su sefior: ¢ Te parece que
por honrar David a tu padre te ha enviado consoladores? ¢No ha enviado David
sus siervos a ti para reconocer e inspeccionar la ciudad, para destruirla?

4 Entonces Hanun toma los siervos de David, les rapé la mitad de la barba, les
cortod los vestidos por la mitad hasta las nalgas, y los despidid.

5 Cuando se le hizo saber esto a David, envié a encontrarles, porque ellos
estaban en extremo avergonzados; y el rey mandd que les dijeran: Quedaos en
Jericé hasta que os vuelva a nacer la barba, y entonces volved.

6 Y viendo los hijos de Amdn que se habian hecho odiosos a David, enviaron los
hijos de Amén y tomaron a sueldo a los sirios de Bet-rehob y a los sirios de
Soba, veinte mil hombres de a pie, del rey de Maaca mil hombres, y de Is-tob
doce mil hombres.

7 Cuando David oyo esto, envid a Joab con todo el ejército de los valientes.

8 Y saliendo los hijos de Amdn, se pusieron en orden de batalla a la entrada de
la puerta; pero los sirios de Soba, de Rehob, de Is-tob y de Maaca estaban
aparte en el campo.

9 Viendo, pues, Joab que se le presentaba la batalla de frente y a la
retaguardia, entresacé de todos los escogidos de Israel, y se puso en orden de
batalla contra los sirios.

10 Entregd luego el resto del ejército en mano de Abisai su hermano, y lo
alined para encontrar a los amonitas.

11Y dijo: Si los sirios pudieren mds que yo, tU me ayudaras; y si los hijos de
Amodn pudieren mas que tu, yo te daré ayuda. 641

12 Esfuérzate, y esforcémonos por nuestro pueblo, y por las ciudades de nuestro
Dios; y haga Jehova lo que bien le pareciera.

13 Y se acercd Joab, y el pueblo que con él estaba, para pelear contra los
sirios; mas ellos huyeron delante de él.

14 Entonces los hijos de Amén, viendo que los sirios habian huido, huyeron
también ellos delante de Abisai, y se refugiaron en la ciudad. Se volvid,
pues, Joab de luchar contra los hijos de Amén, y vino a Jerusalén.

15 Pero los sirios, viendo que habian sido derrotados por Israel, se volvieron
a reunir.



16 Y envié Hadad-ezer e hizo salir a los sirios que estaban al otro lado del
Eufrates, los cuales vinieron a Helam, llevando por jefe a Sobac, general del
ejército de Hadad-ezer.

17 Cuando fue dado aviso a David, reunié a todo Israel, y pasando el Jorddn
vino a Helam; y los sirios se pusieron en orden de batalla contra David y
pelearon contra él.

18 Mas los sirios huyeron delante de Israel; y David mato de los sirios a la
gente de setecientos carros, y cuarenta mil hombres de a caballo; hirié también
a Sobac general del ejército, quien murié alli.

19 Viendo, pues, todos los reyes que ayudaban a Hadad-ezer, cdmo habian sido
derrotados delante de Israel, hicieron paz con Israel y le sirvieron; y de alli
en adelante los sirios temieron ayudar mas a los hijos de Amon.

El rey.

El pasaje paralelo da su nombre: Nahas (1 Crén. 19: 1). Unos 50 afios antes, un
gobernante amonita llamado Nahas habia luchado con Saul por la posesidn de
jabes de Galaad (1 Sam. 11: 1-11). Es posible que el Nahas de los dias de Saul
fuera el mismo que el del tiempo de David. No seria comun un reinado de 50
anos, pero si posible. Los incidentes aqui registrados dificilmente podrian
haber sucedido después de la mitad del reinado de David, ya que Salomén -que
tal vez nacié dentro de los dos anos que siguieron al adulterio de Davidy a la
guerra "con los hijos de Amdén" (2 Sam. 12: 9, 24)- tenia un hijo de un afio de
edad cuando llegé al trono (1 Rey. 11: 42; 14: 21).

Haré misericordia.

Si el Nahas que habia sido bondadoso con David era el mismo que habia sido
derrotado por Saul (1 Sam. 11: 1-11), como parece probable (2 Sam. 10: 1, 2),

se puede entender facilmente la amistad de Nahas para con David mientras éste
huia de Saul (ver PP 771).

Te ha enviado consoladores.

David habia enviado sus emisarios a Amdn con intenciones amistosas, pero fueron
mal juzgados sus motivos. Nahas nunca fue un verdadero amigo de David; tan sdlo
fue bondadoso con él porque también era enemigo de Saul. Los amonitas odiaban
a los hebreos y despreciaban el culto del Dios verdadero. No podian entender
ahora el verdadero espiritu de bondad que movia a David a enviar a sus

emisarios. Se interpretaron mal sus mejores intenciones y fueron desfigurados

sus motivos. Las palabras de los principes amonitas eran falsas y tenian el
propdsito de crear dificultades.



4.
Les rapé.

Un insulto tal no podia ser tomado con liviandad por los israelitas. Es un
principio universal internacional que se debe respetar a la persona de un
embajador. Al someter a semejantes oprobios a los emisarios de David, los
amonitas descaradamente provocaban una guerra. Por un tiempo se habian
alarmado por el poder creciente de David, y quiza habian llegado a la decision
de que era el momento de ajustarle las cuentas; pero en vez de que iniciaran
ellos las hostilidades, mediante este incidente pueden haber tratado de
aparentar que eran ellos los atacados y agraviados, de modo que pudieran
granjearse la simpatia de sus vecinos.

Les cortod los vestidos.

Era comun en el Oriente el uso de mantos largos. Cortar la mitad de esas
vestimentas exteriores, exponiendo asi a la verglienza y al ridiculo al que las
llevaba, era un insulto tan grande como el raparles la barba. El ultraje de
los embajadores era un insulto para la nacién que representaban.

Quedaos en Jerico.

La barba era considerada como un signo de dignidad. Otra forma de resolver el
problema era afeitarse totalmente. Los hombres llegarian a Jerico
inmediatamente después de cruzar el Jordan desde el este. Aunque Josué habia
destruido Jericd, es probable que hubiera surgido otra vez una pequefia
localidad cerca de su famosa fuente (ver com. Jos. 6: 26). Aproximadamente un
siglo mas tarde, durante el reinado de Acab, Hiel de Betel reconstruyd Jericé

(1 Rey. 16: 34). 642

6.
Tomaron a sueldo.

Segln 1 Crén. 19: 6, Hanun pagd 1.000 talentos de plata para contratar "carros

y gente de a caballo". El gasto de una suma de dinero tan grande para

conseguir tropas indica la gravedad de la crisis. Para Amén significé una

guerra total contra Israel, en un esfuerzo por aplastar a las fuerzas de David

y hacer desaparecer de una vez y para siempre toda amenaza de dominio hebreo
del Asia occidental.

Bet-rehob.
Literalmente, "casa de la calle". Llamada "Rehob" en el vers. 8. En el pasaje
paralelo se lee "Mesopotamia” (1 Crén. 19: 6). No se conoce su ubicacion

exacta.

Soba.



Ver com. cap. 8: 3.
Rey de Maaca.

Para su ubicacidn, ver Deut. 3: 14; Jos. 12: 5. Debe haber sido uno de los més
pequeios Estados sirios porque proporciond sélo 1.000 hombres.

Is-tob.

Literalmente, "hombre [u hombres] de Tob". No se menciona este lugar en el
relato paralelo de Crdnicas. Jefté huyd a Tob cuando se lo obligd a salir de
Galaad (Juec. 11: 3). Es dudosa su ubicacidn; posiblemente estaba al noreste de
Ramot de Galaad.

Doce mil hombres.

Los 12.000 mercenarios de Tob, los 20.000 de Bet-rehob y Soba, hacen un total
de 32.000 hombres. El pasaje de Crdnicas da esta cifra como el nimero total de
carros, con lo que quiza quiere decir jinetes (1 Crén. 19: 7). Ademas de esto,

en Crdénicas se menciona al "ejército" de Maaca, pero no se da el numero.
Evidentemente los 32.000 mercenarios se dividian entre los de los carros, la
caballeria y la infanteria.

7.
Cuando David oyé.

Los amonitas habian reunido un ejército formidable con el propdsito de aplastar
a David. Desde el este y el norte llegaban noticias de inmensas fuerzas que se
aproximaban a las fronteras israelitas y amenazaban terminar con el reino de
Israel. David no esperd hasta que se invadiera su pais, sino que envié a Joab
para que hiciera frente a las huestes que se aproximaban.

8.
De la puerta.

No se da el nombre de la ciudad donde se rifié esta batalla. Probablemente fue
Raba (o Raba de los hijos de Amadn), la capital amonita (ver com. cap. 12:

26-29). Raba estaba cerca de las fuentes del Jaboc, 36,8 km al este del

Jorddn. Elsitio se llama ahora Amman y se ha convertido en la capital del

reino de Jordania. Los mercenarios habian avanzado hasta Medeba (1 Crén.19: 7),
a 28,8 km al suroeste de Rabd y a 36,8 km al sureste de Jericd. Los amonitas se
ubicaron muy cerca de la ciudad, mientras que sus aliados, divididos en

ejércitos separados, quedaron a alguna distancia de la ciudad, donde el terreno
era mas favorable para las maniobras militares de los carros y de la

caballeria.

9.

La batalla de frente.



Cuando Joab examiné la situacién, se encontré entre los amonitas desplegados en
frente de su capital, y sus aliados al suroeste. No importa a cudl fuerza

atacara, la otra iba a quedar a su retaguardia. Habia tanto ventajas como

peligros en esta disposicidon de las fuerzas del enemigo, y el ojo avizor del
experimentado Joab tuvo en cuenta toda la situacion. Comenzé la batalla contra
las fuerzas del enemigo que ya estaban divididas en dos; y para evitar que se

lo atacara por la retaguardia, repartid sus fuerzas en dos divisiones, una para
atacar a los amonitas, y la otra, a sus aliados.

Todos los escogidos.

Eligio lo mejor de las tropas israelitas para atacar a los sirios, ya que
éstos, con sus carros y caballeria, constituian la parte mas poderosa de las
fuerzas enemigas. Joab mismo encabezd esas tropas.

11.
Tu me ayudaras.

Luchando a corta distancia, las fuerzas de Joab y Abisai estaban en una

posicién conveniente para ayudarse mutuamente, lo que no sucedia con los
enemigos. Los dos hermanos sabian que podian depender el uno del otro, y si su
situacion se tornaba demasiado dificil, cada uno sabia que podia recibir ayuda
inmediatamente.

12.
Esfuérzate.

La situacion demandaba valor. Estaba en juego la existencia del reino de
Israel. Un decidido y poderoso enemigo estaba en orden de batalla contra
ellos. Joab demostroé gran osadia al colocar a sus hombres entre los dos
ejércitos de sus enemigos, donde podia ser rodeado facilmente, y entonces
emprendié dos ataques simultaneos.

De nuestro Dios.

Se trataba de la causa del Sefior. Israel era el pueblo de Dios, y Palestina

era la tierra de Dios. Esta era la tierra que Dios habia prometido darle.

Israel refiia la batalla del Sefior.

14.

Huyeron también ellos.

El valor de los amonitas no fue mayor que la fuerza de sus aliados. Silos

sirios hubiesen vencido, entonces los amonitas habrian avanzado contra Abisai;
pero cuando huyeron los sirios, su valor también los abandoné, y con él sus

esperanzas de victoria. 643

En la ciudad.



La razdén para ubicarse delante de la puerta de la ciudad, probablemente fue que
tuvieran donde retirarse en caso de un revés. En tales condicionesy con un
espiritu tal, no podian esperar hacer lo maximo posible.

Se volvid, pues, Joab.

Joab no pudo sacar mas partido de su victoria. Los sirios, con sus jinetes y
carros facilmente podian escapar, en tanto que los amonitas podian encontrar
refugio dentro de su ciudad. Tan sdélo un largo y costoso asedio podria hacer
gue se sometieran. Parece que David no estaba preparado para esto.

15.
Se volvieron a reunir.

La victoria de Joab no termind con el conflicto. La retirada de las fuerzas de
Israel a Jerusalén dio al enemigo ocasién de reanudar la guerra.

16.

Hadad-ezer.

Rey de Soba (ver com. cap. 8: 3).
Eufrates.

El rey sirio estaba molesto por la derrota que habian sufrido sus tropas, y
entonces prosiguid la lucha por su propia cuenta. Antes los sirios habian
entrado en el conflicto tan sélo como mercenarios, pero ahora resolvieron
luchar para recuperar su prestigio perdido. La influencia de Hadad-ezer se
extendia mas alla del Eufrates, dentro del territorio que posteriormente fue
asirio sin ninguna duda, y de alli consiguid fuerzas adicionales para
reforzarse contra Israel.

Helam.

Una ciudad un poco al este del Jordan (vers. 17), pero cuya ubicacién exacta no
se conoce. Es posible que se la identifique con Alema (1 Mac. 5: 26, BJ),

ahora 'Alma, en el distrito de Hauran, al este de Galilea, o con Elamun sobre

el Jaboc.

17.

Reunid a todo Israel.

Esta fue la crisis mas grave del reinado de David. Israel corria el peligro de

ser destruido. Satands estaba influyendo en las naciones circunvecinas para que
atacaran a fin de destruir a Israel. Para hacer frente a la situacion, David

en persona comando sus tropas y reunio toda la fuerza de la nacidn.

18.



Cuarenta mil hombres de a caballo.

En 1 Crén. 19: 18 dice: "cuarenta mil hombres de a pie". En esencia, no hay
una contradiccion, pues tanto los jinetes como los infantes estuvieron
incluidos entre los muertos. El escritor de Samuel pone el énfasis en la
caballeria, pero los cronistas lo hacen en la infanteria. Las dos fuerzas
estuvieron presentes, y ambas eran esenciales. Fue una derrota aplastante de
la cual no se recobraron los enemigos de David durante el resto de su reinado,
ni durante el de Salomén.

Hirié también a Sobac.

En aquellos dias los comandantes luchaban con sus hombres, exponiéndose a los
mismos peligros, y con frecuencia sufrian la misma suerte. De esa manera Acab
fue muerto en batalla con los sirios (1 Rey. 22: 34-37) y Josias por Necao de
Egipto en Meguido (2 Rey. 23: 29).

19.
Los reyes que ayudaban a Hadad-ezer.

Por esta declaracion se puede tener una idea del gran poder de Hadad-ezer. Los
reyes vasallos que habian estado subordinados a Hadad-ezer transfirieron su
obediencia a David y le pagaron tributo. Dios habia predicho mediante Abrahan
(Gén. 15: 18) y Moisés (Deut. 11: 24) que el dominio de Israel se extenderia
hasta el Eufrates, y entonces se cumplieron esas profecias. Israel se habia
convertido en una nacién poderosa que iba a ser tenida en cuenta por las
naciones vecinas. Los paises que se habian alineado contra Israel habian sido
derribados, y los esfuerzos para aplastar a David tan sélo sirvieron para
aumentar su poder y prestigio. No puede prosperar ninguna arma dirigida contra
Dios o contra su pueblo. Puede haber periodos de pruebas y dificultades, pero
la causa de Dios surgira victoriosa de cada uno.

Los sirios temieron.

David tuvo éxito porque confié en un poder superior al humano. Amén habia
buscado la ayuda de Siria, pero David la habia buscado de Dios. A veces el

pueblo de Dios quiza piense que debe depender de poderes e influencias
mundanales a fin de cumplir con éxito sus tareas; pero con frecuencia desbarata
sus mismos propdsitos mediante impias alianzas con el mundo. Cuando Israel al
principio hizo frente a la gran coalicion de poderes alineados contra él,

muchos se llenaron de temor, pero cuando termind el conflicto, los enemigos de
Israel eran los que tenian razén para temer. Los sirios descubrieron que al
esforzarse para ayudar a Amon contra Israel, estaban empefiados en una lucha sin
esperanza, pues batallaban contra Dios.
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CAPITULO 11

1 Mientras Joab sitia a Rab3, David comete adulterio con Betsabé. 6 Urias.
enviado a buscar por David para cubrir el adulterio, rehusa entrar en su

hogar, sobrio o borracho. 14 El mismo lleva a Joab la carta que decreta su
muerte. 18 Joab envia a David las nuevas de la muerte de Urias. 2 6 David toma
a Betsabé por esposa.

1 ACONTECIO al afio siguiente, en el tiempo que salen los reyes a la guerra, que
David envié a Joab, y con él a sus siervos y a todo Israel, y destruyeron a los
amonitas, y sitiaron a Raba; pero David se quedd en Jerusalén.

2 Y sucedié un dia, al caer la tarde, que se levanté David de su lecho y se
paseaba sobre el terrado de la casa real; y vio desde el terrado a una mujer
que se estaba bafiando, la cual era muy hermosa.

3 Envio David a preguntar por aquella mujer, y le dijeron: Aquella es Betsabé
hija de Eliam, mujer de Urias heteo.

4Y envié David mensajeros, y la tomé; y vino a él, y él durmid con ella.
Luego ella se purificé de su inmundicia, y se volvid a su casa.

5Y concibié la mujer, y envié a hacerlo saber a David, diciendo: Estoy
encinta.

6 Entonces David envio a decir a Joab: Enviame a Urias heteo. Y Joab envio a
Urias a David.

7Cuando Urias vino a él, David le pregunto por la salud de Joab, y por la salud
del pueblo, y por el estado de la guerra.

8 Después dijo David a Urias: desciende a tu casa, y lava tus pies. Y saliendo
Urias de la casa del rey, le fue enviado presente de la mesa real.

9 Mas Urias durmié a la puerta de la casa del rey con todos los siervos de su
sefior, y no descendio a su casa.

10 E hicieron saber esto a David, diciendo: Urias no ha descendido a su casa. Y
dijo David a Urias: ¢ No has venido de camino? éPor qué, pues, no descendiste a
tu casa?

11Y Urias respondié a David: El arca e Israel y Juda estan bajo tiendas, y mi
sefior Joab, y los siervos de mi sefior, en el campo; ¢y habia yo de entrar en mi
casa para comer y beber, y a dormir con mi mujer? Por vida tuya, y por vida de
tu alma, que yo no haré tal cosa.

12 Y David dijo a Urias: Quédate aqui aun hoy, y mafana te despacharé. Y se
quedod Urias en Jerusalén aquel dia y el siguiente.

13 Y David lo convidd a comer y a beber con él, hasta embriagarlo. Y él salié a
la tarde a dormir en su cama con los siervos de su sefior; mas no descendio a su



casa.

14 Venida la manana, escribié David a Joab una carta, la cual envié por mano de
Urias.

15Y escribié en la carta, diciendo: Poned a Urias al frente, en lo més recio
de la batalla, y retiraos de él, para que sea herido y muera.

16 Asi fue que cuando Joab sitié la ciudad, puso a Urias en el lugar donde
sabia que estaban los hombres mas valientes.

17 Y saliendo luego los de la ciudad, pelearon contra Joab, y cayeron algunos
del ejército de los siervos de David; y muridé también Urias heteo.

18 Entonces envié Joab e hizo saber a David todos los asuntos de la guerra.

19 Y mandd al mensajero, diciendo: Cuando acabes de contar al rey todos los
asuntos de la guerra,

20 si el rey comenzara a enojarse, y te dijere: ¢Por qué os acercasteis
demasiado a la ciudad para combatir? ¢ No sabiais lo que suelen arrojar desde el
muro?

21 ¢Quién hirié a Abimelec hijo de Jerobaal? éNo eché una mujer del muro un
pedazo de una rueda de molino, y muridé en Tebes? ¢ Por qué os acercasteis tanto
al muro? Entonces tu le dirds: También tu siervo Urias heteo es muerto.

22 Fue el mensajero, y llegando, conté a David todo aquello a que Joab le habia
enviado.

23 Y dijo el mensajero a David: Prevalecieron contra nosotros los hombres que
salieron contra nosotros al campo, bien que nosotros les hicimos retroceder
hasta la entrada de la puerta;

24 pero los flecheros tiraron contra tus siervos desde el muro, y murieron
algunos de los siervos del rey; y murié también tu siervo Urias heteo. 645

25 Y David dijo al mensajero: Asi dirds a Joab: No tengas pesar por esto,
porque la espada consume, ora a uno, ora a otro; refuerza tu ataque contra la
ciudad, hasta que la rindas. Y tu aliéntale.

26 Oyendo la mujer de Urias que su marido Urias era muerto, hizo duelo por su
marido.

27 Y pasado el luto, envid David y la trajo a su casa; y fue ella su mujer, y

le dio a luz un hijo. Mas esto que David habia hecho, fue desagradable ante
los ojos de Jehova.

Al afio siguiente.



Literalmente, "al volver el afo" ("pasado el afio", ver 1 Rey. 20: 22, 26).

Entre los hebreos el afio civil comenzaba con el mes de Tishri -entre septiembre
y octubre-, aunque el afio religioso comenzaba con Nisan -entre marzo vy abril-.
Puesto que el otofio [del hemisferio norte] era la "salida" del afio, la

primavera seria el "regreso" o "vuelta" (ver pag. 111). Aqui se hace

referencia a la primavera, como lo prueba la cldusula siguiente.

En el tiempo que salen los reyes.

Los gobernantes del Asia occidental generalmente comenzaban sus campafas
militares en la primavera del afio. El invierno era inadecuado para luchar
debido al frio y a la lluvia. También los caminos de ese tiempo eran casi
intransitables y no era facil conseguir alimentos. Los anales demuestran que
casi siempre los asirios elegian la primavera para realizar las campanias
bélicas. En el caso de los asirios, eran expediciones anuales.

David envié a Joab.

Joab habia pasado el invierno, o estacion lluviosa, en Jerusalén. Tan pronto
como terminé el invierno, David reinicié el conflicto. Durante la estacién

anterior los sirios habian sufrido una derrota aplastante, pero los amonitas
conservaban todavia su poderio. Cuando fueron atacados por las fuerzas de Joab,
tan sélo se retiraron al abrigo de las murallas de su ciudad, después de lo

cual Joab volvid a Jerusalén (cap. 10: 14). Los amonitas eran en gran medida

los ocasionadores del conflicto y tenian mercenarios sirios que los ayudaban
(cap. 10: 6). De aqui la necesidad de que David les hiciera frente para

eliminar la amenaza de los amonitas.

Sin la ayuda de sus aliados sirios, los amonitas no podian competir con las
fuerzas de Israel. Puesto que los sirios ya habian sido sometidos, sélo era
cuestion de tiempo el que los amonitas también lo fueran. Por eso David no
considerd esencial que él mismo dirigiera la lucha contra Amaén, y confié la
conduccién de esa guerra a Joab.

Sitiaron a Raba.

Los amonitas fueron una presa facil de las fuerzas de Israel. El pais fue
dominado rapidamente, excepto Raba, la capital amonita (cap. 12: 26). Cuando
los hombres de Joab devastaban los distritos rurales de Amén, muchos de sus
habitantes se refugiaron detras de las murallas de la ciudad capital. Tan sdlo
un prolongado asedio podria provocar su sumision final. Rodeando la ciudad,
Joab comenzé las operaciones del asedio. La destruccidn de la ciudad era
segura, pues no habia esperanza de que ésta recibiera ayuda externa.

David se quedd.

Mientras Joab realizaba el sitio de Raba, David permanecié en la retaguardia,
en Jerusalén. Habia llegado al pindculo de su poder, habiendo sometido por
doquiera a sus enemigos. Sélo quedaba un residuo de los amonitas, y en poco
tiempo también seria completamente dominado. Rodeado por los frutos de la
victoria, recibiendo el homenaje y la aclamacién de su propio pueblo y de las
naciones circunvecinas, y con sus cofres rebosantes del tributo que afluia de



sus enemigos derrotados, David vivia una vida de comodidad y complacencia. La
grandeza de su triunfo lo expuso a su peligro maximo. Satanas eligi ese
momento para poner delante del rey de Israel una tentacién que habria de
causarle profunda humillacién y desgracia. Tragicamente, David olvidé que

habia un enemigo mayor que los hombres. Sintiéndose fuerte y seguro contra sus
enemigos terrenales, embriagado por su prosperidad y éxito, mientras recibia

los aplausos de los hombres fue vencido el alabado héroe de Israel.
Imperceptiblemente se le habian debilitado las defensas internas del alma, al
punto de que se rindid ante una tentacion que lo transformd en un descarado
pecador.

Al caer la tarde.

Quiza David se levantaba de su siesta del mediodia. El terrado del palacio tal
vez era mas alto que las casas de sus vecinos, lo que le permitia ver sus
patios.

Preguntar por aquella mujer.

Cuando surgié la tentacidn, David no la resistio, sino que 646 descendié del
palacio determinado a realizar sus malos pensamientos. Fue el tentador quien
habia sugerido el pecado, y David debiera haberio apartado con un "jQuitate de
delante de mi, Satanas!" (Mar. 8: 33). En vez de eso, escuch¢ al seductory le
obedecid en vez de obedecer a Dios. Si David se hubiera detenido por un
momento, si hubiese elevado los pensamientos al cielo en oracidn, si hubiese
concentrado la mente en las responsabilidades de su cargo real o si se hubiera
entregado al manejo de los asuntos de Estado, habria sido quebrantado el
encanto del enemigo. La conducta de David en este caso es un triste ejemplo de
lo que puede ocurrir a una persona piadosa cuando abandona al Sefior, aun por un
momento. Se ha registrado este caso como una leccién para otros que también
pudieran ser tentados. No es el plan de Dios paliar o excusar el pecado, aun

de los mayores héroes y santos. El pecado de David fue seguido por un profundo
arrepentimiento y por el perdén divino; sin embargo, su cosecha de mal nublé
todo el resto de su vida.

Eliam.

Aparece como Amiel en 1 Crén. 3: 5. En realidad, Eliam y Amiel son el mismo
nombre al cual se le han traspuesto sus dos partes como sucede con frecuencia

en las Escrituras. Comparese Hananias (1 Crén. 3: 19) y Joana (Luc. 3: 27),

Joacaz y Ocozias (2 Cron. 21: 17; cf. 2 Crén. 22: 1). Si este Eliam es el

mismo que se menciona en 2 Sam. 23: 34, entonces el padre de Betsabé era uno de
los "hombres valientes" del ejército y ella era nieta de Ahitofel, el bien

conocido consejero de David y de Absalén (2 Sam. 15: 12, 31).

Urias heteo.

El nombre de Urias, como el de Eliam, aparece en la lista de los valientes



maximos de David (cap. 23: 39). Todo indica que Urias era un valeroso soldado

y un hombre de caracter recto. El pueblo heteo era belicioso y valiente. La

falta de David fue especialmente atroz, puesto que Betsabé era una mujer casada
y su esposo era uno de los oficiales mas nobles y dignos de confianza de David,
un hombre de raza extranjera que se habia relacionado con el verdadero Dios.

4,
La tomd.

No hay ninguna indicacién de que los mensajeros de David tomaran a Betsabé por
la fuerza. Era bellay no estaba libre de la tentacién. Quiza fue halagada
por las insinuaciones que le hizo el rey, y se entregd a David sin resistencia.

Ella se purifico.

Ver Lev. 15: 19, 28.

Envio a hacerlo saber a David.

La informacién era necesaria tanto para la seguridad de ella como para la de
David y para el honor del rey. En un caso de adulterio, ambas partes debian

ser castigadas con la muerte (Lev. 20: 10); por lo tanto, para escapar del

castigo, los culpables naturalmente procurarian ocultar el pecado. Betsabé
recurrié a David en procura de ayuda. Si Urias descubria que su esposa habia
sido embarazada por David, podria vengarse quitando la vida a ambos adulteros,
o incitando a la nacién a que se rebelara frente a un hecho tan vergonzoso del
rey.

6.
Enviame a Urias.

El pecado de David lo puso en un aprieto desesperado. Ocultar las cosas por
medio de un engafio parecia ofrecer una esperanza de escapatoria. En vez de
confesar humildemente su pecado y confiar en la misericordia y direccién
divinas, David empled sus propios recursos, tan sélo para descubrir que afiadia
un pecado a otro y que continuamente entraba en dificultades mayores.

7.
Por la salud de Joab.

Como oficial importante y digno de confianza, Urias debia estar bien al tanto
del curso de la guerra. David lo mandé llamar como si se propusiera
preguntarle detalles en cuanto a la marcha del asedio, y en especial sobre la
conducta de Joab, como si hubiera estado deseoso de recibir algin informe
confidencial acerca del comandante en jefe. La degradante falsedad y el
disimulo a que se rebajé David con la esperanza de ocultar su pecado, revelan
el resultado de un mal proceder.



8.
Desciende a tu casa.

Vete ahora a tu hogar, reponte de tu viaje, descansa y solazate (ver Gén. 18:
4; 19: 2). Al enviar a Urias para que estuviera con su esposa, es evidente que
David tenia el propdsito de enganarlo haciéndole creer que era suyo el nifio
engendrado en adulterio.

Presente de la mesa real.

Heb. mas'eth, literalmente "una porcidn", en este caso, de alimento. El mismo
término se emplea para las "viandas" que José puso delante de sus hermanos
(Gén. 43: 34). Con este regalo, David queria provocar en Urias un sentimiento
de felicidad y contentamiento, lo cual contribuiria a que se lograra su
propdsito.

9.
Durmié a la puerta.

Tal vez en la habitacidn de la guardia a la entrada del palacio, con las tropas

alli estacionadas (ver 1 Rey. 14: 27, 28). 647 No hay ninguna prueba de que
Urias sospechara de la falta de su esposa con David. Con su proceder manifesté
gue era un soldado leal, correcto y concienzudo, que deseaba proceder con
absoluta rectitud dentro de las circunstancias.

11.
El arca.

Algunos comentadores creen que esta declaracion indica que el arca en ese
tiempo estaba con el ejército en el asedio de Raba. Sin embargo, lo mas
probable es que Urias sencillamente se referia a que el arca estaba en una
tienda (cap. 7: 2, 6) y no en un edificio.

Israel y Juda.

Ya eran reconocidas -hasta cierto limite- estas dos divisiones de la nacién, y
eran mutuamente hostiles durante los comienzos del reinado de David.

¢Habia yo de entrar?

Urias acababa de llegar del frente de batalla, donde las condiciones eran muy
diferentes de las que habia en el suelo patrio. Delante de Rab3, los hombres
de Israel acampaban al aire libre sufriendo las privaciones de la guerra,
viviendo una vida de rigor y subsistiendo con raciones militares. Habiendo
acabado de dejar a sus amigos que estaban obligados a vivir en condiciones tan
arduas, es evidente que Urias no queria participar de las comodidades y
placeres de la vida mientras sus compatriotas sufrian y muchos de ellos perdian
la vida.



Por vida tuya.

Urias jurd que no iria a su casa. Parece extraio que diera tanta importancia a
ese asunto, aun oponiéndose al rey; pero pudo haberlo hecho sdlo por lealtad y
patriotismo, o porque sospechaba la verdad.

12.
Quédate aqui.

David pensd que después de un poco mas de tiempo, los escripulos de Urias no lo
retendrian mas, y estaria dispuesto a volver a las comodidades de su hogar.

13.
Hasta embriagarlo.

David se sintié en un tremendo apuro, por lo que recurrid a este medio a fin de
inducir a Urias para que fuera a su casa; pero la resolucién de Urias era tan

firme que, aun embriagado como estaba, no volvié a su casa sino que durmié con
los soldados.

14.
Escribid. . . una carta.

Fueron infructuosos todos los esfuerzos de David para ocultar su pecado. Al

fin, en su desesperacion, decidid recurrir a un asesinato para acallar la voz

de Urias y librarse. David se habia colocado en las manos de Satanas, el que
ahora estaba determinado a llevar al nuevo monarca de Israel, como a Saul, a la
ruinay a la destruccién. Es evidente que el Unico deseo de David era evitar

la ignominia delante de la nacidn. A fin de ocultar su culpa, no iba a

detenerse ni ante un asesinato. Con la muerte de Urias podria llevar a Betsabé
al palacio como otra de sus esposas, y quedaria oculto el adulterio del rey.

Por mano de Urias.

Tanto se habia rebajado David que convirtié a su digno oficial en el portador
de su propia orden de muerte. Elvalor de Urias debia pagar el precio de la
transgresion del rey.

17.

Murié.

Urias se aproximé a una de las puertas de la ciudad (vers. 23) desde la cual

los defensores efectuaron una subita salida, durante la cual mataron no sélo a

Urias sino a varios de los hombres que estaban con él.

18.



Entonces envié Joab.

Por supuesto, el principal propésito era informar a David que se habian
cumplido sus érdenes y que habia muerto Urias.

20.
El rey comenzara a enojarse.

Joab conocia David, y sabia que el rey se desagradaria cuando se le mencionara
algun revés. David -como comandante prudente- demandaba prudencia de sus
subordinados y los hacia responsables por cualesquiera faltas o errores de
apreciacion. Sdlo asi podria continuar desempenando con éxito su
responsabilidad como rey y lograr la eficacia maxima de sus hombres.

21.
¢Quién hirié a Abimelec?

Abimelec habia sido lo bastante necio como para aproximarse tanto a una torre
qgue fue muerto por un pedazo de piedra de molino que le arrojé una mujer (Juec.
9: 53). Joab también anticipaba que seria acusado de torpeza por haber
permitido que sus hombres se aproximaran tanto a la muralla como para quedar
dentro del alcance de los defensores.

Jerobaal.
O Gedeodn (Juec. 6: 32; ver com. 2 Sam. 2: 8; 9: 6).
Urias heteo.

Joab sabia que ésta era la noticia que David estaba ansioso de oir, y que
apaciguaria su posible ira, borrando asi cualquier equivocacion bélica que
pudiera haber cometido Joab.

23.
Prevalecieron. . . los hombres.

No habia excusa para este revés. Fue claray sencillamente un asesinato, del

cual, en primer lugar, era culpable el rey, y en segundo lugar Joab, que

cumplié las drdenes de David. La obediencia implicita a las 6rdenes de los
superiores 648 no es una virtud cuando lleva a desobedecer la ley de Dios. Si
Joab hubiera sido un hombre verdaderamente recto, dispuesto a pronunciar una
palabra de franco reproche cuando se le ordend que cometiera un crimen tan vil,
no habria enviado a Urias y sus hombres a una muerte prematura. Pero David
disponia de un comandante en jefe que evidentemente tenia pocos escrupulos de
conciencia, un hombre dispuesto a participar de un detestable asesinato para
complacer a su rey.

La entrada de la puerta.



Este detalle aclara algo la naturaleza del incidente que provocé la muerte de
Urias. La entrada de la ciudad -siendo un punto especialmente importante y
vulnerable- debia contar con la defensa mdxima. Cuando Urias y sus hombres se
aproximaron a la puerta, los amonitas enviaron un pelotén contra ellos.

24.
Tiraron. . . desde el muro.

Quiza Urias y sus hombres se aproximaron tanto al muro, que se convirtieron en
el blanco no sélo de los dardos de los arqueros sino de todo tipo de

proyectiles que pudieran ser arrojados contra ellos (ver vers. 21). Por

supuesto, al aproximarse tanto, los israelitas debian saber exactamente lo que
les esperaba, y al exponerse asi al peligro con justicia podian ser acusados de
descuido.

25.
No tengas pesar.

En circunstancias normales, la pérdida de un hombre tan valiente e importante
como Urias habria sido hondamente sentida tanto por Joab como por David. Al
provocar la muerte de Urias, Joab sélo cumplio las 6rdenes de David y sabia que
tendria la aprobacidn del rey. David ahora le hacia saber que quedaba
complacido con su accidn y le enviaba su agradecimiento.

Refuerza.

David aparenté como que temia que Joab se descorazonara por la pérdida de
Urias, y en vez de continuar con el cerco con fortaleza y vigor podria volverse
indebidamente cauto y prolongar asi las hostilidades. Al regresar, el

mensajero debia reanimar a Joab haciéndole saber que David aprobaba los riesgos
que corria. Todo era sdélo una simulacién para encubrir la parte de David en la
muerte de Urias.

26.

Hizo duelo.

Estas palabras se refieren al habitual duelo externo que se cumple en los

paises orientales. El periodo comun era de siete dias (Gén. 50: 10; 1 Sam. 31:
13).

27.

La trajo.

Tan pronto como termind el periodo de duelo, David mandd traer a Betsabé para
que fuera su esposa. No hay ninguna constancia de que ella se opusiera a

formar parte del harén del rey.

Fue desagradable ante los ojos de Jehova.



Se habia producido un gran cambio en David. No era el mismo que, cuando huia
de Saul, rehusé levantar la mano contra "el ungido de Jehova" (1 Sam. 24: 6,
10). El pecado le habia cauterizado la conciencia al pasar del adulterio al
engafo y al asesinato, y ahora parecia que aln esperaba que se le permitiera
cosechar la recompensa de sus iniquidades sin un reproche divino; pero Dios
habia visto todo.

Satanas se esfuerza por ocultar de los hombres los terribles resultados de la
transgresion, haciéndoles creer que el pecado les proporcionara mayor felicidad
y mayores recompensas. Asi engaid a Eva y ha seducido a muchos a través de los
siglos. Pero en su bondad el Sefor permite que sus hijos vean que los
resultados del pecado no son una prosperidad y felicidad mayores, sino
desgracias, aflicciones y muerte. Su mano que refrena iba a retirarse de

David, y se permitiria que el rey probara los amargos frutos del pecado.
Aprenderia a reconocer que el sendero de la verdadera felicidad no se puede
hallar en la desobediencia. Los que siguen su voluntad propia emprendiendo un
camino que desagrada al Sefior, sabran con seguridad que al fin cosecharan
desengaios, amarguras y dolores.
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CAPITULO 12

1 La parabola de Natan de la corderita hace que David se convierta en su propio
juez. 7 David, reprochado por Natan, confiesa su pecado y es perdonado. 15
David se lamenta y ora por el nifio mientras este vive. 24 Nace Salomdn y es

llamado Jedidias. 26 David captura a Rabd y tortura a sus habitantes.

1 Jehova envié a Natan a David; y viniendo a él, le dijo: Habia dos hombres en
una ciudad, el uno rico, y el otro pobre.

2 El rico tenia numerosas ovejas y vacas;

3 pero el pobre no tenia mas que una sola corderita, que él habia comprado y
criado, y que habia crecido con él y con sus hijos juntamente, comiendo de su
bocado y bebiendo de su vaso, y durmiendo en su seno; y la tenia como a una

hija.

4 Y vino uno de camino al hombre rico; y éste no quiso tomar de sus ovejas y de



sus vacas, para guisar para el caminante que habia venido a él, sino que tomo
la oveja de aquel hombre pobre, y la prepard para aquel que habia venido a él.

5 Entonces se encendié el furor de David en gran manera contra aquel hombre, y
dijo a Natan: Vive Jehovd, que el que tal hizo es digno de muerte.

6 Y debe pagar la cordera con cuatro tantos, porque hizo tal cosa, y no tuvo
misericordia.

7 Entonces dijo Natdn a David: Tu eres aquel hombre. Asi ha dicho Jehov3, Dios
de Israel: Yo te ungi por rey sobre Israel, y te libré de la mano de Sadl,

8 y te dila casa de tu sefior, y las mujeres de tu sefior en tu seno; ademas te
di la casa de Israel y de Juda; y si esto fuera poco, te habria afladido mucho
mas.

9 ¢Por qué, pues, tuviste en poco la palabra de Jehova, haciendo lo malo
delante de sus ojos? A Urias heteo heriste a espada, y tomaste por mujer a su
mujer, y a él lo mataste con la espada de los hijos de Amdn.

10 Por lo cual ahora no se apartara jamas de tu casa la espada, por cuanto me
menospreciaste, y tomaste la mujer de Urias heteo para que fuese tu mujer.

11 Asi ha dicho Jehova: He aqui yo haré levantar el mal sobre ti de tu misma
casa, y tomaré tus mujeres delante de tus ojos, y las daré a tu préjimo, el
cual yacera con tus mujeres a la vista del sol.

12 Porque tu lo hiciste en secreto; mas yo haré esto delante de todo Israely a
pleno sol.

13 Entonces dijo David a Natan: Pequé contra Jehova. Y Natan dijo a David:
También Jehova ha remitido tu pecado; no moriras.

14 Mas por cuanto con este asunto hiciste blasfemar a los enemigos de Jehov3,
el hijo que te ha nacido ciertamente morira.

15 Y Natan se volvié a su casa. Y Jehova hirid al nifio que la mujer de Urias
habia dado a David, y enfermd gravemente.

16 Entonces David rogé a Dios por el nifio; y ayuné David, y entrd, y pasé la
noche acostado en tierra.

17 Y se levantaron los ancianos de su casa, y fueron a él para hacerlo levantar
de la tierra; mas él no quiso, ni comié con ellos pan.

18 Y al séptimo dia murid el nifio; y temian los siervos de David hacerle
saber que el nifio habia muerto, diciendo entre si: Cuando el nifio alun vivia, le
hablabamos, y no queria oir nuestra voz; écuanto mas se afligira si le decimos
que el nifilo ha muerto?

19 Mas David, viendo a sus siervos hablar entre si, entendié que el nifio habia
muerto; por lo que dijo David a sus siervos: ¢Ha muerto el nino? Y ellos



respondieron: Ha muerto.

20 Entonces David se levanto de la tierra, y se lavd y se ungio, y cambid sus
ropas, y entro a la casa de Jehova, y adord. Después vino a su casa, y pidio,
y le pusieron pan, y comié.

21Y le dijeron sus siervos: éQué es esto que has hecho? Por el nifo, viviendo
aun, ayunabas y llorabas; y muerto él, te levantaste y comiste pan.

22 Y él respondid: Viviendo aun el nifio, yo ayunaba y lloraba, diciendo: ¢ Quién
sabe si Dios tendra compasién de mi, y vivira el nifio?

23 Mas ahora que ha muerto, épara qué he de ayunar? ¢Podré yo hacerle volver?
Yo voy a él, mas él no volvera a mi. 650

24 Y consold David a Betsabé su mujer, y llegdndose a ella durmié con ella; y
ella le dio a luz un hijo, y llamé su nombre Salomadn, el cual amé Jehova,

25 y envié un mensaje por medio de Natdn profeta; asi lamé su nombre Jedidias,
a causa de Jehova.

26 Joab peleaba contra Raba de los hijos de Amén, y tomo la ciudad real.

27 Entonces envié Joab mensajeros a David, diciendo: Yo he puesto sitio a Rab3,
y he tomado la ciudad de las aguas.

28 Relne, pues, ahora al pueblo que queda, y acampa contra la ciudad y témala,
no sea que tome yo la ciudad y sea llamada de mi nombre.

29 Y juntando David a todo el pueblo, fue contra Raba, y combatié contra ella,
y la tomé.

30Y quitd la corona de la cabeza de su rey, la cual pesaba un talento de oro,
y tenia piedras preciosas; y fue puesta sobre la cabeza de David. Y sacd muy
grande botin de la ciudad.

31 Saco ademas a la gente que estaba en ella, y los puso a trabajar con
sierras, con trillos de hierro y hachas de hierro, y ademas los hizo trabajar
en los hornos de ladrillos; y lo mismo hizo a todas las ciudades de los hijos
de Amdn. Y volvié David con todo el pueblo a Jerusalén.

Envid a Natan.

Con el correr del tiempo se descubrié el pecado de David. Se supo que era el
padre del nifio que tuvo Betsabé, y surgieron sospechas de que él era quien

habia provocado la muerte de Urias (ver PP 779). David no sélo era el
gobernante civil de su pueblo sino también el "ungido de Jehova", el que

presidia la teocracia, caudillo del pueblo escogido de Dios y el que debia

sostener y poner en vigencia la ley de Jehova. Con su pecado, David habia
provocado un baldén y una deshonra para el nombre del Sefior; por lo tanto, Dios



envié a Natan con su mensaje de reproche para que el descarriado rey se diera
cuenta de la magnitud de su crimen y se arrepintiera.

Habia dos hombres.

La alegoria fue habilmente preparada para despertar la indignacién de David, y
para que asi pronunciara una sentencia sobre el delito que habia cometido.

La presentacion del mensaje requirié habilidad y valor. A menos que el reproche
conmoviera profundamente al rey, podria provocar la muerte del reprensor.

Una sola corderita.

Los detalles fueron habilmente presentados como para despertar simpatia hacia
el duefo de la corderita e indignacién contra la acciéon del hombre empedernido
que se rebajod hasta el punto de aprovecharse de su préjimo. A fin de ser mas
eficaz, el relato fue sumamente realista. Todavia hoy se encuentran en Siria
hogares donde se tratan las ovejas con mucho afecto.

Se encendid.

A pesar de su pecado, David conservaba un sentido innato de justicia, y
prestamente dio su veredicto. Con un solemne juramento pronuncio la condenacidn
del hombre; pero lo que en realidad habia hecho era condenarse a si mismo.

6.
Con cuatro tantos.

Correspondia con la ley de Moisés (Exo. 22: |; cf. Luc. 19: 8). Algunos
manuscritos de la LXX dicen aqui "séptuplo” lo que concuerda con Prov. 6: 31.

7.
Tu eres aquel hombre.

David, el juez, habia condenado a muerte a David el transgresor. No podia
contradecir su propio fallo porque él mismo habia pronunciado la sentencia.
Hubiera sido inutil alegar que los hechos, tal como fueron presentados, no
correspondian con el crimen cometido. En realidad, el acto cometido por David
era mucho mas grave que aquel por el cual habia pronunciado la sentencia de
muerte.

No tenia excusa David. Sabia que habia pecado y que la sentencia era justa. A
pesar de la magnitud de su crimen aln no tenia muerta la conciencia. Durante
un tiempo habia logrado encubrir su crimen ante los ojos de los hombres, pero
no pudo ocultarlo de Dios. Mediante una cadena de circunstancias el Sefior le
permitié que captara una vislumbre de la terrible naturaleza del crimen que



habia cometido, y que pronunciara una sentencia justa contra si mismo. La
resuelta aplicaciéon de la parabola al rey muestra la santa osadia y fidelidad
del profeta de Dios. Ese reproche directo podria haberle costado la vida, pero
no vacilé en cumplir su deber.

La osadia y prontitud de las palabras de Natdn conmovieron a David, y lo
hicieron despertar del hechizo maligno que sus crimenes le habian provocado.
En el fondo, David era un hombre bueno que se esforzaba por obedecer al Sefior.
Pero se habia rendido a la 651 tentacidn, y al tratar de encubrir su falta se

habia entrampado cada vez mas en la red del mal. Por un tiempo su
entendimiento estuvo como ofuscado por un delirio de poder, prosperidad y
perfidia. Ahora volvié en si subitamente.

8.
Las mujeres de tu sefior.

Aqui Natan se refiere a la costumbre oriental de dar a un nuevo rey el harén de
su predecesor. La Biblia menciona una sola esposa de Saul (1 Sam. 14: 50) y
una concubina (2 Sam. 3: 7) que fue tomada por Abner. El registro no indica
gue David en realidad hubiera tomado para si ninguna mujer que hubiese
pertenecido a Saul, pero por lo menos se lo permitia la costumbre, y -por el
momento- Dios no se interpuso a tal proceder (ver Mat. 19: 4- 9; ver com.
Deut. 14: 26).

9.
Tuviste en poco la palabra.

"Has menospreciado a Yahveh" (BJ). David era el gobernante de Israel
divinamente nombrado. Sobre él descansaba la responsabilidad de defender la
ley de Dios y ensefiar a la nacién a que obedeciera sus preceptos. Mediante su
ejemplo habia despreciado la ley de Dios y fomentado en su pueblo el desdén por
sus preceptos. Elrey, que deberia haber provocado terror en los obradores de
maldad, los habia alentado en su mal proceder. Habia resultado infiel en las
solemnes responsabilidades que Dios le habia confiado.

A Urias heteo heriste.

"Matando a espada Urias" (BJ). Al ordenar la muerte de éste mediante los
amonitas, David era culpable de la sangre de su digno oficial como si lo

hubiera muerto con su propia espada. Dios mismo acusé a David de asesinato, y
no podia escaparse de ese veredicto.

Tomaste por mujer a su mujer.

David no tenia derecho a Betsabé. Ella era la legitima esposa de Urias. Al
matar a éste y luego tomar a su esposa, David cometid una falta que, a través
de los siglos, ha dado a los enemigos del Seifior un motivo para blasfemary

reprochar el santo nombre de Dios.

10.



No se apartard jamas.

Asi como David habia tratado a otros, seria tratado también él. Las compuertas
del mal que habia abierto David sumergirian a su posteridad en desgracias y
calamidades.

Me menospreciaste.

El crimen de David consistia no sélo en el mal que habia hecho a Urias, sino
también en la falta que habia cometido contra Dios. El Sefor habia colocado a
David en su trono y le habia prometido el reino a él y a su descendencia para
siempre. Sin embargo, y a pesar de todo esto, David habia cometido la falta de
menospreciar a Aquel que habia sido tan bueno con él.

11.
Haré levantar el mal.

Estas palabras no deben interpretarse como que Dios seria el instigador u
originador del mal aqui predicho (ver PP 787, 799). En el crimen de Amndn
contra su hermana Tamar (cap. 13) y en la rebelidn de Absaldn (caps. 15 a 19),
David probaria algo de los amargos frutos de su pecado y los resultados de su
incapacidad para regir o inspirar a sus hijos.

A tu prdéjimo.

Ver cap. 16: 22. Esta fue otra prediccién de los resultados del pecado de
David. Aqui se presenta a Dios -como frecuentemente se lo describe- como si
hiciera lo que no impide.

12.

Delante de todo Israel.

Ver cap. 16: 22. El castigo habia de ser tan manifiesto como secreto habia
sido el pecado.

13.

Pequé.

El contexto muestra que estas palabras fueron pronunciadas con sinceridad. El
reproche de Natan habia hecho un impacto directo en David, y éste humildemente
confesd que era pecador. En el Sal. 51, escrito en este tiempo, David no sdlo
reconocio su pecado y pidié perddn, sino que implord a Dios que creara en él un
corazdn limpio y renovara un espiritu recto dentro de él (Sal. 51: 2, 3, 10).

El Sal. 32 pudo también haberse originado durante esta crisis (ver PP 784-786).

Ha remitido tu pecado.

"Perdona tu pecado" (BJ). Estas palabras pueden reanimar a todo pecador, pues



muestran que el Sefior esta dispuesto a perdonar por grande que sea la
transgresion. Pocos han sido culpables de un acto mas vil, una ingratitud

mayor, un egoismo mas intenso y brutal como lo fue David cuando mandé asesinar
a Urias. Sin embargo, cuando reconocié sinceramente su pecado, el Sefor
prontamente le concedié el perddn y lo restauré a la gracia divina. Al mismo
tiempo, una conducta como la de David estd llena de un grave peligro. El
arrepentimiento implica un cambio en la disposicidén bdsica del pecador para con
el pecado. Generalmente, los hombres pecan porque desean hacerlo. Esto hace
dificil que sientan pesar por un pecado que han planeado deliberadamente y han
llevado a cabo de propédsito. Sélo podrdn hallar el arrepentimiento 652 cuando
estén dispuestos a cambiar por completo sus conceptos y su conducta y, con la
ayuda de Dios, a desarraigar de su naturaleza el mal que ocasiond su
transgresion. Cualquiera que sélo tenga interés en recibir perddn por la
transgresion pasada mientras que hace planes para repetir su pecado, es
insincero y busca en vano el perdon.

14.
Blasfemar.

Aunque el Senor perdoné el pecado de David, eso no puso fin a su influencia
para el mal. Mas de un escéptico, haciendo resaltar este caso, ha blasfemado
el nombre de Dios y ha arrojado un baldén sobre la iglesia.

Ciertamente morira.

David habia pronunciado la sentencia: "el que tal hizo es digno de muerte"
(vers. 5). Debido a su propia sentencia, David era quien debia morir; pero en
lugar de esto, Dios decretd que muriera el hijo de su pecado (ver PP 781).

Para David la muerte del nifio seria un castigo mucho mayor que su propia
muerte. Como resultado de la amarga experiencia por la cual pasaria, David iba
a ser inducido a una medida plena de arrepentimiento y conversién.

16.
Rogé a Dios.

Aun después de pronunciar la sentencia, a veces Dios ha creido conveniente
poner de lado el castigo en respuesta a un sincero arrepentimiento y a las
peticiones fervientes elevadas a él (Exo. 32: 9-14; cf. Jon. 3: 4-10). David

sabia que Dios era "misericordioso y piadoso; tardo para la ira, y grande en
misericordia y verdad" (Exo. 34: 6). Por lo tanto, imploré fervientemente
perddn y que se salvara la vida del nifio, lo cual no implica que rehusara
someterse a la voluntad divina. Tan sélo esperaba que la misericordia de Dios
salvara al nifo.

20.
Entonces David se levanté.

La muerte del nifio fue la solemne respuesta de Dios a la ferviente suplica del
padre; no fue una respuesta favorable, pero David se sometié humildemente a la



voluntad divina. Cuando la respuesta del cielo es contraria a nuestra suplica,
debemos recordar que Dios sabe lo que es mejor y que por alguna razén, con
frecuencia desconocida para nosotros, él ve que no es lo mejor prolongar la
vida del que estd enfermo.

21.
¢Qué es esto?

La conducta de David fue rara para sus siervos. Esperaban que expresara su
mas profundo dolor ante la muerte del nifio, pero dejé de ayunar y pididé que le
sirviesen pan.

23.
éPara qué he de ayunar?

Estas palabras describen la resignacién de David ante la voluntad de Dios y su
comprension del estado de los muertos. Después de que el nifio habia muerto, no
habia nada mds que pudiera hacer en ese asunto, y humildemente aceptd lo
inevitable.

Yo voy a él.

Los hebreos decian, en forma figurada, que los muertos dormian en una region
llamada she'ol. Esta palabra ha sido traducida como "sepulcro" o transliterada
como "seol" en la RVR. En la RVA, se tradujo "infierno" en lugar de "seol".

La traduccién de "infierno" es desafortunada, pues she'ol no tiene ninguna
relacidn con torturas o con un estado consciente. El que moria a veces era
representado como que iba a dormir con sus padres (2 Sam. 7: 12; 1 Rey. 1: 21;
2:10), o que se habia reunido con sus padres (2 Rey. 22: 20). Con esa
expresion David quiso decir que él se uniria con su hijo en la muerte, pero que
su hijo no volveria a la tierra de los vivos.

24,

Salomon.

El nombre quiza signifique "pacifico". Salomon debia heredar el reino, lo cual

lo haria un antecesor del Mesias. La vida de David habia sido belicosa. La de
Salomdn debia ser pacifica.

25.

Jedidias.

Literalmente, "amado de Jehova". David habia pecado, pero Dios lo habia
perdonado. Dios todavia lo amaba como también al hijo nacido de Betsabé. iCuan

misericordioso es nuestro Dios!

26.



Contra Raba.

El relato de la forma en que Joab cercd a Raba (cap. 11: 1) habia sido
interrumpido por la narracién de lo que sucedié a David con Betsabé. Ahora se
prosigue el relato del cerco de la ciudad capital de Amén. La narracién del
adulterio de David con Betsabé y del asesinato de Urias (2 Sam. 11: 2 a 12: 25)
no esta registrado en Crdnicas.

27.
La ciudad de las aguas.

Raba estaba situada en el angosto valle del rio Jaboc superior. La ciudadela
estaba sobre un faralldn; era evidentemente una ciudad amurallada, separada de
la ciudad mds baja. Esta ciudad mas baja era llamada "la ciudad de las aguas",
quiza por una vertiente que de alli fluia al rio. Cuando Joab tomé la ciudad
inferior, la pérdida del abastecimiento de agua hizo que no fuera posible que

los defensores retuvieran por mucho tiempo la ciudad mas alta. 653

En los tiempos del NT esta ciudad se llamaba Filadelfia (no debe confundirse

con la ciudad del Asia Menor del mismo nombre, Apoc. 1: 11). El nombre moderno
es Amman, la capital de Transjordania -como se llamé después de la Primera
Guerra Mundial-, y mas tarde la capital del nuevo reino de Jordania.

28.
Acampa contra la ciudad.

Practicamente habia terminado el asedio de Rabd. Ya habia caido la parte mas
importante de la ciudad y era evidente que el resto pronto estaria en poder de
los israelitas. Amablemente Joab invitd a David que se presentara con el resto
de las fuerzas de Israel, para que el rey tomara la ciudad en persona y
recibiera la gloria de su captura.

De mi nombre.

Cuando David tomé a Jerusalén, recibid el nombre de "ciudad de David" (cap. 5:
7,9). Parece que Joab tenia el plan de que Rab3, después de su captura, no
recibiera su nombre sino el de David.

29.
Todo el pueblo.

Joab habia propuesto una convocacién general de todo el pueblo para cuando se
tomara Raba (vers. 28). David accedid a esa propuesta, y se presenté en
persona para la toma final de la ciudad. Puesto que su caida era segura, el

que se reuniera toda la fuerza de la nacién parece haber sido para satisfacer

un deseo y no para llenar una necesidad.

30.



La corona ... de su rey.

Las mismas consonantes hebreas que aqui forman las palabras "su rey", también
forman el nombre Milcom, el dios nacional de los amonitas (Sof. 1: 5). Por eso
algunos creen que la corona tomada por David fue la del idolo y no la del rey,
puesto que la corona parece haber sido demasiado pesada para que la llevara un
hombre. Un talento representa mas o menos 34 kg.

Piedras preciosas.

Literalmente, "una piedra de preciosidad".

Puesta sobre la cabeza de David.

La gramatica de este pasaje nos permite deducir que la corona o la piedra
preciosa fue puesta sobre la cabeza de David. Una corona de tanto peso no
podria haber sido llevada durante ningln lapso ni tampoco haber sido ostentada
en ocasiones comunes. La corona quiza fue colocada por un momento sobre la
cabeza de David como un simbolo de triunfo, o se sacé la piedra de la corona
para ponerla en la corona de David. De todos modos, el acto significaba la
soberania de David sobre los amonitas.

31.

Los puso a trabajar con sierras.

Si bien el texto de la RVA, tanto en este pasaje como en 1 Crén. 20: 3, dala
impresidon de que David hizo torturar a los prisioneros amonitas (ver com. 1
Cron. 20: 3), lo que habria estado en armonia con las crueles costumbres de ese
tiempo, tanto la RVR como la BJ indican que los obligé a trabajar usando

sierras y otras herramientas; esto también corresponderia con el caracter noble
de David.
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CAPITULO 13

1 Amndn se enamora de Tamar y por consejo de Jonadab se hace el enfermo para
violarla. 15 Después la odia, y deshonrada la echa de su casa. 19 Absalén la

recibe en su casa y oculta sus propdsitos. 23 Mata a Amndn en una reunién de
esquiladores, a la que asistieron todos los hijos del rey. 30 David se aflige

por la noticia y es consolado por Jonadab. 37 Absalén huye a Talmai en Gesur.

1 ACONTECIO después de esto, que teniendo Absaldn hijo de David una hermana
hermosa que se llamaba Tamar, se enamoré de ella Amndn hijo de David.

2 Y estaba Amndn angustiado hasta enfermarse por Tamar su hermana, pues por ser
ella virgen, le parecia a Amndn que seria dificil hacerle cosa alguna.

3 Y Amnén tenia un amigo que se llamaba Jonadab, hijo de Simea, hermano de
David; y Jonadab era hombre muy astuto.

4Y éste le dijo: Hijo del rey, épor qué de dia en dia vas enflagqueciendo asi?
¢No me lo descubriras a mi? Y Amndn le respondié: Yo amo a Tamar la hermana de
Absalén mi hermano.

5 Y Jonadab le dijo: Acuéstate en tu cama, y finge que estas enfermo; y cuando
tu padre viniere a visitarte, dile: Te ruego que venga mi hermana Tamar, para
gue me dé de comer, y prepare delante de mi alguna vianda, para que al verla yo
la coma de su mano.

6 Se acosto, pues, Amnodn, y fingid que estaba enfermo; y vino el rey a
visitarle. Y dijo Amnén al rey: Yo te ruego que venga mi hermana Tamar, y haga
delante de mi dos hojuelas, para que coma yo de su mano.

7 Y David envid a Tamar a su casa, diciendo: Ve ahora a casa de Amnon tu
hermano, y hazle de comer.

8 Y fue Tamar a casa de su hermano Amnan, el cual estaba acostado; y tomé
harina, y amasd, e hizo hojuelas delante de él y las cocid.

9 Tomo luego la sartén, y las saco delante de él; mas él no quiso comer. Y
dijo Amndn: Echad fuera de aqui a todos. Y todos salieron de alli.

10 Entonces Amndn dijo a Tamar: Trae la comida a la alcoba, para que yo coma de
tu mano. Y tomando Tamar las hojuelas que habia preparado, las llevé a su
hermano Amndn a la alcoba.

11Y cuando ella se las puso delante para que comiese, asio de ella, y le dijo:
Ven, hermana mia, acuéstate conmigo.

12 Ella entonces le respondid: No, hermano mio, no me hagas violencia; porque
no se debe hacer asi en Israel. No hagas tal vileza.

13 Porque éaddnde iria yo con mi deshonra? Y aun tu serias estimado como uno de
los perversos en Israel. Te ruego pues, ahora, que hables al rey, que él no me



negara a ti.

14 Mas él no la quiso oir, sino que pudiendo mas que ella, la forzd, y se
acosté con ella.

15 Luego la aborrecid Amndn con tan gran aborrecimiento, que el odio con que la
aborrecié fue mayor que el amor con que la habia amado. Y le dijo Amnén:
Levantate, y vete.

16 Y ella le respondid: No hay razén; mayor mal es este de arrojarme, que el
gue me has hecho. Mas él no la quiso oir,

17 sino que llamando a su criado que le servia, le dijo: Echame a ésta fuera de
aqui, y cierra tras ella la puerta.

18 Y llevaba ella un vestido de diversos colores, traje que vestian las hijas
virgenes de los reyes. Su criado, pues la echd fuera, y cerrd la puerta tras
ella.

19 Entonces Tamar tomo ceniza y la esparcio sobre su cabeza, y rasgd la ropa de
colores de que estaba vestida, y puesta su mano sobre su cabeza, se fue
gritando.

20 Y le dijo su hermano Absaldn: ¢Ha estado contigo tu hermano Amnoén? Pues
calla ahora, hermana mia; tu hermano es; no se angustie tu corazén por esto. Y
se quedo Tamar desconsolada en casa de Absalén su hermano.

21 Y luego que el rey David oyo todo esto, se enojé mucho.

22 Mas Absaldn no hablé con Anmén ni malo ni bueno; aunque Absaldn aborrecia a
Amnadn, porque habia forzado a Tamar su hermana.

23 Acontecio pasados dos afios, que Absaldn tenia esquiladores en Baal-hazor,
gue 655 estd junto a Efrain; y convidé Absaldn a todos los hijos del rey.

24 Y vino Absaldn al rey, y dijo: He aqui, tu siervo tiene ahora esquiladores;
yo ruego que venga el rey y sus siervos con tu siervo.

25 Y respondié el rey a Absalén: No, hijo mio, no vamos todos, para que no te
seamos gravosos. Y aunque porfié con él, no quiso ir, mas le bendijo.

26 Entonces dijo Absaldn: Pues si no, te ruego que venga con nosotros Amndén mi
hermano. Y el rey le respondié: ¢Para qué ha de ir contigo?

27 Pero como Absalén le importunaba, dejé ir con él a Amndn y a todos los hijos
del rey.

28 Y Absaldn habia dado orden a sus criados, diciendo: Os ruego que miréis
cuando el corazén de Amnodn esté alegre por el vino; y al decir yo: Herid a
Amndn, entonces matadle, y no temais, pues yo os lo he mandado. Esforzaos,
pues, y sed valientes.



29 Y los criados de Absaldn hicieron con Amndén como Absalén les habia mandado.
Entonces se levantaron todos los hijos del rey, y montaron cada uno en su mula,
y huyeron.

30 Estando ellos aun en el camino, llegd a David el rumor que decia: Absalén ha
dado muerte a todos los hijos del rey, y ninguno de ellos ha quedado.

31 Entonces levantandose David, rasgd sus vestidos, y se echd en tierra, y
todos sus criados que estaban junto a él también rasgaron sus vestidos.

32 Pero Jonadab, hijo de Simea hermano de David, habld y dijo: No diga mi sefior
que han dado muerte a todos los jévenes hijos del rey, pues s6lo Amndn ha sido
muerto; porque por mandato de Absaldn esto habia sido determinado desde el dia
en que Amnén forzé a Tamar su hermana.

33 Por tanto, ahora no ponga mi sefor el rey en su corazén ese rumor que dice:
Todos los hijos del rey han sido muertos; porque sélo Amnén ha sido muerto.

34 Y Absaldn huyé. Entre tanto, alzando sus ojos el joven que estaba de
atalaya, mird, y he aqui mucha gente que venia por el camino a sus espaldas,
del lado del monte.

35 Y dijo Jonadab al rey: He alli los hijos del rey que vienen; es asi como tu
siervo ha dicho.

36 Cuando él acabé de hablar, he aqui los hijos del rey que vinieron, y alzando
su voz lloraron. Y también el mismo rey y todos sus siervos lloraron con muy
grandes lamentos.

37 Mas Absaldn huyo y se fue a Talmai hijo de Amiud, rey de Gesur. Y David
lloraba por su hijo todos los dias.

38 Asi huyo Absaldn y se fue a Gesur, y estuvo alla tres afios.

39Y el rey David deseaba ver a Absaldn; pues ya estaba consolado acerca de
Amnadn, que habia muerto.

Acontecid.

La serie de relatos que siguen (caps. 13 a 21) es una relacién de las

desgracias que sobrevinieron a David después de su pecado. En Crénicas, donde
no se menciona el pecado de David, tampoco se describen esas calamidades.
Después de su adulterio con Betsabé y su asesinato de Urias, David se

transformd en otro hombre. Habia perdido mucho de su anterior confianza propia
y tampoco regia completamente su reino. El pueblo no le tenia mds confianza
implicita, y por eso hacia oidos sordos a sus admoniciones acerca de los

resultados de la rectitud o los males de las transgresiones. Cuando veia a

otros proceder segun su mal ejemplo, le resultaba dificil reprenderlos. Sus
mismos hijos rehusaban obedecerle y ya no respetaban sus consejos. Donde antes
habia sido fuerte y valiente, ahora se sentia débil y vacilante. Una sensacion



de vergiienza pendia constantemente sobre él. Los capitulos siguientes
describen la sucesion de hechos que a lo menos en parte fueron una consecuencia
de la transgresion de David.

Una hermana hermosa.

Absalodn, nacido cuando David reinaba en Hebrdn (cap. 3: 3), y su hermana Tamar,
eran hijos de Maaca, hija del rey de Gesur. Amndn era el primogénito de David,
hijo de "Ahinoam jezreelita" (cap. 3: 2). Puesto que parece que estos hijos ya

se encontraban en su primera juventud, los acontecimientos que aqui se relatan
deben haber sucedido hacia la mitad del reinado de David, que duré 40 afios.

Hasta enfermarse.

Este relato figura en las Sagradas Escrituras para demostrar qué consecuencias
tragicas pueden sobrevenir al hogar de un hombre de Dios que se ha descarriado
de la senda de la justicia y se ha rendido al tentador. Los defectos de los

hijos de 656 David en parte podian atribuirse a los defectos de él.

Le parecia. . . dificil.
Dentro de las circunstancias, le parecid dificil que ella accediera a sus
deseos. Habiendo estado acostumbrado a la complacencia propiay a realizar

cada uno de sus deseos, en realidad Amnon cayd enfermo por su enojo debido a
gue no podia satisfacer sus deseos con Tamar.

Un amigo.

Esa amistad era mala y provocé la ruina de Amndn. Si Amndn hubiese elegido
mejor a sus amigos, en esa crisis podria haber recibido la ayuda de un
verdadero amigo que le diera un consejo sensato y saludable.

Muy astuto.

Jonadab era un hombre muy taimado, que lograba sus propdsitos por medios
licitos o ilicitos.

Finge que estas enfermo.

En un sentido, Amnodn ya habia caido enfermo (vers. 2). Su enfermedad era el
resultado de una pasién desenfrenada e insatisfecha. En este caso iba a fingir
una enfermedad de un caracter diferente, a fin de que su pedido despertara la
simpatia del rey.

De su mano.



David, como padre sabio y perspicaz, debe haber entendido algo de la naturaleza
de su hijo. Sin embargo, no hay nada en el relato que sugiera que advirtio

todas las intenciones de Amndn, pues no habria accedido a sus deseos. Pero
deberia haber estado bastante alerta y tener el juicio suficiente como para no
permitir que Tamar dejara su domicilio y fuera al de Amndn, donde podrian
producirse consecuencias tan graves.

7.
Ve ahora.

Fue una orden en apariencia inocente, pero al darla David estaba enviando a su
hija a la verglienza y a su hijo a la muerte.

8.
Fue Tamar.

Tamar fue inducida a dejar la seguridad de su morada para ir a la de Amnén,
donde quedaria a merced de éste.

10.
A la alcoba.

Cuando Amndn rehusé comer, fingiendo estar enfermo, Tamar misma le llevé el
alimento a su alcoba.

12.
No se debe hacer asi.

Cf. Gén. 34: 7. No habiendo nadie mds en la casa, Tamar no podia contar con
ayuda alguna en su intento de resistir el firme y mal propdsito de su hermano.
Primero tratd de razonar con él, hablandole de la pecaminosidad e insensatez de
un acto tal.

13.
é¢Addnde iria yo con mi deshonra?

Tamar traté de que Amndn recapacitara, haciéndole notar que al hacer tal cosa
la deshonraria para toda la vida, a ella la hija del rey y hermana suya. Sile
tenia alguna consideracidn, sin duda no iba a provocar una humillacién tal para
ella y para la familia del rey.

Aun tu.

Tamar pensd en las consecuencias no sélo para ella sino también para Amnén. Al
consumar un acto tal, provocaria su propia deshonra, exponiéndose a la
verglienza y al desprecio de todo el pais. Tamar pensé claramente y razond con
l6gica.



Hables al rey.

Viendo que nada lograba razonando con su obstinado hermano, Tamar comenzé a
contemporizar. Lo que necesitaba era librarse de sus garras, y éste fue
evidentemente su ultimo recurso.

14,
No la quiso oir.

Amnédn era completamente egoista, concupiscente, y estaba determinado a salirse
con la suya sin importarle las consecuencias. No se podia razonar con él. No
significaban nada para él los requerimientos de Dios, la virtud de su hermana

ni el honor de su propio nombre. En parte David era culpable de esas
caracteristicas. Evitaba reprender a sus hijos cuando cometian faltas, y les
permitia hacer lo que quisieran. Ya no hacian caso ni de la razén ni de las
restricciones.

15.

La aborrecié Amnon.

El resultado fue tipico. Amndn no era inspirado por el amor sino por la

pasion, y al complacer su concupiscencia animal no tuvo mds consideracion con
su hermana, a quien habia maltratado tan cruelmente.

16.

No hay razon.

No habia razén para que Amnédn exigiera que se fuese su hermana. Habiéndola
ultrajado, lo menos que podia hacer era protegerla y consolarla. Al echarla
estaba afiadiendo una felonia.

No la quiso oir.

Ver vers. 14. Amndn no habia sido ensefiado a escuchar la razén, la conciencia
o a Dios. La protesta de Tamar no significé nada para él.

18.

Un vestido de diversos colores.

Usaba un largo manto con mangas, propio de las virgenes de la casa real. Se
menciona esto a fin de mostrar que Tamar debe haber sido reconocida como una
virgen de la realeza.

19.

Rasgé la ropa.



Quiza lo hizo inmediatamente. Tamar no hizo ningun intento para ocultar la
verglienza que le habia sobrevenido. Era una joven virtuosa cuya conducta
estaba por encima de cualquier censura. Al salir de la morada de Amndn,
expreso con 657 vehemencia el profundo dolor que experimentaba (ver Est. 4: 1;
2 Rey. 5: 8). Asiimpidié que Amndn inventara la mentira de que ella se habia
portado mal con él y que por esa razon habia sido arrojada de su presencia. Es
evidente que Tamar era completamente sincera. Sus acciones demostraban la
profunda indignacidn y el dolor que sentia. Si se hubiera callado, podria

haber sido considerada como coparticipe de la falta.

20.
¢Ha estado contigo?

Los miembros de la familia real deben haber estado enterados de las faltas de
Amnoén, y es claro que Absalén inmediatamente comprendié lo que habia pasado.

Calla ahora.

Este consejo concuerda con el espiritu profundamente vengativo de Absalén. La
falta cometida con Tamar demandaba un castigo inmediato. La verglienza que,
habia sufrido era bien conocida, pues su comportamiento al salir de la morada

de Amndn impedia que hubiera ninglin ocultamiento. Nada bueno podia ganarse
aconsejando una demora. Si Absalén hubiera sido el hombre que deberia haber
sido, inmediatamente habria tomado las cosas a su cargo y no habria descansado
hasta que se reparara el dafio hecho a su hermana. Pero en vez de procurar una
reparacion por medios legales, tramé una venganza.

Desconsolada.

Tamar quedd avergonzada y afligida, y continué morando en la casa de su
hermano, soltera y desventurada con el recuerdo de su desgracia.

21.
Se enojé mucho.

David se enojo de veras cuando oy6 del acto vergonzoso cometido por uno de sus
hijos, pero sin duda, debido al recuerdo de su propia falta, no tom¢ las

medidas necesarias para que se hiciera justicia. Tenia las manos atadas por su
pecado, y como resultado mostré una lenidad para con sus hijos que fomenté
faltas como ésta. Algunos afios antes -cuando era integro y no estaba trabado
por los lazos en que se enredd posteriormente- quiza habria hecho justicia
rapidamente. Pero lo Unico que hizo fue manifestar su enojo y permitir que el
culpable siguiera impune.

22.
Ni malo ni bueno.

Absaldn no exteriorizd nada de sus sentimientos intimos. Aunque ardia de odio
y deseos de vengarse, se las arreglé para mantener una calma aparente, mientras



gue continuamente hacia planes para matar a su hermano. Habria sido mucho
mejor para todos si hubiese buscado justicia inmediatamente por medio de los
recursos legales.

23.

Absalén tenia esquiladores.

El esquileo era entonces, y sigue siendo todavia, una ocasién de festejo y
regocijo (ver 1 Sam. 25: 2, 8).

Baal-hazor.

Se ha identificado este lugar con Jebel el-'Ats(r, a 7,2 km al noreste de
Bet-el y a 22,8 km de Jerusalén.

Todos los hijos del rey.

Por supuesto, esta invitacion incluia a Amnaén, pero el verdadero propdsito de
Absaldn al dar la fiesta era tener la oportunidad de apresarlo.

24.

Vino Absaldn al rey.

La profundidad del engafio de Absaldn se revela en haber invitado a David.
Dificilmente esperaba que su padre estuviera presente, pero si lo lograba
contribuiria a mitigar cualquier sospecha, y asi Amndn se sentiria animado a
asistir.

25.

No te seamos gravosos.

David decliné la invitacién pretextando que la presencia de tantos podria ser
onerosa para Absalon.

Porfid.

Insistiendo en que su padre estuviera presente, Absaldn consiguid ocultar su
verdadero propésito y logré la bendicidon de David para el festejo. Ya no habia
ningln motivo para suspicacias.

26.

Venga con nosotros.

Ya tenian cierta edad todos los hijos de David, pero es evidente que el padre
todavia, en cierto modo, vigilaba sus andanzas. Amnén fue invitado en forma

especial puesto que era el mayor y el heredero forzoso, que podia representar a
su padre en la fiesta.



¢éPara qué ha de ir contigo?

La pregunta sugiere alguna desconfianza de David.
27.

Le importunaba.

Las continuas instancias de Absaldn finalmente quebrantaron la resistencia de
su padre, y logrd su consentimiento para que no sélo Amnén sino todos los
principes (vers. 29) pudieran asistir a la fiesta.

28.
Matadle.

Quiza para ese tiempo ya habia muerto Quileab, el segundo hijo de David (cap.
3:3), pues no se dice nada de él en el relato. Si hubiese sido asi, la muerte

de Amndn habria colocado a Absaldn como heredero del trono (ver cap. 3: 2, 3).
Quiza los siervos de Absaldn pensaron que al ordenar éste que mataran a Amnoén
se proponia asegurarse el reinado.

29.

Su mula.

Es indudable que David montaba en una mula (1 Rey. 1: 33, 38), y también
Absalon (2 Sam. 18: 9). Parece, pues, que los 658 personajes importantes de
ese tiempo montaban en mulas.

Huyeron.

Cuando Amndn cayé muerto, sin duda los otros hijos de David temieron que eso
fuera tan sélo el comienzo de una matanza general en la que también perecerian.

30.
Llegd a David el rumor.

El rumor era falso. Esta clase de asuntos es motivo de exageracién cuando
corren de boca en boca.

31.
Rasgd sus vestidos.

Aungque el informe era exagerado, David lo tomé como verdadero. Su misma
vacilacién antes de permitir que sus hijos asistieran a la fiesta sugiere que
albergaba algunos presentimientos. En realidad, sélo consintié ante repetidas
instancias (ver vers. 26, 27), y aun yendo quiza contra su buen juicio. Creyd
entonces que se habian cumplido sus peores recelos y que se habia efectuado una
matanza general de los principes.



32.
Jonadab.

Jonadab era el hombre "muy astuto" que habia dado el mal consejo que resulté en
la seduccién de Tamar (vers. 3-5). Como amigo de Amndn, comprendia el peligro a
gue se habia expuesto su compafero. Sabia que llegaria el dia cuando

procuraria vengarse el hermano de Tamar. Jonadab opiné ante David que sélo
Amnén habia sido muerto.

33.
En su corazoén.

La muerte de Amndn ya era un serio golpe, pero resultaba pequeiio comparado con
el informe de la muerte de todos los hijos de David. Este se equivocé al no

castigar a Amnodn por el crimen cometido contra su hermana. Debido a esa
negligencia en su deber, el Sefior permitié que las circunstancias siguieran su

curso. Al no reprimirse las fuerzas del mal, se sucedieron diversos

acontecimientos que castigaron a Amnon por su crimen (ver PP 787).

34.
Absalén huyé.

Sin duda Absalén huyé inmediatamente después de la muerte de Amndn, pero el
autor no menciona este hecho hasta ahora. Varios sucesos se desarrollaban
simultaneamente, pero el autor sélo podia narrarlos uno por uno. La fuga de

los principes quiza se efectud junto con la huida de Absalén. Los principes
volvieron al palacio y Absaldn huyo en otra direccién. La LXX tiene una

adicion

a este versiculo que dice: "En el descenso: y el vigia vino y hablé al rey, y
dijo: He visto hombres por el camino de Oronen, por el lado de la montafia".

35.

Como tu siervo ha dicho.

Cuando, poco antes, Jonadab dijo a David que s6lo Amndn habia muerto (vers.
32), es evidente que hablaba no porque supiera los hechos sino movido por una
perspicaz conjetura. Viendo regresar a los principes, comprendié que habia
acertado, y no vaciléd en mencionar esto a David.

37.

Talmai.

El padre de Maaca, la madre de Absaldn (cap. 3: 3). Este sabia que su abuelo le
daria asilo, mientras que su vida no estaria segura si quedaba en Israel.



Lloraba por su hijo.

Hay alguna duda si esto se refiere a Amndén o a Absaldn. Probablemente a Amnén.
David era tierno de corazon, y lamenté hondamente la muerte de su hijo.

38.
Asi huyo Absaldn.

Esta es la tercera vez que se menciona este hecho, pero con cada repeticion se
presenta un nuevo detalle. En el vers. 34 sélo se menciona que Absaldn habia
huido. En el vers. 37 se dice adonde huyd (véase el mapa en la pag. 662), y
aqui, la duracién de su exilio.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
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CAPITULO 14

1 Estratagema de Joab para traer a Absaldn a Jerusalén. 25 La hermosura de
Absaldn, su cabello y sus hijos. 28 Al cabo de dos afios, Joab conduce a Absaldn

ante la presencia del rey.

1 CONOCIENDO Joab hijo de Sarvia que el corazén del rey se inclinaba por
Absalon,

2 envid Joab a Tecoa, y tomé de alld una mujer astuta, y le dijo: Yo te ruego

que finjas estar de duelo, y te vistas ropas de luto, y no te unjas con dleo,

sino preséntate como una mujer que desde mucho tiempo esta de duelo por algin
muerto;

3 y entrards al rey, y le hablaras de esta manera. Y puso Joab las palabras en
su boca.

4 Entrd, pues, aquella mujer de Tecoa al rey, y postrandose en tierra sobre su
rostro, hizo reverencia, y dijo: iSocorro, oh rey!

5 El rey le dijo: ¢Qué tienes? Y ella respondid: Yo a la verdad soy una mujer
viuda y mi marido ha muerto.

6 Tu sierva tenia dos hijos, y los dos rifieron en el campo; y no habiendo quien
los separase, hirid el uno al otro, y lo maté.

7 Y he aqui toda la familia se ha levantado contra tu sierva, diciendo: Entrega

al que maté a su hermano, para que le hagamos morir por la vida de su hermano a
quien él matd, y matemos también al heredero. Asi apagaran el ascua que me ha
guedado, no dejando a mi marido nombre ni reliquia sobre la tierra.



8 Entonces el rey dijo a la mujer: Vete a tu casa, y yo daré érdenes con
respecto a ti.

9Y la mujer de Tecoa dijo al rey: Rey sefior mio, la maldad sea sobre miy
sobre la casa de mi padre; mas el rey y su trono sean sin culpa.

10Y el rey dijo: Al que hablare contra ti, trdelo a mi, y no te tocara mas.

11 Dijo ella entonces: Te ruego, oh rey, que te acuerdes de Jehova tu Dios,
para que el vengador de la sangre no aumente el dafio, y no destruya a mi hijo.
Y el respondié: Vive Jehova, que no caera ni un cabello de la cabeza de tu hijo
en tierra.

12 Y la mujer dijo: Te ruego que permitas que tu sierva hable una palabra a mi
sefior el rey. Y él dijo: Habla.

13 Entonces la mujer dijo: éPor qué, pues, has pensado tu cosa semejante contra
el pueblo de Dios? Porque hablando el rey esta palabra, se hace culpable él
mismo, por cuanto el rey no hace volver a su desterrado.

14 Porque de cierto morimos, y somos como aguas derramadas por tierra, que no
pueden volver a recogerse; ni Dios quita la vida, sino que provee medios para
no alejar de si al desterrado.

15Y el haber yo venido ahora para decir esto al rey mi seior, es porque el
pueblo me atemorizé; y tu sierva dijo: Hablaré ahora al rey; quiza él hard lo
que su sierva diga.

16 Pues el rey oira, para librar a su sierva de mano del hombre que me quiere
destruir a mi y a mi hijo juntamente, de la heredad de Dios.

17 Tu sierva, pues, dice: Sea ahora de consuelo la respuesta de mi sefior el
rey, pues que mi senor el rey es como un angel de Dios para discernir entre lo
bueno y lo malo. AsiJehova tu Dios sea contigo.

18 Entonces David respondid y dijo a la mujer: Yo te ruego que no me encubras
nada de lo que yo te preguntaré. Y la mujer dijo: Hable mi sefior el rey.

19Y el rey dijo: ¢No anda la mano de Joab contigo en todas estas cosas? La
mujer respondid y dijo: Vive tu alma, rey sefior mio, que no hay que apartarse a
derecha ni a izquierda de todo lo que mi sefior el rey ha hablado; porque tu
siervo Joab, él me mandd, y él puso en boca de tu sierva todas estas palabras.

20 Para mudar el aspecto de las cosas Joab tu siervo ha hecho esto; pero mi
sefior es sabio conforme a la sabiduria de un angel de Dios, para conocer lo que

hay en la tierra.

21 Entonces el rey dijo a Joab: He aqui yo hago esto; ve y haz volver al joven
Absaldn.

22 Y Joab se postré en tierra sobre su rostro e hizo reverencia, y después que



bendijo al rey, dijo: Hoy ha entendido tu siervo que he hallado gracia en tus
ojos, rey sefior mio, pues ha hecho el rey lo que su siervo ha dicho.

23 Se levanto luego Joab y fue a Gesur, y trajo a Absaldn a Jerusalén. 660

24 Mas el rey dijo: Vayase a su casa, y no vea mi rostro. Y volvié Absalén a
su casa, y no vio el rostro del rey.

25 Y no habia en todo Israel ninguno tan alabado por su hermosura como Absalén;
desde la planta de su pie hasta su coronilla no habia en él defecto.

26 Cuando se cortaba el cabello (lo cual hacia al fin de cada afio, pues le
causaba molestia, y por eso se lo cortaba), pesaba el cabello de su cabeza
doscientos siclos de peso real.

27 Y le nacieron a Absaldn tres hijos, y una hija que se llamé Tamar, la cual
era mujer de hermoso semblante.

28 Y estuvo Absaldn por espacio de dos afios en Jerusalén, y no vio el rostro
del rey.

29 Y mandd Absaldn por Joab, para enviarlo al rey, pero él no quiso venir; y
envid aun por segunda vez, y no quiso venir.

30 Entonces dijo a sus siervos: Mirad, el campo de Joab estd junto al mio, y
tiene alli cebada; id y prendedle fuego. Y los siervos de Absaléon prendieron
fuego al campo.

31 Entonces se levantd Joab y vino a casa de Absaldn, y le dijo: éPor qué han
prendido fuego tus siervos a mi campo?

32 Y Absaldn respondié a Joab: He aqui yo he enviado por ti, diciendo que
vinieses acd, con el fin de enviarte al rey para decirle: ¢ Para qué vine de
Gesur? Mejor me fuera estar aun alla. Vea yo ahora el rostro del rey; y si
hay en mi pecado, matame.

33 Vino, pues, Joab al rey, y se lo hizo saber. Entonces Ilamé a Absaldn, el
cual vino al rey, e inclind su rostro a tierra delante del rey; y el rey beso a
Absaldn.

Por absaldn.

La preposicidon hebrea traducida aqui "por" también puede significar "contra".
Algunos creen que corresponde traducir "contra", lo que demostraria la
hostilidad de David para con su hijo debido al asesinato de Amndn; sin embargo,
ver com. cap. 13: 39. El proceder de David hizo que Absaldn se separara de su
padre (ver PP 788). Ansioso de volver y amargado porque por tanto tiempo habia
estado excluido del manejo del reino que esperaba que seria suyo a la muerte de
su padre, Absaldn se entregd a maquinaciones traicioneras. Era una situacion
perjudicial, y Joab se propuso corregirla.



Tecoa.

Aldea a unos 8 km al sur de Belén, mejor conocida como el hogar del profeta
Amos (Amos 1: 1). Puesto que estaba cerca de Belén, el hogar ancestral de
Joab, éste puede haber conocido personalmente a esa mujer mediante la cual
intentaba llevar a cabo su propdsito. Se identifica a Tecoa con la moderna
Teqd'.

Finjas.

Fue Joab quien inventd la pardbola e indicé a la mujer lo que debia decir, pero
se iba a necesitar gran habilidad para representar el drama delante del rey.

Entraras al rey.

El rey era el juez supremo del pais y estaba a disposicidn de todos sus
subditos. Se esperaba que los ayudara en sus dificultades.

Una mujer viuda.

El caso era bastante diferente al de David, como para que el relato no
despertara sospechas. Habia varios factores bdsicos en la narracién destinados
a que David tomara una determinada decisidn, y el énfasis debia recaer sobre
ellos.

Dos hijos.

Correspondian con Amnén y Absalodn.
7.

Contra tu sierva.

Aqui la parabola diferia a propdsito de la realidad de los hechos para no dar
lugar a sospechas. En el caso de David, era él quien estaba separado de
Absaldn y el que rehusaba darle permiso para que volviera. David creia que
debido a la culpa de Absaldn al derramar la sangre de su hermano, no podia
concederle permiso para que regresara. En la parabola era la familia -no la
madre- la que insistia en que se siguiera considerando como culpable al
asesino.

También al heredero.



Quiza hubiera aqui una velada alusion a Absalon como heredero del trono de
David.

8.

Daré ordenes.

La mujer habia triunfado, y David prometié proteccion para el hijo de ella.
9.

La maldad sea sobre mi.

Legalmente el asesino era culpable, pero debido a las circunstancias David le
concedia un indulto. La mujer habia logrado su propdsito pero deseaba
prolongar el didlogo como para que David se comprometiera mds. Para lograr
esto, pidid que si habia alguna "maldad", ésta recayera sobre ella y no sobre
David y su trono. Asi habilmente logré colocar a David en una situacién en que
él mismo tendria que asumir la responsabilidad. Hasta ese momento sdlo la
habia despachado con una promesa, sin que él quedara comprometido
especificamente. 661

10.

Al que hablare contra ti.

Las habiles palabras de la mujer habian arrancado de David la promesa de que
desempenaria el papel de protector de ella. Sin darse cuenta, se estaba
colocando en una situacidn de la que le seria dificil retirarse.

11.

Te ruego, oh rey, que te acuerdes.

Hasta ese momento la mujer habia logrado un éxito completo, pero queria ir mas
lejos todavia. Por encima de todo lo demas, David tenia en cuenta a Dios, y

ella no iba a cejar hasta que se hubiera comprometido delante de Dios.

Vive Jehova.

Con un solemne juramento David prometioé proteger la vida del hijo de la mujer.
De tal manera se habia comprometido, que no podria echarse atras.

12.
La mujer dijo.

Hasta alli la mujer habia tratado de un caso hipotético que parecia incumbirle

a ellay a su hijo. Habiendo inducido habilmente a David a que pronunciara un
veredicto en este caso, después aplicé el asunto a Absaldon. Sus primeras
palabras fueron cautas y todavia algo oscuras, pero estaba comenzando a
presentar claramente ante David el asunto de la forma en que trataba a Absalén.



13.
éPor qué?

Puesto que David se habia comportado asi en este caso, ¢qué razon tenia para
proceder de una manera diferente en otro? Si habia procedido correctamente al
conceder un indulto al hijo de ella, que era digno de muerte, i qué podia

impedir que concediera un indulto a Absaldn que era culpable de asesinato?

Contra el pueblo.

Contra Absalén y todo Israel con él. Absaldn era el heredero forzoso; por lo
tanto, pertenecia al pueblo y el pueblo a él. Un delito contra él era un

delito contra todo Israel. Al rehusar permitir que el heredero del trono
volviera a su pais, David privaba al pueblo de su derecho de tener consigo a su
futuro rey. La falta contra Absaldn era una falta contra la nacién a la cual

él debia gobernar. La mujer todavia sdlo insinuaba lo que queria decir, pero
sus palabras fueron lo bastante claras como para que David no pudiera eludir
por mas tiempo su significado.

Se hace culpable él mismo.

La mujer ahora hablé con claridad. David acababa de demostrar que habia
procedido mal en su trato con Absaldn por el fallo que habia dado en el caso
del hijo de ella. Habia estado de acuerdo en que no era correcto que fuera
privada de su heredero, pero él estaba privando a Israel de su heredero. Al
pronunciarse a favor del hijo de la mujer, se condend a si mismo por su trato
con Absalon.

El rey no hace volver.

Estas palabras muestran con claridad que David era responsable por el destierro
permanente de Absalén. Todo lo que se necesitaba para que volviera era que
David le extendiera una invitacion. El pueblo lo queria, Absalén anhelaba
regresar y aun la familia real le daria la bienvenida. Pero David se

interponia. Eso se interpretaba como una injusticia no sélo contra Absalén

sino contra toda la nacién.

Desterrado.

Del Heb. nadaj, "impeler", "arrojar". La raiz de la palabra aparece en Deut.
30: 3-5; Jer. 40: 12; Miq. 4: 6 y Sof. 3: 19, donde se aplica al pueblo de Dios
obligado a ir a una tierra pagana.

14.
De cierto morimos.
La muerte sobreviene a todos. El tratar con dureza a Absalén no podria hacer

regresar a Amnon de los muertos. Su sangre habia sido derramada en tierray no
podia ser recogida otra vez. Entonces, é¢porqué no olvidar el pasado y hacer



que Absaldn volviera a su hogar, a los suyos, y recuperara su derecho al trono?
Ni Dios quita la vida.

Dios es bondadoso, amante y perdonador. Cuando alguien pecay después se
arrepiente de verdad, el Sefior perdona sus pecados y le concede nuevamente la
gracia divina. Estas palabras son una adecuada descripcién del amor de Dios
para con el pecador, y muestran que el pueblo de Israel conocia bastante bien

el plan de salvacién. David mismo habia pecado gravemente y habia necesitado
misericordia. Tan sélo debido a la gran bondad del cielo estaba vivo y en
posesidn del trono. Estas palabras de la habil mujer de Tecoa conmovieron
hondamente a David y lo indujeron a ser misericordioso.

15.
Me atemorizo.

Hay una ambigiliedad seductora y atrayente en estas palabras. ¢ Habla la mujer de
si misma y de sus temores por lo que pudieran hacerle sus conciudadanos? ¢O lo
gue dice se aplica a lo que habia dicho de Absaldn y al proceder de la nacién

en conjunto? En un sentido todavia mantiene la apariencia de realidad, pero
también habla al corazdn del rey en relacién a la forma en que éste trataba a
Absalén. La ambigliedad parece ser intencional, y eso es lo que da a sus

palabras un efecto tan eficaz y conmovedor. 662

HUIDA DE ABSALON Y USURPACION DEL REINO

663 Estaba delante del rey como representante del pueblo. Suvoz era la voz de
la nacién. Entendiendo el sentir de la mayoria de Israel, experimentd una

presién que no pudo resistir, y eso fue lo que le permitio ser osada delante

del rey. Con seguridad David no mostraria una consideracion mayor a su pedido
de mujer humilde que la que le mostraria como vocera de los anhelos y deseos de
todo el pueblo.

16.
El rey oira.

El rey ya habia oido su pedido y habia accedido en lo que le incumbia aellay

a su hijo. Pero el rey también oiria su pedido respecto al caso para el cual

se habia presentado especificamente. Hablaba ahora indirectamente a favor de
Absaldn y recurria a David para que le permitiera volver. En realidad, le

decia a David que ese pedido ya habia sido escuchado y que su solicitud ya
habia hallado respuesta. El rey oiria: de eso tenia seguridad absoluta. ¢ Quién
podria haberse negado ante tal peticion?

17.
De consuelo.

Literalmente, "para descanso". Es decir, la respuesta haria que los litigantes
guedaran en paz.



Un angel de Dios.

O "mensajero de Dios". La palabra hebrea traducida aqui "angel"”, mal‘ak,
aparece 213 veces en el AT. En la RVR se la ha traducido como "angel" mads de
110 veces, como "mensajero" mas de 95 veces, y unas pocas veces como
"embajador" (ver vers. 20; cap. 19: 27; 1 Sam. 29: 9).

Sea contigo.

Las palabras finales de la exhortacidn de la mujer son casi una bendicién. Al
hacer lo correcto, David contaria con la presencia y bendicién de Dios. Ella

le hablé como si lo hubiera hecho en el nombre de Dios, y le aseguré que al
responder a esa invitacion a lo recto y razonable tendria a Dios consigo.

19.

La mano de Joab.

David no tuvo dificultad en desenmascarar a la mujer y en comprender el origen
de su estratagema. Joab estaba cerca de David y quiza le habia expresado
previamente sus convicciones, pero hasta ese momento sin resultados.
Conociendo su persistencia y habilidad, David inmediatamente intuyé que Joab
debia haber preparado la visita de la mujer.

21.

Haz volver al joven.

Joab habia logrado su propdsito, y el rey sabiamente lo comisiond para que
diera la noticia a Absaldn y lo hiciera regresar.

22.
Bendijo al rey.

Joab tenia buenas razones para bendecir al rey. Si la decisidon de David
hubiese sido desfavorable, Joab habria sido el responsable de la situacion.

24.

No vea mi rostro.

El asesinato de Amndn no habia sido olvidado todavia, y por el bien de la
nacion y de Absalén mismo David creyd necesario demostrar su repudio por el
crimen que se habia cometido.

No vio el rostro del rey.

Al estar entre los suyos, pero al no permitirsela ver el rostro de su padre ni

aparecer con sus hermanos en la corte, Absalén comenzé a sentirse deprimido.
Creia que se lo estaba tratando con injusticia, y el pueblo llegé a simpatizar



con él. Ante los ojos de la nacidn era un héroe que debia ser alabado por un
acto de rectitud y justicia, y que no debia ser tratado como un criminal que
habia de ser rehuido por una mala accion.

25.
Su hermosura.

La apariencia de Absaldn impresionaba mucho. Su porte le gané la admiracion
del pueblo y el trato dspero que le daba David inspiré sus simpatias.

26.
Doscientos siclos.

De acuerdo con el peso normal de un sicio, eso seria unos 2 kg. Algo
extraordinario tratandose del peso de los cabellos. Tal vez el peso del siclo
real fuera diferente al del siclo comun.

27.

Tres hijos.

Probablemente murieron precozmente (ver cap. 18: 18).
Tamar.

Se le puso el nombre de la hermana de Absaldn y era hermosa como ella (cap. 13:
1). Probablemente fue la que se casé con Uriel de Gabaa y tuvo una hija, Maaca
(o Micaias) Esta fue esposa de Roboam y madre de Abias; tanto se la llama
Maaca, "hija" de Absaldn (seguramente la nieta, ver com. 1 Sam. 14: 50), como
Micaias, hija de Uriel de Gabaa (ver 2 Crén. 13: 2; 11: 20-22; 1 Rey. 15: 2).

28.
No vio el rostro del rey.

Naturalmente, esto amargd a Absalén y lo volvid hosco. Pensaba que se lo
trataba con injusticia. En su fuero interno quiza creia que no habia cometido
ningun mal al hacer morir a Amndn, puesto que sdélo habia hecho justicia.
Absaldn era egoista e inescrupuloso, ambicioso e impulsivo. Era admirado por
el pueblo y gradualmente ganaba sus simpatias. Dificilmente se puede aceptar
que la prudencia aconsejaba que David permitiera que continuara una situacion
tal.

29.
No quiso venir.
Puesto que Joab habia tenido éxito en sus intervenciones anteriores, Absaldn

pensd que otra vez podria ser Util. 664 Pero sin duda Joab pensaba que ya habia
hecho todo lo que era prudente hacer, y que provocaria el enojo del rey si



continuaba interviniendo en el asunto.
30.
Prendedle fuego.

Sin duda una estratagema tal haria reaccionar a Joab, pero tan sélo una persona
inescrupulosa e irresponsable podia recurrir a ella.

32.
De enviarte.

Absaldn tratd a Joab como a su siervo, dandole 6rdenes y esperando que las
cumpliera. Su conducta revela cudn lejos ya habia ido en su proceder rebelde,

en su propdsito de conseguir una reparacién por supuestos agravios que habia
recibido, y en que se lo repusiera para disfrutar de los privilegios que creia

que le correspondian por derecho. No hizo nada por explicar el incendio
premeditado. Procedié como si le hubiera correspondido plenamente disponer de
las medidas que tomo para que Joab estuviera con él, y como si Joab hubiera
estado obligado a realizar sus deseos.

Vea yo ahora el rostro del rey.

Se habia permitido que Absaldn volviera a casa, pero el rey todavia rehusaba
verlo. Ese trato era mas irritante para Absaldn que su destierro. A los ojos
del pueblo David era indebidamente severo en su trato con su hijo, y la gente
se sentia cada vez mads atraida por Absalén.

Si hay en mi pecado.

Absaldn sabia que David estaba incapacitado para ejecutar justicia. El rey
mismo habia sido culpable de asesinato cuando murié Urias, y al tratar de
aplicar injusticia a Absaldn, tan sdlo resaltaria su propia falta. Es probable

que el pueblo no habria apoyado a David en un proceder tal. El pueblo amaba a
Absaldn, y David lo sabia.

33.
Besd a Absalon.

No sélo se permitié a Absalén que llegara ante la presencia real, sino que
recibié un trato que indicaba que por lo menos existia una reconciliacion
aparente. Comparese con los casos cuando Esau besd a Jacob y José a sus
hermanos (Gén. 33: 4; 45: 15). El recuerdo que tenia David de su propia falta
lo convertia en indiferente e irresoluto. Evidentemente no sabia qué camino
tomar ni qué curso seguir. Reconocia su deber, pero el recuerdo de su propia
transgresion le impedia hacer lo que debia hacerse.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE

1-33 PP 788, 789



1-14 PP 788
21, 24, 25, 28, 32, 33 PP 789
CAPITULO 15

1 Absaldn conquista los corazones de los israelitas con palabras astutas y

actos de cortesia. 7 Recibe permiso para ir a Hebrén pretendiendo que desea
cumplir un voto. 10 Lleva a cabo una gran conspiracién en esa ciudad. 13 David
huye de Jerusalén cuando oye la noticia. 19 Itai no lo abandona. 24 Sadoc y
Abiatar son enviados de vuelta a la ciudad con el arca. 30 David y el pueblo
que lo acompana suben llorando el monte de los Olivos. 31 David maldice el
consejo de Ahitofel. 32 Husai es enviado de vuelta con instrucciones.

1 ACONTECIO después de esto, que Absaldn se hizo de carros y caballos, y
cincuenta hombres que corriesen delante de él.

2 Y se levantaba Absaldn de mafiana, y se ponia a un lado del camino junto a la
puerta; y a cualquiera que tenia pleito y venia al rey a juicio, Absaldn le
llamaba vy le decia: éDe qué ciudad eres? Y él respondia: Tu siervo es de una
de las tribus de Israel.

3 Entonces Absaldn le decia: Mira, tus palabras son buenas y justas; mas no
tienes quien te oiga de parte del rey.

4Y decia Absaldn: |Quién me pusiera por juez en la tierra, para que viniesen a
mi todos los que tienen pleito o negocio, que yo les haria justicial

5Y acontecia que cuando alguno se acercaba para inclinarse a él, él extendia
la mano y lo tomaba, y lo besaba.

6 De esta manera hacia con todos los israelitas que venian al rey a juicio; y
asi robaba Absaldn el corazén de los de Israel.

7 Al cabo de cuatro afios, acontecié que Absaldn dijo al rey: Yo te ruego me
permitas 665 que vaya a Hebrdn, a pagar mi voto que he prometido a Jehova.

8 Porque tu siervo hizo voto cuando estaba en Gesur en Siria, diciendo: Si
Jehova me hiciere volver a Jerusalén, yo serviré a Jehova.

9Y el rey le dijo: Ve en paz. Y él se levantd, y fue a Hebrén.

10 Entonces envié Absalén mensajeros por todas las tribus de Israel, diciendo:
Cuando oigdis el sonido de la trompeta diréis: Absalén reina en Hebrén.

11Y fueron con Absaldn doscientos hombres de Jerusalén convidados por él, los
cuales iban en su sencillez, sin saber nada.

12 Y mientras Absaldn ofrecia los sacrificios, llamé a Ahitofel gilonita,
consejero de David, de su ciudad de Gilo. Y la conspiracién se hizo poderosa, y
aumentaba el pueblo que seguia a Absaldn.



13 Y un mensajero vino a David, diciendo: El corazén de todo Israel se va tras
Absaldn.

14 Entonces David dijo a todos sus siervos que estaban con él en Jerusalén:
Levantaos y huyamos, porque no podremos escapar delante de Absalén; daos prisa
a partir, no sea que apresurandose él nos alcance, y arroje el mal sobre

nosotros, y hiera la ciudad a filo de espada.

15 los siervos del rey dijeron al rey: He aqui, tus siervos estdn listos a
todo lo que nuestro sefior el rey decida.

16 El rey entonces salid, con toda su familia en pos de él. Y dejd el rey diez
mujeres concubinas, para que guardasen la casa.

17 Salid, pues, el rey con todo el pueblo que le seguia, y se detuvieron en un
lugar distante.

18 Y todos sus siervos pasaban a su lado, con todos los cereteos y peleteos; y
todos los geteos, seiscientos hombres que habian venido a pie desde Gat, iban
delante del rey.

19 Y dijo el rey a Itai geteo: ¢ Para qué vienes tu también con nosotros?
Vuélvete y quédate con el rey; porque tu eres extranjero, y desterrado también
de tu lugar.

20 Ayer viniste, ¢y he de hacer hoy que te muevas para ir con nosotros? En
cuanto a mi, yo iré a donde pueda ir; tu vuélvete, y haz volver a tus hermanos;
y Jehova te muestre amor permanente y fidelidad.

21Y respondié Itai al rey, diciendo: Vive Dios, y vive mi sefor el rey, que o
para muerte o para vida, donde mi sefior el rey estuviera, alli estard también
tu siervo.

22 Entonces David dijo a Itai: Ven, pues, y pasa. Y pasé ltai geteo, y todos
sus hombres, y toda su familia.

23 Y todo el pais lloré en alta voz; pasé luego toda la gente el torrente de
Cedrdn; asimismo paso el rey, y todo el pueblo pasé al camino que va al
desierto.

24 'Y he aqui, también iba Sadoc, y con él todos los levitas que llevaban el
arca del pacto de Dios; y asentaron el arca del pacto de Dios. Y subié Abiatar
después que todo el pueblo hubo acabado de salir de la ciudad.

25 Pero dijo el rey a Sadoc: Vuelve el arca de Dios a la ciudad. Siyo hallare
gracia ante los ojos de Jehova, él hard que vuelva, y me dejard verlay a su
tabernaculo.

26 Y si dijere: No me complazco en ti; aqui estoy, haga de mi lo que bien le
pareciera.



27 Dijo ademas el rey al sacerdote Sadoc: éNo eres tu el vidente? Vuelve en
paz a la ciudad, y con vosotros vuestros dos hijos; Ahimaas tu hijo, y Jonatdn
hijo de Abiatar.

28 Mirad, yo me detendré en los vados del desierto, hasta que venga respuesta
de vosotros que me dé aviso.

29 Entonces Sadoc y Abiatar volvieron el arca de Dios a Jerusalén, y se
guedaron alla.

30 Y David subié la cuesta de los Olivos; y la subié llorando, llevando la
cabeza cubierta y los pies descalzos. También todo el pueblo que tenia consigo
cubrié cada uno su cabeza, e iban llorando mientras subian.

31Y dieron aviso a David, diciendo: Ahitofel esta entre los que conspiraron
con Absalén. Entonces dijo David: Entorpece ahora, oh Jehov3, el consejo de
Ahitofel.

32 Cuando David llegd a la cumbre del monte para adorar alli a Dios, he aqui
Husai arquita que le salié al encuentro, rasgados sus vestidos, y tierra sobre
su cabeza

33 Y le dijo David: Si pasares conmigo, me seras carga.

34 Mas si volvieres a la ciudad, y dijeres a Absalén: Rey, yo seré tu siervo;
como hasta aqui he sido siervo de tu padre, asi seré ahora siervo tuyo;
entonces tu hards nulo el consejo de Ahitofel.

35 éiNo estaran alli contigo los sacerdotes Sadoc y Abiatar? Por tanto, todo lo
gue oyeres en la casa del rey, se lo comunicaras a los sacerdotes Sadoc y
Abiatar

36 Y he aqui que estan con ellos sus dos hijos, Ahimaas el de Sadoc, y Jonatdn
el de 666 Abiatar; por medio de ellos me enviaréis aviso de todo lo que
oyerais.

37 Asi vino Husai amigo de David a la ciudad; y Absalén entré en Jerusalén.

Carros y caballos.

Absaldn tramaba en secreto para lograr la corona. A fin de impresionar al
pueblo, procedid en la forma que pensd que era mas adecuada para el heredero
del trono. Compdrese con Adonias, que siguid el mismo camino cuando "se
rebeld" con el fin de ocupar el trono (1 Rey. 1: 5; ver también 1 Sam. 8: 11).

Cincuenta hombres que corriesen delante de él.
Una guardia personal del principe. De esa manera Absaldn parecia presentar su

demanda a heredar el trono. Esto equivalia a proclamar publicamente que él se
consideraba segundo después del rey.



La puerta.

La puerta de la ciudad era el lugar donde se realizaban los asuntos publicos y
donde estaban los jueces para administrar justicia (ver com. Gén. 19: 1).

Venia al rey.

La gente acostumbraba ir al rey en procura de un fallo, pero la justicia era

lenta. La preocupacion de David con sus dificultades, su vacilacidn para ser
firme en reprochar el mal, evidentemente se manifestaban en su administracién
de los asuntos publicos. Ademds, Absaldn buscaba la simpatia del pueblo, por
lo cual se exhibia ante él y le ofrecia su tiempo y sus buenos oficios.

¢De qué ciudad?

El principe era un habil politico. Haciendo preguntas demostraba que en
realidad se interesaba en el pueblo y dejaba la impresion de que era un amigo
personal.

De una de las tribus.

Nosotros diriamos: "De la tribu tal y tal". Por supuesto, en cada caso el
individuo mencionaba la tribu correspondiente.

Buenas y justas.

Cada uno recibia un veredicto favorable, y asi se sentia inducido a cantar las
alabanzas de Absaldn por todo el pais.

No tienes quien te oiga.

Esta era una insinuacién de que el rey era descuidado e indiferente en la
administracién de la justicia. Por supuesto que el propdsito era suscitar en el
pueblo un sentimiento de agravio e insatisfaccién al censurar al rey por
negligencia en el desempeiio de sus responsabilidades publicas, y sugerir que el
remedio para ese estado de cosas tan poco satisfactorio consistiria en poner
como rey a Absaldn.

4.
Me pusiera por juez.

Absaldn se recubria con una apariencia de benignidad y de justa indignacion
ante el triste estado de las cosas. Si tan sdélo él fuera juez, el pueblo no se
sentiria privado de sus derechos, pues él procuraria que se remediara
rapidamente la situacion. Cada motivo de queja lo aprovechaba a su favory lo
dirigia contra el rey. En cada oportunidad expresaba sus simpatias y su pesar



ante la ineficacia de la administracidn, y suferviente deseo de arreglar las
cosas.

Lo besaba.

Absalén empleaba cada artimafia posible para ganar el corazén del pueblo.
Mediante su afabilidad y suma cortesia, y con un fingido afecto, hacia que la
gente pensara que en realidad se interesaba en su bienestar, y que si llegaba a
ser rey, su administracion seria de tal naturaleza que aseguraria a cada
individuo el goce pleno de sus derechos.

6.
De esta manera.

Absaldn logré crear un descontento general contra el gobierno de David. El
voluble populacho no percibié su maniobra.

Robaba Absaldn el corazén.

El medio empleado era fraudulento e injusto. Absalén engafiaba al pueblo a
sabiendas, creando suspicacias, descontento y animosidad contra el rey. Por
doquiera la gente alababa a Absalén y censuraba al rey. El pueblo deseaba que
David abdicara a fin de que Absalén pudiera ocupar el trono.

7.
Cuatro afos.

Si bien el hebreo dice en este pasaje "cuarenta anos", la edicion de Luciano de
la LXX y la Siriaca traducen aqui "cuatro afios". Esta es también la cifra dada
por Josefo (Antigliedades vii. 9. 1). No es claro el punto donde comienzan
estos cuatro afios, pero posiblemente fue desde el regreso de Absaldn a
Jerusalén. De ser asi, empled dos afios conspirando para tratar de lograr el
trono mediante adulaciones (ver cap. 14: 28).

A pagar mi voto.

Un pedido tal debe haber sido particularmente grato a David; pero era una capa
de religiosidad para ocultar los arteros designios de Absaldn.

A Hebron.

El voto habia sido hecho, no en Hebrén sino en Gesur (vers. 8), pero debia ser
pagado en Hebrdn. Este lugar fue bien elegido para la rebeliéon de Absalén.
Alli habia nacido (cap. 3: 2, 3) y esta ciudad fue la 667 primera capital de
David. Probablemente muchos de los habitantes no se conformaban con el
traslado de la capital a Jerusalén, y como ésta era la cuna de Absalén, se
prestaba para celebrar alli, como un pretexto muy loable, la gran fiesta
ceremonial en cumplimiento del supuesto voto de Absalon.



8.
Si Jehova.

Absaldn pretendia dar la impresion de que providencialmente Dios le habia
permitido regresar a Jerusalén a cambio de un voto solemne hecho mientras
todavia estaba desterrado en Gesur.

Ve en paz.

David, que aun no se habia percatado de la estratagema de Absaldn, le dio su
consentimiento y bendicién. Mientras tanto alcanzaban éxito las artimafias
engafosas de Absaldn. Habia logrado que el pueblo creyera que era su amigo y
benefactor, y también que David pensara que era un hijo respetuoso. Lo que
todavia no preveia era su propio fracaso final y su muerte.

10.
Envié Absalén mensajeros.

Fueron enviados agentes secretos a lugares estratégicos de todo el pais, para
gue enviaran mensajes acerca de la conspiracién a los que estuvieran a favor de
la misma. No se presentan con detalles los minuciosos preparativos de la
rebelidn, pero es indudable que la conspiracién habia sido muy bien tramada.
Ante determinada sefial, los mensajeros que estaban por todo el pais debian
proclamar la noticia de que la coronacidn de Absalén era un hecho consumado.

11.
Iban en su sencillez.

Los 200 hombres que inocentemente acompafaban a Absaldn, quiza eran personajes
importantes que ocupaban puestos de influencia. Una vez que llegaran a Hebroén
Absaldn esperaba ganarlos para su bando, y asi podrian ejercer una poderosa
influencia a su favor. O si no conseguia su ayuda, podria impedir que lucharan

contra él.

12.
Ahitofel.

Se habia distanciado de David por el mal proceder de éste con Betsabé, nieta de
Ahitofel (ver PP 794, 795). Su hijo Eliam (cap. 23: 34) era padre de Betsabé

(cap. 11: 3). Sin duda Ahitofel participaba de la conspiracién. Bien podria

haber jugado un papel importante disturbando la regién en torno de Hebrény
asegurandose también de que todo estuviera listo para la coronacién de Absalén.

Gilo.



Pueblo a 10,4 km al noroeste de Hebrdn (Jos. 15: 51), la moderna Khirbet Jal~.
Se hizo poderosa.

Con ocasién de la fiesta se habian hecho los preparativos necesarios. Con la
ayuda de Ahitofel la conspiracién conseguiria la cooperacién de muchos
personajes influyentes, y haria que pareciera seguro el éxito de la causa de
Absaldén. Algunos piensan que el pasaje del Sal. 41: 9 es una alusién a
Ahitofel.

14.
Huyamos.

La decision era prudente, pues en ese momento David estaba completamente
desprevenido para la crisis. En su gran peligro, David sacudié su letargo e
indecision y parecio recuperar algo de su valor primitivo y rapidez de accidn.
Los resultados demostraron que esto fue lo mas acertado. Tanto Ahitofel (cap.
17:1, 2) como Husai (cap. 17: 7-13) reconocieron que la demora podria haber
sido fatal, y que la mayor esperanza de éxito de Absaldn radicaba en proceder
prestamente contra David. Al huir, David gand tiempo para preparar su defensa
y el pueblo tuvo oportunidad para meditar en lo que haria. Asi se evitaron los
horrores de una larga guerra civil y de un prolongado asedio de Jerusalén.

Hiera la ciudad.

David temia que en ese momento no pudiera resistir con éxito en Jerusalén.
Podria haber deslealtad dentro de la ciudad, aun quiza dentro de su propia
familia, lo que inclinaria la balanza en contra de él. No habria el espiritu

de unidad que podria haberse esperado si Jerusalén hubiese sido atacada por un
enemigo extranjero. Era su propio hijo el que habia realizado el ataque, y sin
duda tenia muchos colaboradores dentro de la ciudad.

16.

Guardasen la casa.

Lo que indica que David esperaba volver.

17.

Un lugar distante.

Literalmente, "la casa de la distancia". Quiza una de las ultimas casas antes
de cruzar el valle del Cedrén. Algunos piensan que esta expresion se refiere a
un nombre propio, y la transliteran "Bet-Merhak". Sin duda era una distancia
suficiente como para garantizar cierta seguridad al rey, y darle la oportunidad
de descansar y de congregar las fuerzas disponibles.

18.

Los cereteos.



Ellos y los peleteos se contaban entre lo mas selecto del ejército de David y
constituian su guardia personal (2 Sam. 8: 18; 20: 7, 23; 1 Rey. 1: 38, 44; 1
Crén. 18: 17). Quiza eran mercenarios cretenses y filisteos (ver pag. 36, ver
también com. 1 Sam. 30: 14; cf. Eze. 25: 16; Sof. 2: 5). Otros, basandose en
una tablilla de Ras Shamra, 668 consideran que los cereteos eran cananeos.
Estos que estaban con David habian abrazado la religién de Israel y eran sus
hombres mas leales.

Los geteos.

Estos 600 hombres eran naturales de la ciudad filistea de Gat; se habian unido
con David y habian aceptado la religién hebrea. Es evidente que los comandaba
Itai (vers.19).

19.
¢Para qué vienes ta?

David tenia verdadero interés por esos extranjeros de Filistea. También ponia

a prueba su lealtad. Era esencial que sélo tuviera consigo a aquellos de

guienes pudiera depender plenamente. Hasta este momento estos hombres habian
demostrado ser leales. Pero estando David empenado en una guerra civil, pudo

no haber estado seguro de que continuarian siendo leales.

20.
Ta vuélvete.

Fue bien recompensada la forma en que David cuidé de esos extranjeros. Por
haberlos tratado bondadosamente, estuvieron listos para ponerse plenamente de
su lado.

21.
Para muerte o para vida.

Itai, que era un recién llegado, prometid fidelidad absoluta. No podia pedir
mas David. Sabia que, si era necesario, esos hombres estaban dispuestos a
morir con él. La fidelidad de Itai fue como la de Rut (Rut 1: 16, 17).

24,
También iba Sadoc.

Sadoc y Abiatar eran los principales sacerdotes. Cuando huyd David, los
sacerdotes hicieron planes para huir con él llevando consigo el arca de Dios.

El pueblo se sintié contento por la presencia del arca, pues sabia que la

compania de ese sagrado simbolo aseguraria la presencia y bendicién de Dios, y
seria asi una garantia de la victoria final. Recibio fe y valor, y en cambio

los seguidores de Absaldn, comprendiendo que el sagrado simbolo no estaba mas
con ellos, iban a ser sobrecogidos de temor y terror.



Abiatar.

Este es el sacerdote que mas tarde, cuando David era viejo, se puso de parte de
Adonias y lo ayudd en su empeiio de tomar la corona (1 Rey. 1: 7).

25.

Vuelve el arca.

David comprendid que el arca sola no aseguraria la victoria. En los dias de
Eli el arca fue llevada a la batalla contra los filisteos, pero éstos la
capturaron y derrotaron a los israelitas (1 Sam. 4: 3-11). David sabia que a
menos que él y los suyos fueran de corazdn recto, el arca no proporcionaria
victoria sino desastre. El lugar del arca estaba en Jerusalén y no con él en su
condicidn de fugitivo.

Si yo hallare gracia.

El secreto del éxito y de la victoria no consistia en la presencia del arca,
sino en la obediencia a Dios y en su favor.

26.

Lo que bien le pareciera.

David reconocia que habia sido culpable de una grave falta contra Dios, y que
las dificultades que le sobrevenian eran en parte resultado de sus pecados.
Estaba dispuesto a aceptar cualquier castigo que el Sefior tuviera para él, pues
acataba perfectamente la voluntad de Dios.

27.

El vidente.

Un vidente era establecido por Dios para instruir al pueblo (ver com. Gén. 20:
7; cf. 1 Sam. 9: 9).

Vuelve.
Como amigo de David, Sadoc podia servirle mejor alli.
Ahimaas.

Los dos hijos de los sacerdotes podian ser de suma utilidad a David
informandolo de lo que sucediera en la ciudad (ver vers. 35, 36).

28.
En los vados.

Habia vados del Jordan al sureste de Jericd. David esperaria listo para cruzar



el rio. Sdlo habia recibido un breve informe de la conspiracién, y debia
esperar mas informacidn para realizar sus planes posteriores.

30.

La cabeza cubierta.

Sefial de profundo duelo (ver 2 Sam. 19: 4; Est. 6: 12; Jer. 14: 3, 4).

Llorando mientras subian.

Fue un momento oscuro para David y los que lo acompafiaban. Habian abandonado
sus hogares y huian para salvar la vida. Nadie podia predecir el futuro.

Adelante sélo podian ver sombras mas densas y mayores dolores.

31.

Entorpece.

Ahitofel era un consejero capaz y astuto, pero el Sefior es mds poderoso que los
hombres y puede reducir a la nada el consejo del mds sabio.

32.
Husai arquita.

La presencia de Husai parece haber sido la respuesta inmediata a la oracién de
David.

34,

Si volvieres.

Husai venia para ponerse de parte de David, pero podria ser mas util si volvia
a Jerusalén para ofrecer sus servicios a Absaldn, haciendo todo lo posible para
contrarrestar el astuto consejo de Ahitofel.

35.

En la casa del rey.

Teniendo a Husai, el amigo de David, como consejero al servicio de Absaldn, iba
a ser posible transmitir a aquél 669 informacidn secreta de una importancia
excepcional.
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CAPITULO 16

1 Siba recibe la herencia de su amo valiéndose de presentes y falsas
sugestiones. 5 Simei maldice a David en Bahurim. 9 David, con paciencia, se
abstiene de hacer nada e impide que otros lo venguen. 15 Husai se hace
consejero de Absaldn. 20 El consejo de Ahitofel.

1 CUANDO David pasé un poco mas alla de la cumbre del monte, he aqui Siba el
criado de Mefi-boset, que salia a recibirle con un par de asnos enalbardados, y
sobre ellos doscientos panes, cien racimos de pasas, cien panes de higos secos,
y un cuero de vino.

2 Y dijo el rey a Siba: ¢Qué es esto? Y Siba respondid: Los asnos son para que
monte la familia del rey, los panes y las pasas para que coman los criados, y
el vino para que beban los que se cansen en el desierto.

3 Y dijo el rey: ¢Dénde esta el hijo de tu sefor? Y Siba respondié al rey: He
aqui él se ha quedado en Jerusalén, porque ha dicho: Hoy me devolvera la casa
de Israel el reino de mi padre.

4 Entonces el rey dijo a Siba: He aqui, sea tuyo todo lo que tiene Mefi-boset.
Y respondié Siba inclindndose: Rey sefior mio, halle yo gracia delante de ti.

5Y vino el rey David hasta Bahurim; y he aqui salia uno de la familia de Ia
casa de Saul, el cual se llamaba Simei hijo de Gera; y salia maldiciendo,

6 y arrojando piedras contra David, y contra todos los siervos del rey David; y
todo el pueblo y todos los hombres valientes estaban a su derecha y a su
izquierda.

7 Y decia Simei, maldiciéndole: jFuera, fuera, hombre sanguinario y perverso!
8 Jehova te ha dado el pago de toda la sangre de la casa de Sadll, en lugar del
cual tu has reinado, y Jehova ha entregado el reino en mano de tu hijo Absaldn;

y hete aqui sorprendido en tu maldad, porque eres hombre sanguinario.

9 Entonces Abisai hijo de Sarvia dijo al rey: ¢ Por qué maldice este perro
muerto a mi sefor el rey? Te ruego que me dejes pasar, y le quitaré la cabeza.



10Y el rey respondid: ¢ Qué tengo yo con vosotros, hijos de Sarvia? Si él asi
maldice, es porque Jehova le ha dicho que maldiga a David. ¢ Quién, pues, le
dira: ¢Por qué lo haces asi?

11Y dijo David a Abisai y a todos sus siervos: He aqui, mi hijo que ha salido
de mis entrafias, acecha mi vida; icuanto mads ahora un hijo de Benjamin?
Dejadle que maldiga, pues Jehova se lo ha dicho.

12 Quizd mirard Jehova mi afliccidn, y me dard Jehova bien por sus maldiciones
de hoy.

13 Y mientras David y los suyos iban por el camino, Simei iba por el lado del
monte delante de él, andando y maldiciendo, y arrojando piedras delante de él,
y esparciendo polvo.

14 Y el rey y todo el pueblo que con él estaba, llegaron fatigados, y
descansaron alli.

15 Y Absalén y toda la gente suya, los hombres de Israel, entraron en
Jerusalén, y con él Ahitofel.

16 Acontecid luego, que cuando Husai arquita, amigo de David, vino al encuentro
de Absaldn, dijo Husai: jViva el rey, viva el rey!

17 Y Absaldn dijo a Husai: éEs este tu agradecimiento para con tu amigo? ¢Por
qué no fuiste con tu amigo?

18 Y Husai respondid a Absalén: No, sino 670 que de aquel que eligiere Jehova y
este pueblo y todos los varones de Israel, de aquél seré yo, y con él me
quedaré.

19 ¢Y a quién habia yo de servir? éNo es a su hijo? Como he servido delante de
tu padre, asi seré delante de ti.

20 Entonces dijo Absalén a Ahitofel: Dad vuestro consejo sobre lo que debemos
hacer.

21Y Ahitofel dijo a Absaldn: Llégate a las concubinas de tu padre, que él dejé
para guardar la casa; y todo el pueblo de Israel oird que te has hecho
aborrecible a tu padre, y asi se fortaleceran las manos de todos los que estan
contigo.

22 Entonces pusieron para Absaldn una tienda sobre el terrado, y se llegd
Absaldn a las concubinas de su padre, ante los ojos de todo Israel.

23 Y el consejo que daba Ahitofel en aquellos dias, era como si se consultase

la palabra deDios. Asi era todo consejo de Ahitofel, tanto con David como con
Absaldn.

Siba.



Ver cap. 9. Cuando David comenzé su huida, Siba salioé a su encuentro con un
regalo muy oportuno. Siba sabia que en esa ocasién podria congraciarse con
David sin que le costara mucho.

El reino de mi padre.

El relato narrado por Siba es verosimil, pero tan improbable que es dificil
suponer que David pudiera haberio aceptado. Mefi-boset era invélido y tenia
poco que ganar con el alzamiento de Absalén. Aun cuando hubiera tenido éxito
esa revolucién, no habrian dado el trono a los descendientes de Saul, pues
Absaldn queria el trono para si. Posiblemente Siba invento el relato para

lograr algunas concesiones de David.

4,
Todo lo que tiene.

Es evidente que el relato de Siba era una vil calumnia contra su amo, pero
David lo creyd y dio a Siba la recompensa que buscaba. Fue completamente
injusto que David le quitara la propiedad a Mefi-boset sin escuchar su versién
del relato, pero con la ansiedad y preocupacion de la huida sélo pensé en la
ayuda que le ofrecia Siba.

Bahurim.

Una aldea en el camino de Jerusalén al Jordan (ver com. cap. 3: 16), la Ras
eU-Umim de nuestros dias, directamente al este del monte Scopus.

Simei.

Simei era benjamita. Muchos miembros de esta tribu, aunque vivieron sometidos
cuando David gobernaba, siempre estuvieron listos para volverse contra él
cuando se presentaba la oportunidad. Simei no habia manifestado antes, en
ninguna manera, que era desleal a David; pero tan pronto como a éste le hirié

la adversidad, Simei se mostré tal como era. Antes habia honrado a David,

ahora lo denigraba y maldecia. Un espiritu tal es inspirado por Satanas, el

cual se deleita en atormentar a los que ya sufren una desgracia.

6.
Arrojando piedras.

El camino puede haber seguido a lo largo de un angosto precipicio, con Simei a
un lado y David y sus hombres al otro (ver el vers. 9, cuando Abisai pidié
permiso para "pasar"). De este modo Simei camind paralelamente con los
fugitivos, lo bastante cerca como para molestarles con piedras, y sin embargo
fuera de su alcance.



iFueral

Simei se complacia con la desgracia de David, y en su odio maldijo al rey y le
dijo que se fuera del pais.

Hombre sanguinario.

Cuando David dese6 construir el templo, el Sefior le dijo que no se le
permitiria hacerlo porque él habia "derramado mucha sangre" y habia "hecho
grandes guerras" (1 Crén. 22: 8). Es cierto que David habia participado en
guerras, pero fueron guerras contra los enemigos del pueblo de Dios, y para
establecer a Israel como una nacién oriental fuerte. Las guerras de David de
ninguna manera demuestran que él fuera implacable o "sanguinario". Las
palabras vehementes que empled Simei eran una vil calumnia (PP 795, 796).

Perverso.

Simei tenia mal genio, y al vilipendiar a David tan sélo revelaba sus propios
malos rasgos de cardcter.

8.
En lugar del cual.

Estas palabras explican la verdadera razén del odio y la virulencia de Simei.
Estaba amargado porque la corona de Israel, quitada de la casa de Saul, habia
pasado a la de David. Pero fue el Sefior, no David, quien rechazé a Saul. De
ahi que las acusaciones de Simei fueran en realidad contra Dios.

Ha entregado el reino.

Es cierto que el Sefior habia permitido que sucediera una cadena de
acontecimientos por los cuales era evidente que el reino de David habia caido
en manos de Absaldn, pero la razén era muy diferente de la que presentaba
Simei. La propia conciencia de David le decia exactamente 671 a qué se debia
su sUbito revés de fortuna. El Sefior habia advertido al rey que debido a su
pecado contra Betsabé y Urias, le vendrian castigos (cap. 12: 10-12). David
sabia que merecia este castigo, y tan sélo se maravillaba de que la bondad y
misericordia de Dios lo hubieran demorado por tanto tiempo. Pero conociendo
tanto la bondad y misericordia de Dios como su justicia, David no se desesperd
sino mird hacia el porvenir cuando Dios intervendria otra vez y le restauraria
el reino.

Este perro muerto.

Ver 2 Sam. 9: 8; 1 Sam.24: 14. Para Abisai el hombre que maldecia a David era
un ser sumamente despreciable. Cruelmente se aprovechaba de la desgracia de



David, y no debiera permitirsela que viviera. David era rey todavia, y no
necesitaba haber tolerado que se lo insultara asi.

10.
Si él asi maldice.

David creia que todos sus sufrimientos provenian de la mano de Dios, y que aun
esos insultos de Simei eran permitidos por el Sefior. No hizo nada para

librarse de las acusaciones de Simei, pero sélo se preocupaba por sus propias
faltas. Puesto que creia que lo que le pasaba era permitido por Dios, pensaba
que tratar de oponerse a las maldiciones de Simei seria oponerse a la voluntad
del Sefior.

¢Quién, pues, le dird?

David razonaba que si Simei lo maldecia porque el Sefior le habia dicho que lo
hiciera, équién debia censurarlo y demandarle la razén de sus maldiciones?

11.
Acecha mi vida.

Aqui abiertamente David acusa a Absaldn de que buscaba no sdlo el trono sino
también la vida del rey. Que Absaldn -su propia carne y sangre- se volviera

asi contra su padre y procurara quitarle la vida, ciertamente era un asunto
dificil de comprender; pero no sucedia asi en el caso de Simei, pues pertenecia
a la familia de Saull y podia esperarse que albergara un resentimiento contra el
hombre que habia tomado la corona de la casa de Sadl.

Dejadle.

Pocos habrian tenido la virtud de manifestar una disposicion tal como la de
David en esa hora de prueba. Habria sido mucho mas facil decir a Simei que ya
se habia excedido, y ordenarle que terminara. Pero en lo que atafiia a David
estaba dispuesto a aceptar lo que creia que Dios habia decretado. Habia pecado
gravemente, y con su pecado habia dado la oportunidad a muchos para que
justificaran sus faltas. Pero después de su arrepentimiento y profunda
contricion no hizo ningun esfuerzo para excusarse o justificar su conducta.
Cuando el Sefior lo reprochd, humildemente acepté su reproche; cuando le
sobrevinieron castigos, no hizo ningun esfuerzo para eludirlos. Se mostré
humilde, generoso con otros y sumiso a la voluntad del Sefior. Su disposicién
para aceptar plenamente esa prueba revelaba su rectitud de cardctery su
nobleza de alma.

12.
Mirard Jehova mi afliccion.
David sabia que el Sefior era un Dios de gran compasion y misericordia. Aunque

sufria por el vejamen que le infligia uno de sus subditos, se consolaba con el
pensamiento de que Dios veia y entendia todo. Quiza debido a esta misma



prueba, el Sefior le enviaria alguna recompensa y bendicion especiales en lugar
de ella.

13.
Delante de él.

Mientras David y sus hombres proseguian por el camino, Simei iba por la ladera
opuesta. Esto sugiere que Simei estaba a un lado de un precipicio y David en
el otro.

14.
Descansaron alli.

Esta expresion parece requerir la mencidn de un lugar en el que se detuvieron
David y los suyos. Algunos manuscritos de la edicion de Luciano de la LXX
afiaden: "al lado del Jordan". Josefo concuerda con esa afiadidura (Antigliedades
vii. 9. 4). Quizas era el lugar convenido previamente con Husai, donde se iba

a detener David hasta que recibiera noticias de él (cap. 15: 28).

15.
Entraron en Jerusalén.

Al huir David de Jerusalén, Absalén tuvo expedito el acceso a la ciudad. Las
cosas se presentaban para él mejores de lo que habia esperado. Tal vez sus
primeros planes eran establecer su cuartel general en Hebrén hasta que se

aclarara la situacién. Pero cuando David salié de Jerusalén, nada le impedia
la ocupacién inmediata de la ciudad.

Ahitofel.

Ver com. caps. 15: 31; 16: 22.
16.

Amigo de David.

Husai era conocido como un gran amigo de David, y su presentacion en la corte

de Absaldn fue totalmente inesperada. Ciertamente parecia extraiio que él
también hubiera abandonado a su amigo y amo. Absaldn daba por sentado que
David retendria su autoridad sobre muchas personas, y ciertamente sobre un
seguidor suyo tan fiel como era Husai. Que Husai también abandonara a David le
parecia algo demasiado 672 bueno como para que fuera cierto. Absalén quedé tan
sorprendido como halagado, y sin duda se sintié mds seguro que nunca del éxito
de su causa.

18.

De aquél seré yo.



Las palabras de Husai implican que era leal a algo mas elevado que un mero
individuo; en primer lugar era fiel a Dios, y después al pueblo de Israel. Si

Dios hubiera elegido a Absalén para que fuera rey, entonces desearia estar a su
servicio. Absaldn, que estaba segurisimo de que él era el elegido, no capté el
doble significado de las palabras de Husai y el "si" condicional implicito en

"de aquel que eligiere Jehova y este pueblo".

19.
Delante de tu padre.

Husai no queria ser considerado como voluble o desleal. Habia sido amigo
intimo de David, pero dio la apariencia de que al servir a Absaldn, hijo de
David, todavia prestaba sus servicios a la casa de David. Otra vez las

palabras agradaron a Absaldn, y aceptd a Husai aparentemente sin hacer mas
preguntas y sin sospechar nada.

21.
Las concubinas de tu padre.

Ver com. 1 Rey. 2: 17. Ahitofel comprendia que el éxito de la rebelién de
Absalén de ninguna manera estaba asegurado. Sabia que después del primer
estallido de entusiasmo vendria una reaccién. La condicidn de David distaba
mucho de ser desesperada. Tenia consigo a generales capaces y un ejército
experimentado. Muchos del pueblo todavia no lo habian olvidado. Sila
situacion se tornaba adversa para Absaldn y David lograba recuperar su reino,
el rey podria estar dispuesto a perdonar a Absalén. Pero no habria un espiritu
conciliatorio para con los principales seguidores de Absalén. En un caso tal,
David consideraria a Ahitofel como el mas culpable y, por lo tanto, el mas
digno de un severo castigo. El astuto consejero estaba dispuesto a impedir a
toda costa una situacion tal. Por lo tanto, su primera preocupacion fue
colocar a Absaldn de tal forma como para que hubiera una brecha absoluta e
irreconciliable entre él y su padre. Su consejo fue dado con habilidad
satanica.

Se fortaleceran.

Ahitofel sostuvo que puesto que su consejo demostraria al pueblo que Absaldn
persistiria en su rebelidn, los que estaban con él se entregarian plenamente a
su causa.

22.
El terrado.

La tienda fue levantada sobre el techo del palacio donde David habia cometido
su pecado secreto con Betsabé. Natdn habia predicho la naturaleza publica del
castigo del crimen secreto de David (cap.12: 11, 12), y el cumplimiento
concordo con sus palabras. Un profeta de Dios habia hecho esta prediccién,
pero no debe pensarse por esto que Dios era responsable de este terrible
crimen. Las predicciones de Dios no son necesariamente sus decretos. Debido



al pecado de David, Dios no empled su poder para impedir las malas
consecuencias. Con todo, en las expresiones biblicas con frecuencia se
describe a Dios como si hiciera lo que no impide (ver cap. 12: 11, 12; PP 799).
Asi como David habia mancillado a la esposa de otro, también su lecho seria
mancillado. Tal como habia hecho con otros, se permitiria que otros hicieran
con él. Puede ser que Ahitofel, por ser abuelo de Betsabé, albergaba el deseo
de obligar al rey proscrito a que bebiera la misma amarga copa que habia
obligado a otros a beber.

23.

Con David.

Ahitofel habia sido el consejero de David antes de convertirse en el consejero
de Absaldn (cap. 15: 12). Habia disfrutado de alta estima por su sabiduria;
pero al poner a un lado la conciencia, comenzé a recurrir a cualquier medio
para lograr sus fines. Como consejero de Absaldn fue sutil y astuto. Tan sélo
pensaba en los resultados que buscaba, y estaba dispuesto a emplear cualquier
recurso que estimara necesario usar.
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CAPITULO 17

1 El consejo de Ahitofel es derrotado por el de Husai de acuerdo con los
designios de Dios. 15 Se envia informacién secreta a David. 23 Ahitofel se
ahorca. 25 Amasa es convertido en capitdn. 27 David recibe provisiones en

Mahanaim.

1 ENTONCES Ahitofel dijo a Absaldn: Yo escogeré ahora doce mil hombres, y me
levantaré y seguiré a David esta noche,

2 y caeré sobre él mientras estd cansado y débil de manos; lo atemorizaré, y
todo el pueblo que estd con él huird, y mataré al rey solo.

3 Asi haré volver a ti todo el pueblo (pues tu buscas solamente la vida de un
hombre); y cuando ellos hayan vuelto, todo el pueblo estara en paz.

4 Este consejo parecio bien a Absaldon y a todos los ancianos de Israel.



5Y dijo Absaldn: Llamad también ahora a Husai arquita, para que asimismo
oigamos lo que él dira.

6 Cuando Husai vino a Absalén, le hablé Absaldn, diciendo: Asi ha dicho
Ahitofel; éseguiremos su consejo, o no? Di tu.

7 Entonces Husai dijo a Absalén: El consejo que ha dado esta vez Ahitofel no es
bueno.

8 Y afiadié Husai: Tu sabes que tu padre y los suyos son hombres valientes, y

gue estan con amargura de animo, como la osa en el campo cuando le han quitado
sus cachorros. Ademds, tu padre es hombre de guerra, y no pasara la noche con

el pueblo.

9 He aqui él estard ahora escondido en alguna cueva, o en otro lugar; y si al
principio cayeren algunos de los tuyos, quienquiera que lo oyere dira: El
pueblo que sigue a Absalén ha sido derrotado.

10Y aun el hombre valiente, cuyo corazén sea como corazon de leén, desmayara
por completo; porque todo Israel sabe que tu padre es hombre valiente, y que
los que estan con él son esforzados.

11 Aconsejo, pues, que todo Israel se junte a ti, desde Dan hasta Beerseba, en
multitud como la arena que esta a la orilla del mar, y que tu en persona vayas
a la batalla.

12 Entonces le acometeremos en cualquier lugar en donde se hallare, y caeremos
sobre él como cuando el rocio cae sobre la tierra, y ni uno dejaremos de él y
de todos los que estan con él.

13 Y si se refugiare en alguna ciudad, todos los de Israel llevaran sogas a
aquella ciudad, y la arrastraremos hasta el arroyo, hasta que no se encuentre
alli ni una piedra.

14 Entonces Absaldn y todos los de Israel dijeron: El consejo de Husai arquita
es mejor que el consejo de Ahitofel. Porque Jehova habia ordenado que el
acertado consejo de Ahitofel se frustrara, para que Jehova hiciese venir el mal
sobre Absaldn.

15 Dijo luego Husai a los sacerdotes Sadoc y Abiatar: Asi y asi aconsejé
Ahitofel a Absaldn y a los ancianos de Israel; y de esta manera aconsejé yo.

16 Por tanto, enviad inmediatamente y dad aviso a David, diciendo: No te quedes
esta noche en los vados del desierto, sino pasa luego el Jordan, para que no
sea destruido el rey y todo el pueblo que con él esta.

17 Y Jonatdn y Ahimaas estaban junto a la fuente de Rogel, y fue una criada y
les avisd, porque ellos no podian mostrarse viniendo a la ciudad; y ellos
fuerony se lo hicieron saber al rey David.

18 Pero fueron vistos por un joven, el cual lo hizo saber a Absaldn; sin
embargo, los dos se dieron prisa a caminar, y llegaron a casa de un hombre en



Bahurim, que tenia en su patio un pozo, dentro del cual se metieron.

19 Y tomando la mujer de la casa una manta, la extendié sobre la boca del pozo,
y tendié sobre ella el grano trillado; y nada se supo del asunto.

20 Llegando luego los criados de Absaldn a la casa de la mujer, le dijeron:
¢Doénde estan Ahimaas y Jonatdn? Y la mujer les respondié: Ya han pasado el
vado de las aguas. Y como ellos los buscaron y no los hallaron, volvieron a
Jerusalén.

21Y después que se hubieron ido, aquéllos salieron del pozo y se fueron, y
dieron aviso al rey David, diciéndole: Levantaos y daos prisa a pasar las
aguas, porque Ahitofel ha dado tal consejo contra vosotros. 674

22 Entonces David se levantd, y todo el pueblo que con él estaba, y pasaron el
Jorddn antes que amaneciese; ni siquiera faltd uno que no pasase el Jordan.

23 Pero Ahitofel, viendo que no se habia seguido su consejo, enalbardd su asno,
y se levantd y se fue a su casa a su ciudad; y después de poner su casa en
orden, se ahorcd, y asi murid, y fue sepultado en el sepulcro de su padre.

24 Y David llegé a Mahanaim; y Absaldn pasé el Jorddn con toda la gente de
Israel.

25 Y Absalén nombré a Amasa jefe del ejército en lugar de Joab. Amasa era hijo
de un vardn de Israel llamado ltra, el cual se habia llegado a Abigail hija de
Nahas, hermana de Sarvia madre de Joab.

26 Y acampd Israel con Absaldn en tierra de Galaad.

27 Luego que David llegd a Mahanaim, Sobi hijo de Nahas, de Raba de los hijos
de Amadn, Maquir hijo de Amiel, de Lodebar, y Barzilai galaadita de Rogelim,

28 trajeron a David y al pueblo que estaba con él, camas, tazas, vasijas de
barro, trigo, cebada, harina, grano tostado, habas, lentejas, garbanzos
tostados,

29 miel, manteca, ovejas, y quesos de vaca, para que comiesen; porque decian:
El pueblo estda hambriento y cansado y sediento en el desierto.

Doce mil hombres.

Estando seguro que la conspiracidn proseguiria a cualquier precio, Ahitofel
insistid que se tomaran medidas urgentes contra David. Para este fin aconsejo
que se eligieran 12.000 hombres escogidos para realizar un ataque inmediato.
No era numerosa la fuerza que sugirid, pero estaba seguro de que David en ese
momento no estaba en condiciones de resistir una acometida subita.

Esta noche.



Indudablemente la noche del dia en que Absaldn llegd a Jerusalén.

Mientras estd cansado.

Para entonces David apenas habria tenido tiempo de llegar al Jordan, y como sus
seguidores no estaban completamente organizados seria una facil presa para las
fuerzas de Absaldn. Sise hubiera hecho caso al consejo de Ahitofel, los

12.000 habrian derrotado a los hombres de David y a éste le habrian dado
muerte. Asi se habria asegurado el trono Absalén.

Lo atemorizaré.

El argumento de Ahitofel era que, al realizar un ataque inmediato, el ejército
caeria sobre David mientras él todavia estaba cansado y sus fuerzas
desorganizadas y desanimadas. Asi el panico cundiria entre sus hombresy la
guerra terminaria apenas hubiera empezado.

Huira.

En su examen de la situacion, Ahitofel indudablemente estaba en lo correcto. Un
subito ataque nocturno les provocaria una confusioén tal como para esparcirlos
en todas direcciones. De esta manera podrian evitarse las pérdidas de una

batalla campal y se podria capturar y matar a David sin que hubiera
practicamente pérdidas de hombres en ninguno de los dos lados.

Todo el pueblo.

Ahitofel deseaba evitar una larga y prolongada guerra civil. Un conflicto tal
tan sdlo podria refirse con grandes pérdidas para la nacion. De acuerdo con lo
que sugeria, él tan sdlo iria, amedrentaria a los que acompafaban a David, y
los someteria rdpidamente para que volvieran a Absalén. Entonces el pais
podria estar en paz, y Absaldn disfrutaria pronto de los frutos de su rebelion.
Pues tu buscas.

En hebreo dice literalmente: "Como el retornar del todo el hombre a quien tu
estas buscando". La LXX reza: "Como una desposada se vuelve a su esposo, tu
s6lo buscas la vida de un hombre".

4.

Parecio bien a Absalén.

La propuesta de Ahitofel parecié légica a todos.

Llamad también ahora a Husai



No se habia pedido el consejo de Husai; pero Absaldn pensé que convenia saber
su parecer antes de llegar a una decisidn final. Husai se dio cuenta en

seguida de que si se cumplian los planes de Ahitofel, estaria perdida la causa

de David.

Esta vez.

Heb. bappa'am hazzo'th, literalmente, "esta una vez". No es una frase temporal
absoluta. Es como si Husai hubiera dicho que el consejo no era bueno en ese
momento, pero podria serlo en otro. Queria decir: "Para este caso no es bueno
el consejo de Ahitofel". Husai no queria dar la apariencia de que discrepaba
con Ahitofel y que a propésito hacia una contrapropuesta. Reconocié que
Ahitofel era tan sabio consejero cuyas sugestiones, por lo general, eran de
sumo valor. Con todo, en esta ocasion -sugirié- el 675 consejo de Ahitofel no
era prudente.

8.
Tu sabes que tu padre.

Era dificil la posicidn de Husai. Tenia que esforzarse para que un plan sabio
pareciera imprudente. De modo que se hizo necesario que apartara la atenciéon
de los hechos y diera la apariencia de que prevalecia una situacion del todo
diferente. Pero tendria que hacer aparecer recomendable el nuevo
planteamiento. Por esto llamé la atencién a David como al famoso guerrero de
los afios ya idos, el hombre a quien Israel amaba y temian las otras naciones.
Absalén conocia demasiado bien la reputacién que tenia David por sus hazafias y
su valor. El cuadro que Husai le presenté cred en la mente de Absaldn visiones
de un enemigo formidable: astuto y vigilante, osado y desafiante, siempre
preparado para cualquier eventualidad.

Hombre de guerra.

El argumento era que David no se dejaria entrampar. Un guerrero debe estar
siempre en guardia, siempre listo para encontrar al enemigo, siempre

anticipando la siguiente accién de éste y preparandose para afrontarla. Debia

ser abandonada toda esperanza de sorprender a David desprevenido. Sin embargo,
en realidad estaba completamente desprevenido para la emergencia, y tanto Husai
como Ahitofel lo sabian; pero Husai se esforzaba valientemente para encubrir

ese hecho.

9.

En alguna cueva.

Como habia sucedido muchas veces cuando David huia de Saul.

En otro lugar.



Una frase adrede vaga, para sugerir que habia muchos escondederos, que David
conocia bien esos lugares, pero no sus perseguidores.

Cayeren algunos.

En la guerra siempre hay la posibilidad de ataques sorpresivos y salidas
inesperadas, y de reveses de mayor o menor cuantia. Al atacar a David
seguramente moririan algunos de los hombres de Absaldn. En un cuerpo de tropa
recién reclutada el peligro de panico en tales circunstancias seria mucho mayor
que entre los veteranos de David. La caida de sélo unos pocos hombres
facilmente podia exagerarse en un informe como una derrota mayor, con el terror
y desastre consiguientes.

10.
Desmayard por completo.

Si circulara por las filas el informe de una catastrofe importante, el temor se
apoderaria aun de los mas valientes. Facilmente podria producirse un subito
panico que arruinaria rdpidamente la causa de Absalén. Husai recurria al
sentido de temor y precaucién de Absalon.

Hombre valiente.

"Esforzado" (BJ). Husai hacia todo lo posible para crear en Absalén un
saludable sentimiento de respeto y temor por las hazafias de David. Era verdad
gue David tenia consigo guerreros muy animosos y valientes, y bien sabia
Absaldn que su padre era un comandante valerosisimo y sumamente capaz. En
circunstancias ordinarias hubiera sido perfectamente exacto el cuadro que
pintaba Husai, pero entonces no existian esas circunstancias. Husai procuraba
ganar tiempo para dar a David la oportunidad de reunirse con sus hombres, a fin
de que estuvieran listos para el ataque de Absalén. Es muy probable que Husai
supiera que Absaldn no era valiente, y en vista de esto habilmente magnifico el
significado de las hazafas bélicas de David y de los valientes que estaban con
él. Su discurso se adaptd habilmente para engendrar temor en el débil aunque
jactancioso hijo de David.

11.
Aconsejo, pues.

Hasta este punto Husai se habia esforzado por refutar el consejo de Ahitofel.
Después presentd su contrapropuesta. La sugestion era que se diera tiempo para
reunir a todo Israel para que se formara un ejército grande e invencible, y que
Absaldn en persona comandara esas fuerzas. Esa clase de argumentos agradaba a
Absaldn. Orgulloso y vanaglorioso, el nuevo rey estaria contento de ponerse en
marcha al frente de sus tropas, avanzando con pomposa majestad, visto y
admirado por todos, y recibiendo los aplausos de la nacion entera. Ninguna

otra propuesta podia lograr tanto éxito en agitar la imaginacién del nuevo rey

de Israel. Ademas, Husai puede haberse esforzado por crear una separacién
entre Absaldn y Ahitofel, sugiriendo que éste, a fin de satisfacer su deseo de
comandar las tropas (vers. 1), promovia sus propios intereses y su propia



gloria. jCuanto mas adecuado y eficaz fuera que Absalon mismo dirigiera el
ejército vencedor!

12.
Cualquier lugar.

En este momento no sabian con exactitud dénde estaba David, pero con el tiempo
descubririan su escondedero y atacarian. La certidumbre reemplazaria ala
incertidumbre, y el éxito estaria asegurado.

Como cuando el rocio cae.

El argumento era que si se seguia el plan de Husai, no habia 676 posibilidad de
fracasar: David seria abrumado sélo por el peso del nimero. Las fuerzas de
Absaldn serian tan numerosas que caerian sobre los hombres de David y los
exterminarian completamente. Parecia no haber ningln riesgo en el plan de
Husai. Estando toda la nacién de parte de Absalén y contando David apenas con
unos pocos leales, tan sélo seria una cuestién de tiempo hasta que se lograra
una victoria completa. Como las innumerables gotas del rocio, el gran nimero
de los hombres de Absaldn descenderian con poder irresistible sobre sus
enemigos.

13.
En alguna ciudad.

Podia levantarse la objecion a la propuesta de Husai de que, dandole tiempo,
David podria entrar en alguna ciudad fortificada desde donde, sin miedo alguno,
desafiaria a los ejércitos de Absaldn que la cercaran. Husai recurrié

habilmente a la vanidad y a la imaginacién de Absaldn, sugiriendo que en un
caso tal David haria frente al poder unido de Israel, y asi no habria esperanza
para él. Con una cantidad tan grande de hombres, Absaldn podria arrancar la
ciudad misma de sus fundamentos sin que quedara una sola piedra. El exagerado
lenguaje de Husai tenia el fin de enajenar la imaginacién del vanaglorioso rey.

El fue muy halagado al sugerirsela que todo Israel estaria de su parte y
continuaria con él, y quedd deslumbrado ante la posibilidad de revelar ante la
nacion su invencible poder.

14.
Es mejor.

Lo que proponia Husai fue bien calculado para halagar al rey, y éste no fue
lento en expresar su aprobacién completa. Por supuesto, pronto seguiria el
asentimiento de los que lo sostenian. Un consejo se contraponia con el otro.
En esas circunstancias, fue una suerte que Husai hubiera hablado al final. Asi
pudo dar la impresion de que Ahitofel era apresurado e impulsivo, aun
egocéntrico y pérfido, y que no tenia en cuenta los derechos del nuevo rey de
Israel.

Jehova habia ordenado.



En su conspiracion contra David, Absalén no habia tenido en cuenta a Dios.
Tenia habiles consejeros y poderosos partidarios, y muchos estaban con él.
Pero, después de todo, la nacién de Israel pertenecia al Sefior, y era David el
gue habia sido divinamente ungido como rey. Si debia ser depuesto, Dios
intervendria en el ajuste de cuentas. Aunque desde el punto de vista humano
era sabio el consejo de Ahitofel, el Seifor decretd que quedara completamente
anulado.

Venir el mal sobre Absaldn.

No teniendo a Dios a su lado, Absaldn iba derecho a la destruccion. Nadie
puede tener éxito si los poderes del cielo estan contra él. Una sabiduria
mayor que la de los hombres dirigia los asuntos de Israel.

16.

Enviad inmediatamente.

Absaldn era vacilante, y podria cambiar de parecer y, después de todo, seguir
el consejo de Ahitofel. En tal caso, David seria abrumado si quedaba esa noche
en las llanuras del desierto. Por lo tanto, Husai rapidamente envié una
advertencia a David de su peligro, y lo instd para que cruzara inmediatamente
el Jordadn y huyera al otro lado.

17.

Rogel.

Era una fuente ubicada fuera de Jerusalén, en la union de los valles del Cedrén
y de Hinom, que se llama ahora el pozo de Job. Rogel era un buen lugar para
encontrarse, pues las mujeres iban con frecuencia a la fuente para sacar agua,
y de ese modo se podia retransmitir informaciones a los hijos de los sacerdotes
sin llamar la atencion.

Una criada.

Heb. shifjah, "doméstica" o "sirvienta".

18.

Bahurim.

El lugar al noreste de la ciudad, donde Simei habia maldecido a David (ver com.
cap. 16: 5).

Un pozo.
Quiza una cisterna, evidentemente seca.

19.



Grano.

Heb. rifoth, palabra que sélo aparece aquiy en Prov. 27: 22, donde se traduce
"trigo". Es dudoso su significado exacto.

20.
Vado.

Heb. mikal, palabra que sélo aparece aqui. Su significado es dudoso. "Han
pasado mas alla hacia el agua" (BJ). La LXX dice: "Se han ido un poco mas alld
del agua". La mujer no negd que la pareja hubiera estado alli. Silo hubiese
hecho, inmediatamente habria creado sospechas. Tan sélo indicé que habian
seguido su camino.

22.
Antes que amaneciese.

David y sus hombres estaban cansados por su subita huida y tuvieron poca
oportunidad para descansar. Se pusieron en marcha otra vez esa misma noche;
cruzaron el Jordan y colocaron una barrera de agua entre ellos y las fuerzas de
Absaldn (ver mapa, pag. 662). Cuando las circunstancias eran sumamente
I6bregas, David puso su confianza en Dios, sabiendo que el Sefor -que hasta
alli lo habia sostenido- no lo abandonaria ahora. El Salmo 3 677 describe sus
reacciones frente a esta terrible prueba.

23.
Se fue a su casa.

Ahitofel era lo bastante perspicaz como para ver el resultado del proceder de
Absalén. Convencido de que todo estaba condenado al fracaso, dejo la corte y

se fue a Gilo, la ciudad de donde procedia (cap. 15: 21), cerca de Hebron.
Considerd el rechazo de su consejo como un desaire personal, pues habia pedido
comandar las fuerzas que debian perseguir a David (vers. 1). Husai habia
aconsejado que las tropas fueran comandadas por Absalén en persona (vers. 11).
Ahitofel se aparté del hombre a quien habia brindado su amistad, profundamente
humillado.

Se ahorco.

Ahitofel estaba seguro de que su condenacién era sélo un asunto de tiempo.
Cuando David recuperara su trono, con seguridad consideraria a Ahitofel como
uno de los cabecillas de la revolucidn, y lo someteria a una muerte
ignominiosa. Perd el suicidio de Ahitofel se debid a algo mas que al temor de
una pronta represalia. No podia soportar que se desoyera su consejo, y por eso
cobardemente se alejé. Tal fue el fin de un hombre que era sabio a la manera
del mundo, pero no en las cosas de Dios.

De su padre.



El suicidio de Ahitofel no impidid que fuera sepultado en la tumba de la
familia.

24.
Mahanaim.

Esta ciudad habia sido el cuartel general de Is-boset (cap. 2: 8). Estaba en

una zona silvestre y montanosa al este del Jordan, y muy apartada de los
distritos mas importantes de Israel. Las mismas razones que la hicieron
adecuada como capital para Is-boset, ahora la convirtieron en un lugar

favorable para David en su destierro. La ciudad estaba poderosamente
fortificada y la poblacién de la regién circunvecina era amigable con David.

La zona producia alimentos en abundancia y podia mantener bien a David y a sus
hombres.

Pasé el Jordan.

Tan pronto como Absalén hubo reunido las fuerzas de Israel, cruzé el Jordan con
un gran ejército para perseguir a David. Sin embargo, el consejo de Husai

habia logrado su propdsito, pues se habia dado tiempo a David para que
asegurara su huida y se estableciera en su nuevo cuartel general. En esas
incultas y escarpadas regiones de la Transjordania la magnitud del ejército de
Absaldn era mas un estorbo que una ayuda, pues se trataba de tropas
indisciplinadas y mal preparadas. Pero en su premura e inexperiencia, Absalén
prosiguio, ansioso de presentar batalla a David para ganar el reino, como lo
esperaba.

25.
Amasa jefe del ejército.

Joab habia sido amistoso con Absaldn, y a él se debia que hubiera vuelto de su
exilio y recuperado el favor de David. Pero cuando se sublevd Absalén, Joab
permanecid leal y acompaié a David en su huida, manteniendo su puesto de
comandante en jefe. Amasa, uno de los primos de Joab, recibié el comando del
ejército de Absalon.

Un varon de Israel llamado Itra.

"Yitra el ismaelita" (BJ). También llamado "Jeter ismaelita" (1 Crén. 2: 17).
"Jeter" es tan sélo otra forma de "Itra". "Israelita", que puede ser una forma
incorrecta de escribir "ismaelita".

Abigail hija de Nahas.

Segln 1 Cron. 2: 16, Abigail era lermana de Sarvia y ambas eran hermanas de
David, lo que sugeriria que Abigail era hija de Isai. Pero el versiculo que
consideramos dice que era "hija de Nahas". Hay dos posibles explicaciones: (1)
Nahas era esposa de Isai (aunque debe admitirse que Nahas, por lo general, es
nombre de varén); (2) o el término "hermanas" en 1 Cron. 2: 16 significa medio
hermanas, siendo Abigail y Sarvia s6lo hermanas maternas de David, y Nahas, el



esposo de la madre cuando nacié Abigail.
26.
Galaad.

Una bella y préspera region al este del Jordan, que se extendia desde Moab en
el sur hasta Basan en el norte. Mahanaim estaba en algun lugar dentro de sus
limites, pero no se conoce su ubicacion exacta.

27.
Sobi hijo de Nahas.

Hay la posibilidad de que "Nahas, de Raba" fuera el rey de "los hijos de Amén"

que fue derrotado por Saul en Jabes de Galaad (1 Sam. 11: 1-11; 12: 12), y que

se mostré amistoso con David durante su exilio (2 Sam. 10: 2). Sin embargo, el
ultimo puede haber sido el hijo del primero. Sise trata de un rey de Amon,

Sobi puede haber sido dejado como gobernador de la region después de que David
vencio a los amonitas por haber insultado a los embajadores de Israel (2 Sam.

10: 1-5; 12: 29-31). Por otro lado, Sobi puede haber sido sencillamente el

hijo de algun israelita que se llamaba Nahas y que vivia en la ciudad amonita

de Raba, o hijo de un amonita cualquiera. 678

Maquir hijo de Amiel.

Este habia sido el tutor de Mefi-boset, el hijo invalido de Jonatan (ver com.

cap. 9: 4). Asi como Maquir una vez mostro su bondad para con la casa de Saul,
ahora mostré bondad para con David. Este ahora cosechaba la recompensa de
haber sido bondadoso con un descendiente de la casa de Saul.

Barzilai.

Ver cap. 19: 31-40. Fue el antepasado, mediante una hija, de una familia de
sacerdotes que fueron llamados hijos de Barzilai (Esd. 2: 61-63).

28.

Camas, tazas.

David recibio el obsequio de algunas cosas necesarias para su comodidad y la de
sus hombres en el destierro. Esta es una prueba del espiritu amistoso de los
israelitas que vivian al otro lado del Jordan. Habian sido amistosos con Sadl

y su casa, y ahora lo eran con David.

Trigo, cebada.

Esta lista de alimentos nos da un cuadro interesante del régimen alimentario
comun entonces entre los hebreos.

Grano tostado.



No se lo menciona aqui en la LXX ni en la Siriaca.
29.
Miel, manteca.

Era grande la fama de Galaad por su ganado y sus majadas (NUm. 32: 1; 1 Cron.
5:9).

Quesos de vaca.

Heb. shefoth baqgar. Bagar significa ganado, pero shefoth sélo aparece aqui, y
su significado es dudoso. Se cree que indica algun producto del ganado, como
crema, queso o carne de vaca.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
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CAPITULO 18

1 David pasa revista a su ejército y encarga que traten benignamente a Absalon.
6 Los israelitas son derrotados en el monte de Efrain .9 Absaldn, enredado en
una encina, es muerto por Joab y arrojado en un pozo.18 La columna de Absalén.
19 Ahimaas y Cusi dan la noticia a David. 33 David llora por Absalén.

1 DAVID, pues, paso revista al pueblo que tenia consigo, y puso sobre ellos
jefes de millares y jefes de centenas.

2 Y envid David al pueblo, una tercera parte bajo el mando de Joab, una tercera
parte bajo el mando de Abisai hijo de Sarvia, hermano de Joab, y una tercera
parte al mando de Itai geteo. Y dijo el rey al pueblo: Yo también saldré con
vosotros.

3 Mas el pueblo dijo: No saldrds; porque si nosotros huyéramos, no hardn caso
de nosotros; y aunque la mitad de nosotros muera, no haran caso de nosotros;
mas tu ahora vales tanto como diez mil de nosotros. Sera, pues, mejor que tu
nos des ayuda desde la ciudad.

4 Entonces el rey les dijo: Yo haré lo que bien os parezca. Y se puso el rey a
la entrada de la puerta, mientras salia todo el pueblo de ciento en ciento y de
mil en mil.

5Y el rey mando a Joab, a Abisai y a Itai, diciendo: Tratad benignamente por
amor de mi al joven Absalén. Y todo el pueblo oyé cuando dio el rey orden
acerca de Absaldn a todos los capitanes.



6 Salid, pues, el pueblo al campo contra Israel, y se libré la batalla en el
bosque de Efrain.

7 Y alli cayd el pueblo de Israel delante de los siervos de David, y se hizo
alli en aquel dia una gran matanza de veinte mil hombres.

8 Y la batalla se extendioé por todo el pais; y fueron mds los que destruyd el
bosque aquel dia, que los que destruyd la espada.

9Y se encontrd Absaldn con los siervos de David; e iba Absaldn sobre un mulo,
y el mulo entré por debajo de las ramas espesas de una gran encina, y se le
enredd la cabeza en la encina, y Absalén quedd suspendido entre el cielo y la
tierra; y el mulo en que iba pasé delante.

10 Viéndolo uno, avisé a Joab, diciendo: 679 He aqui que he visto a Absalén
colgado de una encina.

11Y Joab respondié al hombre que le daba la nueva: Y viéndolo td, épor qué no
le mataste luego alli echdndole a tierra? Me hubiera placido darte diez sicios
de plata, y un talabarte.

12 El hombre dijo a Joab: Aunque me pesaras mil siclos de plata, no extenderia
yo mi mano contra el hijo del rey; porque nosotros oimos cuando el rey te mandé
a tiy a Abisai y a Itai, diciendo: Mirad que ninguno toque al joven Absalén.

13 Por otra parte, habria yo hecho traicion contra mi vida, pues que al rey
nada se le esconde, y tu mismo estarias en contra.

14 Y respondid Joab: No malgastaré mi tiempo contigo. Y tomando tres dardos en
su mano, los clavé en el corazén de Absaldn, quien estaba auln vivo en medio de
la encina.

15 Y diez jévenes escuderos de Joab rodearon e hirieron a Absaldn, y acabaron
de matarle.

16 Entonces Joab tocé la trompeta, y el pueblo se volvié de seguir a Israel,
porque Joab detuvo al pueblo.

17 Tomando después a Absaldn, le echaron en un gran hoyo en el bosque, y
levantaron sobre él un montédn muy grande de piedras; y todo Israel huyd, cada
uno a su tienda.

18 Y en vida, Absaldn habia tomado y erigido una columna, la cual estd en el

valle del rey; porque habia dicho: Yo no tengo hijo que conserve la memoria de
mi nombre. Y llamé aquella columna por su nombre, y asi se ha llamado Columna
de Absaldn, hasta hoy.

19 Entonces Ahimaas hijo de Sadoc dijo: ¢ Correré ahora, y daré al rey las
nuevas de que Jehova ha defendido su causa de la mano de sus enemigos?

20 Respondid Joab: Hoy no llevaras las nuevas; las llevards otro dia; no daras



hoy la nueva, porque el hijo del rey ha muerto.

21 YJoab dijo a un etiope: Ve t(, y di al rey lo que has visto. Y el etiope
hizo reverencia ante Joab, y corrié.

22 Entonces Ahimaas hijo de Sadoc volvié a decir a Joab: Sea como fuere, yo
correré ahora tras el etiope. Y Joab dijo: Hijo mio, ¢para qué has de correr
tu, si no recibirds premio por las nuevas?

23 Mas él respondié: Sea como fuere, yo correré. Entonces le dijo: Corre.
Corrio, pues, Ahimaas por el camino de la llanura, y pasé delante del etiope.

24 Y David estaba sentado entre las dos puertas; y el atalaya habia ido al
terrado sobre la puerta en el muro, y alzando sus ojos, mird, y vio a uno que
corria solo.

25 El atalaya dio luego voces, y lo hizo saber al rey. Y el rey dijo: Si viene
solo, buenas nuevas trae. En tanto que él venia acercandose,

26 vio el atalaya a otro que corria; y dio voces el atalaya al portero,
diciendo: He aqui otro hombre que corre solo. Y el rey dijo: Este también es
mensajero.

27 Y el atalaya volvié a decir: Me parece el correr del primero como el correr
de Ahimaas hijo de Sadoc. Y respondio el rey: Ese es hombre de bien, y viene
con buenas nuevas.

28 Entonces Ahimaas dijo en alta voz al rey: Paz. Y se inclind a tierra
delante del rey, y dijo: Bendito sea Jehova Dios tuyo, que ha entregado a los
hombres que habian levantado sus manos contra mi sefior el rey.

29Y el rey dijo: ¢El joven Absaldn estd bien? Y Ahimaas respondié: Viyo un
gran alboroto cuando envid Joab al siervo del rey y a mi tu siervo; mas no sé
qué era.

30Y el rey dijo: Pasa, y ponte alli. Y él pasd, y se quedd de pie.

31 Luego vino el etiope, y dijo: Reciba nuevas mi sefior el rey, que hoy Jehova
ha defendido tu causa de la mano de todos los que se habian levantado contra
ti.

32 El rey entonces dijo al etiope: ¢El joven Absaldn estd bien? Y el etiope
respondid: Como aquel joven sean los enemigos de mi sefior el rey, y todos los
que se levanten contra ti para mal.

33 Entonces el rey se turbd, y subid a la sala de la puerta, y llord; y yendo,

decia asi: jHijo mio Absaldn, hijo mio, hijo mio Absalén! iQuién me diera que
muriera yo en lugar de ti, Absaldn, hijo mio, hijo mio!

Paso revista al pueblo.



"Al ejército" (BJ). Es decir, David reunid al pueblo y lo organizo para el
ataque inminente. Continuamente acudian hombres a él, y debian ser
incorporados en los destacamentos ya existentes u organizados en unidades
nuevas.

Una tercera parte.

El ejército fue organizado 680 en tres grandes divisiones. No se nos dice cuan
grande era cada una de esas divisiones. Algunos piensan que habia un total de
s6lo 3.000 hombres, 1.000 en cada divisién, pero esto no se puede comprobar.
La divisién del ejército en tres partes parece haber sido comun entre los
hebreos (ver Juec. 7: 16; 9: 43; 1 Sam. 11: 11).

El mando de Joab.

Joab era el comandante en jefe, y dependia de David. Su nombre siempre
encabeza la lista de los tres comandantes (ver vers. 5, 12) y se lo reconoce
claramente como el jefe supremo (vers. 10, 16, 20, 21, 29). Joab fue
constituido como "jefe" del ejército cuando David capturd a Jerusalén por
primera vez (1 Crén. 11: 6), y al terminar el reinado de éste todavia
conservaba el comando supremo (2 Sam. 24: 2; 1 Crén. 27: 34).

Itai geteo.

Itai era de la ciudad filistea de Gat, y hacia poco que habia ido a Israel y se
habia unido con las fuerzas de David (cap. 15: 19-21). Habia aceptado la
religion hebrea, y demostro ser leal tanto a David como al Dios de Israel (ver
PP 793).

También saldré con vosotros.

Aunque David afrontaba la crisis suprema de su carrera, no le faltaba valor.
Estaba dispuesto a correr los mismos riesgos que pedia de los suyos, y aun mas.

No saldras.

Los soldados comprendian que, en este caso, la prestancia de David con ellos
seria mds un estorbo que una ayuda. Si el ejército adversario sabia que David
estaba con sus hombres, todos los esfuerzos se dirigirian contra él. Silo
mataban, Absaldn habria logrado su propésito. De modo que se insté a David
para que no se presentara en la batalla.

Tu ahora vales.
En la mayoria de los manuscritos hebreos, la clausula que comienza con las

palabras citadas dice literalmente: "Pues ahora como nosotros [hay] diez mil".
La traduccidén de la BJ dice: "Tu eres como diez mil de nosotros".



Desde la ciudad.

Ocupando su lugar en la ciudad con las fuerzas de reserva, David podria sacar
provecho de cualquier alternativa de la batalla. Siles iba mal a sus hombres,
podria enviar ayuda. No importa qué sucediera en la batalla, el ejército

sabria que su comandante estaba seguro. Su presencia dentro de los muros de la
fortaleza los animaria e inspiraria, y estimularia en ellos el esfuerzo y el

valor.

4,
Lo que bien os parezca.

En este caso, el consejo del ejército era mejor que la voluntad del rey, y asi

lo reconocid David. En vez de insistir temerariamente en ir con ellos al
conflicto, se doblegd ante sus deseos y expreso su disposicién de obrar de
acuerdo con el propésito de ellos. En realidad, quizas David estaba contento
de quedar en la retaguardia, porque no le hubiera sido facil dirigir en persona
esa batalla contra su hijo.

Mandé a Joab.

Como comandante en jefe, Joab iba primero presidiendo a sus hombres. Mientras
pasaba, David le dio sus ultimas instrucciones. Era una batalla contra su

propio hijo, quien debia ser derrotado, o David perderia tanto el trono como la
vida. Pero cuando comenzé la batalla, David sintié amor y compasion por su

hijo. Sus ultimas palabras para Joab fueron que tratara benignamente a

Absaldn, el caudillo de la rebelién. En este momento a David le parecia mejor
perder la vida y el reino que permitir que se maltratara a su hijo rebelde. La
paternal preocupacion de David por el hombre que habia provocado tantos dolores
y sufrimientos a la nacidn, tan sdlo intensificé el encono de Joab y sus

hombres contra Absaldn (ver PP 804).

6.

Bosque de Efrain.

No hay otra referencia en la Biblia a este bosque. Estaba en Galaad, al este

del Jordan, aunque Efrain mismo estaba en el oeste. En una zona boscosa, el
gran ejército de Absalén estaba en desventaja. Iba a ser imposible mantener el
control sobre un gran nimero de hombres indisciplinados. Luchando aqui'y alli
en el bosque, separados entre si, sin saber lo que sucedia en otras partes, los
soldados se confundirian.

8.

Por todo el pais.

Estas palabras dan un cuadro vivido de cdmo se extendio la batalla. Abarcaba



una vasta zona; los hombres corrian en todas direcciones; se perdian en el
bosque; se dispersaban y se enmarafiaban en escaramuzas.

Mas los que destruyd.

El terreno rocoso, la densa vegetacion silvestre, los intrincados bosquecillos
espinosos entremezclados con pantanos y trechos de cascajo [pedregullol y
arena, resultaban un campo de batalla que sin duda era mas mortifero para las
huestes de Absaldn que para los experimentados veteranos de David.

11.
éPor qué no lo mataste?

Joab comprendia que si se eliminaba al caudillo de la 681 conspiracién, se
ganaria la victoria y terminaria la, rebelion. Joab habia hecho mucho por
Absaldn, habia sido amigable con él y conseguido que volviera a Jerusalén (cap.
14: 1-24). Pero la forma descarada en que Absaldn traiciond la confianza que
se le habia dispensado hizo que Joab se volviera acremente contra él. Joab
estaba determinado a eliminarlo sin tener en cuenta las érdenes de David.

12.
El rey te mandé.

El soldado era un hombre de principios, y estaba dispuesto a obedecer la orden
del rey sin importarle cudn irrazonable pareciera. Recordd a Joab las érdenes
gue David le habia dado a él y a todo el ejército, y creia firmemente que se
debia obedecerlas.

13.
Contra mi vida.

Literalmente, "contra la vida de él". La traduccion de la RVR se encuentra en

el margen de la Biblia hebrea y en varios manuscritos hebreos. Si el soldado
hubiera quitado la vida a Absaldn, inmediatamente se habrian hecho
averiguaciones, y al descubrirse que habia desobedecido la orden del rey le
habrian dado muerte. Quiza el mismo Joab se habria pronunciado contra ély
ordenado la ejecucidn. Joab era un comandante valiente, pero obstinado e
inescrupuloso. Aunque hubiera estado contento por la muerte de Absalén, habria
fingido gran indignacidn por esta violacién manifiesta de la orden del rey y

habria condenado a muerte al culpable.

14,
No malgastaré mi tiempo contigo.
Los targumes y uno de los manuscritos de la LXX rezan: "Por lo tanto, [lo]

atravesaré en tu presencia". Joab sintid el impacto del razonamiento del
hombre, pero estaba resuelto a matar a Absaldn.



15.

Diez jovenes.

Esos hombres constituian la guardia personal de Joab.

16.

Joab tocd la trompeta.

El toque de la trompeta era la sefial de que habia terminado la guerra (ver

caps. 2: 28; 20: 22). La muerte de Absaldn puso fin a la lucha. Eliminado el
caudillo de la revuelta, no se necesitaba mds derramamiento de sangre. De modo
que Joab inmediatamente dio la sefial de que habia terminado la batalla.

17.

Le echaron en un gran hoyo.

Para privarlo del honor de sepultarlo en la tumba familiar. Como si se hubiera
tratado de una bestia muerta, su cuerpo fue echado en un hoyo en el bosquecillo
donde lo mataron. Tal fue el fin del orgulloso y bello principe que
obstinadamente puso sus intereses por encima de los intereses de su pueblo, de
su padre y de Dios.

Montdn muy grande de piedras.

Un monumento conmemorativo perdurable de un baldén ignominioso.

Todo Israel.

En esta narracion, la expresion se refiere a los seguidores de Absaldn (ver
vers. 16).

A su tienda.

Es decir, a su hogar (ver Deut.16: 7; Jos. 22: 4-8; 1 Sam. 13: 2; 2 Sam. 19:
8).

18.
Una columna.

Absaldn habia erigido para si un bello y costoso monumento; pero en vez de ser
sepultado en un sepulcro real, lo enterraron en un hoyo del bosque. No se ha
identificado el lugar de la columna de Absaldn. Algunos piensan que estaba
ubicada en Jerusalén, y otros creen que estaba en Hebrdn.

La asi llamada "Tumba de Absalén", una primorosa construccién cuadrada, con
columnas que tienen relieves labrados en la roca, en la parte superior del

valle del Cedrdn, en realidad data del periodo helenistico y no tiene nada que
ver con Absaldn, excepto el nombre.



La palabra hebrea traducida "columna" literalmente significa "mano", y quiza se
refiera a una estela. En las excavaciones de Laquis se encontrd un altar con

una mano derecha con la palma hacia afuera y los dedos extendidos, con grabados
en bajorrelieve en uno de sus lados. También hay manos grabadas en las estelas
de Cartago. Por eso, es posible que Absaldn hubiera hecho erigir una estela

con una mano grabada en ella.

No tengo hijo.

Sus tres hijos (cap. 14: 27) posiblemente murieron en la infancia.

19.

Ahimaas hijo de Sadoc.

Fue Ahimaas el que con Jonatan llevd el mensaje de Husai a David (cap. 17:
17-21; cf. cap. 15: 27). Parece haber sido un corredor bien conocido (cap. 18:
27). En esta guerra sirvid como mensajero, y por eso estaba listo para llevar
las noticias a David tan pronto como sond la trompeta y terminé la batalla.

20.

El hijo del rey ha muerto.

Joab reconocia que David no consideraria buenas las noticias que se le darian.
Estaria preocupado por un solo resultado: la suerte de Absaldn. En estas
circunstancias nada mds importaba, ya fuera derrota o victoria, con tal que
Absaldn estuviera a salvo. 682

22.

Correré ahora tras el etiope.

La victoria sobre las fuerzas de Absaldn era una noticia de importancia maxima,
y Ahimaas deseaba vivamente tener la oportunidad de llevar este mensaje a
David.

No recibiras premio.

Se esperaria que Ahimaas fuera el portador de buenas nuevas (vers. 27), pero
bien sabia Joab que David recibiria la noticia de la muerte de Absalén como un
informe sumamente doloroso y tragico. El rey no agradeceria a Ahimaas que le
diera un mensaje tan triste. ¢ Acaso podia esperarse otra reaccion?

23.

Por el camino de la llanura.

Quiza por el camino del valle del Jordan, y no por el camino de las colinas,

mas corto pero mas dificil. Tal vez los dos caminos confluian a cierta
distancia de Mahanaim. Ahimaas salié mas tarde, pero como era un corredor



veloz y eligié el camino mas rapido, se adelanto al etiope.

24.

Terrado sobre la puerta.

Con frecuencia habia una torre sobre la puerta de las antiguas ciudades
orientales. Sobre el terrado estaba un atalaya que observaba ansiosamente a la
distancia para ver si se acercaba algin mensajero trayendo noticias de la
batalla.

25.

Si viene solo.

David inmediatamente capto el significado de un hombre que corria solo: era un
mensajero con noticias de la batalla. Si hubiese sido un fugitivo de la
batalla, probablemente no estaria solo; otros correrian con él.

27.
Ese es hombre de bien.

David juzgaba la naturaleza del mensaje por el que lo traia. Un hombre como
Ahimaas seria portador de buenas nuevas.

28.
Paz.

En su gran prisa, Ahimaas anuncio al rey que todo iba bien: |la batalla habia
terminado y el Sefior habia entregado a los enemigos de David en sus manos. La
noticia sin duda era buena, pero ésa no era la noticia que interesaba mas al

rey.

29.

Viyo un gran alboroto.

Ahimaas habilmente eludid la pregunta de David. Bien sabia que Absaldn habia
muerto, pues su muerte habia puesto fin a la batalla; pero dejé para el etiope

la penosa tarea de dar informacion exacta de lo que habia sucedido en el campo
de batalla.

31.

Ha defendido tu causa.

El mensaje del etiope indicaba, en términos generales, lo mismo que el de
Ahimaas, pero claramente implicaba que Absaldn habia sido muerto. Sin embargo,
por deferencia hacia el rey, no menciond especificamente ese detalle tan
doloroso.



33.
iHijo mio Absaldn!

Hay pocos lugares en la Biblia que describan un dolor mds intenso. El pesar de
David no era meramente el de un padre que habia perdido a su hijo, aunque para
él ya era bastante un dolor tal. Lo que hacia la situacién mas dificil para

David era que él mismo era responsable por el curso de los acontecimientos que
habian culminado con esa terrible tragedia. Absalén habia matado a su hermano
después de que Amndn habia violado a su hermana, a Tamar, y ahora él a su vez
fue muerto combatiendo contra su propio padre. Todo esto siguié como
consecuencia natural del vil pecado de David.
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CAPITULO 19

1 Joab hace que David deje de lamentarse. 9 Los israelitas estan ansiosos por
llevar de vuelta al rey. 11 David envia a los sacerdotes a hablar a los
ancianos de Juda. 18 Simei es perdonado. 24 Mefi- boset es excusado. 32
Barzilai es despedido y su hijo Quimam es llevado a la familia del rey. 41 Los
israelitas se enojan con Judd por haber llevado a su territorio al rey sin
ellos.

1 DIERON aviso a Joab: He aqui el rey llora, y hace duelo por Absaldn.

2 Y se volvid aquel dia la victoria en luto para todo el pueblo; porque oyd
decir el pueblo aquel dia que el rey tenia dolor por su hijo.

3 Y entrd el pueblo aquel dia en la ciudad escondidamente, como suele entrar a
escondidas el pueblo avergonzado que ha huido de la batalla.

4 Mas el rey, cubierto el rostro, clamaba en alta voz: jHijo mio Absaldn,
Absaldn, hijo mio, hijo mio!

5 Entonces Joab vino al rey en la casa, y dijo: Hoy has avergonzado el rostro
de todos tus siervos, que hoy han librado tu vida, y la vida de tus hijos y de
tus hijas, y la vida de tus mujeres, y la vida de tus concubinas,

6 amando a los que te aborrecen, y aborreciendo a los que te aman; porque hoy
has declarado que nada te importan tus principes y siervos; pues hoy me has
hecho ver claramente que si Absalén viviera, aunque todos nosotros estuviéramos
muertos, entonces estarias contento.



7 Levantate pues, ahora, y ve afuera y habla bondadosamente a tus siervos;
porque juro por Jehova que si no sales, no quedara ni un hombre contigo esta
noche; y esto te sera peor que todos los males que te han sobrevenido desde tu
juventud hasta ahora.

8 Entonces se levantd el rey y se sentd a la puerta, y fue dado aviso a todo el
pueblo, diciendo: He aqui el rey estd sentado a la puerta. Y vino todo el
pueblo delante del rey; pero Israel habia huido, cada uno a su tienda.

9 Y todo el pueblo disputaba en todas las tribus de Israel, diciendo: El rey
nos ha librado de mano de nuestros enemigos, y nos ha salvado de mano de los
filisteos; y ahora ha huido del pais por miedo de Absalén.

10 Y Absalén, a quien habiamos ungido sobre nosotros, ha muerto en la batalla.
éPor qué, pues, estais callados respecto de hacer volver al rey?

11Y el rey David envid a los sacerdotes Sadoc y Abiatar, diciendo: Hablad a
los ancianos de Jud3, y decidles: ¢ Por qué seréis vosotros los postreros en
hacer volver el rey a su casa, cuando la palabra de todo Israel ha venido al
rey para hacerle volver a su casa.

12 Vosotros sois mis hermanos; mis huesos y mi carne sois. é Por qué, pues,
seréis vosotros los postreros en hacer volver al rey?

13 Asimismo diréis a Amasa: ¢ No eres tu también hueso mio y carne mia? Asi me
haga Dios, y aun me afiada, si no fueres general del ejército delante de mi para
siempre, en lugar de Joab.

14 Asi inclind el corazon de todos los varones de Juda, como el de un solo
hombre, para que enviasen a decir al rey: Vuelve tu, y todos tus siervos.

15 Volvid, pues, el rey, y vino hasta el Jordan. Y Juda vino a Gilgal para
recibir al rey para hacerle pasar el Jordan.

16 Y Simei hijo de Gera, hijo de Benjamin, que era de Bahurim, se dio prisa y
descendid con los hombres de Juda a recibir al rey David.

17 Con él venian mil hombres de Benjamin; asimismo Siba, criado de la casa de
Salul, con sus quince hijos y sus veinte siervos, los cuales pasaron el Jordan
delante del rey.

18 Y cruzaron el vado para pasar a la familia del rey, y para hacer lo que a él
le pareciera. Entonces Simei hijo de Gera se postré delante del rey cuando él
hubo pasado el Jordan,

19 y dijo al rey: No me culpe mi sefor de iniquidad, ni tengas memoria de los
males que tu siervo hizo el dia en que mi sefor el rey salid de Jerusalén; no
los guarde el rey en su corazén.

20 Porque yo tu siervo reconozco haber pecado, y he venido hoy el primero de
toda la casa de José, para descender a recibir a mi sefior el rey. 684



21 Respondié Abisai hijo de Sarvia y dijo: ¢ No ha de morir por esto Simei, que
maldijo al ungido de Jehova?

22 David entonces dijo: éQué tengo yo con vosotros, hijos de Sarvia, para que
hoy me sedis adversarios? ¢Ha de morir hoy alguno en Israel? {Pues no sé yo que
hoy soy rey sobre Israel?

23 Y dijo el rey a Simei: No moriras. Y el rey se lo jurd.

24 También Mefi-boset hijo de Saul descendid a recibir al rey; no habia lavado
sus pies, ni habia cortado su barba, ni tampoco habia lavado sus vestidos,
desde el dia en que el rey salié hasta el dia en que volvié en paz.

25Y luego que vino él a Jerusalén a recibir al rey, el rey le dijo:
Mefi-boset, ¢ por qué no fuiste conmigo?

26 'Y él respondid: Rey seiior mio, mi siervo me engaino; pues tu siervo habia
dicho: Enalbardame un asno, y montaré en él, e iré al rey; porque tu siervo es
cojo.

27 Pero él ha calumniado a tu siervo delante de mi sefor el rey; mas mi sefior
el rey es como un dngel de Dios; haz, pues, lo que bien te parezca.

28 Porque toda la casa de mi padre era digna de muerte delante de mi seior el
rey, y tu pusiste a tu siervo entre los convidados a tu mesa. ¢ Qué derecho,
pues, tengo aun para clamar mas al rey?

29Y el rey le dijo: éPara qué mas palabras? Yo he determinado que tu vy Siba
os dividais las tierras.

30 Y Mefi-boset dijo al rey: Deja que él las tome todas, pues que mi sefior el
rey ha vuelto en paz a su casa.

31 También Barzilai galaadita descendid de Rogelim, y pasé el Jordan con el
rey, para acompanarle al otro lado del Jordan.

32 Era Barzilai muy anciano, de ochenta afios, y él habia dado provisiones al
rey cuando estaba en Mahanaim, porque era hombre muy rico.

33 Y el rey dijo a Barzilai: Pasa conmigo, y yo te sustentaré conmigo en
Jerusalén.

34 Mas Barzilai dijo al rey: ¢ Cuantos afios mas habré de vivir, para que yo suba
con el rey a Jerusalén?

35 De edad de ochenta afos soy este dia. ¢ Podré distinguir entre lo que es
agradable y lo que no lo es? ¢Tomara gusto ahora tu siervo en lo que coma o
beba? ¢ Oiré mas la voz de los cantores y de las cantoras? éPara qué, pues, ha
de ser tu siervo una carga para mi seiior el rey?

36 Pasara tu siervo un poco mas alla del Jordan con el rey; épor qué me ha de



dar el rey tan grande recompensa?

37 Yo te ruego que dejes volver a tu siervo, y que muera en mi ciudad, junto al
sepulcro de mi padre y de mi madre. Mas he aqui a tu siervo Quimam; que pase
él con mi sefior el rey, y haz a él lo que bien te pareciera.

38 Y el rey dijo: Pues pase conmigo Quimam, y yo haré con él como bien te
parezca; y todo lo que tu pidieres de mi, yo lo haré.

39 Y todo el pueblo paso el Jorddn; y luego que el rey hubo también pasado, el
rey besé a Barzilai, y lo bendijo; y él se volvid a su casa.

40 El rey entonces paso a Gilgal, y con él pasé Quimam; y todo el pueblo de
Juda acompafiaba al rey, y también la mitad del pueblo de Israel.

41Y he aqui todos los hombres de Israel vinieron al rey, y le dijeron: ¢Por
qué los hombres de Juda, nuestros hermanos, te han llevado, y han hecho pasar
el Jordan al rey y a su familia, y a todos los siervos de David con él?

42 Y todos los hombres de Judd respondieron a todos los de Israel: Porque el
rey es nuestro pariente. Mas épor qué os enojais vosotros de eso? ¢ Hemos
nosotros comido algo del rey? ¢ Hemos recibido de él algin regalo?

43 Entonces respondieron los hombres de Israel, y dijeron a los de Juda:
Nosotros tenemos en el rey diez partes, y en el mismo David mas que vosotros.
¢Por qué, pues, nos habéis tenido en poco? ¢ No hablamos nosotros los primeros,
respecto de hacer volver a nuestro rey? Y las palabras de los hombres de Juda
fueron mas violentas que las de los hombres de Israel.

Dieron aviso a Joab.

Pronto se propago la noticia del profundo pesar de David por Absaldn. Joab era
responsable de la muerte de Absaldn, y el dolor de David por su hijo facilmente
podria convertirse en ira contra el desobediente comandante en jefe.

En luto.

Dios habia dado la victoria a las fuerzas de David, y tenian verdadero motivo
685 para regocijarse. Habia terminado la rebelidn, David habia recuperado su
trono, y la nacién se habia librado de los horrores de una prolongada y costosa
guerra civil. Pero la ciudad estaba llena de pesar en vez de gozo, debido a la
tristeza de David por la muerte de su hijo.

Escondidamente.

A medida que las huestes victoriosas se acercaban a la ciudad, el rey -que



deberia haber estado listo para saludarlas- no estaba alli. En vez de brindar
a las tropas palabras de agradecimiento y regocijo por los que ese dia habian
arriesgado su vida por él, David estaba sentado arriba de la puerta
lamentdndose en voz alta por la pérdida de su hijo. En vez de marchar
orgullosamente en triunfo, los hombres rompieron filas, y a hurtadillas
entraron en la ciudad, abatidos y avergonzados. Parecia que todos sus
esfuerzos habian sido en vano, y lo que habian pensado que era una victoria
gloriosa tan sélo era un error vy, a los ojos del rey, una triste derrota.
Entraron en la ciudad con apariencia de haber sido derrotados en la batalla;
sus propdsitos habian sido distorsionados y sus esperanzas destruidas.

4.
iHijo mio Absaldn!

David tenia el corazdn rasgado por incontenible pesar. No podia pensar mas que
en la muerte de Absaldn. El regreso de sus tropas victoriosas, la restauracion

de su trono, el fin de la guerra civil, parecian no significar nada si faltaba
Absaldn.

Has avergonzado.

El aspero y veterano comandante en jefe reprendid severamente al rey por su
conducta cuando volvian los soldados. Esos hombres habian luchado bieny
valientemente. Habian arriesgado todo por el rey y por los miembros de su
familia, pero él no tenia palabras de agradecimiento para ellos. Sélo pensaba

en su pérdida personal. Nada significaba para el rey el que otros también ese

dia estuvieran tristes y lamentaran la pérdida de hermanos, esposos y padres
gue habian dado la vida a fin de que David retuviera su trono. Fue un reproche
cortante y amargo del veterano general, pero sencillamente expresaba la verdad.

7.
Levantate ... ve afuera.

La ocasidon demandaba accién, y Joab brusca y temerariamente le dijo a David
exactamente lo que debia hacer.

Juro por Jehova.

Al proferir ese solemne juramento Joab no amenazaba con acaudillar al pueblo en
una revolucién contra David; tan sélo llamaba la atencién del rey a una verdad
desagradable. La situacidn estaba saturada de peligro. Una gran parte de la
nacion ya se habia apartado de David para apoyar a Absalon en su empefio de
matar a David y ocupar su trono. Y ahora David estaba a punto de perder a los
que le habian permanecido fieles, convirtiéndolos también en sus enemigos.

Que te han sobrevenido.

Joab predecia que David, por su desagradecimiento, estaba a punto de acarrearse



la peor crisis de su vida. Empled palabras violentas, pero eran necesarias a
fin de sacar al rey del egoismo y necedad de su pesar.

8.
Se sentd a la puerta.

David reconocié la justicia del cortante reproche de Joab y la sabiduria de su
consejo, y rapidamente respondié ocupando su puesto a la puerta de la ciudad,
donde podia dirigir palabras de agradecimiento y animo a su pueblo.

Israel habia huido.

Después de que muridé Absaldn, sus seguidores huyeron a sus casas.
9.

Disputaba.

La muerte de Absalén habia dejado al pais en un estado de desorganizacion.
Quizda habia muchos grupos diferentes, todos en pugna entre si. Algunos de los
mas decididos partidarios de Absalén por supuesto fueron lentos en dar la
bienvenida a David cuando recuperd su trono. Otros quiza eran completamente
indiferentes con la dinastia davidica y preferian como rey a cualquiera antes

gue a David. No hay duda de que David todavia tenia muchos partidarios. Sin
embargo, en esas circunstancias no tenia mucho deseo de volver a Jerusalén para
tomar su trono.

El rey nos ha librado.

Se recordaban los buenos hechos de David. Habia salvado a su pueblo de las
manos de sus enemigos, y ahora habia sido expulsado del pais y vivia en el

exilio. Sostenian que debia hacérsele regresar. Es evidente que muchos
estaban irritados por la lentitud e indecision de los dirigentes.

10.

éPor qué, pues, estais callados?

Debido a las vacilaciones y demoras, el pueblo comenzaba a protestar contra sus
dirigentes y a instarles para que tomaran medidas a fin de que David volviera a
su trono.

12.

éPor qué, pues, seréis vosotros los postreros?

Estas palabras indican que debe haberse manifestado mucho interés en Israel por
el regreso de David; pero éste comenzaba a irritarse porque Judd, su carne y su

sangre,686 se demoraba en tomar medidas para que lo hicieran volver.

13.



Diréis a Amasa.

David era habil en su trato con los hombres que ocupaban cargos publicos.
Amasa habia sido el comandante en jefe de las tropas de Absaldn, y ahora que
éste habia muerto, Amasa era el caudillo que, por encima de cualquier otro,
podia mantener vivo el espiritu de rebelién. Lo mismo que Joab, Amasa era
sobrino de David (1 Crén. 2: 13-17), y David, mediante el espectacular
procedimiento de nombrarlo comandante en jefe, procurd ganar la lealtad de
Amasa. Se esperaba que, a su vez, Amasa recuperara para David lo que quedaba
de la organizacidn militar de Absalén. Es posible que David estuviera inquieto
por la despético influencia de Joab y deseara librarse de él. Mediante la
influencia de Joab se habia permitido que Absaldn dejara su destierro para
volver a Jerusalén, y fue Joab el que matd a Absaldn en abierta violacién a la
orden de David. Su reciente e incisivo reproche (vers. 5-7) todavia resonaba

en los oidos de David. Es evidente que éste creia que habia llegado el tiempo
para reemplazar a Joab, y era una habil maniobra politica colocar a Amasa en su
lugar.

14.
Vuelve tu.

Fue una invitacion formal de los dirigentes de Juda que pedian que David
volviera para tomar su corona. Estaba dispuesto a ser rey sélo con el
consentimiento de las tribus. En primer lugar, no habia buscado el reino, y
gueria que todos entendieran que no reasumiria su cargo a menos que se lo
pidiera la nacion.

15.

Juda vino a Gilgal.

David descendid desde Mahanaim a la orilla izquierda del Jordan, frente al vado
de Jericd. Los representantes de Juda fueron a Gilgal, en la orilla

occidental, para estar cerca cuando David cruzara el Jordan y entrara en Jud3,

su propio territorio.

16.

Simei.

Este benjamita era servil. Hacia muy poco tiempo habia maldecido al rey cuando
huia de Jerusalén. Ahora que David volvia, Simei procura apresuradamente hacer
la paz con él.

17.

Mil hombres.

Los benjamitas prestamente procuraron dar la impresion a David de que no tenian
ningun resentimiento contra él, y que le daban la bienvenida cuando volvia como



rey. Después de todo habia muerto la causa de la casa de Sall, y no habia
esperanza de que ninguno de sus descendientes jamas recobrara la corona de
Israel.

Siba.

Ver cap. 9: 2,9, 10. Fue una habil maniobra de Siba estar cerca de David

cuando éste regresaba, pues con evidente engafio habia recibido de David todo lo
que pertenecia a Mefi-boset (cap. 16: 1-4), y sabia que pronto llegaria el

tiempo del ajuste de cuentas (ver cap. 19: 24-29).

Delante del rey.

Simei y Siba no estaban alli porque les agradara el regreso de David. Tenian
miedo de ese retorno y habrian preferido con toda su alma que él hubiese
qguedado lejos. Pero bien sabian que debian tratar de hacer la paz con David, o
pagarian el precio. Procuraron arreglar las cosas no con sinceridad sino por
necesidad.

18.
Cruzaron el vado.

Ayudaron a los miembros de la casa real a cruzar el vado, y estuvieron al
servicio del rey para facilitarle el cruce y el del personal que lo acompaiaba,
junto con sus bienes.

20.
Reconozco haber pecado.

Simei no presentd excusas porque sabia que seria inutil hacerlo. Era culpable,
y lo confesd francamente, confiando en la misericordia de David.

21.
Ha de morir.

De acuerdo con lo que se acostumbraba entonces, la cruel forma en que Simei
maldijo a David cuando éste huia merecia la pena de muerte, pero Simei habia
recurrido a la misericordia de David y habia pedido perdén. David estaba
dispuesto a ser compasivo, mientras que Abisai sélo pensaba en una justicia
severa.

22.
Me sedis adversarios.

Era tiempo de usar de misericordia y no aplicar una justicia dura y fria. Se
necesitaba un espiritu de reconciliacion y no de castigo para todos los que
antes habian dado la espalda a David. La grandeza y magnanimidad del rey se
manifestaron en esta ocasion. El rey traté que la nacién se volviera a él



mediante la bondad y la misericordia. Declaré que serian perdonados todos los
gue desearan hacer la paz con él. Un hombre inferior a David habria derramado
mucha sangre culpable, y como resultado también habrian surgido muchos
enemigos. Al propiciar una politica de venganza, los hijos de Sarvia eran
adversarios y no amigos de la causa de David.

Rey sobre Israel.

Debido a que era rey, David podia permitirse ser misericordioso. Si su causa
todavia hubiera estado en la balanza, se habrian necesitado medidas mas severas
687 para asegurar el exterminio de la oposicion.

23.
No moriras.

Con su generosidad caracteristica, David le asegurd a Simei que se le

perdonaria la vida. Este habia cometido un grave crimen y deberia haber

sufrido un castigo, pero administrarlo ahora no estaba en consonancia con el
espiritu de la ocasién. David prefiridé aceptar como verdadero el aparente
arrepentimiento de Simei. Sin embargo, la falsedad de Simei debid haberse
manifestado a su debido tiempo, pues mas tarde David encargd a Salomdn acerca
de él: "Haras descender con sangre sus canas al Seol" (1 Rey. 2: 8, 9; cf. 1

Rey. 2: 44).

24.
Hijo de Saul.

Es decir, nieto de Saul. Mefi-boset pensd que era oportuno presentarse ante
David lo mas pronto posible para declararle su lealtad. Después de la fuga de
David, Mefi-boset habia manifestado externamente su profundo pesar por él, y
descuidd su persona para demostrar su lealtad por la causa de David.

25.
Vino él a Jerusalén.

El relato del encuentro en el Jordan se interrumpe para continuar la
explicacion de los hechos de Mefi-boset.

26.
Me engafié.

Mefi-boset alegaba que para obtener ganancias personales, Siba le habia dicho a
David una vil mentira, a fin de que éste tuviera por ingrato y desleal a su

fiel siervo de antafio (cap. 16: 1-4). Segun la explicacién de Mefi-boset, los

dos asnos que Siba llevd a David en realidad habian sido preparados por orden
de Mefi-boset para poder huir con David. En vez de esto, Siba los habia

robado, dejando indefenso en casa al invalido Mefi-boset.



28.
Digna de muerte delante de mi sefior.

Lo natural era que un rey hubiera dado muerte a todos los miembros de la casa
real que quedaban de la dinastia que habia sido reemplazada, para que no
hubiera la posibilidad de que alguno de ellos intentara recuperar el trono.

Pero David habia mostrado bondad con Mefi-boset, no sdlo permitiéndole que
viviera sino haciéndolo compartir de las mercedes reales. Aunque Siba habia
perjudicado a Mefi-boset, éste no se quejaba porque David antes habia sido muy
bondadoso con él.

29.
Dividais las tierras.

David habia cometido una injusticia con Mefi-boset al aceptar el relato de Siba
sin comprobarlo, y al transferirle todas las posesiones de su amo antes de oir
la otra versién del caso (cap. 16: 4). Ahora comprendié David que se habia
cometido una injusticia y se esforzé por repararla devolviendo a Mefi-boset la
mitad de su propiedad. Sin embargo, esto no alcanzaba a satisfacer la
justicia. Si Siba habia dicho la verdad, debia quedarse con todo; de lo
contrario, debia despojarselo de todas sus ganancias, y ademas ser castigado.
La componenda de David era tanto débil como injusta.

30.

Las tome todas.

Mefi-boset procurd que David quedara con la impresién de que su visita no era
para conseguir una reparacidn, sino para mostrar su lealtad; que estaba
dispuesto a que Siba retuviera todo, aunque eso era injusto. Lo importante era
qgue David habia regresado en paz, y por eso Mefi-boset expresaba su gratitud.
31.

Barzilai galaadita.

Ver cap. 17: 27. El relato vuelve ahora a la forma en que David cruzé el
Jordan. Después del encuentro con Mefi-boset se presenta el relato de la
separacion de David y Barzilai.

Con el rey.

Era una demostracion de amabilidad acompaiiar a un huésped parte de su camino.
Barzilai demostré ser un hombre bondadoso y un amable anfitrién. Ademas
manifestd en forma bien clara su lealtad a David.

32.

Muy anciano.



A los 80 afios Barzilai era considerado muy viejo. El promedio de la vida humana
habia disminuido mucho desde los dias de los primeros patriarcas. Durante el
periodo de la monarquia dividida, la edad maxima alcanzada por un rey de Juda
no fue mas que 68 afios (ver 2 Rey. 15: 1, 2). Manasés muriod a los 67, después
de haber reinado 55 afios seguin el computo inclusivo (2 Rey. 21: 1).

36.
Tan grande recompensa.

Barzilai no buscaba nada para si. Dios habia sido bondadoso con él. No podia
esperar nada mas de los placeres de este mundo. La vida de David, durante su
destierro al otro lado del Jordan, habia sido mas feliz debido a la bondad de
Barzilai.

37.

Quimam.

No se puede identificar con exactitud a Quimam, pero por la indicacién de David
a Salomon de que fuera misericordioso con "los hijos de Barzilai galaadita" (1
Rey. 2: 7), pareceria que fue hijo de Barzilai. Se hace mencién en Jer. 41: 17

de los que "habitaron en Gerut-quimam [Kimham, en la BJ], que esta cerca de
Belén". Por esto podria deducirse que Quimam aceptd el ofrecimiento 688 de
David y recibié una morada cerca de Belén.

39.

Todo el pueblo.

El término "pueblo” se usa en el relato para los seguidores de David (ver caps.
15:17, 23, 24,30; 16: 14; 17: 2, 3, 16, 22; 18: 1-4, 6, 16; 19: 2, 3, 8, 9);

“Israel" se habia aplicado a los seguidores de Absaldn (ver caps. 16: 15; 17:

15; 18: 16, 17).

Hubo también pasado.

Aparentemente Barzilai cruzé el rio con David antes de volver a su casa.

40.

Todo el pueblo de Juda.

Parece que finalmente Juda tomé una parte sumamente activa en la restauracién
de David en su trono. Es evidente que las palabras de David a los ancianos de
Juda (vers. 11, 12) habian sido eficaces, y hubo una reunién general del pueblo
para darle la bienvenida cuando volvié del destierro para recuperar la corona,
el tronoy el reino.

La mitad del pueblo de Israel.

En el vers. 11 se dice que "todo Israel" habia tenido interés en el regreso de



David, pero ahora sdlo "la mitad del pueblo" sali6 para saludarlo. Era de
esperarse que asistieran pocos, pues Israel, a diferencia de Jud3, estaba mas
lejos, de modo que no habria sido factible que muchos fueran a dar la
bienvenida a David. Ademas, la noticia acerca del regreso de David parece que
no habia circulado tan ampliamente en el norte como en Juda (ver vers. 41).

41.
Todos los hombres de Israel.

Mucho antes de la division del reino en los dias de Roboam (1 Rey. 12) habia
existido cierto grado de divisidn entre el pueblo de Israel en el norte y Juda

en el sur (ver 1 Sam. 11: 8; 17: 52; 18: 16; 2 Sam. 2: 4, 8-10; 3: 10, 12, 21;
5:5). Con frecuencia se habian manifestado celos entre las tribus, aun en los
periodos mas antiguos (Juec. 8: 1; 12: 1). Cuando David llegé a ser rey, al
principio no gobernd sobre toda la nacidn sino sdélo "sobre la casa de Judd" (2
Sam. 2: 4). Mds tarde se hizo un esfuerzo para que se estableciera su trono
"sobre Israel y sobre Juda" (cap. 3: 10). Sdélo después de que David hubo
reinado siete afios en Hebrdn se presentaron ante él "las tribus de Israel" para
reconocerlo como hueso y carne de ellas, y para convertirlo en su rey (cap. 5:
1-5). Ahora David habia regresado de su destierro, y se manifestaron de nuevo
los viejos celos.

42.
Es nuestro pariente.

Con justicia Judd reclamaba un derecho especial sobre David, puesto que
pertenecia a esa tribu (ver vers. 12). Pero Juda queria que fuera bien claro

que él no le habia demostrado ningln favoritismo. Tal declaracidn de los
hombres de Juda es un notable testimonio en cuanto a la equidad del gobierno de
David. Se esforzaba por tratar de la misma manera a todas las tribus, sin dar

a nadie la impresion de que a unos se les concedian favores especiales y a

otros no.

43,

Fueron mas violentas.

En la airada disputa que surgié entre las tribus, los varones de Juda fueron

mas vehementes que sus vecinos del norte. Después de un tiempo la querella
termind felizmente, pero el hecho de que surgiera no auguraba nada bueno para
el futuro. Las diferencias de ese momento entre el norte y el sur presagiaban
mayores dificultades futuras. Los celos y rivalidades regionales continuamente
estuvieron sembrando las semillas de un desastre.
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CAPITULO 20



1 Araiz de la pelea, Seba establece un partido de Israel. 3 Las diez

concubinas de David son encerradas en prisién perpetua. 4 Amasa, hecho capitan
sobre Juda, es asesinado por Joab. 14 Joab persigue a Seba hasta Abelbet-maaca.
16 Una mujer sabia salva la ciudad entregando la cabeza de Seba. 23 Los

oficiales de David.

1 ACONTECIO que se hallaba alli un hombre perverso que se llamaba Seba hijo de
Bicri, hombre de Benjamin, el cual tocé la trompeta, y dijo: No tenemos

nosotros parte en David, ni heredad con el hijo de Isai. iCada uno a su tienda,
Israel!

2 Asitodos los hombres de Israel abandonaron a David, siguiendo a Seba hijo
de Bicri; mas los de Juda siguieron a su rey desde el Jorddn hasta Jerusalén.

3Y luego que llegd David a su casa en Jerusalén, tomo el rey las diez mujeres
concubinas que habia dejado para guardar la casa, y las puso en reclusion, y
les dio alimentos; pero nunca mas se llegé a ellas, sino que quedaron
encerradas hasta que murieron, en viudez perpetua.

4 Después dijo el rey a Amasa: Convécame a los hombres de Judd para dentro de
tres dias, y héllate tu aqui presente.

5 Fue, pues, Amasa para convocar a los de Judd; pero se detuvo mas del tiempo
gue le habia sido sefialado.

6 Y dijo David a Abisai: Seba hijo de Bicri nos hara ahora mas dafio que
Absaldn; toma, pues, tu los siervos de tu seior, y ve tras él, no sea que halle
para si ciudades fortificadas, y nos cause dificultad.

7 Entonces salieron en pos de él los hombres de Joab, y los cereteos y peleteos
y todos los valientes; salieron de Jerusalén para ir tras Seba hijo de Bicri.

8 Y estando ellos cerca de la piedra grande que esta en Gabadn, les salié Amasa
al encuentro. Y Joab estaba cefiido de su ropa, y sobre ella tenia pegado a sus
lomos el cinto con una daga en su vaina, la cual se le caydé cuando él avanzé.

9 Entonces Joab dijo a Amasa: ¢Te va bien, hermano mio? Y tomé Joab con la
diestra la barba de Amasa, para besarlo.

10 Y Amasa no se cuidd de la daga que estaba en la mano de Joab; y éste le

hirié con ella en la quinta costilla, y derramd sus entrafias por tierra, y cayd
muerto sin darle un segundo golpe. Después Joab y su hermano Abisai fueron en
persecucidn de Seba hijo de Bicri.

11Y uno de los hombres de Joab se pard junto a él, diciendo: Cualquiera que
ame a Joab y a David, vaya en pos de Joab.

12 Y Amasa yacia revolcandose en su sangre en mitad del camino; y todo el que
pasaba, al verle, se detenia; y viendo aquel hombre que todo el pueblo se

paraba, aparté a Amasa del camino al campo, y eché sobre él una vestidura.

13 Luego que fue apartado del camino, pasaron todos los que seguian a Joab,



para ir tras Seba hijo de Bicri.

14°Y él paso por todas las tribus de Israel hasta Abel-bet-maaca y todo Barim;
y se juntaron, y lo siguieron también.

15 Y vinieron y lo sitiaron en Abel-bet-maaca, y pusieron baluarte contra la
ciudad, y quedd sitiada; y todo el pueblo que estaba con Joab trabajaba por
derribar la muralla.

16 Entonces una mujer sabia dio voces en la ciudad, diciendo: Oid, oid; os
ruego que digais a Joab que venga ac3, para que yo hable con él.

17 Cuando él se acerco a ella, dijo la mujer: ¢Eres tu Joab? Y él respondid:
Yo soy. Ella le dijo: Oye las palabras de tu sierva. Y él respondié: Oigo .

18 Entonces volvio ella a hablar, diciendo: Antiguamente solian decir: Quien
preguntare, pregunte en Abel; y asi concluian cualquier asunto.

19 Yo soy de las pacificas y fieles de Israel; pero tu procuras destruir una
ciudad que es madre en Israel. ¢Por qué destruyes la heredad de Jehova?

20 Joab respondié diciendo: Nunca tal, nunca tal me acontezca, que yo destruya
ni deshaga.

21 La cosa no es asi: mas un hombre del monte de Efrain, que se llama Seba hijo
de Bicri, ha levantado su mano contra el rey David; entregad a ése solamente, y
me iré de 690 la ciudad. Y la mujer dijo a Joab: He aqui su cabeza te serd
arrojada desde el muro.

22 La mujer fue luego a todo el pueblo con su sabiduria; y ellos cortaron la
cabeza de Seba hijo de Bicri, y se la arrojaron a Joab. Y él tocd la trompeta,

y se retiraron de la ciudad, cada uno a su tienda. Y Joab se volvié al rey a

Jerusalén.

23 Asi quedd Joab sobre todo el ejército de Israel, y Benaia hijo de Joiada
sobre los cereteos y peleteos,

24 y Adoram sobre los tributos, y Josafat hijo de Ahilud era el cronista.
25 Seva era escriba, y Sadoc y Abiatar, sacerdotes,

26 e Ira jaireo fue también sacerdote de David.

Seba.
Un benjamita que persistia en su enemistad contra la casa de David. Aproveché
de la disputa entre los hombres de Israel y Juda (cap. 19: 41-43) para pregonar

una revolucion contra el rey.

A su tienda.



Cf. 1 Rey. 12: 16; 2 Cron. 10: 16.

Abandonaron a David.

Tan sélo poco tiempo antes los hombres de Israel a viva voz expresaron que
David les pertenecia mas que a los hombres de Juda (cap. 19: 43). Ciertamente
es voluble la naturaleza humana. Eltrono de David no estaba nada seguro a
pesar de todas las palabras altisonantes de bienvenida.

Los de Juda siguieron a su rey.

La rebelién de Absaldn se habia originado en Juda, y Juda se habia demorado en
volver a someterse a David (cap. 19: 11), pero ahora Juda se plegd al rey. Le
resulté favorable a David el haber buscado de buena manera el afecto de Juda y
no haberio forzado, pues ahora debia su trono a esos hombres que fueron lentos
para darle la bienvenida.

En viudez perpetua.

Es evidente que la triste suerte de las diez concubinas de David se debié al
vergonzoso acto realizado por Absalén a instancias de Ahitofel (cap. 16: 21).

Se continuaria dando albergue y alimento a las mujeres mientras vivieran, pero
en todos los demas sentidos su esposo habia muerto para ellas.

4,
A Amasa.

David habia prometido a Amasa que lo haria su comandante en jefe (cap. 19: 13),
y cumplié su promesa. Surgié una grave crisis, y se le ordend a Amasa que
alistara el ejército en el término de tres dias para aplastar la rebelion.

Para un hombre sin experiencia ésta no era una tarea facil en un tiempo de
divisiones y turbulencias.

Se detuvo mas del tiempo.

No se presenta el motivo de la demora de Amasa en reunir el ejército. El
astuto Joab todavia tenia gran ascendiente sobre el pueblo, y dificiimente
podia esperarse que hiciera mucho para facilitar la formacién de una fuerza de
combate que iba a estar bajo el comando de su rival y sucesor. Quiza Amasa
hizo lo mejor de su parte, pero pudo haber sido estorbado a cada paso por
oficiales y hombres que todavia eran leales a Joab, y por las dificultades
propias de la inquietud general y del malestar que prevalecian entonces.

6.



Abisai.

El hermano de Joab (cap. 2: 18). Hacia poco David le habia manifestado su
impaciencia (cap. 19: 22), pero ahora lo prefirié antes que a Joab. Es
evidente que estaba determinado a pasar por alto a Joab, sin importarle la
gravedad de la crisis. Pero Joab no fue eliminado facilmente como lo
demuestran los acontecimientos posteriores.

Nos hara ahora mas dano.

La naciéon todavia estaba insatisfecha e intranquila, y David ain no habia
recuperado el control del gobierno. Podia suceder cualquier cosa en ese estado
de desorganizacion general, y David era bastante inteligente para darse cuenta
de que la situacién era muy peligrosa. Ademas, la separacién estaba en la
antigua linea divisoria de Israel y Juda.

Ciudades fortificadas.

Si se le daba la oportunidad a Seba de aduefiarse de una cantidad de ciudades
fortificadas y de atrincherarse detras de las murallas cle tina de ellas, se

iba a hacer sumamente dificil la tarea de extirpar la rebelién. La mayor
esperanza de David radicaba en la rapidez con que actuara, antes de que Seba
pudiera consolidar sus fuerzas y estableciera una fuerte posicidon defensiva.

Nos cause dificultad.

"Se nos escape" (BJ). Literalmente, "nos saque el 0jo". Se han dado varias
interpretaciones a este pasaje. En nota de pie de pagina, la BJ dice: "Y

escape a nuestros ojos". La LXX puede traducirse: "Proyecte una sombra sobre
nuestros ojos". Sin embargo, los targumes dicen: "Nos cause dificultad o
problema". 691

7.

Los hombres de Joab.

David habia hecho un esfuerzo desesperado para que Joab no fuera jefe, pero el
ejército le pertenecia todavia en gran medida, y los hombres aun le eran

leales.

Los cereteos y peleteos.

Constituian la guardia personal de David (ver com. cap. 15: 18). Eran un

cuerpo pequeinio de hombres bien preparados, en cuya lealtad se podia confiar
plenamente. El hecho de enviarlos al combate muestra la extrema gravedad de la
situacién, pues asi David quedaria en Jerusalén casi sin proteccion.

Todos los valientes.

Este era un cuerpo especial de héroes, hombres que se habian distinguido
particularmente durante el comienzo del exilio de David y después cuando fue



rey (ver cap. 23: 8-39).

8.

Gabaon.

Pueblo a 9,6 km al noroeste de Jerusalén. La moderna ej-Jib.

Al encuentro.

Parece que Amasa reunid sus tropas y siguid a Abisai, rumbo al norte.

Se le cayé.

Los detalles no son del todo claros. Joab llevaba un capote militar recogido
con un cinto, en el cual habia puesto su daga. Mientras caminaba, se le cayo
la daga. Algunos piensan que se inclind y la recogié con la mano izquierda
cuando aparecié Amasa. Otros creen que puede haber tenido otras armas ocultas,
y dejo caer su espada para que pareciera que estaba desarmado.

9.

Con la diestra.

El hecho de que Joab tomara a su primo por la barba y lo besara era, sin duda,
una forma comun de saludo entre parientes.

10.
No se cuidd.

Todo sucedid con tanta rapidez y el proceder de Joab parecia tan inocente, que
Amasa no sospechd la traicion.

En la quinta costilla.

Lo hiri6 en el abdomen y le sacd las entraias (ver com. cap. 2: 23).

Después Joab y su hermano Abisai.

Habiendo muerto Amasa, no habia duda en cuanto a quién quedaba como comandante
en jefe de las fuerzas de David, sin tener en cuenta la orden del rey. El

cargo habia sido dado a Amasa (vers. 4), y después salié Abisai con las tropas
disponibles (vers. 6). Pero después Joab sencillamente ocupd su antiguo

puesto, y sin hacer pregunta alguna continud con la persecucion de Seba.

11.

Uno de los hombres de Joab.

Lo que importaba en ese momento era perseguir rapidamente a Seba y terminar con
la rebelidn. Una vez logrado este propdsito, creia Joab que ahora estaria en



condiciones de recuperar el favor de David. Sin embargo, mientras no hubiera
concluido el asunto de Amasa, que yacia en tierra revolcandose en su propia
sangre (vers. 12), Joab puso a uno de sus hombres de confianza en el lugar para
gue pregonara, dando la impresiéon de que Amasa habia sido muerto por haber
traicionado la causa de David, y que ahora Joab dirigia la persecucién de los
rebeldes con el propdsito de que David pudiera asegurarse el trono. La lealtad

de Joab para con David era bien conocida por los hombres empenados en la lucha
de ese momento, y también ellos recordaban que Amasa era el hombre que habia
comandado las fuerzas de Absaldn, contra quien ellos habian combatido hacia
poco tiempo. Estos hombres le tenian poca confianza a Amasa, y quiza
estuvieron felices de que hubiera sido eliminado. Por supuesto, Joab maté a
Amasa porque no podia tolerarlo como rival, y porque estaba resuelto a
continuar en su antiguo cargo.

12.
Al verle.

A medida que los soldados que perseguian a Seba veian el cadaver de Amasa, se
detenian y hacian preguntas. Eso estorbaba la persecucidn, por lo que se

retird el cuerpo de Amasa del camino. Asilos hombres que llegaban a ese punto
continuaban su camino, siguiendo sencillamente a los que estaban delante de
ellos.

14.

Y él.

Es decir Seba.

Hasta Abel-bet-maaca.

En el extremo norte de Israel, un pueblo fortificado de la tribu de Neftali (1
Rey. 15: 20; 2 Rey. 15: 29). Se cree que corresponde a la moderna Tell Abil,
situada en una loma al oeste de la cabecera del Jordan, a unos 20 km al norte
de las Aguas de Merdm, cerca de Dan.

Todo Barim.

"Todos los biritas" (BJ). Este puede haber sido el nombre de una familia o clan
que vivia en las proximidades de Abel-bet-maaca. Nada mas se sabe de esa gente.
Algunos creen que se trata de los "bikritas", miembros del clan de Seba. Seba
era "hijo de Bicri" (vers. 1).

Lo siguieron.

Fueron en pos de Seba. Es evidente que Seba se estaba fortaleciendo en esta
region septentrional, y que si se lo descuidaba pronto podria emprender una

formidable lucha contra las fuerzas de David.

15.



Lo sitiaron.

Seba habia tenido tiempo para establecerse en un pueblo fortificado, 692 que
sélo podria ser tomado mediante un asedio.

Pusieron baluarte.

"Un terraplén” (BJ). Ver 2 Rey. 19: 32; Isa. 37: 33. Este era un método usual
empleado en las guerras del antiguo Oriente. Lo mas débil de un muro era la
parte cercana a su cima, que podia estar hecha tan sélo de ladrillos de barro,
mientras que los cimientos eran de piedra. Se alzaba un terraplén contra la
muralla, y sobre él se colocaban algunas veces maquinas para el asedio. En
esta forma se podia abrir una brecha en el muro y entrar en la ciudad (véase la
ilustracién frente a la pdg. 64).

Trabajaba por derribar la muralla.

Es poco probable que las fuerzas de David tuvieran implementos bélicos, tales
como arietes para echar abajo el muro. Los ejércitos asirios y babilonios
usaron esos artefactos en afios posteriores, y con ellos lograron grandes
victorias.

16.

Una mujer sabia.

La mujer pidié hablar con Joab. Su ciudad estaba por sufrir un bafo de sangre
debido a un hombre que se habia sublevado contra David, y a ella no le parecia
eso razonable.

19.

Destruir una ciudad.

La guerra de Joab contra Seba se habia convertido en una contienda contra
Abel-bet-maaca, y la antigua ciudad con sus pacificos habitantes se hallaba en
peligro de ser destruida.

22.

Todo el pueblo.

La mujer demostrd que era realmente sabia. Para tratar el asunto, se dirigio

al pueblo, cuyos intereses y cuya existencia estaban en juego. Si hubiera
hablado con Seba, sin duda no habria logrado nada para el pueblo, y sélo habria
conseguido dificultades para ella. Si no hubiera hecho nada, los habitantes de
Abel-bet-maaca habrian tenido que pagar el precio del egoismo y de la ambicidn
de Seba.

Toco la trompeta.

La sefial para terminar las hostilidades (ver caps. 2: 28; 18: 16).



Su tienda.

Su hogar (ver com. cap. 18: 17).
23.

Quedd Joab sobre todo el ejército.

La lista de los funcionarios de David se presenta en los vers. 23-26. Hay
algunos cambios entre los magistrados que se presentan antes (cap. 8: 16-18).
Joab retuvo su cargo de comandante en jefe después de eliminar la rebelion de
Seba.

Benaia.

Benaia continud al mando de la guardia personal de David (ver 2 Sam. 8: 18; 1
Crén. 18: 17). Era uno de los valientes de David que se habia distinguido por
matar a "dos leones de Moab" (2 Sam. 23: 20). "Dos hijos de Ariel de Moab"
(BJ).

24.
Sobre los tributos.

"Jefe de la leva" (BJ). Literalmente, "sobre la cuadrilla de trabajadores"

(ver 1 Rey. 5: 14, donde la misma palabra hebrea aqui traducida "tributos" se
traduce como "leva"). Este cargo no se menciona en la lista anterior de 2 Sam.
8:16-18 nien 1 Crén. 18: 14-17, y parece que sdlo se creo al final del

reinado de David. El mismo cargo ocupé "Adoniram hijo de Abda" (1 Rey. 4: 6)
durante el reinado de Salomdn, y también "Adoram" durante la primera parte del
reinado de Roboam (1 Rey. 12: 18). Es posible que todos estos diferentes

textos se refieran al mismo individuo. Elsistema de trabajo forzado llegé a

ser una espina en la carne de los israelitas durante el reinado de Salomon,

hasta el punto de que Adoram murié apedreado durante las primeras dificultades
del reinado de Roboam cuando se sublevaron las tribus del norte (1 Rey. 12:

18).

Josafat.

Mencionado en la primera lista de los funcionarios de David. Todavia retenia
el mismo cargo durante el reinado de Salomén (1 Rey. 4: 3). En cuanto a su
obra, ver com. 2 Sam. 8: 16.

25.

Sadoc y Abiatar.

Antes fueron nombrados sacerdotes Sadoc y "Ahimelec hijo de Abiatar" (cap. 8: 1
7). Sin embargo, esta lista es de un periodo posterior del reinado de David, y

por eso es sorprendente que, aparentemente, el hijo precedié a su padre como
sacerdote. En cuanto a estos hombres, ver com. cap. 8: 17.



26.
Ira jaireo.

Este funcionario no esta en la lista del cap. 8:16-18 nien 1 Crén. 18:

14-17. Se ha conjeturado que "Ira itrita", que esta entre los valientes de

David de 2 Sam. 23: 38, puede ser el mismo hombre, pero las Escrituras no dicen
nada en cuanto a esto.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE
1-22 PP 880 693
CAPITULO 21

1 Los tres afios de hambre de los gabaonitas cesan cuando ahorcan a siete hijos
de Saul. 10 Bondad de Rizpa manifestada hacia los muertos. 12 David entierra
los huesos de Saul y Jonatadn en el sepulcro de su padre. 15 Cuatro batallas
contra los filisteos en las que cuatro valientes de David matan a cuatro
gigantes.

1 HUBO hambre en los dias de David por tres afios consecutivos. Y David
consultd a Jehova, y Jehova le dijo: Es por causa de Saul, y por aquella casa
de sangre, por cuanto maté a los gabaonitas.

2 Entonces el rey llamo a los gabaonitas, y les habld. (Los gabaonitas no eran

de los hijos de Israel, sino del resto de los amorreos, a los cuales los hijos

de Israel habian hecho juramento; pero Saul habia procurado matarlos en su celo
por los hijos de Israel y de Juda.)

3 Dijo, pues, David a los gabaonitas: ¢ Qué haré por vosotros, o qué
satisfaccion os daré, para que bendigais la heredad de Jehova?

4Y los gabaonitas le respondieron: No tenemos nosotros querella sobre plata ni
sobre oro con Saul y con su casa; ni queremos que muera hombre de Israel. Y él
les dijo: Lo que vosotros dijereis, haré.

5 Ellos respondieron al rey: De aquel hombre que nos destruyd, y que maquiné
contra nosotros para exterminamos sin dejar nada de nosotros en todo el
territorio de Israel,

6 dénsenos siete varones de sus hijos, para que los ahorquemos delante de
Jehovd en Gabaa de Sall, el escogido de Jehova. Y el rey dijo: Yo los daré.

7 Y perdoné el rey a Mefi-boset hijo de Jonatan, hijo de Saul, por el juramento
de Jehova que hubo entre ellos, entre David y Jonatdn hijo de Saul.

8 Pero tomd el rey a dos hijos de Rizpa hija de Aja, los cuales ella habia
tenido de Saul, Armoni y Mefi-boset, y a cinco hijos de Mical hija de Saul, los
cuales ella habia tenido de Adriel hijo de Barzilai meholatita,



9y los entregd en manos de los gabaonitas, y ellos los ahorcaron en el monte
delante de Jehovad; y asi murieron juntos aquellos siete, los cuales fueron
muertos en los primeros dias de la siega, al comenzar la siega de la cebada.

10 Entonces Rizpa hija de Aja tomd una tela de cilicio y la tendié para si
sobre el pefiasco, desde el principio de la siega hasta que llovid sobre ellos
agua del cielo; y no dejé que ninguna ave del cielo se posase sobre ellos de
dia, ni fieras del campo de noche.

11Y fue dicho a David lo que hacia Rizpa hija de Aja, concubina de Sadul.

12 Entonces David fue y tomé los huesos de Saul y los huesos de Jonatan su
hijo, de los hombres de Jabes de Galaad, que los habian hurtado de la plaza de
Bet-san, donde los habian colgado los filisteos, cuando los filisteos mataron a
Saul en Gilboa;

13 e hizo llevar de alli los huesos de Saul y los huesos de Jonatdn su hijo; y
recogieron también los huesos de los ahorcados.

14 Y sepultaron los huesos de Saul y los de su hijo Jonatan en tierra de
Benjamin, en Zela, en el sepulcro de Cis su padre; e hicieron todo lo que el
rey habia mandado. Y Dios fue propicio a la tierra después de esto.

15 Volvieron los filisteos a hacer la guerra a Israel, y descendié David y sus
siervos con él, y pelearon con los filisteos; y David se cansé.

16 E Isbi-benob, uno de los descendientes de los gigantes, cuya lanza pesaba
trescientos siclos de bronce, y quien estaba cefiido con una espada nueva, traté
de matar a David;

17 mas Abisai hijo de Sarvia llegd en su ayuda, e hirio al filisteo y lo maté.
Entonces los hombres de David le juraron, diciendo: Nunca mas de aqui en
adelante saldrds con nosotros a la batalla, no sea que apagues la ldmpara de
Israel.

18 Otra segunda guerra hubo después en Gob contra los filisteos; entonces
Sibecai husatita maté a Saf, quien era uno de los descendientes de los
gigantes.

19 Hubo otra vez guerra en Gob contra los filisteos, en la cual Elhandn, hijo
de Jaareoregim de Belén, mato a Goliat geteo, el asta de cuya lanza era como el
rodillo de un telar. 694

20 Después hubo otra guerra en Gat, donde habia un hombre de gran estatura, el
cual tenia doce dedos en las manos, y otros doce en los pies, veinticuatro por
todos; y también era descendiente de los gigantes.

21 Este desafid a Israel, y lo matd Jonatan, hijo de Simea hermano de David.

22 Estos cuatro eran descendientes de los gigantes en Gat, los cuales cayeron
por mano de David y por mano de sus siervos.



Hubo hambre.
Literalmente, "y hubo un hambre".
En los dias de David.

Esta frase es demasiado vaga para llegar a la conclusién de que esa hambre debe
haberse producido inmediatamente después de los acontecimientos del cap. 20.
No hay manera de ubicar exactamente dicha hambre. No hay razén alguna para
dudar de que fue una de las dificultades que acosaron a David cerca del fin de

su reinado, aunque podria haber acontecido en cualquier tiempo después de que
David fue bondadoso con Mefi-boset, el hijo de Jonatan (vers. 7). No todos los
acontecimientos del reinado de David se registran en un orden estrictamente
cronoldgico.

Consulto a Jehova.

David supuso que debia haber alguna razén para esta hambre. El Sefior habia
dicho a su pueblo que si le era desobediente, él retendria sus bendiciones
(Deut. 28: 15, 23, 24), y ahora David inquirié del Sefior la razén de esa
calamidad.

Maté a los gabaonitas.

Este es el registro del crimen de Saul con los gabaonitas. En el tiempo de la
conquista de Canadn, mediante un engano los gabaonitas habian logrado hacer
alianza con Josué. Segln ese pacto se debia permitir que vivieran con Israel,
pero en un estado de servidumbre (Jos. 9: 3-27).

Los amorreos.

Seguln Jos. 9: 7; 11: 19, los habitantes de Gabadn eran heveos, pueblo que en
muchas enumeraciones de los habitantes autéctonos de Palestina se consigna como
separado de los amorreos (Gén. 10: 16, 17; Jos. 9: 1; 11: 3; 12: 8). Pero el

término "amorreo" se usa con frecuencia en un sentido mas abarcante, mas o
menos como un equivalente de "cananeo", aplicandose a cualquiera de los
habitantes de Canaan (Gén. 15: 16; Deut. 1: 27). "Amorreos" a veces indica mas
especificamente a los habitantes de la zona montafiosa de Palestina para
distinguirlos de los cananeos de la llanura (NUm. 13: 29; Deut. 1: 7, 20). Los

heveos estarian, pues, incluidos en esta ultima acepcién de "amorreos", como
moradores de la Canadan montafiosa.

A los cuales ... habian hecho juramento.

Ver Jos. 9: 15, 19-21. Josué, junto con los principes de la congregacion, habia
hecho un solemne juramento de que los gabaonitas no serian muertos sino que se
les permitiria habitar en el pais. Los dirigentes de Israel se consideraban
obligados por ese solemne juramento, y por eso se daban cuenta de que



inevitablemente se producirian graves consecuencias si violaban el juramento.
Por los hijos de Israel.

Saul no participd solo en esta falta. Como rey de Israel, actuaba con el

pueblo y en su nombre. Sin duda el pueblo simpatizé con él en su campaia para
exterminar a los gabaonitas, y de ese modo la culpabilidad descansé tanto sobre
él como sobre el rey. Esto explicaria por qué permitié el Sefior que el castigo
del crimen de Saul cayera sobre David y sobre su pueblo. Toda la nacidn estuvo
implicada en la violacion del solemne juramento pronunciado por Josué y los
principes de la congregacidn mas de 400 afios antes. Bajo el manto del celo
nacionalista de Saul se albergaba un espiritu de egoismo, orgullo y arrogancia
qgue era completamente ajeno a la humildad, el desinterés y la altura de
propdsitos que Dios requeria de sus hijos.

Qué satisfaccion os daré.

"Cémo puedo aplacaros" (BJ). David debiera haber dirigido esta pregunta a Dios
asi como lo habia hecho en cuanto a la causa del hambre. El registro no dice
gue David llevd el asunto al Sefior ni afirma que lo que demandaban los
gabaonitas y lo que David llevé a cabo en respuesta estuviera en armonia con lo
gue Dios habia requerido, a fin de rectificar la situacion.

La falta de Saul habia sido una grave tergiversaciéon de la religién de Jehova.
Su proceder quiza reflejaba el modo de pensar de la mayoria de los israelitas,
quienes aun después de la muerte de Saul continuaron mostrando hostilidad a
esos extranjeros que estaban en medio de ellos y a quienes habian prometido
proteger. Eraimportantisimo que se vindicara la religién de Dios. No se
revela con exactitud lo que Dios habria demandado para lograr este fin. 695

Uno de los principales propdsitos al confesar las faltas a los que han sido
perjudicados es anular hasta donde sea posible la mala influencia del delito.

Hay quienes se han desanimado completamente y sus almas se han perdido como
resultado de los errores de sus préjimos. El deber de los que han sido una

piedra de tropiezo es tratar de eliminar la causa de la falta hasta donde les

sea posible.

Bendigais la heredad.

A menos que se eliminara la falta cometida contra los gabaonitas, Israel no
podria esperar la bendicidn del Sefior. Por lo tanto, si se expiaba la falta
contra los gabaonitas, ese pueblo seria el medio para que retornaran las
bendiciones a la nacidn israelita.

4.

Sobre plata ni sobre oro con Sadul.

El asolamiento de los gabaonitas quiza implicé la confiscacion de sus
propiedades. Correspondia que se les devolviera lo que se les habia quitado,



en un esfuerzo sincero para efectuar una verdadera restitucién. Sin embargo,
los gabaonitas insistieron en que no les importaban los bienes materiales, y
gue estaban dispuestos a renunciar a su restitucion.

Que muera hombre de Israel.

Como nacidn, Israel era responsable por la matanza de los gabaonitas a manos de
Saul. Pero en su conjunto no se iba a pedir que el pueblo pagara el precio de

la sangre que habia sido derramada. Los gabaonitas opinaban que la culpa debia
recaer principalmente sobre la casa de Saul, y que en ella debia hacerse la
expiacion.

Nos destruyé.

Saul debe haber provocado un gran asolamiento entre los gabaonitas. Tal vez
casi todos fueron destruidos, y sélo quedd un residuo quiza esparcido aquiy
alla en todo el pais. Puesto que Saul era el principal responsable de este
crimen, los gabaonitas pedian que su casa sufriera el castigo.

6.
Los ahorquemos.

Los gabaonitas pueden haber tenido en cuenta el hecho registrado en Nim. 25: 4,
cuando las cabezas de los culpables del delito de Baal-peor fueron colgadas

"ante Jehova" para que "el ardor de la ira de Jehova" se apartara "de Israel".

Sin embargo, el caso ahora era diferente, porque en vez de castigar a los
culpables mismos se castigaba a sus descendientes que no tenian la culpa.

Gabaa.

En la LXX se lee "Gabadn", que algunos consideran lo correcto. Sin embargo,

hay buenas razones para aceptar el texto hebreo, pues Saul provenia de Gabaa (1
Sam. 10: 26; 11: 4). Pareceria adecuado que la expiacion del crimen de Saul se
hiciera en el hogar de sus antepasados. Es cierto que en ese tiempo habia un
santuario nacional en Gabadn, el lugar donde entonces estaba el tabernaculo y
donde ofrecian sus sacrificios los israelitas (1 Rey. 3: 4; 1 Crén. 16: 39, 40;

2 Cron. 1: 3); pero no hay razén para suponer que la ejecucion de estos
descendientes de Saul fuera considerada como un sacrificio humano propiciatorio
y que, por lo tanto, debia realizarse en Gabadn, como si hubiera sido mas
aceptable alli.

7.

Por el juramento de Jehova.

Ver 1 Sam. 18: 3; 20: 12-27. El juramento solemne que David habia formulado
ante Jonatan requeria que se exceptuase al hijo de éste de la venganza exigida

por Gabadn. Puesto que la violacidn del juramento solemne que los caudillos de
Israel hicieron con los gabaonitas (Jos. 9: 15, 19-21) habia provocado esa gran



calamidad que sobrevino sobre Israel, David debe haber sido particularmente
cuidadoso de que no hubiera una violacién de lo que habia prometido a Jonatdn
bajo juramento.

8.
Dos hijos de Rizpa.

Rizpa era una de las concubinas de Saul, con quien fue acusado Abner de haber
cometido adulterio (cap. 3: 7).

Los cuales ella habia tenido.

El problema aqui estriba en que Adriel fue el esposo de Merab y no de Mical (1
Sam. 18: 19). La solucién mas sencilla parece ser la aceptacién del texto de
dos manuscritos hebreos: una de las revisiones criticas de la LXX y la versiéon
Siriaca, donde se lee "Merob", en vez de "Mical". Merab fue la que primero
debid ser dada a David, pero en cambio fue dada a Adriel, y David recibio a
Mical (1 Sam. 18: 20-27). A menos que Mical hubiera tenido hijos de su esposo
Palti (1 Sam. 25: 44), murid sin hijos (2 Sam. 6: 23).

9.
Al comenzar la siega de la cebada.

Esto venia inmediatamente después de la pascua (Lev. 23: 10, 11, 14), a
mediados o fines de abril.

10.
Tomd una tela de cilicio.

Quiza el cilicio fue desplegado como una tienda para formar un rustico albergue
para Rizpa durante su larga vigilia.

Hasta que llovid.

La estacion seca habitual 696 de Palestina duraba desde la primavera hasta el
otofio. En condiciones normales no llovia durante ese periodo (ver pag. 113).
No se nos dice si entonces cayd una lluvia a destiempo para poner fin a la
sequia que habia sido la causa de los tres afios de hambre. La cosecha de trigo
seguia a la de cebada (Exo. 9: 31, 32; Rut 1: 22; 2: 23), y la lluvia era

rarisima durante esa estacidn (1 Sam. 12: 17, 18; Prov. 26: 1). El registro de
este hecho indica que Rizpa veld celosamente durante largo tiempo.

Ninguna ave del cielo.

Los cuerpos de los muertos quedaron expuestos a las inclemencias del tiempo.
Por regla general, los cadaveres de los que eran asi ejecutados debian ser
sepultados el dia en que se los ahorcaba (Deut. 21: 22, 23), pero en este caso
es evidente que los cuerpos quedaron a la intemperie, tal vez hasta que una
lluvia pusiera de manifiesto que Dios no retenia mas sus bendiciones. En el



Oriente, un cuerpo abandonado a la intemperie casi inmediatamente se convertia
en presa de bestias feroces o de bandadas de buitres (ver 1 Sam. 17: 44, 46; 1
Rey. 14:11; 16: 4; 21: 23, 24; Mat. 24: 28). Através de toda esa larga

prueba, dia y noche, Rizpa veld con todo celo por los cuerpos de sus hijos.

12.
Huesos de Saul.

El tierno celo de Rizpa movid a David a mostrar respeto por los descendientes
de Saul (ver vers. 13). Deseando mostrar que no albergaba enemistad alguna
contra el rey anterior, David trajo los huesos de Saul y de Jonatan de Jabes de
Galaad y les dio una honrosa sepultura en el antiguo sepulcro familiar.

La plaza.

Literalmente, "el amplio lugar abierto"”. Segun 1 Sam. 31: 10-12, los filisteos
colgaron los cuerpos de Saul y de sus hijos "en el muro de Bet-san", sin duda

en la seccion de la muralla que daba frente a la plaza publica. De ese lugar
fueron rescatados, durante la noche, por los hombres de Jabes de Galaad (1 Sam.
31:11-13).

14.
Zela.

Poblacién de Benjamin (Jos. 18: 28). Todavia no se ha identificado, pero tal
vez estaba cerca de Gabaa, morada ancestral de Saul.

Dios fue propicio.

Hay expresiones similares en 2 Sam. 24: 25; Gén. 25: 21; Isa. 19: 22. Por el
hecho de que el texto declara que "Dios fue propicio", no es necesario llegar a
la conclusion de que David siguié el plan de Dios para expiar la iniquidad de
Saul. El Sefior podia justipreciar un acto teniendo en cuenta la sinceridad del
corazon que lo impulsd, aunque condenara el acto en si mismo.

15.
Volvieron ... a hacer la guerra.

Se refiere a otra guerra de David con los filisteos. El autor del libro de

Samuel presenta aqui una cantidad de asuntos aislados, cuya relacién exacta con
otros acontecimientos del reinado de David no se conoce. No hay duda de que el
hecho acaecid después de que David habia estado gobernando durante cierto
tiempo y, por lo tanto, ya tenia una edad bastante avanzada (vers.17). El

relato paralelo de estas luchas con los filisteos -con excepcidn de la

primera-, esta en 1 Crén. 20: 4-8 donde sigue al relato de la destruccion de

Raba de Amodn efectuada por Joab, que el autor de 2 Samuel coloca en el pasaje
del cap. 12: 26-31. No figuran en las Crdnicas los sucesos intercurrentes, a

saber: el pecado de Amnén (cap. 13), el regreso de Absaldn de Gesur (cap. 14),
las rebeliones de Absaldn (caps. 15-19) y de Seba (cap. 20) y los tres afios de



hambre (cap. 21: 1-14).
16.
Trescientos siclos.

Equivalente a 3,4 kg. El asta de la lanza de Goliat pesaba 600 siclos (1 Sam.
17: 7).

17.

No sea que apagues la lampara.

Ver 1 Rey. 11: 36; 15: 4; Sal. 132: 17. Con frecuencia David habia arriesgado

la vida entablando combates personales con sus enemigos. Sin embargo, llegd un
tiempo cuando ya no era prudente ni necesario que el rey se arriesgara en un
combate con sus soldados, como habia sido su costumbre.

18.

En Cob.

En el pasaje paralelo se dice que esto sucedié en Gezer (1 Crdn. 20: 4). No se
conoce la ubicacién de Gob, pero quiza estaba cerca de Gezer, un bastion muy
fortificado que dominaba la llanura filistea a 11,2 km al noreste de Ecron,

cerca del valle de Ajaldn. Tal vez cuando se escribid el relato de Crdnicas

casi habia llegado a ser desconocido el villorrio de Gob, por lo que el autor
presenté el marco geografico valiéndose de Gezer, pueblo mucho mejor conocido,
que ahora se llama Tell Jezer.

Sibecai.

Este nombre también figura en la lista de los valientes de David (1 Crén. 11:

29), pero en 2 Sam. 23: 27 aparece como "Mebunai". Era el capitan de la octava
division del ejército de David (1 Crén. 27: 11).

Saf.

Aparece como "Sipai" en el pasaje paralelo (1 Crén. 20: 4). También se afiade
la 697 afirmacion de que los filisteos fueron humillados.

19.

En Gob.

Se omite el nombre de este lugar en el pasaje paralelo (1 Crén. 20: 5).
Jaare-oregim.

O Jair (1 Crén. 20: 5).

21.



Desafio.

La misma palabra que se usa en 1 Sam. 17: 26, 36, 45 donde se traduce como
"provoque", o "provocado" en la RVR.

Jonatan.

Era sobrino de David (ver 1 Crén. 20: 7; 1 Sam. 16: 9). Adviértase que hay una
diferencia en la forma de escribir el nombre del hermano de David, el padre de
Jonatan: "Sama" en 1 Sam. 16: 9y "Simea" en 1 Crén. 20: 7. No sdlo hay
diferencia en la RVR sino también en la KJV y la BJ. Jonatdn era hermano de
Jonadab, el "muy astuto" amigo de Amndn (2 Sam. 13: 3).

22.

Descendientes de los gigantes.

"Descendian de Rafa de Gat" (BJ). Si se considera "gigantes" como un nombre
colectivo o como la designacién de cierto clan, estos cuatro no eran
necesariamente hermanos entre si sino tan sélo descendientes de la raza de
gigantes de Gat.

Sus siervos.

Heb. 'ébed, la palabra generalmente empleada para "esclavo" o "siervo". 'Ebed
proviene de la raiz 'abad que significa "trabajar" o "servir". Tal como se la

usa aqui, se refiere a los que servian a David como soldados.

CAPITULO 22

Salmo de agradecimiento por la poderosa liberacion de Dios y por sus muchas
bendiciones.

1 HABLO David a Jehova las palabras de este cantico, el dia que Jehova le habia
librado de la mano de todos sus enemigos, y de la mano de Saul.

2 Dijo: Jehova es mi roca y mi fortaleza, y mi libertador;

3 Dios mio, fortaleza mia, en el confiaré; Mi escudo, y el fuerte de mi salvacién, mi alto refugio;
Salvador mio; de violencia me libraste.

4 Invocaré a Jehova, quien es digno de ser alabado, Y seré salvo de mis enemigos.
5 Me rodearon ondas de muerte, Y torrentes de perversidad me atemorizaron.
6 Ligaduras del Seol me rodearon; Tendieron sobre mi lazos de muerte.

7 En mi angustia invoqué a Jehova, Y clamé a mi Dios; El oyd mi voz desde su templo, Y mi
clamor llegd a sus oidos.



8 La tierra fue conmovida, y tembld, Y se conmovieron los cimientos de los cielos; Se
estremecieron, porque se indignd él.

9 Humo subid de su nariz, Y de su boca fuego consumidor; Carbones fueron por él encendidos.
10 E inclind los cielos, y descendid; Y habia tinieblas debajo de sus pies.

11Y cabalgd sobre un querubin, y vold; Vold sobre las alas del viento.

12 Puso tinieblas por su escondedero alrededor de si; Oscuridad de aguas y densas nubes.

13 Por el resplandor de su presencia se encendieron carbones ardientes.

14 Y trond desde los cielos Jehova, Y el Altisimo dio su voz;

15 Envid sus saetas, y los dispersé; Y lanzd relampagos, y los destruyd.

16 Entonces aparecieron los torrentes de las aguas, Y quedaron al descubierto los cimientos
del mundo; A la reprensién de Jehova, Por el soplo del aliento de su nariz.

17 Envid desde lo alto y me tomd; Me sacé de las muchas aguas.

18 Me libré de poderoso enemigo, Y de los que me aborrecian, aunque eran mas fuertes que
yo.

19 Me asaltaron en el dia de mi quebranto; mas Jehova fue mi apoyo,
20 Y me saco a lugar espacioso; 698 Me librd, porque se agradd de mi.

21 Jehova me ha premiado conforme a mi justicia; Conforme a la limpieza de mis manos me ha
recompensado.

22 Porque yo he guardado los caminos de Jehova, Y no me aparté impiamente de mi Dios.
23 Pues todos sus decretos estuvieron delante de mi, Y no me he apartado de sus estatutos.
24 Fui recto para con él, Y me he guardado de mi maldad;

25 Por lo cual me ha recompensado Jehova conforme a mi justicia; Conforme a la limpieza de
mis manos delante de su vista.

26 Con el misericordioso te mostrards misericordioso, Y recto para con el hombre integro.
27 Limpio te mostrards para con el limpio, Y rigido serds para con el perverso.

28 Porque tu salvas al pueblo afligido, Mas tus ojos estan sobre los altivos para abatirlos.
29 Ta eres mi lampara, oh Jehova; Mi Dios alumbrara mis tinieblas.

30 Contigo desbarataré ejércitos, Y con mi Dios asaltaré muros.



31 En cuanto a Dios, perfecto es su camino, Y acrisolada la palabra de Jehova. Escudo es a
todos los que en él esperan.

32 Porque équién es Dios, sino sélo Jehova? ¢Y qué roca hay fuera de nuestro Dios?
33 Dios es el que me cifie de fuerza, Y quien despeja mi camino;
34 Quien hace mis pies como de ciervas, Y me hace estar firme sobre mis alturas;

35 Quien adiestra mis manos para la batalla, De manera que se doble el arco de bronce con
mis brazos.

36 Me diste asimismo el escudo de tu salvacién, Y tu benignidad me ha engrandecido.

37 Tu ensanchaste mis pasos debajo de mi, Y mis pies no han resbalado.

38 Perseguiré a mis enemigos, y los destruiré, Y no volveré hasta acabarlos.

39 Los consumiré y los heriré, de modo que no se levanten; Caeradn debajo de mis pies.
40 Pues me cefiste de fuerzas para la pelea; Has humillado a mis enemigos debajo de mi,

41Y has hecho que mis enemigos me vuelvan las espaldas, Para que yo destruyese a los que
me aborrecen.

42 Clamaron, y no hubo quien los salvase; Aun a Jehova, mas no les oyé.
43 Como polvo de la tierra los moli; Como lodo de las calles los pisé y los trituré.

44 Me has librado de las contiendas del pueblo; Me guardaste para que fuese cabeza de
naciones; Pueblo que yo no conocia me servira.

45 Los hijos de extrafios se someteran a mi; Al oir de mi, me obedeceran.

46 Los extrafios se debilitaran, Y saldran temblando de sus encierros.

47 Viva Jehov4, y bendita sea mi roca, Y engrandecido sea el Dios de mi salvacidn.
48 El Dios que venga mis agravios, Y sujeta pueblos debajo de mi;

49 El que me libra de enemigos, Y aun me exalta sobre los que se levantan contra mi; Me
libraste del vardn violento.

50 Por tanto, yo te confesaré entre las naciones, oh Jehova, Y cantaré a tu nombre.

51 El salva gloriosamente a su rey, Y usa de misericordia para con su ungido, A David y a su
descendencia para siempre.

Este cantico.



Este mismo cantico, con muchas pequefias variantes compone el Sal. 18. El primer
versiculo aparece como el 699 sobrescrito de ese salmo. Algunos salmos que
tratan diversas vicisitudes de David tienen sobrescritos que explican su marco
histérico (cf. Exo. 15: I; Deut. 31: 20; Juec. 5: 1).

Todos sus enemigos.

David escribié ese salmo después de que Dios lo habia liberado en forma notable
de sus enemigos. Esto parece no haber sucedido hasta después de la gran

victoria sobre los hijos de Amdn y sus aliados (ver caps. 8, 10). También

parece que David los compuso mientras aun podia hablar delante del pueblo de su
justicia y de la limpieza de sus manos (cap. 22: 21), lo que debe haber

sucedido antes de su pecado contra Betsabé y Urias (cap. 11; cf. PP 774).

De la mano de Saul.

Estas palabras demuestran que el salmo no pertenece a los ultimos dias del
reinado de David, aunque aqui aparece hacia el final de la crénica de ese
reinado. La liberacién de David del poder de Saul, junto con su victoria sobre
el remanente de la casa de éste, era lo bastante reciente como para que David
la presentara como uno de los motivos para escribir el salmo. Esta observacién
indica que David pudo haberlo escrito bastante antes de la terminacién de su
reinado.

Dijo.

Esta palabra aparece como la ultima del sobrescrito del Sal. 18. Sin embargo,
las palabras con que comienza ese salmo son: "Te amo, oh Jehova, fortaleza
mia". Este verso no estd en 2 Sam. La expresion del profundo y tierno amor de
David para con Dios constituye una adecuada introduccién de todo el salmo.

Jehova es mi roca.

Esta expresion es tipica de David. Mientras huia de Sadl, con frecuencia David
encontrd refugio y fortaleza en las rocas de las montafias. Dios era para él
como la fortaleza de las rocas que le proporcionaban proteccion y liberacidn de
sus enemigos. El estilo del salmo es muy caracteristico de David: lleno de
magnificencia, fuerza y vigor. Todo el espiritu de David satura el salmo, de
principio a fin. Habia vivido tan cerca de los collados eternos, y por tanto
tiempo las rocas habian sido su morada, que se habian convertido en una parte
esencial de su vida. Habia llegado a habituarse a entretejer esas figuras de

la naturaleza con los canticos que le brotaban del corazén.

Confiaré.

Literalmente, "buscaré refugio"”. Esta es la nota de animo pulsada por David en



los Sal. 7 y 11. Habia aprendido a poner su fe y confianza en Dios. Sabia que

a pesar de lo que el hombre pudiera hacer, Dios nunca le faltaria. Dios era
tan seguro como las rocas de los collados eternos. El hombre podia colocar su
confianza plena en el Altisimo.

Mi escudo.

Para cualquiera que no fuera guerrero, un escudo tendria poco valor o
significado. Con frecuencia, para David el escudo habia significado la vida
misma; y él conocia su suprema importancia por experiencia propia en varios de
los momentos criticos de su vida. Asi como su fiel escudo habia detenido con
frecuencia las estocadas de sus enemigos que pretendian derribarlo, también
Dios repetidas veces lo habia salvado del enemigo de su alma. La figura es
caracteristica de David. Sus cantos reviven el espiritu de su vida de

guerrero, de soldado acostumbrado a la batalla.

El fuerte de mi salvacion.

"Cuerno de mi salvaciéon" (BJ). Ver Luc. 1: 69, "cuerno de salvacién" (RVA).

El cuerno era un simbolo de fortaleza y poder. La figura se refiere a los
cuernos de las bestias, que les servian tanto para defenderse como para atacar
(ver 1 Sam. 2:1,10; Sal. 75: 10; 89: 17; 92: 10; 112: 9). Dios era el cuerno

de la salvacion de David en el sentido de que le proporcionaba no sélo
proteccién y defensa, sino también ayuda y fortaleza en la batalla contra sus
enemigos.

Mi alto.

"Mi ciudadela" (BJ). Un baluarte sobre una altura. En lo agreste de las
montafias un lugar tal era encumbrado, inaccesible y a cubierto de ataques, y
desde su altura se dominaba el panorama de toda la regidn circundante.

Permitia advertir el peligro que se aproximaba y también era una posicion
ventajosa para rechazar los ataques.

Refugio; Salvador mio.

Estas dos ultimas palabras no estan en el Sal. 18: 2. Explican las
declaraciones precedentes en cuanto a Dios, muestran cémo las consideraba
David. En los momentos de necesidad, David podia acudir a él en procura de
refugio, y considerarlo como su Salvador de enemigos visibles e invisibles.

4.

Digno de ser alabado.

Conceder alabanza a Aquel que es digno de recibirla es una caracteristica
notable de muchos de los salmos.

Ondas de muerte.



"Ligaduras de muerte" (Sal. 18: 4). David pensaba en este momento en los
peligros que lo asediaban, 700 como si siempre hubieran estado listos para
sumergirlo como una inundacién.

Torrentes de perversidad.

Literalmente, "las inundaciones de Belial". "Las trombas de Belial" (BJ).

"Belial" es una personificacion de la impiedad destructora. Los torrentes de
perversidad constantemente circundaban a David y parecian cortarle toda forma
de escape. Comprendia que Satanas combatia tanto contra su vida como contra su
alma, y que los perversos -usados como instrumentos por el maligno- siempre se
ponian en orden de batalla contra él.

Me atemorizaron.

El temor a veces acosa aun a los héroes maximos.

Seol.

Heb. she'ol, en sentido figurado, el reino de los muertos. Este término no
tiene relacién alguna con un lugar de tormentos. Con frecuencia David
experimento la proximidad de la muerte. Diariamente supo lo que eran
penalidades, peligros, persecuciones y angustias. Todo esto lo acercaba a
Dios.

A Jehova.

Estando rodeado constantemente de peligros, David llegd a darse cuenta como muy
pocas personas en esta tierra de su continua necesidad de la mano protectora de
Dios. El peligro lo hacia orar y buscar al Sefior en procura de ayuda. Lavida
peligrosa que vivia le ayudaba a confirmar su profunda experiencia religiosa.

Sus ansiedades lo acercaban a Dios y lo familiarizaban con la conduccién y el
cuidado constantes del Sefior.

Desde su templo.

Desde su morada celestial Dios contempla a los hombres en sus angustias y les
envia la gracia y fortaleza necesarias. David reconocia que el templo del

cielo era la morada de Dios: "Jehova estd en su santo templo; Jehova tiene en
el cielo su trono" (Sal. 11: 4).

8.

Conmovida, y tembld.

Los vers. 8-16 describen un cuadro muy bello e impresionante de Dios. El

pasaje es incomparable por la sublimidad y solemnidad de su descripcion de la
grandeza y el poder de Dios. El cuadro presenta una tormenta y un terremoto



terribles, acompafiados por densa humareda y oscuridad, explosién de relampagos
y retumbo ensordecedor de truenos, que revelaban a David la presencia personal
de Dios. Sin duda, el cuadro fue el resultado de una experiencia personal,

cuando David -estando a la intemperie y expuesto a las inclemencias del tiempo

Y quiza luchando por su misma vida contra sus enemigos- recibié la revelacion

de la proximidad de Dios y de la salvacidn que ofrece a los suyos. La escena

hace recordar los terrores que acompafiaron a la solemne proclamacion de la ley
en el Sinai (Exo. 19: 16-18).

Porque se indigné.

Mediante una figura de lenguaje se describen las terribles sacudidas de la
tierra y las tremendas conmociones del cielo como resultado de la terrible ira
de Dios.

9.

Humo subid de su nariz.

Mediante un lenguaje poético se presentan las fuerzas espectaculares de la
naturaleza como que procedieran de Dios para llevar a cabo su obra de
destruccién divinamente sefialada.

10.

Inclind los cielos.

Asi como en una tormenta las nubes descienden y parecen descansar sobre arboles
y colinas, David describe a Dios como inclinando los cielos en su ira.

12.

Tinieblas por su escondedero alrededor de si.

"Tinieblas por su escondedero, por cortina suya alrededor de si; oscuridad de
aguas" (Sal. 18:11). Pinta a Dios como instalandose en la oscuridad
amenazadora de la tormenta, invisible, aunque cercano, para castigar a sus
enemigos (ver Deut. 4: 11; Sal. 97: 2).

13.

Por el resplandor.

Teniendo como fondo la oscuridad de la tormenta, aparecen cegadores destellos
de reldampagos.

14.
Trond . .. Jehova.

Inmediatamente después de los reldmpagos (vers. 13) se oye el estallido del
trueno que hace descender los castigos de Dios sobre sus enemigos. En Sal. 18:



13 se afade: "granizo y carbones de fuego".

15.

Envid sus saetas.

Esos destellos de relampagos seguidos por el estrépito del trueno también se
describen en Sal. 77: 17, 18. En el lenguaje poético Dios aparece como un
guerrero que envia sus saetas para destruir a sus enemigos (ver Deut. 32: 23;
Job 6:4; Sal. 7: 12, 13; 38: 2; Lam. 3: 12, 13).

Los destruyd.

El Sefior destruye completamente a sus enemigos, y su contienda contra ellos
resulta en la destruccion total de éstos (ver Exo. 23:27; Jos. 10:10; Juec.

4:15, 16; 1 Sam. 7:10).

16.

Aliento de su nariz.

En una descripcidn poética del éxodo (véase Exo. 15: 8), Moisés dice que el
Sefior hizo retroceder con su aliento las aguas del mar Rojo para que los
abismos se cuajaran "en medio del mar". 701

17.

De las muchas aguas.

Dejando su descripcion de la ira de Dios que se manifiesta en la tormenta,
David alude después a la liberacidon que Dios le habia concedido (vers. 17-20).
Por asi decirlo, David fue liberado de un mar de dificultades.

18.

Poderoso enemigo.

Quiza David se refiera aqui directamente a los amonitas y sus poderosos aliados
(cap. 10).

19.

Me asaltaron.

Literalmente, "me hicieron frente".
20.

A lugar espacioso.

En contraste con las terribles estrecheces ocasionadas por los ataques de sus
enemigos. David fue liberado, mediante la ayuda de Dios, al ser quebrantado el



poder de sus adversarios.
Se agradé de mi.

Aqui David presenta la razén por la cual Dios le concedié la victoria y no la
otorgd a sus enemigos. No fue un favoritismo arbitrario, sino que Dios pudo
actuar maravillosamente en favor de David porque éste cooperaba con él (ver
vers. 21-28).

21.
Conforme a mi justicia.

En la antigliedad Dios prometia las bendiciones de la salud y la prosperidad
como una recompensa inmediata a la obediencia (Deut. 28: 1-14).

La limpieza de mis manos.

Las manos son los instrumentos de accion. El Sefior tiene en cuenta tanto los
hechos de los hombres como su corazén (Sal. 15: 2-5; 24: 4, 5). Cuando David
escribid estas palabras podia decir que tenia las manos limpias, pero eso no
fue posible después de su pecado con Betsabé y Urias heteo. En esto hay una
indicacion de que escribid este salmo después de la derrota de los amonitas y
sus aliados (2 Sam. 10) y antes de su pecado con Betsabé (cap. 11; ver com.
cap. 11:1).

25.

Conforme.

Ver com. vers. 21.

26.

Con el misericordioso.

En el versiculo anterior David habia presentado la razén por la cual Dios lo
recompensaba. Aqui expone un principio general que muestra otra vez como Dios
no le habia manifestado un favoritismo particular, sino que prodiga las mismas
misericordias y los mismos favores a todos los mansos y rectos. Las

recompensas divinas estdn condicionadas por la conducta del ser humano para con
él y para con sus préjimos. Sin embargo, el caso de Job demuestra que pueden
existir excepciones aparentes a este principio general. Debido a todo lo que

estd implicado en el gran conflicto entre Cristo y Satands, a veces Dios

permite que las aflicciones sobrevengan a los justos a pesar de su rectitud.

27.
Rigido seras.

Dios se presenta como severo con el perverso. Los impios piensan que él es
despiadado e injusto en su trato con ellos, cuando en realidad es justo, pues



permite que cosechen lo que ellos mismos han sembrado y que caiga sobre ellos
el mismo trato que han dado a otros. Sin embargo, mediante todo esto Dios
procura salvarlos (ver Lev. 26: 23, 24, 40-45).

29.

Tu eres mi ldmpara.

"Tu encenderas mi lampara" (Sal. 18: 28). Con este versiculo comienza otra
seccion del salmo (2 Sam. 22: 29-46), en la cual David cuenta lo que el Sefior
ha hecho y hard por él (ver Sal. 132: 17; 1 Rey. 11: 36; 15: 4).

30.

Ejércitos.

"Hordas" (BJ). Heb. gedud. Una divisién del ejército o un grupo de hombres
armados ligeramente, enviados contra un pais enemigo para asolarlo, como los
amalecitas que incendiaron a Siclag (1 Sam. 30: 8, 15). Reiteradas veces David
habia vencido a esos destacamentos hostiles mediante la ayuda del Sefor. Se
necesitaba rapidez, valor y poder para aniquilar a esas fuerzas, y Dios le

habia dado a David esa capacidad.

Asaltaré muros.

Con la ayuda de Dios no habia barrera que pudiera detener a David en la
persecucion del enemigo.

31.
Perfecto.

" ony/ nn

Heb. tamim, "completo”, "integro", "entero". A diferencia del castellano, el
énfasis del hebreo no recae sobre el hecho de ser intachable sino sobre la
cualidad de ser total, completo.

Escudo.

Repite la figura del vers. 3. Dios ofrece proteccion a cuantos confian en él de
todo corazon.

32.

Porque équién es Dios?

Hay sélo un Dios, y es Jehova. Por lo tanto, sus enemigos quedaban librados a
sus propias maquinaciones, mientras que él tenia todo el poder del cielo a su
disposicion.

éQué roca?

¢Quién es digno de confianza, firme, inconmovible y seguro, salvo nuestro Dios?



33.
Dios es el que me cifie de fuerza.

Queda entregado a su propia fuerza quien no se apoya en el Seior, pero quien
confia en él cuenta con toda la fuerza del cielo.

34,
Mis pies como de ciervas.

Entre los dsperos despefiaderos y las riesgosisimas sendas de las montafias, los
pies de las ciervas eran agiles y seguros. En los tortuosos senderos 702 por
donde tuvo que caminar David, Dios hizo que anduviera con pie seguro y a salvo.

35.
A diestra mis manos para la batalla.

David era un guerrero habil y vencedor, y atribuye ese éxito a Dios. No luché
en guerras motivadas por el egoismo o la maldad, sino en las batallas del
Sefior; por eso acudia a él en procura de capacidad, proteccién y direccién
divinas.

El arco de bronce

Los antiguos guerreros se enorgullecian de su fuerza al doblar el arco. El
Sefior habia dado a David fuerza y habilidad para esgrimir con todo éxito las
armas.

36.
El escudo de tu salvacion.

"Yelmo de la salvacion" (Efe. 6: 17). La mejor proteccidén que una persona
pueda tener para cualquiera de los peligros de la vida es el poder salvador de
Dios.

Benignidad.

"Respuestas favorables" (BJ). Heb. 'anoth, del verbo "responder". El
significado es oscuro. En Sal. 18: 35 se Lisa la palabra 'anawabh, literalmente
"humildad", que es el significado correcto. La bondadosa y benigna
condescendencia de Dios (ver Sal. 113: 6, 7) manifestada a los mansos y
humildes de la tierra (Isa. 57: 15; 66: 2), los capacita para alcanzar los
mayores honores y realizaciones.

37.

Ensanchaste mis pasos.



En lugares estrechos y angostos, tu me has dado amplitud para que pudiera
avanzar sin estorbos. "Cuando anduvieres, no se estrecharan tus pasos, y si
corrieres, no tropezaras" (Prov. 4:12; cf. Sal. 31: 8).

Pies.

"Tobillos" (BJ). Dios capacité al salmista para que caminara en lugares
peligrosos con paso firme y parejo; no le flaquearon los tobillos ni le
resbalaron los pies.

39.

Debajo de mis pies.

Los artistas antiguos con frecuencia dibujaban a los vencedores de pie sobre
sus enemigos, que yacian muertos debajo de sus pies o de las patas de sus
caballos. La figura aqui no es de uno que vence y domina, sino de uno que
derriba a un enemigo y pasa sobre él.

41.

Me vuelvan las espaldas.

Esta expresion significa que los enemigos habian huido ante él.

43,

Como polvo.

Los enemigos de David fueron convertidos en polvo, por asi decirlo. Su poder
se convirtié en debilidad. El Sal. 18: 42 dice: "como polvo delante del
viento", afiadiendo asi el pensamiento de desparramar al adversario como el
polvo es esparcido por el viento.

Como lodo de las calles.

Otra expresion que denota la plenitud de la victoria. David no sélo aplastd
como polvo a sus enemigos, sino que los hollé con los pies (ver Isa. 10: 6;
Zac.10:5; Mal. 4: 3).

44,

Las contiendas del pueblo.

"Las contiendas de los pueblos" (Bj cd. 1967). Puesto que David estaba
llegando a completa victoria sobre sus enemigos extranjeros (2 Sam. 22: 44-46),
algunos han pensado que dificilmente puede tratarse aqui de difictiltades
domésticas. Las guerras en que su pueblo estaba empefiado eran contra otras

naciones, hostiles a los israelitas.

Cabeza de naciones.



Al haber vencido a los paganos, David se habia convertido en suamo y ellos le
pagaban tributo. No era el plan de Dios que el mundo continuara dividido en
muchos Estados, siempre guerreando unos con otros, sino que al fin formaran una
sola nacion regida por un rey, con capital en Jerusalén; pero los israelitas
rehusaron cooperar con el plan de Dios que queria ponerlos entre los gentiles
como directores y portaluces. Eran rebeldesy orgullosos, y en muchos sentidos
no mejores que sus vecinos paganos. Al fin Dios los rechazd y les quitd
completamente sus privilegios.

Sin embargo, con la venida del Mesias como Simiente de David y mediante el
verdadero Israel de Dios -la simiente espiritual de Abrahan- se cumplira en
cierta forma ese plan, aunque diferente en muchos sentidos del designio
original (ver Rom. 9: 6-8; PR 526, 527).

Que yo no conocia.

Ver Isa. 55: 5. 45. Se someteran. "Me adulan" (BJ). Literalmente, "fingiran
sumision".

47.
Viva Jehova.

Aqui llega David a la seccidn final de su cantico (vers. 47-51). Debido a las
victorias que el Sefior le habia dado, lo alaba y le agradece. El Sefior no lo
habia olvidado ni abandonado: estaba siempre presente como el Dios viviente
(Sal. 42:2; Isa. 37: 4, 17; jer. 10:10; Ose. 1:10; 1 Tim. 6: 17), "el Unico

que tiene inmortalidad" (1 Tim. 6: 16). Dios era mas que una mera teoria o una
abstraccion para David; éste habia aprendido a conocerlo como a tan Amigo y
Salvador personal, y ahora expresa su alabanza agradecida por su maravillosa
liberacion y su cuidado tan misericordioso. 703

Mi roca.

Ver Sal. 89: 26. David otra vez recuerda lo que Dios significa para él; es

tanto su roca como su salvacion, el Dios que es su fortaleza y defensa y que le
proporciona salvacion.

48.

Venga mis agravios.

Dios vive y se interesa. No abandoné a David como a una victima indefensa en
manos de sus enemigos, sino que le hizo justicia (ver Sal. 94:1; Luc. 18: 7).

49.
Me libra.
Repetidas veces David se encontrd rodeado por sus enemigos, aparentemente

indefenso y en poder de ellos; pero Dios no sélo lo sacd victoriosamente de sus
manos, sino que lo ayudd a subyugarlos completamente.



Varon violento.

Algunos comentadores piensan que esta frase alude especificamente a Saul, pero
tal vez su aplicacién es general. Todo el contenido del céntico, y

particularmente la Ultima seccién, dan la impresidn de que David no pensaba

aqui especificamente en Saul sino en sus enemigos en general. Ellos, en

realidad, eran varones violentos, y si hubiesen podido apoderarse de David lo
habrian tratado cruelmente. Con mucha bondad el Sefior habia librado a David de
tales hombres.

50.
Por tanto.

Este "por tanto" vincula la expresion del agradecimiento de David con la
narracién precedente de las misericordias de Dios para con él. El secreto de
la profunda experiencia religiosa de David residia en el hecho de que
constantemente recordaba las misericordias recibidas de Dios y no cesaba de
agradecerle por ellas.

Entre las naciones.

Las notables victorias de David ensalzaron el poder del Dios de Israel ante las
naciones. Pablo cita este versiculo para ilustrar la forma en que el
conocimiento de Dios iria a los gentiles por medio de la predicacidon del
Evangelio (Rom. 15: 9). El plan de Dios era que Israel fuera su evangelio de
salvacion. Con frecuencia el salmista hablé de la gloria que acompanaria a
Israel si cumplia su excelso destino. Anticipaba el tiempo cuando toda la
tierra adoraria a Dios y le cantaria alabanzas (Sal. 66: 4), y cuando todos los
reyes de la tierra se postrarian ante él y todas las naciones le servirian

(Sal. 72: 11). Por eso el salmista exhortd a Israel para que publicara "entre
los pueblos sus obras" (Sal. 9: 11) y "entre las naciones su gloria" (Sal. 96:
3), y expreso su intencion personal de alabar a Dios entre los pueblos y de
cantar de él entre las naciones (Sal. 57: 9. Cf. Sal. 105: 1; Isa. 12: 4).

51.
Salva gloriosamente.

"Grandes triunfos da a su rey" (Sal. 18: 50). Es claro el significado: el
Sefior confiere la plenitud de su salvacién sobre el rey al concederle triunfos
cada vez mayores y mas aplastantes sobre sus enemigos.

A su descendencia.

Aqui parece haber una referencia a la profecia de Natan del cap. 7: 12-16, de
que después de la muerte de David, el Sefior levantaria su linaje y estableceria
para siempre el trono de su reino. David ahora agradece al Sefior por esta gran
misericordia. Todo el salmo es una sinfonia de alabanza y agradecimiento, una
bella y sincera expresion de la confianza que David tenia en Dios y de que
aceptaba con agradecimiento la seguridad de que el Sefior le daria el reino a él



y a su linaje para siempre.

COMENTARIOS DE ELENA G. DE WHITE

36 Ev 463,464; 1JT 404; MeM 54; TM 101 704
CAPITULO 23

1 Ultimas palabras de David. 6 La condicién diferente de los impios. 8 Los
valientes de David.

1 ESTAS son las palabras postreras de David. Dijo David hijo de Isai, Dijo
aquel vardn que fue levantado en alto, El ungido del Dios de jacob, El dulce
cantor de Israel.

2 El Espiritu de jehova ha hablado por mi, Y su palabra ha estado en mi lengua.

3 El Dios de Israel ha dicho, Me hablé la Roca de Israel: Habra un justo que
gobierne entre los hombres, Que gobierne en el temor de Dios.

4 Serd como la luz de la mafiana, Como el resplandor del sol en una manana sin
nubes, Como la lluvia que hace brotar la hierba de la tierra.

5 No es asi mi casa para con Dios; Sin embargo, él ha hecho conmigo pacto
perpetuo, Ordenado en todas las cosas, y sera guardado, Aunque todavia no haga
él florecer Toda mi salvacién y mi deseo.

6 Mas los impios serdn todos ellos como espinos arrancados, Los cuales nadie
toma con la mano.

7 Sino que el que quiere tocarlos se arma de hierro y de asta de lanza, Y son
del todo quemados en su lugar.

8 Estos son los nombres de los valientes que tuvo David; Joseb-basebet el
tacmonita, principal de los capitanes; éste era Adino el eznita, que mato a
ochocientos hombres en una ocasion.

9 Después de éste, Eleazar hijo de Dodo, ahohita, uno de los tres valientes que
estaban con David cuando desafiaron a los filisteos que se habian reunido alli
para la batalla, y se habian alejado los hombres de Israel.

10 Este se levanto e hirid a los filisteos hasta que su mano se cansé, y quedd
pegada su mano a la espada. Aquel dia Jehova dio una gran victoria, y se
volvié el pueblo en pos de él tan sélo para recoger el botin.

11 Después de éste fue Sama hijo de Age, ararita. Los filisteos se habian
reunido en Lehi, donde habia un pequefio terreno lleno de lentejas, y el pueblo
habia huido delante de los filisteos.

12 El entonces se pard en medio de aquel terreno y lo defendio, y maté a los
filisteos; y Jehova dio una gran victoria.



13 Y tres de los treinta jefes descendieron y vinieron en tiempo de la siega a
David en la cueva de Adulam; y el campamento de los filisteos estaba en el
valle de Refaim

14 David entonces estaba en el lugar fuerte, y habia en Belén una guarnicion de
los filisteos.

15 Y David dijo con vehemencia: iQuién me diera a beber del agua del pozo de
Belén que estd junto a la puerta!

16 Entonces los tres valientes irrumpieron por el campamento de los filisteos,
y sacaron agua del pozo de Belén que estaba junto a la puerta; y tomaron, y la
trajeron a David; mas él no la quiso beber, sino que la derramé para Jehova
diciendo:

17 Lejos sea de mi, oh Jehov4d, que yo haga esto. ¢He de beber yo la sangre de
los varones que fueron con peligro de su vida? Y no quiso beberla. Los tres
valientes hicieron esto.

18 Y Abisai hermano de Joab, hijo de Sarvia, fue el principal de los treinta.

Este alzd su lanza contra trescientos, a quienes mato, y gand renombre con los

tres.

19 El era el mas renombrado de los treinta, y llegé a ser su jefe; mas no
iguald a los tres primeros.

20 Después, Benaia hijo de joiada, hijo de un varén esforzado, grande en
proezas, de Cabseel. Este matd a dos leones de Moab; y él mismo descendid y
matoé a un ledn en medio de un foso cuando estaba nevando

21 También mato él a un egipcio, hombre de gran estatura; y tenia el egipcio
una lanza en su mano, pero descendid contra él con un palo, y arrebaté al
egipcio la lanza de la mano, y lo matd con su propia lanza. 705

22 Esto hizo Benaia hijo de Joiada, y gané renombre con los tres valientes.

23 Fue renombrado entre los treinta, pero no iguald a los tres primeros. Y lo
puso David como jefe de su guardia personal.

24 Asael hermano de Joab fue de los treinta; Elhanan hijo de Dodo de Belén,
25 Sama harodita, Elica harodita,

26 Heles paltita, Ira hijo de Iques, tecoita,

27 Abiezer anatotita, Mebunai husatita,

28 Salmédn abohita, Maharai netofatita,

29 Heleb hijo de Baana, netofatita, Itai hijo de Ribai, de Gabaa de los hijos
de Benjamin,



30 Benaia piratonita, Hidai del arroyo de Gaas,

31 Abialbdn arbatita, Azmavet barhumita,

32 Eliaba saalbonita, Jonatan de los hijos de Jasén,

33 Sama ararita, Ahiam hijo de Sarar, ararita,

34 Elifelet hijo de Ahasbai, hijo de Maaca, Eliam hijo de Ahitofel, gilonita,
35 Hezrai carmelita, Paarai arbita,

36 Igal hijo de Natdn, de Soba, Bani gadita,

37 Selec amonita, Naharai beerotita, escudero de Joab hijo de Sarvia

38 Ira trita, Gareb, trita,

39 Urias heteo; treinta y siete por todos.

Las palabras postreras de David.

Este capitulo consta de dos partes: los vers. 1-7 son un salmo que constituye

la dltima declaracién registrada de David, y los vers. S-39 son una lista de

sus valientes. Este salmo no se encuentra en el libro de los Salmos.

Dijo.

Heb. ne'um, una afirmacion divina pronunciada directamente por Dios o por medio
de sus profetas. La palabra no se usa para designar el habla comidn humana.

Con mucha frecuencia aparece en la frase "dice Jehova". Los falsos profetas
usaban esa palabra cuando querian dar la apariencia de que transmitian mensajes
divinos (Jer. 23: 31).

Fue levantado en alto.

David era un hombre de origen humilde a quien el Sefior eligié y encumbro a los
puestos de profeta y rey (ver 2 Sam. 7: 8, 9; Sal. 78: 70; 89: 27).

Dulce cantor de Israel.
Estas palabras describen adecuadamente al hombre que no sélo escribié este

cantico sino también muchos Salmos que han resultado una inspiracién para los
seres humanos de todos los siglos.

Espiritu de Jehova.

El mensaje no era una declaracion personal de David. El hecho de que hablara



el Espiritu Santo justifica el uso de la palabra ne'um (ver com. vers. 1).
En mi lengua.

VerlJer.1:9; cf. 2 Ped. 1: 2 1.

La Roca de Israel

Esta frase, paralela con la que la precede, indica el estilo poético de este
cantico. Compdrese también con las frases paralelas del vers. 2.

Justo.

El sentido del hebreo es: "el que rige rectamente"”. Se ensalza la bendicion de
tener un gobernante justo. No se trata de amonestar a un gobernante para que
rija rectamente.

En el temor de Dios.

"Las autoridades ... que hay, por Dios han sido establecidas", y el magistrado

"es servidor de Dios" (Rom. 13: 1, 4). Por lo tanto, todo el que gobierna

debiera hacerlo siempre teniendo temor de Dios, y comprendiendo que gobierna
porque el Altisimo lo permite y que el cielo lo hace responsable de cada

decisidon que tome.

4,
Como la luz.

Ver Sal. 89: 36. El que gobierna para Dios sera como el sol, que proporciona
luz, calor y bendiciones a la tierra.

La hierba.

El verdor de la tierra proviene de la obra de la luz del sol y de la lluvia.
Asi también el que gobierna puede producir muchas bendiciones si desempefia su
cargo con justicia y en el temor de Dios.

No es asi.

Algunos comentadores expresan esta clausula en forma de pregunta: "éY no es un
hecho que mi casa estd en esa condicién para con Dios?" Como David se habia
esforzado por gobernar justa y sabiamente, en constante temor de Dios, el Sefior
prometid establecer su casa para siempre. La promesa era condicional, y sus
descendientes literales no cumplieron las condiciones. Por eso tan sélo

mediante Cristo -como la simiente de David- se cumplird esa promesa.

Todavia no haga él florecer.



Algunos sugieren que esta clausula, en armonia con la primera, también debiera
ser una interrogacion: "éNo har3a, pues, que prosperen todos mis deseos?" Se ha
sugerido una parafrasis que esta en armonia con la forma interrogativa: "¢Y no
es un hecho que mi casa esta en esa condicidén para con Dios? Pues para esto él
ha hecho conmigo un pacto eterno, segun el cual pueda ordenar todas las cosas a
fin de hacerlas seguras. (Y no ha de hacer él que se 706 produzca mi salvacién,

y acaso no hara que prospere todo mi deseo?"

6.
Como espinos.

En contraste con el establecimiento del trono de David, triste seria la suerte

de los impios. Los inicuos no gozarian de los frutos de la salvacién, sino que

serian "como espinos arrancados", desechados como algo completamente inservible
para ser consumidos y desaparecer.

Con la mano.

Los impios son como espinas que atraviesan la mano de los que tratan de
tocarlos, de modo que los medios comunes no son suficientes para apartarlos del
camino.

8.
De los valientes.

Con este versiculo comienza la segunda seccién del capitulo (vers. 8-39), que
contiene una lista de los valientes de David. La misma enumeracién, con
algunas variantes, aparece en 1 Crén. 11: 11-47. En Crdnicas figura esta lista
en el principio del relato del reinado de David. Aqui se presenta al terminar

el relato; pero es evidente que data de los comienzos del reinado de David (ver
com. vers. 24).

Joseb-basebet.

Aparece en 1 Crén. 11:11 como "Jasobeam hijo de Hacmoni". Habia estado con
David en Siclag (1 Crén. 12: 1, 6).

Principal de los capitanes.

Segln 1 Crén. 27: 2, era capitdn de la primera division del ejército de David,
que servia durante el primer mes del afio. En cuanto a la palabra traducida
aqui "capitdn", ver com. 2 Rey. 7: 2.

Adino el eznita.

En vez de este nombre propio, dice en la BJ: "Fue el que blandio su lanza". En
el pasaje paralelo se lee: "El cual blandié su lanza" (1 Crén. 11: 11). La

nota de pie de pagina de la BJ aclara: "Aqui y a continuacion, el hebreo, las
versiones y Cro [Crdnicas] ofrecen variantes en los nombres propios" (2 Sam.



23:8).

Ochocientos.

En 1 Crén. 11: 11 dice "trescientos". Es imposible decir cual es el nimero
correcto. Uno de los manuscritos de la versién Siriaca dice "ochocientos"
también en Crdnicas.

9.

Dodo.

Tal vez es Dodai, el comandante de la segunda division del ejército que servia
durante el segundo mes (1 Crén. 27: 4).

Desafiaron a los filisteos.

Eleazar "estuvo con David en Pas-damim, estando alli juntos en batalla los
filisteos" (1 Crén. 11: 13). Pasdamim también figura como "Efes-damim"(1 Sam.
17: 1). Fue el lugar donde acamparon los filisteos cuando Goliat desafid a los
ejércitos de Israel y fue muerto por David.

10.

Quedd pegada su mano a la espada.

Durante tanto tiempo se habia aferrado a su espada, que le fue dificil dejarla
después.

11.

Lentejas.

En 1 Crén. 11: 13, 14 dice "cebada". Quiza se trataba de ambas cosechas. Este
encuentro parece que fue el resultado de una incursion efectuada por Sama en
una parcela que tal vez los filisteos recorrian en busca de alimentos.

13.

Tres de los treinta.

Probablemente habia varios grupos de tres entre los 30 valientes de David.
Parece que al principio hubo un grupo compuesto exactamente de 30 valientes,
pero mas tarde aumento este nimero, como se ve por los 37 que aqui se presentan
(vers. 39). Los tres a que se hace referencia aqui quiza no eran los tres
mencionados previamente: Joseb-basebet, Eleazar y Sama (vers. 8-11).

El valle de Refaim.

Al suroeste de Jerusalén (ver com. cap. 5: 18).

17.



La sangre.

Para David el agua conseguida a riesgo de la vida de esos hombres era como la
sangre en la cual estaba su vida (ver Gén. 9: 4; Lev. 17: 10, 11).

18.

Principal de los treinta.

Segun algunas versiones siriacas, debe leerse "treinta", pero en el hebreo
pareceria leerse "tres", aunque la palabra estd mal escrita o incompleta. Si

se lee "tres", Abisai era el primero de la segunda triada (vers. 19), y Benaia
(vers. 20, 22) era el segundo. No se menciona al tercer miembro. Si Abisai

era el principal de los "treinta", entonces Benaia era ademas de los tres, pero
él y Abisaino eran iguales a ellos.

20.

Benaia.

El comandante de la guardia personal de David (los cereteos y peleteos) durante
todo el reinado de David (caps. 8: 18; 20: 23) y comandante de la tercera
division de David (1 Crén. 27: 5, 6). Tuvo una actuacion descollante al apoyar

a Salomdn cuando Adonias se esforzo por ocupar el trono y le fue dado el cargo
de comandante en jefe del ejército de Salomdn en lugar de Joab (1 Rey. 1: 8,
26, 32-39; 2: 25-35; 4: 4). Su padre, Joiada, es llamado "sumo sacerdote"(1
Cron. 27: 5).

Cabseel.

Ciudad del extremo sur de Juda, cerca de la frontera edomita (Jos. 15: 21).

Dos leones.

"Dos hijos de Ariel de Moab" (BJ ed. 1967). Heb. 'a'riel. Literalmente, "ledn

de Dios". En dos manuscritos de la LXX dice "hijos de Ariel". Algunos piensan
gue Benaia 707 matd a dos hijos de un rey moabita que se llamaba Ariel.

Mato un ledn.

Matar a un ledn se consideraba una hazafia de gran valor (ver 1 Sam. 17: 34-36).
21.

De gran estatura.

"Hombre de cinco codos de estatura" (1 Crén. 11: 23).

23.

Jefe de su guardia.



La guardia personal de David (ver com. vers. 20).

24.

Asael.

Puesto que Abner matd a Asael mientras David reinaba en Hebrdn (cap. 2: 23), es
evidente que esta lista corresponde a los comienzos del reinado de David.

Asael comandaba la cuarta division de David (1 Cron. 27: 7).

25.

Sama harodita.

O "Samot harodita" (1 Crén. 11: 27), o "Samhut izraita" (1 Crén. 27: 8).

26.

Heles paltita.

O "Heles pelonita" (1 Crén. 11: 27), el comandante de la séptima division (1
Cron. 27:10).

Ira.

Comandante de la sexta divisidn (1 Cron. 27: 9). Procedia de Tecoa, donde
después vivio el profeta Amads (Amés 1:1), a 8 km al sur de Belén. Tecoa ahora
se llama Tequ'.

27.

Abiezer.

Natural de Anatot, mas tarde residencia de jeremias (Jer. 1:1), y comandante de
la novena division (1 Cron. 27: 12).

Mebunai.

O "Sibecai"(1 Crén. 11: 29 y 27: 11), comandante de la octava divisién. Matd
al gigante filisteo Saf (2 Sam. 2 1: 18).

28.

Salmoén.

O "llai"(1 Crén. 11: 29).
Mabharai.

Comandante de la décima divisién (1 Crdn. 27: 13). Netofa estaba en un
conjunto de aldeas que habia cerca de Belén (1 Crdn. 2: 54; 9: 16; Neh. 7: 26;



12: 28).
29.
Heleb.

O "Heled"(1 Crén. 11: 30) o "Heldai"(1 Crén. 27: 15), comandante de la 12.2
division.

30.

Benaia.

Efrainita comandante de la 11a division (1 Cron. 27: 14).
Hidai.

O "Hura"(1 Crén. 11: 32). En hebreo la dy la r son tan parecidas, que
facilmente se puede confundir una con la otra (ver com. 2 Sam. 8: 12).

31.

Abi-albon.

O "Abiel" (1 Crén. 11: 32).

32.

Los hijos de Jasén.

"los hijos de Hasem gizonita" (1 Crén. 11: 34).

Jonatan.

En 1 Crdén. 11: 34 este nombre aparece con la siguiente explicacién: "Hijo de
Sage hararita". En uno de los manuscritos de Samuel de la LXX se lee:
"Jonatdn, el hijo de Shammah el hararita".

33.

Sarar.

O "Sacar"(1 Crén. 11: 35).

34,

Elifelet hijo de Ahasbai.

"Elifal hijo de Ur, Hefer mequeratita"(1 Crén. 11: 35, 36). (En la lista de
Crdnicas hay dos valientes en vez de uno.)

Eliam.



En 1 Crén. 11: 36 se omite a Eliam, pero se afiade otro nombre, el de "Ahias
pelonita". Esinteresante saber que entre los valientes de David estaba el
hijo de Ahitofel, su famoso consejero (ver 2 Sam. 15: 31; 16: 23).

35.

Hezrai.

"Hezro" (1 Crén. 11: 37). La mayoria de los valientes de David eran de los
distritos de donde él era oriundo. Carmelo, la moderna Kermel, quedaba a 11,6
km al sur de Hebron.

Paarai arbita.

Quiza el mismo que "Naarai hijo de Ezbai" (1 Crén. 11: 37).

36.

Igal hijo de Natdn.

Quiza sea "Joel hermano de Natan" (1 Crén. 11: 38).

Bani gadita.

Quiza sea "Mibhar hijo de Hagrai" (1 Crén. 11: 38).

37.

Selec amonita.

Habia muchos extranjeros distinguidos que servian a David. Entre ellos, "Igal
hijo de Natan, de Soba", sirio (vers. 36; cf. cap. 8: 3, 5, 12); "Itai geteo"

(cap. 15: 18, 19), de la ciudad filistea de Gat, y "Urias heteo" (vers. 39).

Tal vez todos ellos aceptaron la religiéon hebrea.

Naharai.

Tal vez el principal de los diez escuderos de Joab (2 Sam. 18: 15), o quiza
originalmente el Unico escudero de Joab.

38.
Ira itrita.

Aparentemente el mismo Ira que fue uno de los sacerdotes del tiempo de David
(cap. 20: 26).

Gareb itrita.

Los itritas eran familias de las inmediaciones de Quiriat-jearim (1 Crén. 2:
53), aldea a 13 km al noroeste de Jerusalén, donde quedé el arca después de que



la tomaron los filisteos en tiempo de Eli (1 Sam. 7: 2).
39.
Urias heteo.

Ver cap. 11. Después del nombre de Urias, aparecen 16 valientes en la lista de
1 Crén. 11: 41-47. Sus nombres no se encuentran en Ninguna otra parte de la
Biblia. Tal vez se distinguieron después de que se habia preparado esta lista.
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CAPITULO 24

1 David, tentado por Satanas, fuerza a Joab a contar el pueblo. 5 Los
capitanes, al cabo de nueve meses y veinte dias vuelven a Jerusalén con el
censo del pueblo. 10 Dios propone tres plagas a David, éste se arrepiente y
elige tres dias de pestilencia. 15 Después de la muerte de setenta mil hombres
David reconoce su pecado y Jerusalén es salvada de la destruccion. 18 David,
dirigido por Dios, compra la era de Arauna, hace sacrificios en ese lugar y con
eso detiene la plaga.

1 VOLVIO a encenderse la ira de Jehova contra Israel, e incité a David contra
ellos a que dijese: Ve, haz un censo de Israel y de Juda.

2 Y dijo el rey a Joab, general del ejército que estaba con él: Recorre ahora
todas las tribus de Israel, desde Dan hasta Beerseba, y haz un censo del
pueblo, para que yo sepa el nimero de la gente.

3 Joab respondid al rey: Aflada Jehova tu Dios al pueblo cien veces tanto como
son, y que lo vea mi sefior el rey; mas épor qué se complace en esto mi sefor el
rey?

4 Pero la palabra del rey prevalecid sobre Joab y sobre los capitanes del
ejército. Salio, pues, Joab, con los capitanes del ejército, de delante del
rey, para hacer el censo del pueblo de Israel.

5Y pasando el Jorddn acamparon en Aroer, al sur de la ciudad que estd en medio
del valle de Gad y junto a Jazer.

6 Después fueron a Galaad y a la tierra baja de Hodsi; y de alli a Danjaany a
los alrededores de Sidon.



7 Fueron luego a la fortaleza de Tiro, y a todas las ciudades de los heveos y
de los cananeos, y salieron al Neguev de Juda en Beerseba.

8 Después que hubieron recorrido toda la tierra, volvieron a Jerusalén al cabo
de nueve meses y veinte dias.

9Y Joab dio el censo del pueblo al rey; y fueron los de Israel ochocientos mil
hombres fuertes que sacaban espada, y los de Judd quinientos mil hombres.

10 Después que David hubo censado al pueblo, le pesd en su corazédn; y dijo
David a Jehova: Yo he pecado gravemente por haber hecho esto; mas ahora, oh
Jehov3, te ruego que quites el pecado de tu siervo, porque yo he hecho muy
neciamente.

11Y por la mafiana, cuando David se hubo levantado, vino palabra de Jehova al
profeta Gad, vidente de David, diciendo:

12 Ve y di a David: Asi ha dicho Jehova: Tres cosas te ofrezco; tu escogeras
una de ellas, para que yo la haga.

13 Vino, pues, Gad a David, y se lo hizo saber, y le dijo: ¢ Quieres que te
vengan siete aiflos de hambre en tu tierra? ¢o que huyas tres meses delante de
tus enemigos y que ellos te persigan? éo que tres dias haya peste en tu tierra?
Piensa ahora, y mira qué responderé al que me ha enviado.

14 Entonces David dijo a Gad: En grande angustia estoy; caigamos ahora en mano
de Jehova, porque sus misericordias son muchas, mas no caiga yo en manos de
hombres.

15Y Jehova envié la peste sobre Israel desde la mafiana hasta el tiempo
sefialado; y murieron del pueblo, desde Dan hasta Beerseba, setenta mil hombres

16 Y cuando el angel extendié su mano sobre Jerusalén para destruirla, Jehova
se arrepintié dé aquel mal, y dijo al angel que destruia al pueblo: Basta

ahora; detén tu mano. Y el angel de Jehova estaba junto a la era de Arauna
jebuseo.

17 Y David dijo a Jehova, cuando vio al angel que destruia al pueblo: Yo pequé,
yo hice la maldad; équé hicieron estas ovejas? Te ruego que tu mano se vuelva

contra mi, y contra la casa de mi padre.

18 Y Gad vino a David aquel dia, y le dijo: Sube, y levanta un altar a Jehova
en la era de Arauna jebuseo.

19 Subid David, conforme al dicho de Gad, segun habia mandado Jehov3;

20y Arauna mird, y vio al rey y a sus siervos que venian hacia él. Saliendo
entonces Arauna, se inclind delante del rey, rostro a tierra.

21Y Arauna dijo: é¢Por qué viene mi sefior el rey a su siervo? Y David
respondid: Para comprar de ti la era, a fin de edificar un altar a Jehova, para



gue cese la mortandad del pueblo.

22 Y Arauna dijo a David: Tome y ofrezca mi sefior el rey lo que bien le
pareciera; he aqui bueyes para el holocausto, y los trillos y los yugos de los
bueyes para leiia. 709

23 Todo esto, oh rey, Arauna lo da al rey. Luego dijo Arauna al rey: Jehova tu
Dios te sea propicio.

24 Y el rey dijo a Arauna: No, sino por precio te lo compraré; porque no
ofreceré a Jehova mi Dios holocaustos que no me cuesten nada. Entonces David
comprd la eray los bueyes por cincuenta siclos de plata.

25Y edificé alli David un altar a Jehova, y sacrificd holocaustos y ofrendas
de paz; y Jehova oyd las suplicas de la tierra, y cesé la plaga en Israel.

Volvié a encenderse.

No se presenta aqui la causa del enojo. El contexto sugiere que podria haberse
debido al aumento del orgullo y la autosuficiencia de Israel a causa de la
reciente grandeza nacional. Se habian despertado la ambicién de obtener
grandeza mundana y el deseo de ser como las naciones circundantes, y con esto
los israelitas perdieron de vista el destino solemne al cual habian sido

llamados como nacion.

Incité.

Es decir, el Sefior incitd. El pasaje paralelo dice: "Satanas se levanté contra
Israel, e incitd a David a que hiciese censo de Israel" (1 Crén. 21: 1). Estas
declaraciones no son necesariamente contradictorias; simplemente pueden
representar dos aspectos de un mismo hecho. En el versiculo que consideramos
tenemos otro ejemplo en que se atribuye a Dios lo que él no impide. Fue en
realidad Satands quien instigo el orgullo y la ambicién que indujeron al rey de
Israel a tomar medidas para aumentar su ejército, con el propdsito de extender
las fronteras de Israel mediante nuevas conquistas militares (ver PP 809).

Censo de Israel.

No hay nada en el relato que indique con precisidon cudndo sucedié esto durante
la vida de David. El hecho de que Joab se encargara de esa tarea durante casi
diez meses (vers. 8), muestra que debe haber sido cuando reinaba la paz. En el
pasaje paralelo (1 Crén. 21), inmediatamente después del relato esta el

registro de los preparativos de David para la construccidn del templo. Tanto

en Samuel como en Crénicas, esos preparativos estan entre las Ultimas cosas que
se consignan del reinado de David. Todo esto lleva a la conclusién de que el
censo militar se efectud al final del reinado de David.

A Joab.



La tarea fue asignada a Joab porque comandaba el ejército, y el censo tenia
propdsitos militares (ver vers. 9; PP 809).

Desde Dan hasta Beerseba.

La frase se presenta al revés en 1 Crén. 21: 2: "Desde Beerseba hasta Dan" (ver
2 Crén. 30: 5). Entodos los libros anteriores -Jueces, Samuel y Reyes- dice:
"Desde Dan hasta Beerseba" (Juec. 20: 1; 1 Sam. 3: 20; 2 Sam. 3: 10; 17: 11;
24: 2, 15; 1 Rey. 4: 25). Una explicacién razonable para esta inversion es que
cuando se escribid Crdnicas -por el siglo V AC- Juda se destacaba en la mente
de los hebreos cuando se referian al reino indiviso, pues Israel, el reino del
norte, habia terminado dos siglos antes. Puesto que Dan estaba en el reino del
norte, dificilmente habria parecido apropiado si se mencionara antes que
Beerseba. Por tanto, el empleo de la expresion "desde Dan hasta Beerseba" es
una indicacion de la antigliedad del libro de Samuel.

¢Por qué?
Joab era un general endurecido e inescrupuloso, pero aun él pudo darse cuenta
de que un censo tal no estaba en armonia con los principios fundamentales de Ia

monarquia hebrea. Mediante varias preguntas procurd que David reconociera la
necedad de su proceder.

Pasando el Jordan.

En Crdnicas se omiten los detalles de la forma en que se tomo el censo.
Pasando el Jordan, Joab y los capitanes del ejército comenzaron la tarea en el
extremo sur, en Aroer. Esta ciudad estaba a orillas del rio Arnén (Deut. 2:
36; Jos. 13: 16), en la frontera sur del territorio de Israel en la
Transjordania. Sus ruinas todavia llevan el nombre de 'Ara'ir.

En medio del valle.

O "en medio del wadi" (ver Jos. 13: 9).

De Gad.

Una de las revisiones criticas de la LXX dice: "Hacia Gad" o "a Gad".

Jazer.

Ciudad limitrofe de Gad (Jos. 13: 24, 25).

6.

A Galaad.



Galaad estaba al sureste del mar de Galilea, e incluia a Gad y a Manasés.

Tierra baja de Hodsi.

Nada se sabe de esta tierra ni de su nombre. Uno de los textos revisados de la
LXX dice: "Cades en la tierra de los hititas". La BJ dice: "Al pais de los

hititas".

Danjaan.

Este es el Unico lugar donde aparece el nombre "Dan" con el sufijo "jadan". No
hay duda de que se refiere a "Dan" porque se menciona dos veces (vers. 2, 15),
y también 710 porque a esta altura de la descripcién corresponderia un lugar en
el extremo norte, en las proximidades de Sidén (ver Jos. 19: 47; Juec. 18:
27-29).

Sidon.

Aungue Sidén nominalmente estaba en el territorio de la tribu de Aser, al
parecer nunca estuvo en poder de esa tribu (Juec. 1: 31, 32).

7.

La fortaleza de Tiro.

Llegaron a algun lugar fortificado de la frontera fenicia en las proximidades

de Tiro, aunque no fueron hasta la ciudad misma. En ese tiempo, Tiro era un
Estado independiente cuyo rey, Hiram, fue amigo tanto de David (2 Sam. 5: 11; 1
Cron. 14: 1) como de Salomon (1 Rey. 5: 1).

Los heveos.

Parece que un residuo de esos antiguos moradores del pais (Deut. 7: 1; Juec. 3:
5) todavia ocupaba algunas partes de los confines de Israel.

En Beerseba.

No se dan detalles de los lugares visitados cuando se llevé a cabo el censo en
las zonas principales de Israel y Juda.

8.
Nueve meses y veinte dias.

Este detalle exacto refleja cudn fidedigno es el registro. El hecho de que se
necesitara tanto tiempo indica que se realizé6 minuciosamente la tarea.

9.
Dio el censo.

"La cifra del censo" (BJ). Las cifras aqui presentadas difieren de las de 1



Crén. 21: 5. Algunos creen que el total asignado a Israel en Crdnicas puede
haber incluido el ejército permanente de 288.000 hombres (1 Crén. 27: 1-15).
Otros dan por sentado que ese total incluye un calculo aproximado de las tribus
de Levi y Benjamin que no fueron censadas (1 Crén. 21: 6). Quiza pueda haber
una diferencia entre los "fuertes" aqui mencionados y "todo Israel" de 1 Crén.
21: 5; el primer grupo consistia en las tropas capaces de un servicio activo, y

el segundo incluia ademas las unidades de reserva. En todo caso, las cifras

gue se dan evidentemente son nimeros redondos.

10.

He pecado gravemente.

Mientras se hacia el censo, David comenzd a recapacitar en las consecuencias de
lo que habia hecho y se dio cuenta de que estaba cometiendo una falta. Fue el
Espiritu de Dios quien le habld y le mostré la necedad de su conducta. Con
profunda humildad confesé su falta delante de Dios y pidid perdén.

13.

Siete anos.

"Tres afios" (BJ). La LXX dice "tres afios" y también el pasaje paralelo de 1
Crén. 21:12.

14.

Mano de Jehova.

Pareciera que David no eligidé con exactitud cual seria su castigo, sino sdélo

que procediera de Dios. Tanto la peste como el hambre podrian ser consideradas
como procedentes directamente del Sefior. Cualquiera de los castigos caeria
tanto sobre la nacidon como sobre el rey, pero puesto que el pueblo fomentaba
los mismos pecados que los que movieron la conducta de David, mediante el error
cometido por David el Sefior castigd también los pecados de Israel (ver PP 810).
15.

Hasta el tiempo sefialado.

Los tres dias especificados (vers. 13).

16.

Jehova se arrepintid.

Ver com. Gén. 6: 6; Exo. 32: 14.

Arauna.

U "Ornan" (1 Crén. 21: 15).



17.
Yo pequé.

David confesd francamente su pecado. No intentd echar la culpa a nadie mas.
El era el principal culpable, y reconocid esa responsabilidad ante Dios.

18.
Levanta un altar.

El punto donde se detuvo el angel estaba sobre el monte Moriah, donde Abrahan
habia erigido un altar para ofrecer a Isaac, y donde Dios se le habia aparecido
(Gén. 22: 1-14; 2 Crdn. 3: 1); y fue aqui donde Salomén levantd después su
templo. El lugar donde la muerte habia sido detenida por la misericordia era
terreno sagrado, y por lo tanto fue reconocido como tal por el pueblo de Dios
(ver PP 810, 811).

23.
Todo esto.

Tan pronto como Arauna supo que David deseaba la era para edificar un altar,
estuvo dispuesto a darsela junto con los bueyes y los trillos. Estuvo listo a
hacer un sacrificio personal para que pudiera detenerse la plaga.

24,
Por precio te lo compraré.

Nada mas justo que David comprara la era con dinero y que no la aceptara como
un regalo. El principio que movié a David es fundamental en todo verdadero
servicio y sacrificio.

Cincuenta siclos de plata.

El pasaje paralelo dice "seiscientos siclos de oro" (1 Crén. 21: 25). Quiza lo
consignado en Samuel corresponda sélo con el precio pagado por parte de la
compra. David pagd 50 siclos de plata -570 gramos- por "la era y los bueyes".
En Crdnicas se dice que compré el "lugar" por 600 siclos de oro: 6,84 kg. El
"lugar" quizd implique todo el monte Moriah, donde después se construyé el
templo.

25.
Sacrificé holocaustos.

En ese tiempo se ofrecian los holocaustos en Gabadn, donde estaba el
tabernaculo mosaico (1 Crén. 16: 39, 711 40; 21: 29; 2 Crdn. 1: 3-6). Leemos
qgue cuando se presentaron las ofrendas, el Sefior "le respondid por fuego desde
los cielos en el altar del holocausto" (1 Crén. 21: 26). David decidid que en

ese sitio se construiria la casa de Jehova (1 Crén. 22: 1; 2 Crén. 3: 1).



El libro de Samuel termina con este relato del arrepentimiento de David y su
reconciliacién con Dios. La vida de David es un testimonio constante de la
bondad y misericordia de Dios y del poder de su gracia salvadora manifestada en
quienes ferviente y humildemente se entregan a él.
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